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FOREWORD
BY
MINISTER J.G.M. ALDERS

It gives me great pleasure to present this report as the outcome of the Ministerial Conference
on Drinking Water and Environmental Sanitation, held in Noordwijk, the Netherlands, in
March 1994.

This conference was one of the first concrete steps towards implementing the results of the
UN Conference on Environment and Development, Agenda 21, Chapter 18. Its results are set
out in a Political Statement and an Action Programme.

During the Conference, prompt action was stressed again and again. The world is facing a
severe water crisis in quantitative and qualitative terms. The issue needs priority at both the
national and international level, with particular emphasis on urban areas, health and nutrition.
Attention must also be directed at: a better knowledge of water resources, threats caused by
industrial and bacteriological pollution; and. pesticide contamination; all points which reinforce
the need for integrated resource management.

Participation between the parties involved was considered of crucial importance, even if it
implies changing the role of governments to enablers. Attention was also given to the
transboundary issues of conflict prevention. It was generally agreed that an adequate level of
human resources will be essential for the implementation of the Action Programme.

One of the main issues was the need for adequate finance. Water should be regarded as an
economic good which must be priced at the appropriate level. Domestic financial resources
must be mobilized, using innovative approaches. There is a need for the better use of existing
finance and, if possible, private investment.

The results of this Conference were input into the second meeting of the United Nations
Commission for Sustainable Development, which was held from 16th to 27th of May 1994 in
New York. The UNCSD endorsed the Action Programme, regarding it a main instrument for
implementing Agenda 21, Chapter 18, and welcomed the offer from the Netherlands and
others, to support the follow-up. The CSD urged countries to assess goals and targets in the
field covered by the Action Programme, and requested them to report, on this, at the review
session in 1997.

I would like to thank all those who contributed to the success of the Conference. The
Conference was attended by 81 delegations, of which 9 were from International Organisations.
It was also particularly gratifying to see such a positive contribution coming from the NGO’s,
very many of whom were represented at this Conference.

I recommend this report to those who are concerned with the implementation of sustainable
development and questions relating to global harmony.

The Minister of Housing,
Spatial Planning and the Environment



This is the first of two volumes, and forms part of the Final Report on the Ministerial Conference on
Drinking Water and Environmental Sanitation held in Noordwijk, the Netherlands on 22 and 23 March 1994.
The second volume contains: the background papers prepared for this conference, the French round table and
World Bank annexes, and the reports by ESAs on the present position in this field.

This first volume contains:

1.

8.

9.

Preconference Activity and conference proceedings
Opening address by Minister Alders

Keynote speeches of UNEP, UNICEF, World Bank
Special Statements of the USA, India, Approtech Asia
Statements made by the Heads of Delegations

The Polictical Statement and Action Programme

List of Conference Participants

List of Conference Staff

Closing Remarks by Ministers Topfer and Alders.

Correspondence, or other forms of communication, regarding the substance of either of the two volumes
that make up this report, should be sent to the Conference Secretariat at the following address:

Ir. G.W. Ardon

Secretary to the Conference

Ministry of Housing, Spatial Planning and the Environment
P.0.Box 30945/630 :

2500 GX The Hague

The Netherlands

Whilst every attempt has been made to accurately reflect, in written form, what was said at the Conference, the
Secretariat apologises for any errors which have escaped the attention of the editors.



Final Report

Pre-conference Activity and Conference Proceedings

Introduction

At the invitation of the Netherlands’ Minister of
Housing, Spatial Planning and the Environment and
the Minister of Development Cooperation, the
representatives of sixty-two govemments, ten
international organizations, the Commission of
European Communities, and eight non-governmental
organizations met at Noordwijk in the Netherlands
on the 22nd and 23rd March 1994, at Ministerial
level. Two additional countries, Ireland and Korea,
and a further eight Non governmental Organizations
attended the Conference as observers. Prior to this
Conference, Senior Officials, representing the same
countries and organizations, met on the 19th and
20th March, also at Noordwijk, to prepare for the
Ministerial Conference itself. As a result of this
pre-conference meeting, and further deliberations at
the Ministerial Conference, amongst the Ministers
attending, a document was adopted by consensus.
What has now become known as the Noordwijk
Statement and Action Programme was released to
the Press on the afternoon of the 23rd March 1994,

This report covers the events outlined above, and it
does so in two volumes. Volume one contains: a
description of the activities that led up to the Minis-
terial Conference and the events at the Conference
itself; the Conference Statement and Action Pro-
gramme in English (the official version), Arabic,
Chinese, French, Russian, and Spanish; statements
made at the conference by key-note speakers and
Heads of delegations; and a list of participants (or-
ganizations and delegates) and Conference Staff.
Volume two includes the six background papers
prepared for the Conference and reports by the
External Support Agencies on recent activity, on
their part, in the field of drinking water and envi-
ronmental sanitation.

Summary of pre-conference activity

Preparations for the Ministerial Conference began in
April 1993, An international Steering Committee
was formed from the representatives of Antigua,
Australia, Bolivia, Brazil, China, Egypt, France,
Germany, Hungary, India, Indonesia, Japan,
Jordan, Mexico, Morocco, Namibia, Netherlands,
Nigeria, Russian Federation, Senegal, Sweden,
United Kingdom, and the USA; The CEC, FAO,
UNCSD, UNEP, UNCHS, UNDP, UNICEF,

WHO, and the World Bank; Approtech Asia/ISW,
CAPE 2000/EDF, IAWQ/IWSA, IRC and the
WSSCC.

The Secretariat was staffed from the Netherlands’
Directorate-General for the Environment. The Com-
mittee met in the Netherlands, in July and Novem-
ber 1993 and February 1994, and devoted itself to
the preparation of the six background papers, the
format and style of the coming conference, and a
preliminary draft version of the Conference output
document,

The objectives of the Ministerial Conference were
to: raise political awareness of the present plight in
the field of drinking water and environmental sanita-
tion, to make more specific the recommendations of
the UNCED Agenda 21 Chapter 18, and to act as
an intercessional forum for the forthcoming UNCSD
meeting in May 1994 where water issues are to be
discussed.

Immediately prior to the Ministerial Conference, as
a penultimate preparatory action, the Senior
Officials of all attending countries and
organizations, met at Noordwijk. This three day
meeting confirmed the status of the background

papers.
These papers were:

1. Putting UNCED Agenda 21 to work (the

Advocacy Paper).

2. Achievements and Challenges (State of the
Art).

3. Policy/Strategy for action - Effectiveness
Paper

4, Policy/Strategy for action - Finance Paper

5. Policy/Strategy for action - Collaboration
Paper

6. Policy/Strategy for action - Synthesis Paper.

The first draft of the Conference Qutput Document
was based upon the contents of these six background
papers and the views of the representatives of the
International Steering Committee.

The equally important task of the Senior Officials
Meeting was to further develop the Conference
Output Document to a point where it could be pre-



sented to the Ministerial Conference for the final
consensus of the Ministers themselves. With the
help of a suitable mixture of plenary sessions,
facilitated working groups and a drafting committee
(on which sat representatives from Antigua,
Argentina, Chile, '
Egypt, Hungary, Indonesia, Nigeria, Russian Feder-
ation, Sweden, the United Kingdom and the USA;
chaired by the Netherlands), the work was success-
fully carried out over a period of two and a half
days.

Proceedings of the Conference

The time table, or programme of activity
comprising the agenda, of the Ministerial
Conference will now be described. On Monday 21st
March, most of the representatives at Ministerial
and Head of Organization level arrived at the Huis
ter Duin Conference centre in Noordwijk. This was
a time when the Senior Officials, that had attended
the meetings of the previous two and a half days,
were able to brief their Heads of Delegation.

Tuesday 22nd March

The official opening of the Conference was con-
ducted by Minister J.G.M. Alders of the Ministry
of Housing, Spatial Planning and the Environment.
After some opening remarks by Minister Alders, the
Conference was treated to message, by video, from
the Secretary General of the United Nations, Mr.
Boutros B. Ghali.

This was then followed by the ’water-bowl’
ceremony performed by children from many
nations. These events combined the start of the
Conference, with a celebration of the UN general
Assembly designated World Day for Water, held
annually on the 22nd March.

Key-note speeches were given by: Mrs. Elizabeth
Dowdeswell, Under Secretary General of UNEP;
Mr. J. Grant, Executive Director of UNICEF; and
Mr. Ismail Serageldin, Vice President of the World
Bank. Special statements were then made by: Coun-
sellor Wirth, from the USA; Mr. Nath, Indian Min-
ister for the Environment and Forests, and Mrs.
Ramos from Approtech Asia representing the Non
Governmental Organisations (NGOQs). All these
speeches and statements are reproduced in this vol-
ume of the report.

Minister Alders, as chairman of the Ministerial
Conference asked for and received approval for the
proposed Conference Agenda and Programme.

Two co-chairmen, Minister Nath from India and
Minister Tépfer from Germany were nominated and
unanimously approved by the meeting. Chairmen
and Moderators for the five conference sessions
were also nominated and approved. These were:

Chairman Moderator
Session 1 Mr. Mikheev Mrs. M. Catley
Carlson
(Russ. Fed.) (WSSCC)
Session 2 Mr. Mokdad Mr. J. Grant
(Algeria) (UNICEF)
Session 3 Mr.Al-Akayleh Mrs. E. Dowdes-
well
(Jordan) (UNEP)
Session 4 Mr, Cardoso Mrs. A. Barcena
(Guinea Bissau) (Earth Council)
Session 5 Mr. Zhendong Mr. L. Bays
(China) (IWSA)



The United Water Bowl Ceremony

Each session, which lasted approximately one and a
half hours, was given a theme. All Heads of
Delegations were invited to make interventions
during the session of their choice, of no more than
three minutes. The NGOs were invited to give one
intervention per session. All sessions were in

plenary.

The session themes and the organizations that made
interventions at each, were as follows:
Session 1 - Drinking Water and Environmental
Sanitation - The present plight and
future challenge.
Yemen, Indonesia, Palestinian Delegation,
Sweden, Botswana, Hungary, Pakistan,
Uzbekistan, UNESCOQ, Denmark, and
Tunisia.
Session 2 - Water and People - building col-
Iaboration and partnership.
China, Morocco, United Kingdom, NGO
(Paraguay), FAO, Poland, Senegal, Egypt,
Namibia, Tanzania, Ghana, Philippines,
WHO, World Bank, IRC, WSSCC, Costa
Rica, Bhutan, NGO (Kenya), and
Switzerland.

Water, Health and the Environ-
ment - Integrating water policy.
France, Canada, Italy, Norway, Belarus,

Session 3 -

Australia, Czech Republic, Israel, Kenya,
African Development Bank, WMOQ, NGO (Neth-
erlands), and Mozambique.

Wednesday 23rd March
Session 4 - Water and Assets - Mobilizing the
resources.

Benin, Algeria, Mexico, Slovakia, Bolivia,
NGO (CAPE 2000), Nigeria, UNICEF,
Chile, Burkina Faso, NGO (Earth Council),
and Jordan.

Water and Institutions - Organizing
service provision and
effectiveness.

Japan, Cuba, Argentina, Brazil,
IWSA/IAWQ, Turkey, NGO (Morocco),
UNDP, Antigua and Barbuda, NGO (IHE),
Jamaica, Germany, Malawi, Guinea Bissau
and Nicaragua.

Session 5 -

All interventions (statements) by Heads of
Delegations, made available to the Conference Se-
cretariat, have been reproduced in this volume of
the report.



Where an intervention was made but no written text
available, the Conference Secretariat have
reproduced the verbal statement from a tape made
of the Conference Proceedings. Where a written text
was submitted in a language other than English, an
unofficial translation has been made into English
and printed next to the original version. In addition,
a summary was made of the session interventions,
together with any accompanying discussion, and is
given below. The accuracy of these summaries is a
responsibility that rests entirely with the Conference
Secretariat.

Plenary Session 1

Chairman Mr Mikheev, Russian Federation
Moderator Mrs Catley Carlson

Water is our most important resource, and the
people of the Yemen are trained to use this resource
without waste. The Marib Dam built 2,000 years
ago is an illustration of this. Now with the drying
up of our aquifers, the Yemen Government con-
siders environmental protection and water supply as
one of the most important aspects of our work.

There are major difficulties in large centres of
population and in water for agriculture. The Yemen
has to import food. The Marib dam and many
canals have been rebuilt. Despite this we are not
able to provide environmental sanitation and clean
water for as many people as we would like because
of our financial resources.

The action plan is of great importance and the
potential for conflict demands that developed
countries help developing countries. The Yemen
understands the importance of regional cooperation.

Indonesia:

Speech read on behalf of the Minister of Public
Works.

The conference should reaffirm the commitment of
the world community to the concept of water for
all, to give new momentum to our commitments for
drinking water and sanitation. The Rio policies were
in a global context of water resources management.
Drinking water and sanitation should not be dis-
cussed as a separate issue. Suggested the confer-
ence should be renamed as Ministerial Conference
on Drinking Water and Environmental Sanitation for
Sustainable Development.

Indonesia is starting its second long term develop-
ment plan, which promotes integrated water
resources management. It focuses on human devel-
opment, an aspect which is often omitted from drin-
king water and sanitation. We are glad to see that
the political statement has taken due note of human
development. We have a rapid urban population
growth that will treble by the year 2010 .

Indonesia is aware of the need to ensure that plans
are responsive to community participation. We
endorse in principle the political statement and
action programme, and express our strong commit-
ment to implementing Agenda 21.

Palestinian Delegation:

Water is one of the most important issues for the
reconstruction programme in Palestinian territories.
It will be impossible for our people to achieve rege-
neration before they restore the right to the Jordan
River basin. Water has been expropriated by Israeli
settlement.  Since 1967 Palestinians have been
deprived of their rights to the Jordan River due to
Isracli actions upstream. 35% of people in urban
areas and 70% in rural areas are deprived of water.
In Gaza strip pollution and high salination affects
70% of the water.

Water is a major component of the Arab Israeli
conflict, and will lead to renewed conflicts. Demand
for water will increase in line with population. This
will lead to more conflict unless comprehensive
policies are adopted, leading to regional coope-
ration.

Sweden:
The outcome of this conference will be an important

input into the CSD session planned for May.

Lack of sanitation is a fundamental denial of human
dignity. Environmental sanitation must be high on
the agenda. The recognition by the Collaborative -
Council of the importance of environmental sanita-
tion is to be welcomed, The causes of the problem
and the solutions are known. Sweden is moving



towards an eco-cycle principle, producing less fresh
water and energy and introducing more recycling.
We do not believe that our present system is consis-
tent with sustainable development on a long term
basis.

We welcome the proposal in the action plan to
assess the global freshwater situation, and promise
to promote this at the CSD session. Sweden is
prepared to put in extra resources to meet these
objectives and we hope that other countries will join
us.

_l?_»g;swana:

Botswana like other African countries relies on pit
latrines, which themselves pollute groundwater
sources. I would like to know what people do in
their own countries to avoid this. :

Hungary (State Secretary):
No country in the world will resolve the problem of

drinking water by the end of the 20th century. In
Hungary 96% of water comes from upstream coun-
tries, and international cooperation is very important
to us. 65% of sub-surface water is in danger of
pollution. Drinking water is provided for 94% of
the population but sewage is treated from only 50%
(and only 33% through biological treatment).

We look to the experience of the developed coun-
tries in resolving these problems., Confirm the
willingness of the Hungarian Government to support
the aims of the conference. As a woman and a
mother I know the importance of the human contri-
bution for sustainable development.

Pakistan (Parliamentary secretary):

This conference is a valuable contribution to the
CSD; the quality of the documents are thorough and
useful, and the conference gives us new hope for
cooperation.

Pakistan has one million miles of water courses, and
a population of 120 million people. The affordabi-
lity of services is a major problem for the majority
of the population.

There is now a national policy on sustainable deve
lopment, and an Environmental Protection Law has
been promulgated. Standards have been set for mu-
nicipal effluents.

The water supply and sanitation system has been
devolved to the local level.

Pakistan, as a member of the Commission of
Sustainable Development will support the action
programme and urges governments to relate that to
an effective funding mechanism.

Uzbekistan:

We are a former Soviet Republic with huge natural
and human resources. The country is 447,000
square kilometres and the population is 22 million.
There are 4,5 million hectares of agricultural land.

There are many problems with water resources and
the quality of the water. Huge problems led to the
Aral Sea drying up and the destruction of environ-
mental equilibrium. This was one of the worst
human induced environmental disasters of the twen-
tieth century, This came about as a result of an
economic policy which aimed simply at increasing
production, treating the environment as a cost free
input.

Our aim is to get back to realistic standards for the
kind of environment which could be preserved
under an economic system which takes account of
its actions on resources.

UNESCO (On behalf of Secretary General):

This is a major step towards implementing Section
21. Water is one of the most important issues for
the end of the century, not only in itself, but also
for the role that water plays in society. Attitudes to
water depend on the level of water supply. Where it
is plentiful it is accepted as a natural resource;
where it is scarce it is a source of conflict.
Improving the science of water is important for
generations to come. Increasingly the environment
will only be protected if sufficient importance is
given to long term scientific efforts.

Denmark:
Nordic countries launched the Nordic freshwater
initiative which had two main principles:

1. Water and land resources should be managed
at the lowest appropriate level.

2. Water should be considered an economic
good with a value equal to its most valuable use.

These are reflected in Chapter 18 of Agenda 21,
which says water is a finite resource which should
be managed in an integrated manner. Drinking
water is one of the most important areas of
development assistance, but it is one of seven pro-
gramme areas in Chapter 18. Congideration of
sanitation is of equal if not at times higher
importance.



Increasing attention should be paid to pollution of
groundwater by toxic pesticides and other
agricultural poisons. These need to be eliminated.

Tunisia: .

Tunisia is in South Mediterranean region and is arid
or semi arid. There is conflict between the need for
more water and stress and pollution from
production. People on the coast need increased
levels of water to satisfy their needs. We need
solutions which allow long term sustainable growth.

Tunisia has a special commission to prevent the
pollution of groundwater. 85% of the water in the
country is used by agriculture while the urban
requirement increases 2.5% per annum.

Now the policy is to impose quotas and to limit
water to tourist areas. 76% of the population is
now attached to a sewerage system, and 80% of
waste water is processed. Recycled water is
returned to

groundwater. Industry can claim from an anti
pollution fund to clean up their processes. Steps in
the future will be taken to contain demand, and to
underline the importance of the use of water
resources. Tunisia wants to stress the importance of
cooperation and solidarity, because we are all
affected by problems of quantity and quality of
water. Tunisia is grateful to help received from
Sweden and the Netherlands helping them to
renegotiate their pollution debt.

The Chairman (Mr Mikheev) thanked the
Netherlands Government for hosting and organising
the conference. In Russia three quarters of the
people drank poor quality water. To improve things
now would be difficult and complex. The problem
stems from a time when it was considered that
water was free. People pay 1,000 times less for
their water than in Europe. We thought it was a
social good, but the negative aspects are evident
now, and Russia has to take difficult decisions.
New methods of water conservation and manage-
ment will be based on economic principles and
people will have to pay for their water as they do in
other countries.

Session 2: WATER PEOPLE

Chairman: Mr. Mokdad (Algeria)
Moderator: J. Grant (UNICEF)

At his opening statement, Chairman

Mokdad mentioned water supply is one of the most
basic issue impacting on all development policies.
The role of government in policy formulation
including the provision of an enabling environment
water, non-committively the free participation of
population was underlined, which must have a
feeling of ownership in and relevancy to the
politics.

Mr. Grant, the Moderator, in his opening statement,
before calling on delegations for statements and
interventions, underlined the importance of this
session focusing on collaboration and partnership as
personified in the Conference Action Programme.
He emphasized, with respect to this, the following
points, questions or issues: what is the extent of
collaboration, on a joint basis between local
communities and authorities, at all levels?; what is
the status of partnership in the area of financing at
different levels (national, provincial, and local),
water respect to health and education; what
partnership, if any, exists in resource conservation
and demand management in water resources, when
as an example, in India, excessive drawdown for
irrigation dries up the water supply boreholes; what
is partnership between government and the donor
community; and, finally, what is the level of
partnership and collaboration at national and
international level of partnership and collaboration
at national and international level between
programmes in water supply and such water related
programmes as guinea worm eradication. Mr. Grant
concluded, before introducing the speakers, by
suggesting that goals enunciated and concordats
achieved or proclaimed in other fora, such as the
Children’s Summit, could logically be referred to
and focused on in Action Programme.

(China) - concluded the key relationship and
benchmark role of water supply and sanitation in a
sustainable development framework underlining
government of China’s commitment in focus of
legislation and laws facilitating implementation.
Specific steps? made in urban water supply and
sanitation were stressed, while attention was drawn
to urban water supply and environmental
infrastructure problems needing attention.



Underlined China’s commitment to implementation
of Agenda 21 hand-in-hand in cooperation at the
international level.

(Morocco) - underlined the integrated
comprehensive approach to water supply and
irrigation in the context of a policy of integrated
water resources management under His Majesty The
Kings’ personal involvement and direction which
has resulted in continuing major studies in service
coverage of populations with emphasis on citizen
participation in management and financing. A major
objective is to achieve balance in programme focus
between urban and rural populations, with a major
conference on rural areas being organized in
November 1994 with the support of UNDP. Finally,
the Moroccan Minister requested that the Crown
Prince’s initiative at the Rio Earth Summit on the
establishment of an international fund for water
resources protection and pollution control be regis-
tered/mentioned in the report.

(UK) - in stressing that the apparent simplicity of
water supply issues, which pervades are problems,
in deceptive, outlined the following choices: the
need to involve the private sector and stakeholders
including NGOs. In this context mentioned the
unique role of WATER AID, which receives
voluntary contributions as part of billings for UK
Water Supply, in promoting successfully low cost
technology and community participation in its
cooperation programme with developing countries.

(NGO _1/1l/Paraguay - "Survival") - stressed that

geopolitically,  particularly with respect to
transhoundary issues, water use will be a paramount
factor in contributing to conflicts between states or
their resolution. In indicating that the Ministerial
Conference has shown, it is documentation and
deliberations, an understanding of transboundary
issues underlined the imperative nature of national
and equitable management of shared water resources
enhanced and facilitated by regional cooperation in
conjunction with the sponsoring of bilateral and
multilateral agreements, is a regional basin
cooperation framework. Ended the statement by
underlining that water security was one of these
fundamental human rights.

(EAO) - wunderlined necessity - increasingly
integrated approach between water supply and
irrigation on resource conservation, demand
management approach, Clearly, a forward looking
policy is needed on national allocation of water
resources to different sectors. FAQ stands nearby to

assist in policy formulation. Primacy of drinking
water viz other uses is recognized. Irrigation must
produce more, with less land and water through a
more effective use. FAO producing guidelines on
chemical pollution of water resources. Attention
increasingly given to reuse of waste water in urban
context. Noted that management on a river basin
basis enhances building cross-sectoral
understandings on resource conservation and
demand management, and in this context, the
Ministerial Conference Programme shows the way.

(Poland) - Ministerial Conference can provide
breakthrough from old ways of dealing just with
water supply and sanitation matters, rather than as
in the case in the new Polish water legislation, of
the integrated approach. In this context, the
principle of decentralization and devolution is
critical and, finally, new financial mechanisms are
essential including emphasis on the work of the
private sector.

(Senegal) - warns of degradation of environment on
a transboundary basin with acute danger for the
ecological balance - water creates an
interdependence between biological, physical and
economic factors. In view of this, the Ministerial
Conference must be a milestone in the
implementation of the concept of sustainable
development. Water is the cradle of civilisation and
in Africa absence of water, necessary for survival,
has been the critical factor. Climatic changes,
population growth, et al have aggravated a cata-
strophic situation. Senegal making strides in meeting
the challenge including environmental sanitation
particularly in urban - peri-urban context with
assistance from external donors. Finally, this
meeting, in bringing to life Agenda 21, must go
beyond rhetoric.

(Egypt) - Endorses tenure Political Declaration and
Action Programme, which we have been aware of
since February ISC. Now we must translate these
into action and mobilize necessary external support
for those countries which have set up systems and
strategies. Egypt’s motto is "give a glass of clear
water to each citizen.".

(Namibia) - Applying sector policies, as defined in
Action Programme across-the-board and, as a
result, are making major quantifiable studies since
independence in 1990. Water sector policy, which
approved in 1993, opens door to the mobilization of
external support with guarantees of effectiveness of
programme for both partners,



(Tanzania) - Water sector (WSS) is a key aspect of
development programme accounting for 6% of
annual development programme budget. Have learnt
many lessons over the years including high
operational costs due to inadequacies in O&M. 35%
of infrastructure (handpumps) are not operational or
delivering. This has resulted in adoption of
devolution to community-based and management
with low-cost technology and participation of the
private sector as well as more attention to the role
of women and further integration between WSS and
health considerations. Tanzania recognizes the
necessity for a strategy based on resource
conservation and demand management, optimal
O&M, recycling of wastewater and regional and
sub-regional cooperation. Collaboration is essential
to win the battle.

(Ghana) - Collaboration and cooperation among
stakeholders, on the basis, indicated some 10 years
ago, of a decentralized approach now achieved in
some 110 districts is a key to success. Government
plays role of facilitator, motivator, and evaluator
with local communities including the private sector,
for the provision of goods and services, manage
programmes in 6 out of 10 regions. This policy
works to the extent that communities receive
maximum information and that decisions are made
on the basis of effective demand considerations.

Philippines) - People, organized on community
basis, must solve problems. Advocacy, networking,
social mobilization, with actors and sports stars and
other role models, and communication skills, in
general is key, along with integrating WSS into
public health campaigns and adopting low-cost
technology and solutions in general. The Ministerial
Conference has opened eyes to the goal of
organizing a national conference as a follow-up with
wide participation including NGOs. ‘

Global relations between north and south related to
WSS, need addressing particularly in trade related
area with timber exports deteriorating watersheds;
the export of toxic and other solid waste from
developed to developing countries; and the export of
unlicensed pesticides and chemicals to developing
countries.

(WHO) - The time of this Ministerial Conference is
right, for countries and organizations, to reassess
WSS. Plea for institutional partnership with
countries of Africa region and WHO in promoting
Africa 2000 to meet devastating problems of
African continent in water supply and sanitation.

We need to define new investment techniques and
technologies.

Requests that Ministerial Conference endorse the
Africa 2000 initiative.

Mr. Grant, Moderator, responded that it would be
appropriate to underline special need for a
partnership for Africa by the Conference.

(World Bank) - Three main areas of action are
needed: transform principles into actions; need to
learn from past and then adapt experiences; and the
essential need is for partnership and collaboration. It
was underlined that the new Bank Water Resources
and Management Plan reflects well the above
principles. The Bank representative, mentioning
order of magnitude of Bank activities, mentioned
that current investments annually in water resources
sector (irrigation and hydropower, etc.) were $ 3
billion annually while WSS represented $ 1.2
billion. On a query from the Moderator breakdowns
with respect to WSS financing between urban, rural
and peri-urban were provided, The Bank mentioned
emphasis in projects on environmentally sustainable
approach and on most needs in population! Finally,
with respect to collaboration with other agencies
special mention was made of institutional case
studies and on hydrological data collection in
developing country regions.

(IRC) - Ministerial Conference is first step in long
process of evolution in policies and strategies for
the unserved. A more forceful and different
approach is needed, building on achievements of the
Water Decade but remembering that the IDWSSD
was only able to keep pace with demographic
factors. Agenda 21 has created a new awareness and
understanding that sustainable development requires
integration of WSS in water resources approach.
Behavioral change predicates change in the role of
government and division of responsibilities, through
capacity building of stakeholders and communities.
We need to develop new knowledge base in such
key areas as community management, gender
issues, innovative techniques on the problem of
urbanization and samitation, which needs urgent
priority attention. IRC is prepared to make its
specific contribution as a catalyst for change in
information and communication in partnership with
developing countries, ESAs and the WSSCC.

(WSSCCQ) - The Council represents and acts in
conjunction with sector practitioners, involving
various constituencies active in the sector from
country and international levels. Increasing attention
is being given to practitioners from private and



related sectors. Council products involve case
studies, guidelines - products of a practical,
applicable nature with objective of change through
the action of practitioners. Future challenges for
WSSCC involve addressing unaccounted for water,
with emphasis on technological and managerial
factors; hygiene and sanitation as a new priority
emphasis. The Council as proposed by the
Ministerial Conference, is prepared to go into cross-
sectoral issues (going beyond WSS) if the Council
has the resources.

(Costa_Rica) - While the couniry has made major
studies on potable water, only half the agenda has
been met since country faces serious poliution
problems particularly with respect to wastewater. A
proliferation of uncoordinated agencies dealing
separately with various aspects of WSS has vastly
contributed to the problems - new legislation will
deal with coordination action of the various
institutions. This model should be supported by the
Ministerial Conference.

(Bhutan) - Moving ahead with WSS strategy with
6% total plan outlay. Coverage populations of both
rural and urban increasing with major help by 1992,
Royal decree on household latrines which is key
incentive for population. Decade participatory and
cost recovery concepts applied including devolution
and change of role of government. Capacity
building is a major tool, as is newly applied
integrated approach including education and health
sectors. Environmental sanitation in urban areas is
major and growing threat - are setting up regulatory
framework for solid and liquid waste water
assistance from the Netherlands in framework of an
agreement signed on 22 March, 1994. Furthermore,
Bhutan will make major effort to implement Action
Programme.

(NGOQ/Kenya) - Emphasized imperative participation
of the population. New investment, unlike during
IDWSSD, must emphasize participatory approach.
In other words, less capital and more people-
intensive! Underlines that people that are excluded
will undermine system and projects and programmes
will fail. ESAs and governments in adopting such an
approach must avoid tendency for top-down
methodology.

(Switzerland) - Share common concepts fostered by
Ministerial Conference: integration of WSS into
national water resources and environmental
strategies; and a strong emphasis on socio-cultural
factors as basis to collaboration - utilities have failed
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by not recognizing this. Furthermore, there are 5

building blocks:

1) participation and mobilization including the
gender balance;

2) clarification of respective roles by transforming
that of government and strengthening that of the
private sector and communities;

3) demand based service provision including
upgrading;

4) appropriate technology based on user
preference; and

5) reinforcing existing problem-solving capacity,
since sustainability depends on capacity-building
(CB). This includes information technology and
communications.

Finally, Switzerland underlines that networks are a
key medium for change. In this context, strongly
supports strengthening of WSSCC as Conference
resolution, as well as terms of section 19 on role of
Council as facilitator for the establishment of a
more comprehensive world water resources forum
or council.



SESSION 3: THE INTEGRATION OF
WATER, HEALTH AND THE ENVIRONMENT

Chairman: Mr Ahmmad Al-Akay (Jordan)
Moderator: Mrs Dowdeswell (UNEP)

Contributions:

France: (Ambassador)

He sent the best wishes of the French Minister of
the Environment (M. Barnier) who was particularly
interested in the problems of urban areas in
developing countries. The French had hosted the
Sophia Antipolis conference in February which had
addressed this issue, and the Minister hoped that the
recommendations of that conference could be
attached as an annex to the statements from thls
conference.

The situation on a global scale is getting worse and
that is why it is important that we should stress that
population growth and urban drift make it important
to act without delay. It was important to ensure that
the provision of drinking water was carried out in
parallel with sanitation. Water is an economic good
and that should be reflected in its price. Action
depends on the needs of individual countries and the
French Government wants to play its part.

Canada (on behalf of Minister of Environment
Sheila Kopps).

All countries should have a safe supply of water.
Action has been taken in Canada and globally to
develop cooperation, internationally through the
?Council of Environmental Ministers? and in
Canada through action plans for water supply.
Many provinces of Canada have introduced new
environmental protection laws. Partnerships have
been formed within Canada with NGOs, (one of
which resulted in the drop of hope).

The answer to our problems is action rather than
more planning. Canada has acted on the blueprints
from the Dublin statement and from Agenda 21.
Urged everyone to get on with the task.

Italy: (on behalf of Minister Spini)

After Rio Italian Government took action on two
levels in Italy:

At national level, a framework of legislation was
passed this January to integrate all legislation aimed
at protecting water from waste.

At global level, promoting a strategy which brings
together the pattern of water resources and the reuse
of used water. (not clear).

Norway (Secretary of State, Borre Pettersen):

The world does not need to wait for new research
of technology. It is a question of implementing
existing knowledge.

Water is a social and economic good. Social goals
and planning do not necessarily require equal
charges for all users. Consideration should also be
taken of the consumer’s ability to pay. Polluters
must pay the cost of recleaning that water.

Decisions concerning water resources and their
management should be taken close to the users.
Women are the principal providers of water for the
family, and they suffer the greatest consequences of
lack of supply. Their involvement is an important
factor for successful management and planning.

Belarus:
We fully back the documents of this conference.

We have 10.5 million people and at present water is
of good quality. Because of the economic
difficulties the country is finding it difficult to set up
adequate sanitation in some areas.

Moreover 50% of rural people get their water from
wells that are not deep and, since Chernobyl
affected vast areas of the country we know that
shallow wells are not adequately protected from
nuclear pollution.

There has not been sufficient study of the effects of
a global catastrophe like Chernobyl, and of areas
which do not have enough water. The World Bank
has agreed to support us.

The quality of the water we produce has an impact
on health, and the biological and chemical
components of water are paramount.

Measures needed in Belarus are:

1. Adequate financing

2. Adequate planning for sewerage facilities to clean
the water

3. Protection of water catchment areas

4. Protecting standards for drinking water.

The polluter pays principle is also important, not
just in financial but also in moral terms.
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Australia;

This is the driest inhabited continent in the world.
However, Australia has a range from tropical to
temperate climates, and water managers deal with a
wide range or problems and provide for both urban
and rural populations. Australia is implementing
Agenda 21 through a national strategy for
ecologically sustainable development. (The
National Water Quality Management Strategy).
This is being done through ministerial councils, of
state and central governments working together.
The aim is to achieve sustainable use of the national
water resources, by protecting and enhancing their
quality, while maintaining economic development.

Czech Republic: _

85% of the 8.5 million population is connected to
the state water system. This year is the 100th
anniversary of the water supply programme.
Drinking water is monitored according to the
recornmendations of the World Health Organisation
and includes 94 indicators. The system in the
country is nearly the same as in the Netherlands.
The major programme now is the centralisation and
privatisation of the drinking water and sanitation
systems.

Israel:

The Middle-East is characterised by desert and
stress due to a dearth of water. There is a need for
Israel and its Arab neighbours to collaborate of
water resources. All our efforts should be aimed at
improving quality and quantity of water. In two
decades the population of the Middle East will
double and demand will increase by one billion
cubic metres a year, so any plans for allocating
existing resources are not relevant for the future.

The first phase should be the conservation, cleaning
up and reuse of waste water in the region. There is
a need to improve the water delivery system which
can waste up to 70%. '
The question is not whether we can obtain more
water but at what cost we can obtain it. It is critical
in the Middle East to collaborate to build resources.

Kenya: ‘

In recent times droughts have devastated large parts
of Kenya and her neighbours. River basins have
dried up or are too low to support the population.
Women have to walk longer distances to fetch
water, The situation is getting worse because of:

1. reduced water yields, not foreseen at the start of
the decade.
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2. poverty, which has reduced the ability of many
communities to survive. This has been made worse
by the pressure of increased population.

The Government faces many problems. All
countries must make full use of the role of NGOs if
they are not to be left far behind in achieving the
targets of Agenda 21.

A strategy to influence the plans in support of the
above must be to implement a coordinating
mechanism to prevent the waste of scarce resources.

1. Effective mechanism is a necessity.

2. Local community sustained operations must be a
priority. Rural communities are best at managing
low cost and affordable solutions. Such systems are
not so useful in urban and semi urban areas. Here
is it is important to mobilise resources nationally
and multi-laterally to serve urban areas.

3. Many systems operate below optimal levels.
Here too national and multilateral support is
imperative. = Where possible systems should be
managed by communities themselves. Cost
reduction should be considered by involving
communities in planning and more importantly in
operating these systems.

4, Monitoring mechanisms.  These should be
periodically assessed. It allows government to know
where it is and where it is going to, and how it is
going to reach its aim.

Kenya has set up district water boards and a
national Water Apportionment Board.

Africa Development Bank (on behalf the
President):

Access of urban, peri-urban and rural populations to
drinking water and sanitation is one of the main
concerns of the bank, which has made a
considerable contribution in Aftica.

Between 1980 and 1990 about 12% of funds went
into water and sanitation projects, a total of 1.1
billion US dollars. The proportion spent on
sanitation schemes is modest and this will be
reviewed next year,

Considerable progress was made over the decade of
water and sanitation, particularly in areas of public
health in countries like Burkino Faso, Mali and
Togo. There is a still a long way to go. The
population of Africa is expanding at 6% a year.



The biggest challenge is cholera and malaria and
other diseases. 40 million people die annually from
disease in developing countries and more than half
of these deaths are a result of inadequate water
supply and the fact that people have not had the
education to know how to avoid these discases,

World Metcorological Organization (on behalf of
Professor Bassey)

Our capability for water resource assessment is
declining. We are less able globally to assess water
resources than we were 15 years ago. In Africa
networks have declined due to low staff competence
and lack of computer data bases. '

The same problems exist in many other countries
around the world. Governments are reducing
funding to hydrological services, although they
amount to only 0.5% of any project, and although
we are spending large sums of money on water
projects on very fragile foundations, We will soon
be using one quarter of all the water resources in
the world, and that is the size of the coming water
crisis,

We need to adopt a holistic approach, to adopt the
whole menu and not just choose a la carte. Support
for the world hydrological observing system would
be of great benefit globally and nationally.

- Dutch bas i d the
We must recognise the link between degraded water
resources and irreversible damage. Once a water
table is contaminated it is almost impossible to clean
it up. This is being caused by unsuitable agriculture
and industry. Wells have been poisoned by
Chernobyl, and pesticides have an irreversible effect
on water supplies and fisheries.

We should stop the transporting of industrial waste
to emerging countries and implement pollution
protection. Prevention will be much more cost
effective than taking an end of pipe approach.
Without water there is no life.

Mozambique:

We have introduced multi-sectoral approach with a
strong emphasis on community participation. We
have given new life to the National Water Council
which has been almost dormant since it was formed.,

Before planning and design work is carried out we
need to understand how to protect quality and

quantity. We do not deny the value of the
conference document but could benefit from specific
proposals. (I think).

The chairman (Mr Ahmmad Al-Akaley).

The most important thing is international
cooperation to face the problems before us. This
needs effective planning where everyone is clear
about their responsibilities. We have also heard the
human dimension stressed. Only a common effort
can stop the wastage of water. If we can exchange
experiences and ideas, that will be the way forward.

SESSION 4: WATER AND ASSETS -
MOBILIZING THE RESOURCES

Chairman: Minister Cardoso (Guinea Bissau)
Moderator: Ms. A. Barcena (Earth Council)

(Chairman Minister Cardoso) - The subject of this
session is a paradox between the needs of the sector
and the means, which are being reduced, to meet
their needs. Therefore, how best can we use the
assests or resources, which, do not incidentally, go
beyond financial assets.

(Moderator Barcena) - Mentions World Bank
Statement - as key to discussions.

(Benin) - Referred to the reorientation of state
policies as an essential step to make progress
particularly in linking Health, Water and the
Environment. Special mention to the bilateral
agreements between Netherlands-Costa Rica; Benin
and Bhutan as an innovative mechanism to mobilize
resources both national and international.

(Algerie) stressed the importance of state reforms
that should be taken gradually but that need to be
matched necessarily with financial and technological
means and capacity building. He reminded the
meting about the need of making sure that
developing countries count with the necessary
resources to implement the program of action to be
agreed here as well as Agenda 21,

(Mexico) stressed the need to solve the financial
deficit problems and at the same time improve the
use and quality of the sources of water such as
rivers and underground waters. New legislation was
put in place in 1992 which addressed the new
culture of water. Emphasis was made to the need of
an integrated approach both to the institutional and
financial issues which entails an institutional
reorganization that allows:
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- combine fiscal policies (incentives,
subsidies,tariffs, taxes and prices) and implement
effectively the users and polluters principles.

- induce private participation that fulfills public
interest;

- decentralize and desconcentrate the implementation
and construction of infrastructure to the private
sector at the local level;

- promote decision-making at the users level and
ensure community based participation;

- link drinking water needs and sanitation with
agriculture by promoting cost-effective reuse of
Tesources.

(Slovak Republic) - addressed the need to fill the
gap between the people supplied with drinking water
and those which are benefitted by sewage systems.
Decentralization “was pointed as their greatest
challenge ahead; that is the transfrence of companies
and utilities to the municipalities and private sectors,
including assetsm responsibilities and investment.
Main limit for further environmental development is
not the shortage of freshwater but the economics of
the country. Options include the combination of
international and domestic cooperation.

(Bolivia) - Government policy is to improve life of
population with population responsible to indicate
what their priorities are. Geographical diversity of
Bolivia requires different mechanisms: priorities
include peri-urban areas, increasing capacity in use
of technologies and financial resources. Everyone
has to contribute based on individual capacity -
ensures sustainability. Bolivia has established a
Ministry of Environment. Delegation (Bolivia) is
struck by commonality problems in this Conference
- hence need for more cooperation between
participants.

NGO:(CAPE 2000) '
referred to the unsustainability of financing in the

water sector, due essentially to waste of water and
money. Failure of mega projects specially in
developing countries which are subsidizing the rich
and serving the minorities. Foreign assistance and
lending policies due to donor pressure tend to
increase the burden of debt and dependency by
returning the capital flows to the donor countries.
Expressed hope regarding the 'new agenda’ of the
World Bank. Emphasis is needed in self-sustaining
and cost-effective mechanisms. Current pricing
mechanisms are regressive rather than progressive
both in terms of income and consumption. In the
access to credit and increase of capacity to
administer the resources, NGOs can assist by acting
as social brokers.
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Choices of approach, technology and types of
investment should be in the hands of users.NGOs
will hold governments accountable on this program
of action.

(UNICEF) referred to their programs on education,
and expressed their commitment to consider
children as basic assets for the future of water.

{Chile) Referred to the importance of legislation
combined with fiscal policies in the same way as
mexico. There are undertaking programs for the
rural poor, priority should be given to protect th
poor and the quality of the sources of water.

(Burkina Faso) as Algeria referred to the need to
obtain the needed financial resources to support the
implementation of Agenda 21 and the program of
action discussed here. Mentioned the creation of a
special water fund as an example of the mobilization
of the funds in their country.

SESSION 5: WATER AND THE WORLD -
PROMOTING INTERNATIONAL SUPPORT

Chairman; Mr. Li Zhendong, China
Moderator; Mr. Len Bays, IWSA

Introducing the session, the chairman emphasised
the importance of the topic in the context of
achieving progress towards common goals of health
improvement, environmental protection and human
development. Social mobilisation is one key element
in national programmes to move towards these
goals,

The Moderator stressed that, though national
activities necessarily involve self help, they also
depend significantly in many countries on external
support. He urged delegates not to lose sight of the
critical importance of sanitation, as well as the
pursuit of improved water supplies.

There were 15 intervention in the session: from
Japan, Cuba, Argentina, Brazil, IWSA/IAWQ,
Turkey, the NGO community, UNDP, Antigua and
Barbuda, IHE, Jamaica, Germany, Malawi, Guinea-
Bissau, Nicaragua.

Japan
The Japanese delegate pointed out that the

Conference’s aim should be to establish practical
steps towards implementing the goals of Chapter 18
of Agenda 21. Chapter 18 makes clear that safe
water and environmental sanitation are vital for



protecting the environment, improving health and
alleviating poverty. They are also important for
bringing personal happiness.

The Political Statement stresses the regulatory role
of governments, and Japan has had environmental
protection rules in place for some time, as a means
of maintaining high quality services. Development
of local expertise is seen as very important for the
planning and maintenance of expanding facilities. In
its bilateral aid, Japan attaches special priority to
human resources development alongside
construction projects. Outgoing projects in Indonesia
and thailand, for example, include support for water
supply and sanitation training centres and courses.

Japan will continue to provide this kind of support,
drawing on its own experience.

Cuba

The Cuban delegate reiterated that the Conference
objective was to support action to implement
Agenda. 21, which would include improving
collaboration and co-ordination both nationally and
internationally. Cuba is committed to
implementation of Agenda 21 with special attention
afforded to Chapter 18. The Cuban government has
reported to the Commission for Sustainable
Development (CSD) on basic actions to be taken to
the year 2005, and linked this to extensive work
undertaken in recent years. This has included
development of human resources, creation of a
single agency for water resources management, and
development of a hydrological net work and
infrastructure covering 55% of the nation’s water
resources. :

Water supply coverage statistics for 1993 were:
Utban - 94%; Rural - 83%.

Sanitation coverage statistics for 1993 were: Urban
-96%; Rural - 76%.

UNICEF has played a decisive role in rural
progress. Urban areas have problems which include
low pressures and leakage. Only 30% sewage is
treated.

Cuba needs foreign currency to support its action
programmes, which have been developed in the
national plan following the goals of the World
Summit for Children. Recent tightening of the
economic blockade has increased the country’s aid
flow difficulties. Shortage of resources was
hampering strategies for maintaining present

coverage. The UNCED commitments offered new
hope, and efforts have been made, focusing
particularly on local initiatives. The cuban
government is concerned about disappointing people
unless new financial resources are made available.
The Conference should include mechanisms for
mobilising resources, as Rio promised.

Argentina

The Argentine delegate compared the role of the
Ministerial Conference with that of the Mar del
Plata Conference in 1977. Many problems were the
same; some are now worse. Technicians have no
difficulties developing solutions. but they need
political decisions, and the Ministerial Conference
should emphasise that point.

Argentina has a plan which is proving effective and
receiving support from the World Bank, About 40%
of the country’s water and sanitation services are
privately managed, and the workers are well
integrated into the process of privatisation, which
includes international competitive tendering.

A great deal remains to be done and the Ministerial
Conference will help to drive the efforts. Argentina
has environmental protection laws, backed by strict
controls. Two main rivers are now targeted for
improvement, with international support. For the
future, constitutional reform is needed, turning the
Environment Department into a ministry.

Brazil

The Brazilian delegate welcomed the Dutch
government initiative in convening the Ministerial
Conference as a valuable input to the CSD. The
Political Statement and Action Programme will be
useful in pointing out the difficulties and possible
solutions useful to governments. CSD will focus on
cross-sectoral issues, in the spirit of Chapter 18 of
Agenda 21.

Countries need support for technology transfer and
investment in action programmes. A framework for
such support exists in Chapters 33 and 34 of
Agenda 21, and the Conference should concentrate
on solutions within that framework, with new ideas
building on the commitments already established in
Rio.
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International Water Supply Association/International
Association for Water Quality

The representative of the professional associations
described the key role that national and international
professional associations can play in support of
national action programmes. National associations
with links to international associations provide
networks for information sharing and problem
solving and for setting standards and developing
licensing systems.

Usually established on a volunteer/non-profit basis,
such agsociations have been effective for some time
in industrialised countries. Most industrialised
countriecs have at least one, commonly two,
professional associations for water sector specialists
from water utilities, consultants and academics. As
well as information exchange, they contribute to
education and training through workshops and
seminars.

IWSA and TAWQ are increasingly supporting new
professional associations 'created in developing
countries and urge governments to encourage and
support initiatives to establish national associations.

Turkey '
The Turkish delegate saw the Ministerial

Conference as a fruitful forum, which was
important for implementation of Agenda 21. Safe
water and environmental sanitation are vital issues,
in which both national governments and local
authorities have important roles. Integrated
management of water resources is a key aspect of
sustainable development.

In Turkey’s 6th Development Plan (1990-1994), all
investment priorities are based on economic, social
and environmental criteria. As a result of
decentralisation, local authorities share
responsibilities for water management.

The international Drinking Water Supply and
Sanitation Decade had led to significant progress in
Turkey. In 1980 64% of the urban population and
62% of the rural population had access to safe
water; in 1993, the figures were urban 97% and
rural 85%. During the 1980s, 7% to 17% of
government spending went to the water and
sanitation sector, but the figure has since declined.
In the lJate 1990s Turkey plans to promote cost-
effective technologies, the polluter pays principle,
user involvement, and improved operation and
maintenance. Planning will incorporate the principle
of water as an economic good.
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Education is seen as an important element in social
mobilisation for water and sanitation development,
and dependability of financial resources has to be
emphasised. The role of local agencies needs to be
supported.

Non-governmental Organisations (NGOs)

The representative of the NGO community
emphasised the important role that NGOs play in
listening to and representing the voice of the
unserved. Women and children are the main victims
of inadequate water and sanitation services. They
often live far away from safe water sources and
suffer physically and emotionally from lack of
proper services.

There is frustration that fine words from Rio and
elsewhere are being translated into action,
sometimes because of a lack of understanding of
what is needed. The Ministerial Conference should
seek, as a priority, to establish information sharing
in and between countri¢s, to clarify principles and
goals.

Contrasting situations within countries demonstrate
the inequities of the current situation, with excessive
consumption existing alongside shortage, and very
different standards of service applying in urban and
rural areas,

It was regrettable that the GEF has not added water
to its mandate. Though water and sanitation are
seen as local issues, their links with global issues
such as climate change and biodiversity put them
into the international arcna.

Water and sanitation are high priorities for women
and structures are needed to ensure that women’s
voices are heard in decision-making circles. The
issue needs to be democratised with the right to
water seen as fundamental.

United Nations Development Programme (UNDP)
The representative of UNDP informed delegates that

a written message from the UNDP Administrator
was available. UNDP’s approaches are based on
lessons from field experience. It is now clear that
top-down approaches do not work; governments
cannot successfully manage remote schemes; and
users must influence decisions. This also means that
structures are needed to enable users to participate
effectively in programmes, removing the types of
constraints which, for example have meant that
women’s willingness to pay for water supply
improvements could not be mobilized because the
local bank could only handle money for agricultural

purposes.



UNDP supports the Ministerial Conference Political
Statement and Action Programme and will intensify
collaboration with ESAs to support developing
countries. UNDP will also support the Water
Supply and Sanitation Collaborative Council and the
CSD Secretariat.

The UNDP/World Bank Water Supply and
Sanitation Programme, which works with UNICEF
and ten bilateral agencies concentratc on the
development and  dissemination of low-cost
technologies. UNDP is also supporting partnership
approaches in urban utilities,

Capacity building for sustainable development, as
outlined in the 1991 Delft meeting needs to be put
at the top of the water and sanitation agenda, UNDP
is supporting programmes based on the Delft
approaches in Peru, China and Bolivia, and sees
capacity building as a sine qua non for sustainable
development.

Anti Barbuda
The delegate from the twin-island state commended

that the Ministerial Conference would be important
in helping with future water and sanitation
development. Antigua and Barbuda have a variety of
water supply systems, based on desalination,
groundwater, dams and -ponds, and water
harvesting. Several agencies are involved in water
resources management.

The islands have low rainfall (95 cm a year) and
water resources management presents problems,
including catchment protection, leakage control,
water conservation, and inadequate sanitation.
Tourism, which is the main basis of the economy
creates demand problems, with the peak population
six times the normal 68,000.

The islands require more extensive water pollution
laws, including quality standards and regulations on
use. There is also a need for better solid waste
management.

The World Bank and the Organisation of East
Caribbean States are supporting improvement
programmes, which are being directed towards
making better use of existing resources by serving
the maximum number of people with sustainable
technologies. Antigua and Barbuda endorses the
Action Programme of the Ministerial Conference.

International  Institute for Hvydraulic and
ir ntal Engineering (IHE

The representative of the scientific community
expressed concern that pressures continue to grow
on countries to set prioritics for urgent action to
improve water and sanitation services. Priorities do
have to be set, but that inevitably means that
activities which do not acquire priority status may
well be omitted. The situation is aggravated by a
lack of satisfactory planning techniques and
forecasting procedures in many countries. One
priority therefore needs to be development of the
knowledge base and implementation of appropriate
research and development activities to strengthen the
planning process.

No quantifiable indicators exist for measuring the
sustainability of water resources or of institutions;
these need to be developed and tested. In many
developing countries the weak link in the sector is
institutions, and this is compounded by inadequately
qualified water professionals. Governments need to
support education and training of professional staff,
and the international community has work to do to
provide the resources for institutional and manpower
development.

Jamai
The Jamaican delegate noted that the Rio Earth
Summit had been greeted with both hope and
cynicism. The Ministerial Conference was timely,
because action was needed now to comvert rhetoric
into reality.

Water supply and environmental sanitation are
important issues in Jamaica and are clearly linked to
the country’s economic situation. Water resources
problems arise from desalination through over-
abstraction and reduced flows and from industrial
pollution,

Conflicts are rising over the use of scarce water
resources, and new legislation seeks to address these
issues; the old legislation encourages wasteful use.
Jamaica has recognised that institutional
development is important, and has started a process
of decentralisation, with decision-making devolved
to local level. New attitudes are not easily accepted,
but partnerships with communities are expanding.
The government also seeks to expand its
partnerships with external support agencies.

Jamaica sees the Action Programme as a great help
in helping to direct future activities, and hops that
its realistic output targets will be backed by real
commitments.
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Germany

The German delegate stressed the importance of
cross-border cooperation in water pollution control.
The Rhine Action Programme demonstrates that
agreements among riparian countries can be
effective in cleaning up international rivers. The
Rhine Commission is an example of an international
body able to assist countries in reaching agreements
and to prepare research programmes and treaties for
approval of member states.

As a result of the Rhine Action Programme, the
river has recovered, with benefits for all users and
for the local ecology. Similar models are being
developed for the Oder and the Dabube, and the
Rhine Commission is willing to provide information
and advice to other countries seeking to introduce
transboundary management of water resources.

Malawi

The Malawi delegate said that Malawi attaches
importance to the Ministerial Conference and
recognises the value of the output. Malawi has
adopted the integrated approach to water resources
management and has implemented vigorous
campaigns to mobilise community participation in
water and sanitation programmes. These have been
well received and communication is effective and
enthusiastic.

Ministries involved in rural water supplies interact
continuously with the beneficiaries involved, and the
government is well on the way to becoming an
enabler rather than a provider of services. A village
maintenance system for boreholes serves many

people.

Malawi is proud to be moving towards the goal of
clean water for all and applying the principle that
water is an ecomomi¢ good. The country has an
active National Environmental Programme which
includes a national water development programme
and is being supported by the World Bank. The role
of donors is important, and Malawi is seeking to
extend its collaboration with other external support
agencies.

Guinea-Bissau

The Guinea-Bissau delegate reported that the
country progressively developed a water resources
strategy framework from 1987 to 191, with UNDP
support. The framework incorporated the outcome
of the 1990 consultations in Abidjan and New
Delhi.
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As one of the poorest countries in the world,
Guinea-Bissau depends on outside support for sector
development, and uses the Logical Framework
Analysis method for structuring its activities and
coordinating support.

The National action programme developed after the
Africa Children’s Conference shows investment
needs from 1993 to 2000 of $5.2 million for water
supply and $4.2 million for sanitation. In the past,
progress in social sectors like water and sanitation
has been strongly linked to the national debt burden.

The national sector strategy has key components
which must be included in any water and sanitation
programmes. They include: national capacity
building; reduction of external dependency;
institutional strengthening; partnership approaches,
including gender perspectives; and sustainable use
of water resources.

In the past, schemes have aimed at fixed coverage
targets. Now, the aim is to integrate water and
sanitation into water resources management
programmes and to ensure that sanitation
accompanies water supply improvements. Guinea-
Bissau recommends that external support agencies
should themselves link sanitation automatically with
water supply.

Collaboration and communications are important
parts of the strategy; the challenge is to get the
institutional framework correct. Guinea-Bissan is
initiating a communications project, using the
Information, Education and Communication (IEC)
tools developed under the auspices of the Water
Supply and Sanitation Collaborative Council. The
country endorses the aims of the Africa 2000
Conference and the Political Statement and Action
Programme of the Ministerial Conference.

Nicaragua
The Nicaraguan delegate pointed out that lack of

financial resources can be mor critical than lack of
water resources. Nicaragua has enough water for
many years to come. but civil war swallowed up all
financial resources in the 1980s and economic
constraints continue to hamper progress in water
supply and sanitation. Currently 60% of the
population has access to safe water and 20% have
satisfactory sanitation facilities. Migration to urban
areas caused by political instability has put extra
pressure on sector agencies.



Since the Rio Earth Summit, Nicaragua has sought
to decentralise, with legislation transferring
authority to local agencies and supporting
privatisation. A National Committee for Water
Resources coordinates activities of separate
ministries. The national action programme includes
components for institutional strengthening,
combatting water losses, and human resources
development. Other post-Rio initiatives include
moves towards self-financing and the imple-
mentation of sanitary education programmes and
public awareness programmes. :

In conclusion, the Session Chairman thanked
Minister Alders and the Dutch Government for their
contribution to the implementation of Agenda 21.

(Jordan) reminded the audience about the greatest
difficulties to solve problems of water in
ecologically fragile areas such as the Middle East as
arid zones. Mentiones the support for the action
program and the need for financial support for its
implementation,

All sessions of the Ministerial Conference took
place between 10:00 hours and 13:00 hours in the
mornings, and 15:00 hours to 18:00 hours in the
afternoons. An exception to this was on the
afternoon of Wednesday, when a short and general
discussion on the Conference Output Document took
place from 14:30 hours till 15:30 hours. During this
session, the results of the Senior Officials Meeting
were conveyed to the assembled delegations by its
chairman Mr. G. Wolters, and the Chairman of the
Drafting Committee Professor W. Kakebeeke.

Following this, the Conference Document,
comprising a Political Statement and an Action
Programme, was agreed by consensus and
unanimously adopted. Closing statements were made
by Minister Alders and, by special request in view
of the forthcoming role of the conference documents
at the UNCSD meeting in May of this year, also by
Minister Topfer of Germany.

At 15:30 hours, a Press Conference was held to
announce the outcome of the Conference, 10
distribute the Conference Output Document, and to
inform the World of some of the more important
consequences of the Action Programme.

Copies of the Conference Output Document in
English (the official version), French, Arabic,
Chinese, Russian, and Spanish, may be found later
in this volume.

During the closing stages of the Conference, a brief
questionnaire was circulated to all delegations
asking for impressions on the output of the
Conference. A summary of the results of this survey
is given in an appendix to this report. From this
survey and more general observations, it is clear
that the outcome of the Conference exceeded the
initial intentions and ¢xpectations of the participants.
The topic of drinking water and environmental
sanitation has been given greater political
awareness, the UNCED Agenda 21 chapter 18 has
been made more specific, and the results of this
Conference went forward to the UNCSD meeting in
May.
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Speech at the Opening of the Ministerial Conference, by Mr. Hans Alders
Minister of Housing, Spatial Planning and the Environment of the Netherlands

s

On behalf of the Government and the people of the Netherlands, I extend to you a very warm welcome. Many of
you had to travel long distances to be present these two days and I want you to know that I deeply appreciate
your contribution to this Ministerial Conference. As you know, today is World Water Day, one of the reasons
why we organised this Ministerial Conference on Drinking Water and Environmental Sanitation in this period.
Today many children will celebrate World Water Day here in Noordwijk. I want to express my hope that also the
adults can mark World Water Day by producing a clear Political Statement and a concrete Action Programme.
People need action. Governments don’t solve problems, people do. Building the capacity of men, women and
communities to solve local problems is a major step towards effective water and environmental management. But
to enable them to solve these problems, we as governments have to give them the tools to do so.

This Conference is well planned because it is World Water Day, but it is also a crucial moment from an
environmental point of view. Previous conferences have done much necessary groundwork to establish agreement
on the principles of action. During the Senior Officials Meeting we often mentioned the meetings in New Delhi
(September 1990), Dublin (January 1992) and the United Nations Conference on Environment and Development
in Rio de Janeiro (June 1992). We try to leamn our lessons from the past. Agenda 21 has made very clear that
water supply and sanitation problems are no longer technical; they are very largely political.

Much has been achieved in water and sanitation since the 1977 Mar del Plata Conference, the initiative to the
Water and Sanitation Decade. But we still have to translate the lessons from the past into implementation in the
future. There are two versions of the future. In one, water and sanitation problems are overcome, and sustainable
development becomes possible. In the other, they are not tackled. The prospect is conflict, disease and political
instability. We have to acknowledge that drinking water problems are global problems, with political
consequences.

There is an old proverb: we never recognize the worth of water untill the well is dry. That is exactly the current
situation. Communities may vote with their feet if they believe they have to pay too high a price for clean water,
without a guarantee that the water is indeed clean!

Not one of us will or can deny that freshwater as a whole ties in with all human activity in one way or another.
Water also is an important - but vulnerable - part of the hydrological cycle. But the most vulnerable part is
without doubt the availability and supply of drinking water,

By the end of the 1990’s, many countries will have only half as much easily accessible water as they had in
1975!
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At the same time, demand from agriculture, industry and domestic users is rising. The very availability of
freshwater is at risk. Therefore, we decided to focus this conference on drinking water, while keeping a close
eye on the freshwater aspects in relation to the environment, health and economy.

The purpose of this Conference is simple: we need a triple approach: Concrete, Coordinated and Concentrated.
By concrete I mean gaining agreement on the Action Programme. By coordinated I mean increasing the extent of
collaboration at all levels: local, regional, national and international. By concentrated I mean accepting that
governments would achieve much more by fostering cooperation and the participation between governments,
organisations and the private sector.

To put these three "C’s" in practice, we need to generate public and political systems awareness, realistic targets,
efficient delivery systems, mobilisation of available resources and the transfer of technology. Adequate financial
resources need to be mobilised, within the framework of Chapter 18 of Agenda 21, to execute such an Action
Programme.

Only when we can reach agreement on such an approach, will we be able to deal with the problem in an
integrated way. Governments have a vital role to play in leading this process, in clearing obstacles out of the way
and in creating partnerships and the legislative and administrative framework for change. But to realize this
during the Ministerial Conference we also need the contribution of the international organisations and the NGOs,
to ensure that we can achieve exactly what we expect of it, and that we can make a more focused start with the
implementation. All these organisations are present here, have done their own preparation and made their own
suggestions. Let’s use these suggestions whenever possible, because we all know: we do not have a moment to
lose!

The Senior Officials Meeting, that took place just before the Conference, has done a marvellous job, although
they did not manage to finish all the drafting within the specified time. There are still brackets in the draft
documents. That means that there is a lot of work left for us as ministers to do, but we are used to that since
UNCED - where for two weeks there was one comma in brackets.

We have to focus our attention on three key areas, where fundamental changes of approach could build on the
already realized achievements:

- improving the effectiveness of sector investments,

- maximising the mobilisation and use of financial resources;

- increasing the extent of collaboration at all levels.

All three keys have been discussed during the Senior Officials Meeting, without yet being able to reach
agreement. In my opinion it is the responsibility of the ministers present here, to deal with these items and reach
an agreement. Not on more beautiful words, but on more concrete proposals as to how to handle these problems.
That is why invitations were extended to you as ministers responsible for the environment or for drinking water.
Together, we can play a vital role in realizing fundamental changes of approach.

Finally, the task we have taken on our shoulders here in Noordwijk is an enormous one. We not only have to
produce a variety of "tools”, that will help us implement all those beautifully formulated 'principles’, "concepts’
and ’approaches’, but we also have to take some first steps, indicating that we are taking our Rio commitment
very seriously, and we are running out of time. In the Netherlands we have a proverb meaning "the water flows
over the dike where it is lowest". In other words, disaster strikes the poorest first. If further action is not taken,
the cracks now spreading across the dike will widen and cause a flood.

This is certainly true of water and sanitation, where the brunt of the consequences of inaction are being felt most
by the marginalised sections in our society. That in itself provides a very strong reason for us to act. We are here
to discuss the tools we need for concrete and coordinated action. Let us use these tools to build a sustainable
future for ourselves as well as for our children. If we fail to do so, all the water in the sea will not wash out our
shame!

I wish you all a very good Conference and hope we will be able to show the first step on the way to safe water
for everybody, wherever they live.
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Keynote Speech by Mrs. E. Dowdeswell,
Deputy Secretary-General UNEP

Mr. Chairman, distinguished ministers and delegates;

Around the world today, approximately 25,000 people will die because of bad water management. The same
number will die tomorrow, the day after that and the day after that, Twenty-five thousand people -- a number
equal to the population of Noordwijk.

As a catastrophe, it is equivalent to 75 jumbo jet crashes daily, claiming more than 9 million lives a year, half of
them child victims of water-borne-illness: cholera, malaria, dysentery and parasitic diseases. And yet the subject
of freshwater is too often crowded off the world media agenda.

Water is the source and substance of life. Public concern about it has been one of the main causes of an
unprecedented level of environmental awareness and support for environmental action.

This precious element, the underpinning of our economic well-being, is an asset inextricably linked to our health.
Improving water quality is at the top of the public’s environmental agenda in both the developed and the
developing world. And the day is not far off when water supply will be as much a top of mind concern in the
North as in the South. '

Like so many problems, those related to water are very largely connected with public education and
understanding.

Water qﬁality problems, for example, are too often thought of in terms of point-source polluters along the banks
of rivers and lakes. In fact, a major portion of the pollution problem is brought by the wind and contributed by
urban and agricultural run-off.

Thus we are called on to address water quality issues in a comprehensive fashion; to recognize it as a water
pollution problem, an air pollution problem and a land use problem.
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With respect to water quantity, much of the world has yet to recognize just how precious little useable quantities
there are. A mere 1% of all water on the planet is readily available for use by humankind. The rest is either
saline or buried underground. And some 90% of the planet’s freshwater is locked in polar ice.

Demands made on the tiny fraction available are enormous: for drinking, washing, watering crops, transporting
goods and powering industries.

And annual demand continues to soar. The world now uses roughly 4,500 cubic kilometres of water annually,
triple the demand in 1950 and nine times that of 1900. Demand is expected to have doubled again by 2050.

Particularly acute are the problems of the South, resulting directly from a handful of interrelaied phenomena:
population growth, increasing contamination and high debt loads coupled with escalating costs retarding
investment in water source development and conservation.

Some 26 nations are today classified as water-scarce: countries in which shortages place severe constraints on the
growing of food and economic development.

Most water-scarce countries are in Africa, where population growth threatens to exacerbate the problem greatly.
The world’s most concentrated region of water-scarce countries, however, is the Middle East, and fears exist that
tensions over water in the 1990s could detonate political tensions there.

Indeed, water management is an issue much related to global peace and security as it is to health or economics.
Reliable access to water in many dry countries is already a national security issue. Civilization’s history includes
many violent clashes rooted in the control of water. And the threat to international peace is only likely to worsen
as populations continue their exponential growth and with the advent of symptoms of global warming, causing
both a higher rate of demand for water and perhaps a diminishing supply.

Every place on Earth is affected in one way or another by these issues. In China, India and the United States,
competition between urban and rural users is developing rapidly for access to limited water supplies.

Many areas use groundwater reservoirs at obviously unsustainable rates. According to the Worldwatch Institute,
one quarter of the world’s largest aquifer in northwest Texas has already been drawn down. Saudi Arabia meets
75% of its water needs drawing on fossil aquifers now predicted to run dry in just 52 years. Water tables in
Beijing have been dropping one to two per cent per year and a third of all wells are now empty. By the year
2000, Beijing’s water demand will exceed supply by as much as 70%. And in Mexico City, just 20 to 50% of all
water pumped is replenished by nature.

All member states of the United Nations designated the 1980s as the International Drinking Water Supply and
Sanitation Decade. Unfortunately, any gains made during the Decade were more than offset by increasing
population growth, misuse and pollution, urbanization and desertification. today, some 1.3 billion people still lack
access to safe, clean water and 1.7 billion have inadequate sanmitation facilities. By the year 2000, 900 million
more children will be born in regions without these essential services.

The need for action is as urgent as it is obvious.

I believe the priority areas in which work must be concentrated are the following:

* To obtain the funding needed for genuine reform and improvement, we have to raise the profile of freshwater
issues. At the same time, we have to change public attitudes towards water to better reflect its value.

* International institutional authority and coordination must be strengthened; our approach to water policies has
been far to fragmented;

* We require criteria for measuring our progress in implementing the recommendations of Agenda 21,
including targets, timed-action programmes and performance indicators;
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* Mechanisms are needed for negotiation and conflict resolution related to shared water resources;
*  We need strategies for sharing future shortages and apportioning responsibilities for floods;

* International groundwater laws and principles are required;

* We need cost-effective strategies for training water professionals;

* We need to understand far better the consequences of water problems, the extent to which we cause them and
the effects of our traditional practices. Damming and diverting water has caused major upset to the world’s
deltas, wetlands, lakes and aquatic habitats, imperiling countless species;

*  Finally, hydrological data on shared water resources must be acquired and disseminated to all affected
parties. The use made of shared resources by one party must be apparent to all.

This final point is essential. The state of the world’s water resources must be better recorded and appreciated.
Monitoring efforts by UNEP’s Earthwatch office and GEMS, the Global Environment Monitoring System, in
association with the World Health Organization and UNESCO, have to be greatly augmented. Just as data
warning of the ozone hole lead to public concern and significant and urgent action worldwide, we need the
counterpart data for water. -

UNEP was recently designated focal point for water within the United Nations system, an exciting and
challenging new mandate.

UNEP and the United Nations Centre for Human Settlements (Habitat), which I also have the honour to direct,
are giving highest priority to putting into practice necessary policies and strategies for integration of freshwater
management concerns at the urban and watershed level,

A report detailing these activities is available to all delegates. They include a series of regional workshops on the
implementation of Chapter 18 of Agenda 21. The prescription for action related to water outlined in this Chapter
of Agenda 21 will have different relevance in different regions of the world, based on the varying needs an
capabilities of each. UNEP is interested in assessing these differences and their implications. The first workshop
was held just last week in Santiago, Chile, in cooperation with the Economic Commission for Latin America and
the Caribbean.

Habitat has also restructured its activities to better assist countries in the application of management practices that
integrate water concerns.

As well, a key product of the 1996 United Nations Conference on Human Settlements (called Habitat II) in
Istanbul will be a statement of principles and action plan for improving conditions in human settlements in an
urbanizing world, including the sustainable management of water and sanitation.

I have noted a number of valuable suggestions in the synthesis document for this conference, including a global
water resources assessment, the establishment of an award for environmental achievement and a ministerial
advisory/promotional panel for conference follow-up.

The GEMS/Water Programme, long involved in regional and sub-regional water assessment work, will have the
lead at UNEP for the scientific global resources assessment. It will also assist in developing the Code of Conduct
for integrated water resources management, called for in the strategy document.

UNEP regional offices are offered as clearing houses to provide access to the accumulated information and data

to all interested parties. And UNEP’s International Environmental Technology Centre (IETC) is ready and
available to serve as a source of necessary training and relevant technology transfer.
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UNEP would be pleased to help administer the Noordwijk Award outlined in the strategy document. And finally,
should ministers accept the proposal to create a panel to pursue conference follow-up at the political level, UNEP
is prepared to extend its experience and resources to provide the necessary Secretariat support over the short- and
long-term as desired.

Ours is a relatively small organization dedicated to capacity building, catalysing international action and sensing
the world’s changing environmental condition. UNEP must take every advantage of the resources available
through its partners -- including each of the governments and organizations represented here.

I believe that together we must serve notice on the world this week in Noordwijk that the need to make water
management a major global priority is now urgent.

Humanity has too rarely in history heeded the authoritative warnings of an environmental catastrophe, acted
decisively through formal international agreement and committed itself to still further action as science continues
to point the way. That occurred in the case of ozone depletion. We must work to help that occur now in
connection with the looming water crisis.

I thank and congratulate the Dutch Government, most especially Minister Alders, for organizing and hosting this
important conference. The leadership provided by the Netherlands in the field of environment continues to be
exemplary. I thank all of you here for your support of UNEP and for your work on behalf of our common
future.
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Keynote Speech by Mr. James P. Grant
Executive Director of the United Nations Children’s Fund (UNICEF)

"The Mid-Decade Water and Sanitation
Goals can be achieved by 1995"

I am delighted and honoured to participate in this important gathering. On behalf of UNICEF and the World’s children,
I would like to warmly commend the government of the Netherlands for hosting this international conference on
drinking water and environmental sanitation. It is, actually, the first global ministerial meeting exclusively on water
and sanitation. So the initiative is most timely, and what better place is there to discuss these critical issues than the
Netherlands -- this land of dikes, poulders, and canals, where water management has developed into a fine art and
environmental protection is fast becoming a national obsession!

Our hosts have brought together many of the world’s "movers and shakers” in the field of water, sanitation, and
environment -- government ministers responsible for the sector; international and bilateral development agency heads
and officials; leading NGO representatives, and some of the world’s most distinguished experts. Together, we have
an opportunity that must not be squandered: the opportunity to accelerate efforts in a sector that is uniquely positioned
to contribute synergistically to progress across the entire spectrum of development activities -- and to do so just when
momentum is growing for a major leap of human progress by the end of the century.

As government ministers and officials responsible for the water and sanitation sector, you find yourselves at the
strategic convergence point of at least four building-blocks of progress: first, what you do every day brings the goal
of Health for All by the year 2000 that much closer; secondly, your efforts are key to poverty alleviation and
sustainable development; third, you are on the frontline of the struggle to protect and preserve our fragile environment;
and, lastly, there is an increasing awareness of the centrality of progress in the area of water and sanitation to the
advancement of women, especially rural women. Many of you are also responsible for irrigation and management
of scarce water resources that are essential for increasing food production and improving nutrition.

These mutually-reinforcing roles mean that you work along the cutting edge of some of the central dynamics of our
times, a fact that deserves much greater recognition by politicians, financial planners, the public and the media. As
part of its advocacy work, UNICEF is committed to raising awareness of the importance of your work and the need
to integrate the sector more fully into development planning, financing and programming.
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I will go into this a bit more later on, but I want to say at the outset that new developments in the field make rapid
progress in water and sanitation a real possibility. There has been a rethinking of policies and strategies for extending
coverage; the cost of the technology for supplying drinking water and adequate sanitation to rural and peri-urban
communities has dropped considerably over the last decade. Community financing and cost-recovery schemes are
demonstrating that people are willing and able to shoulder a fair share of the economic burden. Experiences in India,
Bangladesh, Burkina Faso, Sudan, and Honduras, among other countries show that even nations with low per capita
GNP can make rapid gains in this sector.

This being the case, the most critical factor for accelerating progress is now political will. Serving the unserved,
reaching the unreached is possible and affordable; now what’s needed is courage, vision, and leadership to make water
and sanitation a national and global priority.

In our latest State of the World's Children report, we describe the inter-action of the problems of poverty, population
growth, and environmental degradation as the "PPE" spiral. These three mutually-reinforcing problems form a
downward spiral in which population growth fuels poverty and environmental damage; poor environment leads to
greater poverty, and so on. Instability and conflict often follow in its wake. The work you are doing to provide drinking
water, adequate sanitation and a healthy environment for all is critical to breaking the PPE spiral and giving a boost
to peaceful, sustainable human development.

A promising new approach is being developed to deal with environmental problems at the community level, based
on progress made in the field of primary health care. It is called Primary Environmental Care (PEC) and combines
efforts to empower communities to meet their basic needs for health care, nutrition, family planning, water and
sanitation, with environmental education and action, Water is the ideal entry point for the PEC initiative, since water
is usually the most keenly felt need at the community level, and collection of both water and firewood consumes an
inordinate amount of women’s time and energy that could be spent on caring, self-advancement and gainful
employment.

Meeting people’s basic need will vastly accelerate solutions to the major problems threatening humankind on the
threshold of the 21st century. Our experience in the field and on the advocacy front has shown us that children can
be a powerful lever for development as a whole.

This was recognized by the world leaders who attended the historic World Summit for Children in 1990. They agreed
on a holistic approach to development, child- and human-centred, and committed themselves to achieving 27 measurable
goals for radically improving the lives of children, women and families by the year 2000. Universal access to safe
drinking water and sanitation figures prominently among the goals. To date, a total of 156 heads of state and
government have formally pledged to achieve the goals. Over 100 countries have issued or drafted National
Programmes of Action outlining the programmes and resources the effort will require. Almost 90 per cent of the
developing world’s children live in countries that have developed and started implementing such plans. This is the first
time since the dawn of history that humankind has begun to plan and act in concert, embracing common goals to benefit
all children.

The momentous ethical shift this implies is reflected, also, in the Convention on the Rights of the Child, which came
into force in 1990 and has already been ratified by a record 156 countries. Only 34 countries have yet to ratify (we
hope that the Netherlands, which has already signed, will go on to ratify the Convention in the near future). This
comprehensive "Bill of Rights" for Children has a good chance to become, by the end of 1995, the first truly universal
law, as called for by the World Conference on Human Rights in Vienna last year. It is an extraordinary ethical-legal
instrument, for it codifies for the first time the comprehensive obligations of states, parents and civic society toward
children. One of those obligations, spelled out in Article 24 of the Convention, is to provide children with access to
clean drinking water and environmental sanitation.
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All the goals for children set by the World Summit for Children were later endorsed by the Earth Summit and
incorporated into Agenda 21. UNICEF believes that the goals for women and children constitute the most immediately
"do-able” and affordable core of Agenda 21, and that their speedy achievement would give a major boost to sustainable
development. :

Least you think we are making too much of papers and promises, let me assure you that we are already seeing concrete
results in the field, As we explain at length in the 1994 State o World’s Children report, and in our new annual
statistical publication, Progress of Nations, many of the traditional enemies of children are now on the run -- vaccine-
preventable diseases, malnutrition, ignorance, among others.

The Child Survival and Development Revolution has saved more than 20 million young lives since its inception in
the early 1980s, and it is now averting the deaths of approximately four million children per year. Prospects have never
been better for accelerating this momentum. Thus, the heads of state and government of most developing countries
have agreed to intermediate, mid-decade goals to be reached by end 1995. Their achievement would mean saving an
additional 2 million child lives annually, as well as the virtual elimination of the greatest cause of preventable mentai
retardation -- iodine deficiency -- and of one of the two principal causes of blindness among children -- vitamin A
deficiency. ’

The task ahead remains formidable -- but a good start has been made.

The same thing can be said about water and sanitation; though we have a long way to go, we are off to a good start.
Real progress was made in the 1980s, even though the targets of the International Drinking Water Supply and Sanitation
Decade were not met. Some 1.3 billion people gained access to water over the decade, and 700 million obtained
adequate sanitation. In Africa -- the continent of great need -- access to clean water increased impressively over the
1980s, bringing and additional 170 million people within reach of some of improved wells, handpump or deep tube
well. In 1991-1992, in response to the worst drought since 1947, seven countries in southern Africa mobilized a range
of national efforts with such success that people were totally protected against famine. Modern techniques, appropriate
technologies and higher levels of competition have made it far easier to find and supply water and provide adequate
sanitation at an affordable cost. Today, 70 per cent of the developing world’s population has access to clean water
and 51 per cent to proper sanitation, up from 46 per cent and 39 per cent, respectively.

But as you know, approximately 1.3 billion people in the developing world today still lack safe drinking water and
1.9 billion have no sanitary facilities. About a third of the developing world’s children remain without access to clean
drinking water and half of them lack adequate sanitation. The poor in marginal urban and rural areas pay a
disproportionate share of their income for water services that are irregular, inconvenient, and often of dubious quality.
As I mentioned earlier, finding and transporting water absorbs far too much time and energy -- especially of women
and girls -- in rural areas. The lack of safe water and adequate sanitation continues to undermine the health and
nutritional security of the world’s poor, with a disproportionate burden being borne by children and women. Of the
37 major diseases in developing countries, 21 are water and sanitation related. Poor health, in turn, lowers school
performance and labour productivity. And 5o the traditional poverty cycle is fuelled, in great measure, by lack of water
and sanitation.

What needs to be done to close the shameful water and sanitation gap? Clearly, "business as usual” will not do it. If
the same policies and priorities for development in the 1980s are applied to this decade, the world would not even
approach the goal of universal coverage by the year 2000. We estimate that some 770 million people would remain
without safe water and 1.9 billion without proper sanitation. Progress in health, nutrition, environmental preservation
and education would most certainly be compromised.

Based on UNICEF’s more than 40 years of providing drinking water and sanitary facilities to people in need --

currently we have water and sanitation programmes in over 90 countries -- I would like to contribute the following
suggestions or challenges to the deliberations of this important conference:
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* First, in order to even have a chance at achieving the year 2000 goal of universal access to safe drinking water
and adequate sanitation, we must accelerate efforts to reach the mid-decade goals that have been established.
By 1995, countries should increase water supply and sanitation so as to narrow the gap between the 1990 levels
and universal access by the year 2000 of water by one-fourth and of sanitation by one=tenth. Also, the year 2000
target for eliminating guinea-worm disease has been advanced to 1995. Achieving the mid-decade goals -- which
have been endorsed by the WHO-UNICEF Joint Committee on Health Policy, by the UNDP administrator in a
letter to all Resident Representatives, and by the WHO Director-General and the Executive Director of UNICEF
in a joint letter to all heads of state and government -- will create capacity, confidence and momentum toward
reaching the year 2000 target. To achieve the mid-decade goals, we will need to provide water to an additional
193 million people and sanitation services to an additional 190 million.

* Second, a fundamental restructuring of the way governments and donors apportion resources is clearly
required. Most governments and donor assistance have focused on providing water and sanitation to middle- and
uppet-income urban populations. More than 80 per cent of the $10 billion spent each year on water and sanitation
in developing countries goes to high-cost, hard to sustain technologies, including household water and sanitation
connections costing more than $200 per capita. The water and sanitation needs of the poorest of the poor continue
to be neglected. A major thrust must be made to increase water supply and sanitation coverage in the rural and
urban low-income population. Our watchword must be: "Provide some for all rather than more for some."”

* Third, the water and sanitation effort must not be a lonely sectoral undertaking isolated from overall social
and economic policy. It must be seen as an integral and vital part of a multi-sectoral push to reach concrete goals
for the benefit of the nation. That is why we place a great deal of emphasis on visible political leadership from
the top and active mobilization of the population, which were keys to the success of immunization efforts. The
sectors needs to move from its current hardware orientation to a people-focused approach that emphasizes outcome
as reflected in improves health and socio-economic benefits, and in sustained maintenance, with the participation
of the community. The World Summit for Children National Programme of Action should serve as a focus for
national water and sanitation efforts. '

* Fourth, determined actions for improving cost-effectiveness must be taken. We now have appropriate
technologies that cost less today than in the 1980s, mainly because of economies of scale. Experience especially
from Asian countries has shown that improved cost-effectiveness is feasible, allowing coverage of a large number
of people with limited resources. Today it should be possible for most rural villages and peri-urban communities
to bring the cost of supplying safe water and sanitation down to below $30 per capita -- and even lower where
grassroots volunteers are heavily involved in installation and maintenance of systems.

* Fifth, experience has shown that governments need not - indeed, cannot - bear sole financial responsibility
for extending water and sanitation services. However, they need to play a crucial role in funding and in
motivating others to contribute. Rich and poor alike are willing to pay for water, but under the status quo the better-
off are often subsidized while those least able to afford it devote as much as 40 per cent of their income to
purchasing water that is far more expensive and of substandard quality. We agree with WHO, which has stated
that no family should have to pay more than 5 per cent of their income on water and sanitation. But there is ample
scope for local management and financing that does not place an undue burden on the poor, but rather contributes
to a sense of "ownership" and builds sustainability. We need to promote cost-recovery schemes in water and
sanitation similar to those now achieving considerable success in the area of primary health care in Africa -- under
the rubric of the Bamako Initiative. If there is to be a significant increase in coverage, a greater part of the
cost must be borne by the consumer and far greater emphasis must be placed on technologies that service
more people for less money. At the same time, much can be done to reduce the considerable waste and
inefficiency that characterize the sector in most countries.

29



* Sixth, integration of services and "piggy-backing" of interventions are absolutely necessary if we are to
optimally employ our limited resources to accelerate progress. Only by clustering goals and taking advantage
of every opportunity -- every appropriate venue -- for multiple interventions can we get the kind of acceleration
of progress that is required. Mexico, for example, has developed a successful programme combining low cost
technologies for water and sanitation with ORT promotion and hygiene education programmes through community
sanitarian. There is a gradual shift away from top-down approaches toward more decentralized, participatory and
integrated programmes.

* Seventh, monitoring systems must be strengthened to provide accurate and timely information to guide policy
and programme. Currently, because of weak monitoring systems, most developing countries lack the accurate and
up-to-date data that are so important to our human development efforts. Without solid monitoring mechanisms,
accountability is undermined all along the chain of responsibility. When such mechanisms are in place top political
leadership is able to identify problems early on and make mid-course corrections so vital to any complex and
dynamic social undertaking. What seems to be a mere question of statistics is, in fact, a policy issue of the greatest
import.

* Eight, sanitation should become a national priority. Lack of resources is not the only reason for slow progress
in sanitation coverage. Because they involve changing people’s behaviours, low cost sanitation programmes are
far more difficult to implement than water programmes. But experience shows that progress can be accelerated
when the mass media and traditional channels of communication, when the schools and other community institutions
are mobilized to promote more sanitary means of waste disposal. Children and youth have shown themselves to
be enthusiastic activists for the environment -- they can play a crucial role in bringing about a new sanitation
consciousness as well. Women and girls -- who have the most to gain from improved water and sanitation services -
- often turn out to be the most effective organizers for change.

These are some of UNICEF’s thoughts on how to accelerate efforts in this sector in the 1990s. The developing
countries are responding to the lessons of the 1980s and are now taking the lead for improving cost-effectiveness and
impacts in the development process. We are seeing this in the water and sanitation area, and it would be a shame if
these encouraging efforts were not met with resolute and generous support on the part of the industrial countries. Donor
- support:is absolutely critical at this stage to keep the momentum going.

Most developing countries are prepared to restructure their existing development budgets and provide an additional
$3 billion per year, globally, toward extending low-cost water and sanitation coverage where it is most needed. The
challenge is to ensure that the donor community provides the additional $1 billion per year that will be necessary for
the rest of the decade to actually achieve the goals.

It must be said that the Netherlands have shown the way. Not only has our host country consistently provided high
per capita ODA to the world’s poorest countries, but it has given priority to social infrastructure, within which the
water sector has long received special emphasis. What is more, the Netherlands is spearheading the ¢crucial shift toward
low-cost and appropriate technologies to satisfy unmet needs in rural and peri-urban areas. This is an example worth
emulating.

Finally, in the 1990s we are seeing the beginning of a new approach to development, and the beginnings of a new
effort with respect to children. The intermational community is committed to the achieving the goals set at the historic
1990 World Summit for Children, there are goals on universal access to clean water and sanitation by the year 2000,
which were reaffirmed and incorporated by the Earth Summit in 1992 in Chapter 18. Over 100 countries have now
completed and implemented national programmes with major water and sanitation components to achieve the mid-decade
and year 2000 goals, and hundreds of states and municipalities have their own state and municipal plans and actions
to achieve these. The Convention on the Rights of the Child includes clean water as a right under Article 24, and there
is a convention that has now been either signed or ratified by 171 countries, and which is well on its way to becoming
the first universal law of humankind. All these point to what can be accomplished when there is a broad consensus
on common principles and goals.
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We at UNICEF believe that meeting children’s basic needs can jump-start the broader process of sustainable
development, including progress in water and sanitation. Clearly, looking ahead to the World Social Summit, which
is just a year ahead, we have a tremendous opportunity to leverage forward on the mid-decade and year 2000 goals.

T have tried to communicate a sense of hope, a sense of what is realistically do-able in the immediate future. I am sure
this conference will recharge our batteries for accelerated action. As we go about our work, let us not forget for a
single instant that 13 million children will die again this year -- 35,000 again today -- of causes, including poor water
and sanitation, that are now largely preventable. Let us not forget this obscenity as we go about our daily lives, as
we set our priorities, as we allocate resources, as we relate to our neighbours and families, as we relate to ourselves
in our quiet moments of self-reflection. The world’s children are looking to us for something better, something that
will give them -- and us all -- a better future. And they cannot do it without water and sanitation.

Thank you.
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A MODEL FOR DECADE FINANCING OF RURAL & PERI-URBAN
WATER SUPPLY & SANITATION*
1990 - 2000
(U.S. $ billions)

1. FINANCIAIL RESOURCE REQUIREMENTS

Total Anmual
(1990 - 2000)
Total Costs
Water supply ‘ 32 3.2
Sanitation 20 2.0
Social mobilization 2 0.2
Total 54 54
Estimated current investment level 2 17 L7
Additional required 7 3.7
2. SOURCES FOR FUNDING GOALS
Anmal
Domestic
2.1 Re-stmcturing of the sector 3
(i) Urban to Rural 0.5
(ii)Savings from leakage control . 0.5
2.2 Cost-recovery
(i) Rural sanitation (80% of costs) 0.9
[(ii)Peri-urban sanitation (25% of costs) 0.2
2.3 Additional Government Financing 0.5
External
2.4 Additional donor funding required 1.1
TOTAL 3.7

1 Costs are for Africa, Asia and Latin America, where maximum financial resources are required.

2 Estimated from WHO (1992) International Drinking Water Supply and Sanitation Decade (End of Decade Review) based on
investments in the 1980s. The assumption is that this level of investment continues.

3 The reallocation from the urban to rural areas is assumed at 10 per cent of 1980s urban investment and savings from leakage control
at 20 per cent of investment in water supply.
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It is my pleasure and priirilige to address this important meeting. I commend Minister Alders and the Dutch
Government for convening a conference on what is probably the most immediate set of environmental issues facing
billions of people in developing countries.

The Sector Challenges

In their opening remarks and keynote speeches today, Minister Alders, Mr. Grant and Ms. Dowdeswell have
accuratly and compellingly described the reason why this gathering is so important. I have been asked to docus on issues
of financing. In doing this it is informative to distinguuish between the two challenges we face: First there is the ‘old
agenda', of providing all people of the world with adequate water supply and sanitation services. Second, there is the
‘new agenda' which requires that much greater attention be paid to ensuring that our use of water resources is sustainable
both in terms of quality and quantity.

The 'old agenda' -- the household service agenda

The facts on water supply and sanitation coverage are presented in Figure 1. In interpreting these data it is
instructive both to see the glass as half full and as half empty.

If we look at the glass as half full, we can take considerable satisfaction fro the progress we have made in meeting
this challenge -~ over the course of the 1980s 1.6 billion additional people were provided with access to water of
reasonable quality, the number of urban p[eople with access to adequate water supply increased by about 80% in the
1980s, and the nuumber of urban people with adequate sanitation facilities increased by about 50%.

If we look at the glass as half empty, we can see that the challenge is still enormous. There are still 1 billion people
who do not have access to an adequate supply of water, and the 1.7 billion who do not have adequate sanitation
facilities. And in urban areas the number of p[eople without access to adequate sanitation actually increased by about
70 million over the course of the 1980s.

Figure 1: Access to safe water and adequate sanitation In developing countries in 1980 |
and 1990

Billions served
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The costs of these service shortfalls are most obvious and poignant in terms of human suffering. And what we see
with our eyes is confirmed by the numbers we collect. We have abundant evidence of the huge costs of not providing
access -- in city after city in the developing world those who are not served often pay high costs, especially the poor
in urban areas who often rely on vendors who typically charge $2 to $3 for a cubic meter of water, which is 10 or more
times the price which the served pay for water from a tap in their houses. And, as shown in Table 1, the health
consequences are staggering — an estimated 2 million deaths from diarrhoea alone could be avoided each year if all
people had access to satisfactory water supply and sanitation services.

Table 1: Effects of improved water and sanitation on sickness

Disease Millions Median
affected by reduction attributable
illness improvement (%)
Diarrhoea SO0* 22
Roundworm 900 28
Guinea worm 4 76
Schistosomiasis 200 73

*prefers to number of episodes in a year
The emerging 'new agenda'

While the ‘old' agenda, focused on house-hold services still poses large financial, technical and institutional
challenges, the ‘new’ agenda -- of environmentally sustainable development -- has emerged forcefully and appropriately
in recent years. In the context of this meeting this concern is manifest in terms of the quantity and quality of both surface
and ground water.

The quality of the aquatic environment is a global concern. The situation in cities in developing countries is
especially acute. Even in middle-income countries sewage is rarely treated. Buenos Aires, for instance, treats only 2%
of its sewage, a figure which is typical for the middle-income countries of Latin America. As shown in Figure 2, water
quality is far worse in developing countries than in industrialized countries. Furthermore, while environmental quality
in industrialized countries improved over the 1980s, it did not improve in middle-income countries, and declined sharply
in low-income countries.

The costs of this degradation can be seen in many ways. The vast majority of rivers in and around cities and towns
in developing countries are little more than open, stinking sewers. Not only do these degrade the aesthetic life of the
city, but they constitute a reservoir for cholera and other water-related diseases. And as the 'urban shadow' spreads,
this requires expensive adaptations so that water supplies can remain safe. To take just one case, Shanghai had to move
its water supply intake 40 kilometres upstream at a cost of $300 million because of the degradation of river water quality
around the city.

In this nexus of service and environmental issues, it is instructive to consider the sequence in which people demand

water supply and sanitation services. Consider, for instance, a family which migrates into a shantytown. Their first
environmental priority is to secure an adequate water supply at reasonable cost.
This is followed shortly by the need to secure a private, convenient and sanitary place for defecation. Families show
a high willingness to pay for these household or private services (in part because the alternatives, as described earlier,
are so unsatisfactory and so costly). It is natural and appropriate, therefor, that they put substantial pressure on local
and national governments to provide such services. And it is, accordingly, natural and appropriate that the bulk of
external assistance in the early stages of development goes to meeting the strong demand for these services. The very
success in meeting these primary needs, however, gives rise to a second generation of demands, namely for removal
of wastewater from the household, then the neighbourhood and then the city. And, success in this important endeavour,
too, gives rise to another problem, namely the protection of the environment from the degrading effects of large amounts
of waste.
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Figure 2: Dissolved oxygen levels In rivers in developing and developed countries
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There are a number of implications emanating from this description. It means that the historic 'bias' in favour of
water (at expense of sanitation and sewerage) is probably not only not wrong (as currently often implied) but actually
right! The historic experience of industrialized countries, and the contemporary experience of developing countries
demonstrate clearly that it is only when the first challenge (service provision) has been substantially met that households
and the societies aggregating them pay attenuon to the 'higher-order' challenges of environmental protection. And it
is thus neither surprising, nor incorrect?, that the portfolio of external assistance agencies has focused heavily on the
provision of water supply. For example. of World Bank lending for water and sanitation over the past 30 years, only
about 15 % has beea for sanitation and sewerage, with most of this spent on sewage collection and only & small fraction
spent on treatment. Boxes 1 (on the Orangi Pilot Project in Karachi) and 2 (on the provision of sewerage services to
the periphery of Sao Paolo, Brazil) demonstrate graphically how forcefully poor people demand environmental services,
once the primary needs for water supply is met.

4For a more detailed discussion of this point, see pages 95 ff of the World Bank's World Development Report, 1993: Investing in
Health
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The Financing Challenges

Developing countries thus face the formidable, double-barrelled challenge of completing the 'old agenda' and making
progress on the 'new ageada’. In this section we examine these challenges from a financing perspective, by asking three
questions:

*  what do services cost and how is this changing?
*  should public spending be increased? and
*  what are the central elements in a financially-sustainable approach to these challenges?

Question 1: What do services cost and how are the costs changing?
The old agenda:

Real costs of water supply and sanitation services are changing due to a number of factors. First are demographic
and economic factors. As the population of developing countries becomes more urbanized, per capita costs rise. This
is partly because a number of the low-cost, on-site urban sanitation technologies (see Table 2) become unfeasible in

dense urban settlements, and partly because the aspirations of urban people — as demonstrated in the Orangi and Sao
Paolo cases - are for a high level of service.
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Table 2: Typical per capita costs for different levels of service

RURAL URBAN

Low Intermediate High

Water supply _$10' _s100? ~$2003
Sanitation _$10*  _$25% _$3506
1Handpump or standpost

2public standpost

3Piped water, house connection
4Pour-flush or ventilated improved pit latrines
SPour-flush or ventilated improved pit latrines
Spiped sewerage with treatment

Second are resource factors, Twenty-two countries today have renewable water resources of less than 1,000 cubic
meters per capita, 4 level commonly taken to indicate severe water scarcity, and an additional eighteen countries have
less than 2,000 cubic meters per capita. Elsewhere water scarcity is less of a problem at the national level, but is
nevertheless severe in certain regions, at certain times of the year and during periods of drought. The effects of these
‘natural’ factors are seriously exacerbated by the widespread mismanagement of water resources, with scarcity induced
by the provision of large quantities of water at no or low cost for low-value agricultural uses. Costs are also affected
by the fact that cities have logically first sought water where it is easiest and cheapest to obtain, Finally, as cities grow
so the 'pollution shadows' around the cities often engulf existing water intakes, necessitating expensive relocation of
intakes, as illustrated by the Shanghai case described earlier. The compound effect of these factors is, as illustrated in
Figure 3, a large increase in the costs of capturing and transporting water of adequate quality to cities and towns
throughout the world.

A major factor contributing to high costs is the inefficiency of most sector supply, as documented in a recent
comprehensive review of World Bank experience in the water and sanitation sector. The review, which examined more
than 120 sector projects over twenty-three years concludes that only four countries — Singapore, Korea, Tunisia and
Botswana — have public water and sewerage utilities reached acceptable levels of performance.

Figure 3: How the cost of supplying water Is increasing
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A few examples illustrate how serious the situation is:

*  In Caracas and Mexico City an estimated 30 per cent of connections are not registered.

*  Unaccounted-for-water, which is 8 per cent in Singapore, is 58 per cent in Manila and around 40 per cent in
most Latin American cities. For Latin America as a whole, such water losses cost between $1 and $1.5 billion
in revenue foregone every year.

*  The number of employees per 1,000 water connections is between 2 and 3 in Western Europe, around 4 in
a well-run developing country utility (Santiago de Chile), but between 10 and 20 in most Latin American
utilities.

Financial performance of water and sewerage agencies is equally poor and, as shown in Figure 4, much worse than
for other infrastructure sectors. A recent review of Bank projects found that borrowers often broke their financial
performance covenants. A corollary is that the shortfalls have to be met by large injections of public money. In Brazil
from the mid-1970s to mid-1980s about $1 billion a year of public cash was invested in the water sector. The annual
federal subsidy for water and sewerage services to Mexico City amounts to over $1 billion a year or 0.6 per cent of
GDP.

Figure 4: Degree of cost recovery in infrastructure sectors

Degres of cost recovery

Financial autonomy

Telecom Gas Power Water

Source: WDR 94

Another World Bank study of projects launched between 1966 and 1981 showed that actual outcomes fell short
of expectations for reducing unaccounted-for water in 89% of projects, in sales volume in 84 % and containment of
operation and maintenance costs in 74% of cases. In short, the vast majority of water supply agencies in developing
countries are high-cost, low-quality producers of services.

The performance of most rural water supply agencies has generally beea similarly poor. A common approach has
been for governments to limit the services to low-cost technologies (such as improved pit latrines and handpumps).
While the development of low-cost robust technologies of this sort is vital, a key mistake made in many programs has
been to restrict the choices available to people. This paternalistic approach bas proved to be highly counterproductive,
fundamentally because the services offered have not corresponded to those which people - including poor people --
want and are willing to pay for. In many instances this has led to a 'low-level equilibrium trap', in which people are
not willing to pay for what they conceive of as an unsatisfactory service, which means that resources for the operation
and maintenance of the service are not generated, and the quality of service declines still further. The lessons are clear.
From a demand perspective this means that people must be trusted to choose, from a menn which includes a variety
of service levels, those services which they want and are willing to pay for. From a supply perspective this means that
rigorous attention must be paid to providing households with a particular level of service at the lowest possible cost.

40



The new agenda

Collecting and treating sewage is a very expensive business. Typical costs for collecting sewage from a household
are of the order $1,000. Treatment costs (see Figure 5) typically increase this to about $1,500 just primary treatment.
For higher levels of treatment (as is mandated now in industrialized countries, as shown on Figure 5, costs are much

higher still).

Figure &: The costs of sewage treatment
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In the aggregate the costs of meeting the new agenda can become huge. To cite just one example, it is estimated
that the United Kingdom will have to invest about $60 billion in wastewater treatment over the next decade in order
to meet the new European water quality standards. This amounts to about $1,000 per capita, or about 0.6% of GDP
over that period on wastewater treatment alone!

Compounding this already formidable picture is the fact that sewerage services in developing countries have been
managed with even less efficiency than water services. In Accra, Ghana, for instance, only 130 connections were made
to a sewerage system designed to serve 2,000 connections. And in Mexico it is estimated that less than 10% of sewage
treatment plants are operated satisfactory.
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Question 2: Should public spending be increased?
Public spending on the sector has increased substantially

Two recent assessments by the World Bank provide a clear overview of public financing for the water and sanitation
sector in developing countries over the past three decades. As shown in Figure 6 below, the proportion of Gross
Domestic Product (GDP) invested in water supply and sanitation rose from about 0.25% in the 1960s to about 0.45 %
in the 1980s. Furthermore, although it was widely believed that the allocation to the sector fell during the difficult years
of the late 1980s, a World Bank analysis of information from Public Investment Review in 29 countries showed that
while public investments had declined in this period (from 10.9% of GDP in 1985 to 8.7% of GDP in 1988) over this
same period, investment in water and sanitation held virtually constant at about 0.4% of GDP.

Figure 6: Public investment in infrastructure in developing countries over three decades

% of GDP

I:I Water & Sewerage
- Transport

The large 'hidden' water economy

In recent years it has become clear that there is, especially where formal institutions perform least adequately, a
very large "underground’ industry for meeting those needs which the formal institutions do not meet.

Consider the following examples. In Jakarta, Indonesia, only 14 % of the 8 million people living in the city receive
piped water directly. About 32% purchase water from street vendors, and the remaining 54 % rely on private wells.
In Jakarta, furthermore, there are over 800,000 septic tanks, installed by local contractors, fully financed by households
themselves, and maintained by a vibrant and competetive service industry. In cities throughout the developing world,
the reliability of the formal water supply service is unsatisfactory, and so households build in-house storage tanks, install
booster pumps (which can draw contaminated groundwater into the water distribution system) and sink wells, In
Tegucigalpa, for example, the sum of such investments is so large that it would be enough to double the number of
deep wells providing water to the city. The size of this ‘hidden' water economy often dwarfs the size of the visible water
economy. In Onitsha, Nigeria, for instance, revenues collected by water vendors are about ten times the revenues
collected by the formal water utility!

And in rural areas, too, the 'hidden' water economy is often huge. In Pakistan, for instance, over 3 million families

have wells fitted with pumps, many of which are motorized. These are paid for in full be the families, and ail
equipement provided and serviced by a vibrant local private sector industry.
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The degree of distortion involved in ignoring the informal provision and financing of services varies greatly by
level of development (as is obvious from the examples discussed). For properous urban areas, formal services are the
norm; for low-income countries the formal services may be totally dwarfed by the informal, especially in rural areas
but even in some cities. What is critical is the realization that this *hidden'waster and sanitation economy is extremely
important in terms of both coverage and service. The nonformal sector offers many opportunities for providing services
in an accountable, flexible way. When this is not possible because of economies of scale, then service by the informal
sector offers a major source of supplementary financing which can be redirected if formal services can become more
responsive to consumers’ demands in an efficient and accountable way.

The existence of this 'hidden water and sanitation economy* has important implications for service provision. First,
there is a high demand for services which has not been met successfully by the formal sector. Second, although some
of these services are provided efficiently by the informal sector (such as tubewells in Pakistan), in other cases (such
as water vending in the urban periphery) the costs of service are exorbitant, in large part because the informal providers
cannot take advantage of the large economies of scale involved in transmitting water by pipe rather than by person or
vehicle.

The specific implication for the formal sector is profound and clear — there is an enormous reservoir of resources
which can be drawn into the formal sector at reduced costs for all, as and when the formal sector is able to provide
the services that consumers want in a responsive, accountable way,

Perhaps public expenditure on the 'old agenda' has been too high?

Performance and sustainability of water and sanitation services depends not only on the level of financing for these
service, but the sources of such financing. Experience shows unequivocally that services are efficient and accountable
to the degree that users are closely involved in providing financing for the services. Or, stated another way, deficiencies
in financing arrangements are a major source of the poor sector performance described earlier.

A World Bank analysis has assessed in detail the sources of financing for water and sanitation projects assisted by
the World Bank. Internal cash generation in efficient, financially-sustainable utilities is high -- 67 % in a World Bank-
assisted water and sewerage project in Valparaiso, for example. As shown in Figure 7, there are wide regional
differences in the relationship between financing and users. Africa has the longest way to go, with utilities and local
government providing only 17% of investment financing. In the other three regions the proportion of financing
mobilized by utilities themselves and from local government is higher. In Asia the supply institutions themselves
generate relatively little financing, with domestic financing from central and local government in about equal shares.
In the Middle East and North Africa utilities themselves generate most of the domestic financing in World Bank-assisted
projects, whereas in Latin America the contributions of the utility and local government are similar. Unsatisfactory
as these figures are, it appears that things are getting worse: Internal cash generation financed 34 % of costs in World
Bank-financed projects in 1988, 22 % in 1989, 18% in 1990 and just 10% in 1991.

Figure 7: Sources of financing In World Bank-assisted Water and Sanitation Projects
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Question 3: What are the keys to developing a financially sustainable sector?

An important backdrop to this discussion is the radical rethinking which has taken, and is taking, place in all aspects
of economic development policy and natural resource policy. In this context, it is instructive to characterize and contrast
an 'old view' of sector policy (and the related financing challenges) which derives from the central planning model which
dominated development thainking between the 1950s and the 1980s; and a 'new view' that is emerging as a result of
the central place now occupied by efforts to introduce more 'market-friendly' policies, and by concerns of environmental
sustainability.

Starting with this perspective, a remarkable, consensus has started to emerge in recent years on policies (including
financial) for managing water resources and for delivering water supply and sanitation services on an efficient, equitable
and sustainable basis. At the heart of this consensus are two closely related 'guiding principles' enunciated in the 1992,
pre~-UNCED, Dublin International Conference on Water and the Environment, namely that:

*  water has an economic value in all its competing uses and should be recognized as an economic good; and
*  water development and management should be based on a participatory approach, involving users, planners and
policy makers at all levels, with decisions taken at the lowest appropriate level.

These principles are now being widely adopted (for instance in the World Bank's Water Resources Management
Policy Paper and by the Development Assistance Committee of the OECD). The great challenges now facing the sector
are articulation of the details implicit in these general principles and the translation of the Dublin principles into practice
on the ground.

The new consensus gives prime importance to one central principle (long familiar to studeats of public finance)
which should underlie the financing of water resources management and water supply and sanitation services.

This principle is that efficiency and equity both require that private financing should be used for financing goods, and
public resources be used only for financing public goods. Implicit in the principle is a belief that social units themselves
- ranging, in this case, from households to river basin agencies - are in the best position to weigh the costs and benefits
of different levels of investment of resources for benefits that accrue to that level of social organization.

The vital issue in application of this principle to the water sector is the definition of the decision unit and the
definition of what is internal (private) and external (public) to that unit. And here it ig useful to think of the different
levels at which such units may be defined, as illustrated in Figure 8 below.

Figure 8: Levels of decision-making on water and sanitation

Country
River basin

City
Neighbourhood
Block

Household

To illustrate the lmpllcatlons of the ‘declslon-makmg rosette’ (Figure 8), it is instructive to consider how water
supply and sanitation services should be financed.
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How water supply services should be financed

The economic costs of providing water include (a) the financial costs of abstracting, transporting, storing, treating
and distributing the water and (b) the economic cost of water as an input, The latter cost arises because when water
is taken, for example, from a stream for use in a city, then other potential users of that water are denied the possibility
of using the water. The value of the most valuable opportunity foregone because of this water (known technically as
the 'scarcity value’ or ‘opportunity cost') constitutes a legitimate element of the total production cost of water. In the
most appropriate forms of water resources management (discussed later) charges are levied on users for this privilege.
(As an empirical matter, the financial costs of water supplies to urban consumers and industries usually greatly exceed
the opportunity costs. For low-value, high volume uses - specifically irrigated agriculture - this relationship is frequently
Jjust the opposite ~ opportunity costs comprise a considerable fraction of total costs, especially in situations of water
scarcity.)

What of the benefit side? The provision of water supply to households has several different benefits. Households
themselves value a convenient, reliable and abundant water supply because of time savings and amenity benefits and,
to a varying degree, because of the health benefits it confers on them. Because these 'private' benefits constitute the
bulk of the overall benefits of a household water supply, the public finance allocation principles dictate that most of
the costs of such supplies should be borne by householders themselves. When this is the case households make
appropriate decisions on the type of service they want (for example, & communal tap, a yard tap of multiple taps in
the household). The corollary is that, because this is principally a ‘private good', most of the financing for the provision
of water supply services should be provided through user charges sufficient to cover both the economic costs of inputs
(including both the direct financial cost of inputs such as capital and labour and the opportunity cost of water as an
input.)

How sanitation, sewerage and wastewater management should be financed

The befits from improved sanitation, and therefore the appropriate financing arrangements, are more complex. At
the lowest level, households place high value on sanitation services which provide them with a private, convenient and
odour-free facility which removes excreta and wastewater form the property or confines it appropriately within the
property. However there are clearly benefits which accrue at a more aggregate level and are therefore 'externalities’
from the point of view of the household. At the next level, the block, this means that households in a particular block
collectively value services which remove excreta from the block as a whole., At the next level, that of the neighbourhood,
services which remove excreta and wastewater form the neighbourhood, or which render these wastes innocuous through
treatment, are valued. Similarly at the level of the city, the removal and/or treatment of wastes from the environs of
the city are valued. Cities, however, do not exist in a vacuum -- the wastes discharges from one city may pollute the
water supply of a neighbouring city. Accordingly, groups of cities (and farms and industries and others) in river basin
perceive a collective benefit from environmental improvement. And finally, because the health and well-being of a nation
as a whole may be affected by environmental degradation in one particular river basin, there are sometimes additional
national benefits from wastewater management in a particular basin.

The fundamental axiom of public financing prescribes that costs should be assigned to different levels in this
hierarchy according to the benefits accruing at different levels. This would suggest that the financing of sanitation,
sewerage, and wastewater treatment be approximately as follows:

*  houscholds pay the bulk of the costs incurred in providing on-plot facilities (bathrooms, toilets, on-lot sewerage
connections);

*  the residents of a block collectively pay the additional costs incurred in collecting the wastes from individual houses
and transporting these to the boundary of the block;

* the residents of a neighbourhood collectively pay the additional cost incurred in collecting the wastes from blocks
and transporting these to the boundary of the neighbourhood (or treating the neighbourhood wastes);

* the residents of a city collectively pay the additional cost incurred in collecting the wastes from blocks and
transporting these to the boundary of the city (or treating the city wastes);

*  the stakeholders in a river basin — cities, farmers, industries and environmentalists -- collectively assess the value
of different levels of water quality within a basin, decide on what level of quality they wish to pay for, and on the
distribution of responsibility for paying for the necessary treatment and water quality management activities.
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In practice, of course, there are complicating factors to be taken into account (including transactions costs of
collection of revenues at different levels, and the interconnectedness of several benefits). What is striking, nevertheless,
is that the most innovative and appropriate forms of sector financing (and service provision) follow the above logic
to a remarkable degree.

Box 1 (earlier this paper) presents the case of the financing of sewerage in an informal urban settlement in Karachi,
Pakistan. In this case households pay the costs of their on-lot services, blocks pay the cost of the tertiary sewers, blocks
pool their resources to pay for the neighbourhood (secondary) sewers, and the city (via the Municipal Development
Authority) pays for the trunk sewers. This evocation 'feeder/trunk’ distinction is now being applied on a much larger
scale to the provision of urban services in Pakistan.

The arrangements for the financing of condominial sewers by the urban poor in Brazil(box 3) follows remarkably
similar lines -- households pay for the on-lot costs, blocks pay for the block sewers (and decide what level of service
they want from these), with the water company of municipality paying for the trunk sewers.

Even whea the appropriate financing and institutional principles are followed, however, very difficult issues arise
with respect to financing of wastewater treatment facilities. In industrialized countries it is possible to discern two
models which have been used.

In many industrialized countries the approach followed has been to set universal standards and then to raise the
funds necessary for financing the required investments. As is becoming increasingly evident, such an approach is tumning
out to be financially infeasible, even in the richest countries of the world. In the United Kingdom, the target date for
compliance with the water quality standards of the European Community is being reviewed as customers' bills rise
astronomically to pay the huge costs (over $60 billion this decade) involved. And in the United States local governments
are revolting against the unfunded mandates of the Federal Government. A particularly pertinent case is the refusal of
cities on the Pacific coast to spend the resources ($3 billion in the case of San Diego alone) required for secondary
treatment of sewage. The National Academy of Sciences of the United States has advocated rescinding the "secondary
treatment everywhere" mandate and developing an approach in which the costs and benefits are both taken into account
in the management of sewage in coastal areas,

In a few countries a different model has been developed. In these countries, institutional arrangements have been
put into place which (a) ensure broad participation in the setting of standards, and in making the tradeoffs between cost
and water quality; (b) ensure that available resources are spent on those investments which yield the highest
environmental return and (¢) use economic instruments to encourage users and polluters to reduce the adverse
environmental impact of their activities.
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These principles were first applied immediately before the First World War to the management of the Ruhr River
Basin in Germany's industrial heartland and have provided the underpinnings for the management of the Ruhrverband
ever since. Learning from the experience of their German neighbours, France developed a national river basin
management system based on the Rubrverband principles and have been applying it since the early 1960s. Box 4 below
describes the principles of these river basin financing and management models and shows how resources for wastewater
treatment and water quality management are raised from users and polluters in a basin, and how stakeholders -- including
the users and polluters, as well as citizens' groups -- are involved in decidmg the level of resources which will be raised
and the consequent level of environmental quality they wish to "purchase"’. This system, which obviously embodies
the central principles codified in the Dublin Statement, has proved too be extraordinarily efficient, robust and flexible
in meeting the financing needs of the densely industrialized Ruhr Valley for 80 years, and the whole of France since
the early 1960s.

There is growing evidence that if such participatory agencies were developed, people in developing countries would
be willing to pay substantial amounts for environmentsl improvement. In the state of Espirito Saato in Brazil, &
household survey showed that families were willing to pay 1.4 times the cost of sewerage collection systems, but 2.3
times the (higher) cost of a sewerage collection and treatment system. In the Rio Dolce Valley, an industrialized basin
of nearly 3 million people in Southeast Brazil, a French-type river basin authority is in the process of being developed.
Stakeholders have indicated that they are willing to pay about $1 billion over a five-year period for environmental
improvement. And in the Philippines recent surveys show that households are often prepared to make substantial
payments for investments which will improve the quality of lakes and rivers.

For developing countries the implications of the experience of industrialized countries are crystal clear. Even rich
countries manage to treat only a part of their sewerage - only 52% of sewage is treated in France and only 66 % in
Canada. Given the very low starting point in developing countries -- only 2% of wastewater is treated in Latin America,
for example -- and the vital importance of improving the quality of the aquatic environment, what is needed is a process
which will simultaneously make the best use of available resources, and provide incentives to polluters to reduce the
loads they impose on surface and ground waters,

Against this backdrop, developing countries face an awesome challenge. The "old agenda”, namely the provision
of water supply and household sanitation services, is clearly a relatively "easy" task if sensible financial policies are
adopted, since consumers want and are willing to pay for these services. And yet only a handful of developing countries
have been successful in meeting this "easy” task in an efficient, responsive and financially sustainable way. The "new
agenda”, which centres on management of wastewater and the environment, is a much more difficult and expensive
one, and one in which successes (in terms of efficiency and financial sustainability) are few and far between even in
industrialized countries.

What is heartening is that there is evidence that the right lessons are being drawn from the experience of many
developed countries. Just five years ago the Baltic Sea Clean-up was conceived of in classic terms -- setting quality
standards and then determining what was needed to finance the needed investments. In this case (as in all others) once
the calculations were done, it became clear that the necessary money (over $20 billion) could not possibly be raised.
In the interministerial Conference on Financing of the Baltic Sea Clean-Up in Gdansk in 1993 this approach was
abandoned for a far more productive one, namely ensuring that limited available resources were invested in such a way
as to develop financially sustainable, efficient water and sanitation utilities, and to ensure that the limited resources
for wastewater treatment were allocated to the highest priority investments.

Daunting as the "new agenda" is, there is cause for hope. It is encouraging that delegates from over 100 countries
could agree at the International Conference on Water and Eavironment in Dublin on the global relevance of the
principles underlying the Ruhr and French water resource management systems. Even more important are the signs
that the Ruhr/French system is now being adopted, with appropriate modifications, in Spain, Poland, Brazil, Venezuela
and Indonesia, and is likely to be applied in many developing countries in the near future.

S5 With respect to the discussion in Sections A and B of the Chapter on Freshwater in Agenda 21 - on respectively, Integrated Water
Resource Management and Development, and on Protection of Water Resources, Water Quality and Aquatic Ecosysiams -- it is relevant to nots
that the administrative and technical budgets of the River Basin Agencies are also decided upon by the govemning "Water Parliaments”.
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Some common (erroneous) beliefs about the new approach to financing:

Finally, it is important to explore three commonly-held beliefs which may impede the adoption of the "new"
financing perspective.
Belief #1: The existence of externalities means that a demand-based, participatory approach to sector development
cannot work

1t is frequently asserted that a demand-based approach is fine for "private goods” but not for 'public goods' (such
as envifonmental quality).

In this context, it is important to note that a central feature of the approach advocated in this paper is respect for
the capacity of stakeholders to make the right decisions. First it should be noted that the principle which applies at the
household level — namely that the household is in the best position to decide how to spend the resources available to
it -- can successively be applied at greater and greater levels of social aggregation (remember that 'the household’, too,
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is a social aggregation!) to solve the resource allocation issues appropriate to that level®. Second, it should be noted
that there is no appeal to override the basic behavioral-based decision process by appealing to 'externalities’, but simp!)'
a need to deal with externalities at any particular level by 'kicking them up’ one level, where they are internalized'.
And third, that a successively smaller and smaller number of decisions needs to be made at higher levels.

There is clear evidence from the experience of the World Bank that the (appropriate) concern with environmental
quality can easily lead to a supply~driven approach which mandates investments on the basis of ‘technocratic criteria’
and which ends up serving the interests of consultants and contractors, but nor==t the people to be served or the
environment in which they live. In such a context it has correctly been asserted that 'externalities are the first refuge
of scoundrels'!

Belief #2: The new approach to financing does not address the needs of the poor

A second myth about the ‘new' approach to financing is that it does not take adequate account of the situation of
the poor and their need for subsidies.

The justification for high levels of public financing for water and sanitation services in developing countries usually
offered is the low ability of poor people to pay for services. In practice, however, it is the rich, not the poor, who
virtually always benefit disproportionately form subsidized water and sanitation services.

6

The critical concept here is that one party's externalities are another party's costs (or benefits).

7Thc situation is similar for health benefits, as discuased in pages 92 through 95 of the Worid Bank's World Develooment Report,

1993: Jnvesting in Health
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Figure 10: Who benefits from subsidized water and sanitation services In Latin America:

*Ratio” = subsidies to the richest 20%/subsidies to the poorest 20%
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As described earlier, the unserved people, particularly those in urban areas, pay much higher prices for water. And
it is the poor who are the unserved. Figure 10 reports the results of a detailed assessment of who benefits from public
subsidies of water supply and sanitation services in several Latin American countries. The results are striking and the
conclusions clear - although subsidies are justified as 'being necessary because poor people cannot afford to pay', they
end up heavily favouring the rich, with the inequity directly related to the degree of rationing of the service. Inequity
is, accordingly, greater in low- than in middle- income countries, and greater for sewerage than for water supply.

The cycleis clear. Where services are heavily subsidized, service expansion is relatively slow, both because available

resources are used inefficiently (because the supply organizations are not directly accountable to their customers) and
because of constraints on public financing. The consequence is that 'the lucky ones' get subsidized services while 'the
unlucky ones' who are not served pay an exorbitant human, social and financial price to get services.
Data from Latin America (Figure 10) provide clear confirmation of the universal rule, namely that 'luck’ is not a random
outcome, but is the prerogative of the privileged. These data also show that inequities are greatest where services are
most heavily rationed, namely in the poorest countries and for sewerage. (This has appropriately been termed 'the
hydraulic law of subsidies' - the pronouncements notwithstanding, benefit first. And it will always be the less influential
- the poor - who are at the end of the line both literally and figuratively and who either do not get services or who suffer
most from poor quality services.)

If subsidized services don't make sense, then does this mean 'abandoning the poor? The answer is & clear no.
Although subsidies often (as in the above case) work perversely in practice, the transfer of resources to poor people
is obviously a legitimate (and desirable) instrument of public policy. In the present context the key is to resist the
temptation to wrap those transfers up into the transfer of particular types of services (which the poor may or may not
value). Once again this comes down o the question of trusting people -- even poor people -- to know how best to spend
the resources which are available to them. In practice then, where block grants are made to poor communities, these
can, appropriately, be used by the community to pay for water and sewerage services, if these are the services which
the communities value most. (this is a practice which is becoming fairly widespread in the social development funds
which have become common in developing countries in recent years.)

An issue of considerable importance for the poor is that of the difficulties they face in raising the capital required
for the initial costs of connecting to a piped water supply system. Studies in India and Pakistan (figure 11) have shown
that connection rates can be increased very substantially if water companies provide financing (not subsidies) to poor
customers for the costs of connecting to piped systems. The experience of Grameen Bank in bangladesh (Box 5) shows
that more people -- and especially poor people -- will make use of improved supplies if supply agencies can help
consumers in spreading initial costs over time. This practice - of amortizing the costs of connections over, typically,
five years -- has been practised to considerable success in Latin America for many years.

Figure 11: How spreading connection costs over time affects connection rates In Kerala,

India
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Belief #3: The financing problem can be overcome by mobilizing financing from the private sector

Faced with constraints on public financing, some countries have looked to the private sector for financing of the
massive investments required. There are many reasons - efficiency, innovation, and separation of provider and regulator
-- suggesting that it is often appropriate to involve the private sector in the provision of these services. And there are
an increasing number of examples of private sector financing being mobilized for wastewater investments (especially
for Build-Operate-Transfer schemes) in Mexico, Malaysia, Indonesia and other developing countries.

In this context of the present discussion, there are two major factors to be taken into account in assessing the role
of the private sector in financing of wastewater investments in developing countries. First, as shown in Figure 12, public
facility projects are often 'characterized by a long construction period, followed by a gradual increase in the revenue
extracted from the operation, with the result that the investors may have to wait 8 to 10 years before receiving their
first dividend and will almost have to wait 15 to 20 years before obtaining a rate of return comparable to that offered
by an industrial investment. In addition, the entire construction period may be characterized by considerable uncertainty
about the ultimate profitability of the investment (because of potential cost overruns and because about the uncertainty
about operating revenues). During this period of great uncertainty, renumeration of the investor's risk should compare
to that of venture capital and run at the level of 25 to 30%. In contrast, when tariff levels are known following
commencement of operation, revenues are not likely to vary as much as in an industrial project. The risk (and
appropriate return) is thus less.®

Three observations are relevant in this context. First (see Table 3), in the country with the longest history of private
sector participation in the water sector - France — the bulk of privately-operated water supplies are privately financed
(concession contracts), but the majority of privately operated sewerage is publicly financed (affermage contracts).
Second, where capital markets are relatively shallow - as is the case in most developing countries - the transition from
public financing to Jong-term private financing is going to take time and ingenuity. And third, because the investment
costs are so large, cost recovery frequently has to be scheduled over a number of years.

Table 3: Private and public financing of privately-operated water and sewerage services in France (appraximately)

Water supply Sewerage
Affermage (public financing) 30% 70%
Concession (private financing) 70% 30%
All delegates management 100% 100%

8Llumn Davezies and Remy Prud'homme, 1993
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Figure 12: The time profile of expenses and receipts for typical infrastructure investments
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CONCLUSIONS
We can now look back at the financing challenges which face us in this sector.

First, we need to complete the "old agenda”. From a financing point of view it is clear that the bulk of financing
can and should come from users. For this to happen attention has to be given to both demand-side and supply-side
factors. On the demand side there must be a rigorous focus on providing the services that people want and are wiling
to pay for. Above all this means changing from the "we know best" attitude which has characterized the sector for too
long, to a focus on meeting households' needs as the households themselves see them. On the supply side the focus
must be on developing institutional arrangements which provide services at least cost and in a way that is responsive
and accountable to consumers. The examples we have discussed provide some indications of the directions which are
most promising. In many cases this will involve partnerships in which "non-formal institutions” (such as neighbourhood
associations) manage the feeder infrastructure, and "formal institutions” (such as utilities) manage thee trunk
infrastructure. And in many cases this will involve a much greater role for the private sector in the provision of services,
both via non-formal and formal institutions.

Second, we need to embark on the "new agenda”. Here the challenge for developing countries is enormous. As
this paper has made clear, financial realities are forcing industrialized countries to make difficult choices about the level
of investments to make in preserving the aquatic environment and about how to spend the available resources. In
developing countries, the situation is much more difficult in three ways. First because this challenge has to be met while
the "old agenda” is still on the table. Second because the level of aquatic environmental quality is much worse in
developing countries. And third because developing countries have far fewer resources to devote to environmental
protection. What this means is that developing countries and those who support them have to confront very difficult
tradeoffs and make many tough decisions. The evidence presented in this paper provides strong support for the central
principles advocated by the International Conference on Water and Environment ('participatory management, with
responsibility at the lowest appropriate level' and 'treating water as an economic good'). More specifically, addressing
the new agenda in developing countries requires:

*  developing institutional mechanisms, such as river basin financing agencies, which are governed by stakeholders,
which are designed to make stakeholders reach the difficult decisions on environmental quality and the associated
level of financing; and which ensure that the maximum environmental benefit is gained from limited resources;
and

* much greater use of market-like instruments (including prices and financially self-sufficient supply organizations).
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Intervention by Mr. T. Wirth, USA.
Counsellor, U.S. Department of State

Good Moring, thank you for providing me with the opportunity for this intervention -- and our thanks to the
Netherlands for hosting this extremely important session.

I am here to underscore the high priority which the United States places on safe drinking water and environmental
sanitation. Along with such issues as population, biodiversity, and climate change, this deserves our highest attention.

First, let me start with some personal observations. As a boy growing up in the Rocky Mountains of the American
West, I could drink from almost any mountain stream; just 30 years later, I had to teach my children to purify their
water -- scarcely a stream is unpolluted today.

This winter in Washington D.C., our nation’s capital, we had periodic crises: water pipes burst, sewage surged
into the Potomac river, and public health authorities advised us to drink only bottled water.

This is a problem which all nations face; no one can be self-satisfied. Even after 20 years of concerted effort,
and the expenditure of billions of dollars, we in the United States still have a long way to go.

Second, as outlined by President Clinton in his United Nations Speech last fall, sustainable development is at the
core of new U.S. policy towards assistance, economics and international cooperation. This commitment to basic human
needs includes and emphasis on least-cost planning, appropriate technologies, conservation, getting the prices right
and transparency-approaches necessary for the modern management of any scarce natural resource, and particularly
important in providing safe drinking water and sanitation.

Beyond financial assistance, we have found that the process of partnership is a third important endeavor and, as
we have found at home, crucial to effective and efficient management. As Vice-President Gore outlined in his important
speech before the first session of the commission on sustainable development last summer, we believe that new
partnerships must be formed:

-- Partnerships with countries at all levels of development, where we can offer our experience in such areas ass
wetlands protection, river system management, transboundary water issues, and new cooperative institutions such
as those being established under the North American Free Trade Agreement;

-- Partnerships with the private sector, whose discipline, understanding of markets and sense of purpose brings
valuable experience and much needed capital to our work;

-- Partnerships with non-governmental organizations, who have become incresingly important, effective and relevant
forces for advocacy, change and decentralized management ina broad array of global challenges, from environment
to population to human rights and refugees;

-- Partnerships with local government, where the business of drinking water and sanitation is most often best
understood and managed;

-- And partnerships with women, who see most closely and intensely the ravages of child sickness, the burdens
of the daily search for water, and personal and family indignities of untreated sewage. In every aspect of our policy
we are working to raise the status, involvement and role of women, and nowhere is this more important than in
relation to water.

Finally, Mr. Chairman, as we redefine our national security in the post-cold war world, we are cognizant of the
need to better understand and anticipate the potential of national conflicts'over water; to work together to reinvigorate
or save such historic homes to our cultures as the Mediteranean, the Nile, the Gulf of Siam, Lake Baikal and the
Chesapeake Bay; to reorganize the projects which international financial institutions support and the way they operate;
and to reaffirm the responsibilities of rich and poor alike to put behind us the rhetoric of confrontation, and to instead
focus on the opportunities of partnership, the promise of sustainability, and the legacy we can together transmit to
posterity, starting with our children and grandchildren.

We are indebted to the Dutch government and others who have worked so hard and so well to organize and make
successful this most important conference. The preparatory work, Political Statement and Action Plan are impressive
and inspiring. We thank all particpants for their commitment, engagement and cooperative spirit and look forward
to working with you in the months and years ahead.
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Statement by Mr. Kamal Nath, Minister for Environment and Forests of India
DISTINGUISHED DELEGATES AND COLLEAGUES:
Mr., Chairman, Hans Alders, Honourable Ministers, Distinguished Delegates,

As Minister Hans Alders said, for me today is a day of great fulfilment. It was on an evening in November 1992
in New York, several months after the Rio Conference, that we were sitting and discussing how to move ahead. I
remember asking him, and many of the distinguished ministers there, how we, in India and the developing countries,
were to explain global environmental issues to our people. What is the face which we must give environment? How do
we talk to them about the ozone layer - you don’t talk to them about the ozone layer. How do we talk to them about global
warming when they have to walk seven kilometres for drinking water, when there are no sanitation facilities?

I told them about a village in my own district, which has only bachelors, because no girl wants to get married into
that village, because the closest source of drinking water is ten kilometres away. Any woman who gets married into that
village would have to walk ten kilometres, maybe more, for drinking water. That is when I suggested, in November of
1992 (and from then, we are here today), that if we want to create an interface between the people of developing countries
and the developed world and global environmental issues, environment has to become less abstract,

I am very happy to be here today, and as I said, for me today is a day of great fulfilment. I applaud the Netherlands
and salute Minister Hans Alders, because three months after I saw him in November 1992 he wrote to me saying that
the Netherlands would set into motion the subject of drinking water and sanitation from Agenda 21. After many official
meetings, we are here today at this ministerial conference, and 1 am sure we will be able to give that face to global
environment, which makes it comprehensible to people in developing countries, from Asia to Africa to Latin America.
Therefore I would like to thank Minister Hans Alders very profusely on behalf of those 1 billion people as Mr. Serageldin
said, who not only have no access safe drinking water, but most of whom have access to no water. That is, I think, what
hits us so starkly in the face - sometimes, sitting in the Netherlands, or somewhere else in the west, it is not
comprehensible.

Water is life, and sanitation is a way of life. Safe and wholesome drinking water and basic sanitation are vital needs -
so vital are they to human health, and so fundamentally perceivable by human logic, that it is nothing short of a
monumental tragedy that hundreds of millions of people continue to remain deprived of these.

It will soon be two years since UNCED. The world is alive to environmental issues as never before. In every corner
- of this planet, in every remote hamlet, even in the homes of illiterate villagers and urban slum-dwellers there is a palpable
concern about the spectre of environmental disaster. But this concern seems to be expressed in ways that re diametrically
opposite, depending on economic situations. While the rich and the well-off talk about ozone layer depletion, global
warming and nuclear hazards, the poor man only understands that his crops wither in the parched land, his wife knows
that she walks five kilometres or more daily to collect a few potfuls of water, they only see that their children are racked
byu water-borne diseases, the names of which they do not even know; and etching all this with greater harshness in the
daily degradation and humiliation such families are subjected to in having to attend to their most basic daily absolutions
in the public gaze, and in most unhygienic conditions.

We may know that many of these problems are related to climate change, shifting monsoon patters, falling ground
water levels and, indirectly, even ozone layer depletion, by its ill effects on vegetation. But how do we explain all these
to the toiling villager and the deprived slum dweller? How do we convince him of the linkages between his daily problems
and the larger environmental issues?

Ladies and gentlemen, to me, as Environment Minister of a country that is economically poor, that has 900 million
people of whom almost 80% live in villages, drinking water and basic sanitation are among the most urgent and critical
environmental issues of our day. It is not as though we in India are oblivious to our international responsibilities, Qur
role in the Montreal Protocol, the Basel Convention and their implementation at the national and international level is
there for all to see. And yet I say: if any of these is to make sense, then we have to relate it to real problems faced by
the people. It is by addressing the felt needs of the common man that we will be better able to tackle global environmental
issues.
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It is for this reason that I raised the matter of drinking water and basic sanitation before the UN General Assembly
in November 92 and again in the UNEP Governing Council in May ’93, and several times at regional and bilateral fora.
We in India are gratified that the international community has come to recognize these needs as environmentally critical.
This recognition shows how far we have come from the PREPCOMS of UNCED. We applaud the Netherlands for taking
the initiative in organising this Conference. I entirely agree with my dynamic friend and colleague Mr. Hans Alders that
what we need today is an action’ programme and not the reiteration of mere platitudes.

The task before us is daunting, and it is only through innovative means that we would be able to deal with it
effectively. It is not as though developing countries have not done anything. With the meagre financial resources at their
disposal, they have an appreciable degree of success to their credit. In India, for example, we have succeeded in providing
safe drinking water to more than three-fourths of our people.

But that remaining one-fourth itself translates into 200 million individuals! During the International Drinking Water
Supply and Sanitation Decade of the '80s India invested more than 3 billion dollars (excluding external aid) in the rural
drinking water programme. We need to double this investment during the '90s, if we have to achieve our goal by the
turn of the century. In sanitation we have managed to so far cover 50% of the urban and 15% of the rural population.
In parallel we have to ensure that our rivers and lakes, being major sources of water supply, are freed of pollution. The
investments required for this would also be enormous.

If these are the dimensions of the problem which India faces, you can well imagine the requirements of countries
which have a less developed technological base and greater inadequacy of financial resources than mine. A 'more-of-the-
same’ approach will not serve the purpose. we will have to develop a holistic approach to water and sanitation activities,
emphasising their convergence with health, nutrition, education, agriculture and forestry. We must develop a concept of
’primary environmental care’. We talk of primary health requirements and primary education requirements - an integrated
approach would necessarily involve the underpinnings of a primary environmental care policy.

National efforts in this direction must receive adequate support from the international community. We must share
not just financial resources but also technical expertise. Perhaps for the many developing countries one of the most
important contributions in the rural water supply sector was the development and modification of hand-pump technology
by India which brought down the cost of supplying water to a tenth of the cost of the earlier projects. These modified
hand-pumps are now being used in projects located in nearly 50 countries in the world. Similarly, the water-borne scourge
of guineaworm has been almost eradicated in India by.using a technique of control developed by an Ayurveda physician -

Ayurveda is the traditional indigenous system of Indian medicine. We are eager to share our experience with the
international community and cooperate towards achieving our goal.

The problems are not only of quantity of water, but also that of quality. Contamination of water sources by industrial
pollution and even by salinization is becoming endemic. Dedundation of hill-slopes and soil erosion only excaberates the
difficulty. We in Asia and Africa and Latin America realise this all too plainly. It is not 4 mere coincidence that in India,
‘environment’ and 'forests’ are linked into a single Ministry! We view forests not only as community resources supplying
the basic needs of food, fodder and energy to millions of people and their cattle, not only as store-houses of unique and
diverse bio-genetic material, but also as the key to solving many of our environmental problems.

Ladies and Gentlemen, it is my belief that a massive afforestation programme would help combat desertification and
soil degradation, would arrest global warming and shifting rainfall patterns, would raise ground water levels and increase
moisture in soils. It is my contention that a concerted effort at really gigantic levels of afforestation would be the single
largest contribution to increasing the availability of water.

Differing geographical situations, climatic conditions, populations densities and cultural preferences make it well nigh

impossible to define uniform patterns of water management. We will have to identify community-specific solutions. We
must involve the poorest of our people, since they are the hardest hit by environmental degradation and live in the most
vulnerable conditions; we must tap their native ingenuity and build upon it.
Solutions imposed from above will only prove counter-productive. Even among the poor, it is the women who bear the
brunt - whether to fetch water, manage domestic water needs, look after ailing children, or to suffer the daily indignities
resulting from the lack of sanitation facilities. It is these women whom we will have to empower to allow them to articulate
their suggestions which will have to be the basis of the systems we design.
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In this task non-governmental organisations play a crucial role. Bureaucracies, by their very nature, are removed from
the day-to-day social pressures. It is NGOs which can provide the critical linkages which could help government policy
designers to empaathise with the real requirements of the people and to weave them into policy. Our endeavours must
be to see that all these organs of public life work for the public wealth.

International gatherings such as these will supplement national efforts if they motivate the transfer of financial and
technological resources to the developing world for the basic needs of the people. We cannot talk of green-house gasses
without talk of sanitation. If global environmental issues are not to remain in the realm of the abstract, then there must
be no more parched throats, no more needless threats to infant life, no more daily assaults on human dignity.
Circumstances and situations which are life-denying must be moulded into those which are life-giving....... As I said in
the beginning: water is life, and sanitation is a way of life.

Thank you.
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Special Statement by Mrs. Lilia Ramos, Representative of APPROTECH ASIA
Thank you Mr. Chairperson, distinguished Ladies and Gentlemen,

I bring the greeting and solidarity of NGOs from all over the world. I may not represent a country, but as NGOs we
represent millions of people directly involved in the issues of drinking water and environmental sanitation.

It is significant that we who come from the NGO community are here in this ministerial conference as direct participants
and not as mere interested observers. It is a positive sign. We take it to mean that the conference from the start recognizes
the need to advance the participation of people in drinking water and environmental sanitation efforts.

Today, in many countries, people’s participation, in the words of the UNDP 1993 Human Development Report "is
becoming the central issue of our time." The growth of NGOs offers a dramatic opportunity for governments to enter
into fruitful partnership with the governed.

The NGOs’ potential for reaching those sectors of the population who need help most points to a dynamism in the NGO
community. It is a dynamism that can and should be harnessed by governments.

There is today a recognition that people, through their organizations, are principal actors in their own development. NGOs
are there to help them enrich that role by providing institution building, education and technical support. For it’s part,
governments are asked to provide a positive environmental conductive to that process.

We firmly believe that if people are not given a direct stake, the solution and recommendations that will be arrived at
in this conference cannot be sustainable. Without the community-based management of water and sanitation facilities,
such facilities cannot be maintained in the long term without people-centred institutions. It will not be possible to devalue
ownership and administration of water and sanitation programmes to the lowest appropriate level, nearest to the user,

Community-based solutions to water and environmental sanitation problems require much in the way of social infrastructure
building. In simple terms this means improving community partnership and participation by building the capacity of all
stakeholders, including the empowerment of communities, especially women,

There is a need to channel adequate investments for capacity building of grassroots organizations in rural and urban
communities.

The participatory contribution of the NGO sector is in maximizing the use of these investments. Development, we must
remember, is about people. The people, their grassroots organizations and their supporting NGOs are the principle moving
force in social transformation.

The bottom-line expertise of NGOs is helping community people to become active agents of their own development.

In the implementation of water and sanitation programmes, NGQ’s are there as equal partners of government and multi-
lateral institutions. \

NGOs are not there as mere sources of data or as subcontractors of programmes. To consign them to this minor role is
to squander their potential and misunderstand their expertise.

The stakes are too high.

The resources too limited.

And the time too short for us to work apart from each other.

Our involvement in this conference offers a solid partnership. Mr. Chairperson, let me finally say: Let us all work together
as a team to translate our commitments into action in implementing AGENDA 21,

Let’s feel the urgency and achieve the targets within the committed deadlines.
And may I remind this august body that deadlines are already set in Agenda 21.

Minister Alders, last week we toasted with you with polluted drinking water, reminding you of our task.

Now, can we toast with clear drinking water, assuring the people of the world with safe and clean drinking water.
PROOST! '
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SESSION 1: DRINKING WATER AND ENVIRONMENTAL SANITATION - THE PRESENT PLIGHT AND FUTURE

CHALLENGE

Statement given by Mr. Eng. Mohamed A. Alfusail
Chairman of the National Water and Sanitation Authority
from Yemen

Thank you Mr. Chairman.

If 1 may, on behalf of the Yemen Republic Delegation,
I would like to begin by congratulating you on being
elevated to chairman of this meeting.

For a country like Yemen, water is our most important
natural resource. We all know that the land of Sheba
Arabia Felix has the highest rainfall in our whole
region, and of course, this shows how important water
is. The people of Yemen have always tried to use this
resource in the most rational way without wasting a
single drop. The famous Mahreb Dam, which was
built more than 2000 years ago, is the first example of
this. We use irrigation in our agriculture, but
unforutnately, as in many countries, our climate has
changed since that golden age 2000 years ago. We are
now faced with desertification and the drying up of our
aquifers.

In spite of the economic problems we are facing, the
Government of Yemen still considers environmental
protection and water supply as one of the most im-
portant aspects of its work. To provide drinking water
to all the inhabitants, even those living in the desert
regions and the most distant parts of the country, is
not an easy task. We even have difficulties with water
in our large centres of population, where the number
of inhabitants is growing rapidly. We also use water
for agriculture, which is one of the pillars of our
economy, but in fact Yemen has to import a lot of its
food to feed the population. The government has
rebuilt the famous Mahreb Dam and many of the
canals which brought water from there for irrigation
projects. We are also undertaking other projects for
irrigation, but in spite of this work we have many,
many problems, We are not able to provide either
drinking water or environmental sanitation to as much
of the population as we would like because of lack of
financial resources. '

Mr, Chairman, we are very grateful to the Dutch
Government for having called this conference, and I
would like to make one or two very brief points.
Firstly, we have this Action Programme which will
guarantee the implementation of the decisions reached,
Secondly, it is a question of political will. If that is
there, then we will be able to uphold our
commitments. '

Commitments are for rich countries to help the
developing countries so that they, too can profit from
the state of the art technology which is available for
water use and water resources management. Thirdly,
the Yemen Government affirms the importance of
regional cooperation, where water resources are of
vital importance. This is important in order to put our
natural resources to use for all of humanity. For this
we must bring in the inter-governmental organizations
and the NGOs, because with their help we will be able
to supply drinking water and environmental sanitation
for all.

Mr. Chairman, we are confident that thanks to inter-
national cooperation and the correct political will, this
conference will be crowned with success, and we will
be able to bear fruits which will influence the future
of the whole human race,

Thank you Mr. Chairman.
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Statement on behalf of Radinal Moochtar,
Minister of Public Works of Indonesia

Mr. Chairman,
Excellencies, Distinguished Delegates,
Ladies and Gentlemen,

Allow me first to express my deepest regret for my
personal unavailability to join with all the other
distinguished delegates in this Conference due to
unavoidable pressures of duties at home.

After the end of the International Drinking Water and
Sanitation Decade of 1981-1990, the convening of this
International Ministerial Conference on Drinking
Water and Environmental Sanitation is very timely and
appropriate to reaffirm the commitment of the world
community and each of the individual countries to
provide water for all, which has not been achieved in
the past decade campaign. But now, our commitment
to drinking water and environmental sanitation is
getting new momentum derived from Agenda 21
agreed at the Rio de Janeiro Earth Summit in 1992,
which places the drinking water and environmental
sanitation issue in the broader context of global issue
of water resources management, environmental
concern and sustainable development. I would
emphasize this point and urge this distinguished
gathering to take this into consideration in your
deliberation, so that we will not be inclined to discuss
the subject of drinking water and environmental
sanitation again as a confined issue, but within the
integrated framework of water resources management
and sustainable development as envisaged in Chapter
18 of Agenda 21. We have therefore suggested in the
International Steering Committee Meeting and I would
like to again re-

commend to this forum, to rename this Conference to
"Drinking Water and Environmental Sanitation for
Sustainable Development” to express the new spirit in
dealing with the issues which differ from the previous
Decade activities of the United Nations.

Indonesia has just completed our first Long Term (25,
year) Development Era, and starting this 1st of April
we are entering our second Long Term Deve-lopment
Plan and the beginning of our sixth Five Year
Development Plan. Our second Long Term
Development Policy, which was adopted by our
National People’s Assembly in March 1993,
reconfirmed our national political commitment to
integrated water resources management, necessary to
support drinking water and environmental sanitation..
Starting our sixth Five Year Development Plan, water
resources development has become a separate

sector in our national development, while in the past
twenty five years water resources development was
attached to irrigation to support our national self
sufficiency of rice objective. It is timely for water
resources development and management to respond to
the dynamics of our economic restructuring and the
growth of our urban settlement. Integrated water
resources management would secure the availability of
adequate quantity and quality of water for drinking
water and environmental sanitation, in addition to
satisfy the broader need of water for agricultural
development, industrial development, tourism devel-
opment, and other economic development activities.
We would consider the integrated water resources
management as an essential point which we hope this
Conference will adopt as the conclusion of your
deliberation.

One part of the focus of our long term national
development objectives is human development,
especially development of the human quality and our
Indonesian community. We have emphasized this point
as well in our development of drinking water and
environmental sanitation, that human development is
our main objective. We have experienced the mistakes
which we have made in the past, where drinking water
and environmental sanitation were mainly considered
as a physical activity without due consideration of the
people, leaving many cases of unutilized or
inappropriate infrastructure and facilities. The fact that
human development has been overlooked in drinking
water and environmental sanitation has wide
implication on the attitude of all the actors managing
and implementing water and sanitation entities, the
planning, the choice of technology, the pricing and
financing, and the whole management of the services.
We are glad Mr. Chairman, to see that the Political
Statement prepared for this Conference have taken due
note of this human development dimension, which we
strongly support.

Mr. Chairman, we are pleased to note that the Confer-
ence Output Document has emphasized the necessity
of the world community to address the challenge of
urban development faced in most of the developing
countries. Indonesia is not an exception to the fact of
rapid urbanization. The urban population in Indonesia
is approximately 32% of the total population or 55
million in 1990, with a rate of growth of 5.4% per
year between the last two censuses of 1980 and 1990,
faster than anticipated. The rapid growth of the urban
population is happening at a time when



our national population growth is declining from
2.34% in the 70’s to 1.8% in the 80’s, If the pace of
growth is sustained, the urban population in the year
2010 will be approximately 52 % of the total population
or 140 million of the projected total population of 280
million, This places an enormous burden on the
provision of drinking water supply and environmental
sanitation to satisfy the basic urban infrastructure need
of almost tripling numbers of our urban population,
and the increasing absolute mumber of our rural
population.

Before closing Mr. Chairman, I would like to stress
that Indonesia is aware of the need to ensure that our
drinking water and environmental sanitation programs
are responsive to community needs and aspirations.
We have adapted to develop a participatory approach
of all the stakeholders in our drinking water and
environmental sanitation development. Inthis spirit we
welcome participation and inputs from as many as
possible community organizations, the academic and
professional societies, the private sectors, and to make
use of activities of such youths and women
organizations, such as boys scouts and neighbourhood
women association (PKK). We believe that a fruitful
and harmonious cooperation based on mutual
consensus is very much in accordance with our
national philosophy and way of life. As such, we
would like to consistently aim at creating public
responsiveness to work with and for the community,
and a trust by the community towards public policies
and actions.

With due consideration on what I have stated earlier,
Mr. Chairman, I have great pleasure to express our
endorsement of the Political Statement and related to
the Action Programme on Drinking Water and Envi-
ronmental Sanitation held in Noordwijk, the Nether-
lands which have been prepared as a result of this
Conference.

Finally, Mr. Chairman, I would like to assure the
Indonesia’s strong commitment and support in fos-
tering global and regional cooperation in the drinking
water and environmental sanitation development in
particular in implementing Agenda 21 of the Rio de
Janeiro Conference in 1992,

Thank you, Mr. Chairman,
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Statement of the Palestinian Delegation
given on behalf of Mr. Ahmed Qurie

Mr. Chairman, Ladies and Gentlemen,

Mr. Chairman, water is certainly one of the most
important issues related to the reconstruction programs
for economic development in the Occupied Palestinian
Territories. Therefore, it is necessary to assert, once
more, that it will be impossible for our people to
secure their water requirements for development
purposes before they restore their right in their
national water resources which originate within the
borders of their territories, as well as their share in the
Jordan River Basin, as full riparian partners in the
basin.

It may be useful, in this instance, to give you some
facts and figures on the difficult conditions suffered by
our people since 1967 in the realm of water:

1. The share that our people obtain from our total
renewable water resources and actually use does
not exceed 12%, whereas the other 88 % are over-
exploited by Israel for its use inside the green line
and for that of Israeli settlers in the Occupied
Palestinian Territory.

2. Since 1967, we have been completely deprived of
our rights in the waters of the Jordan River due to
Isracli policies practised upstream of the river
basin.

3. About 35% of urban areas and 70% of rural areas
lack water supply networks and the relevant
technical and sanitary equipment. In addition,
water loss in some of the old networks reach about
40% in some areas. Moreover, in the Gaza Strip,
potlution hazard and high salinity now threaten
more than 70% of groundwater aquifers.

4. In the agricultural sector, the total irrigated area
in the West Bank doesn’t exceed 5% of total

cultivated area, whereas it constitutes about 11%

of total irrigable land of both the West Bank and
Gaza Strip, taking into consideration that the

agricultural sector is the backbone of Palestinian
economy.

5. Asthe level of services of the wastewater disposal
utility is in an extremely downgraded condition in
most areas, and almost non-existent in rural areas,
domestic wastewater cannot be disposed of or
treated for re-use in irrigation. Thus, the actual
conditions in this sector threaten environmental
safety and public health, particularly in the Gaza

66

Strip where groundwater is subject to infiltration
by organic matters produced by sewage that
collects in natural pools.

I don’t wish to dwell on this topic and to expand
further on its detail, for I am convinced that the
delegations participating in this conference are quite
well acquainted with the general conditions in the
Occupied Palestinian Territory. In fact, several
international missions have visited the area and have
submitted detailed reports on this subject,

Ladies and gentlemen, the question of water has been
of major importance in the Arab-Israeli conflict. Over
the past 40 years, the region has witnessed situations
of extreme tension due to conflict over water
resources, particularly the Jordan River Basin. These
conflicts over water have led to armed confrontations,
the most important of which being the 1967 war which
ended by Israeli occupation and control of Arab
territories and water sources therein.

The conflict might persist and other armed conflicts
over water might break out in the region in case of
continued occupation, continued denial of the others’
rights, continued pillage, over-exploitation, and
deviation of water courses for the benefit of one of the
parties at the expense of others, and continued lack of
respect of international water laws on equitable and
realistic sharing of common water resources.

With the natural increase of population, demand for
water will increase proportionately for development
purposes. Concern over the future will increase
accordingly, leading most likely to more conflicts over
water resources than in the past. This, of course, could
happen unless a comprehensive peace is reached,
leading to serious and fruitful cooperation to protect
and enhance available water resources and to explore
additional water resources.

Thank you.



Statement by Mr. Olaf Johansson,
Minister for Environment from Sweden

Mr. Chairman,

I wish at the outset to commend you personally and
your country for this very timely initiative, to put
drinking water and environmental sanitation right in
the heart of the global environmental agenda. I expect
the results of this important conference to be a major
input to our thematic discussion on freshwater
problems at the forthcoming CSD session in May this
year.

Mr. Chairman, in the past, major investments have
been made in drinking water supply in developing
countries, but the resulting health benefits have been
severely limited by poor progress in sanitation. Time
is due to rectify this situation! I would like to state
that: "Lack of sanitation is a fundamental denial of
human dignity, and must be seen as a major environ-
mental threat to water resources and life supporting
systems.” The issue of environmental sanitation must
therefore be high on our agenda for sustainable
development.

The vicious circle where man contaminates his own
environment and is infected by the same, can be
altered. The causes are basically known and solutions
exist. It is encouraging to note at this meeting that
environmental sanitation is given due recognition.
Further work is, however, required to create the
necessary supportive environment foruniversal access.
In this context the recent initiative by the Collaborative
Council to emphasize environmental sanitation
promotion and implementation is encouraging and
deserves all support.

Mr. Chairman, inadequate or inappropriate sanitation
is a problem in all countries, including Sweden.

In order to minimize the harmful effects on health and
environment caused by our own highly industrialized
and rtesource-consuming society Sweden is now
actively pursuing a policy of "ECO-CYCLE-
PRINCIPLE". To the water management sector this
implies that less freshwater (and energy) will be used
and the waste recycled.

Although we meet the strictest standards of hygiene
and environmental demand, we do not consider
Sweden’s present water supply and sewage treatment
systems to be consistent with sustainable development

on a long term basis. We therefore actively support the

development of new water saving technologies for
water supply as well as environmental sanitation - -

including dry sanitation systems.

In Sweden as well as in all other countries around the
world the "ECO-CYCLE-PRINCIPLE" is the
sustainable way of using natural resources.

Mr. Chairman, our knowledge of the freshwater
situation in a global perspective is insufficient and
incomplete. In order to take appropriate action we
must expand and refine our understanding and per-
ceptions of the present water resources situation as
well as future demand. We therefore welcome the
recommendation in the Action Programme to invite the
United Nations system to embark om a more
consolidated effort to assess the global fresh water
situation, as well as initiating work on projections of
water needs and availability.

It is my intention to pursue this idea at the forthcoming
CSD session, as one of the possible concrete results
of its review of the freshwater issue. Sweden is
prepared to contribute this global water assessment
initiative. I sincerely hope other countries will join us
in this effort,
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Speech given by Mr. Archebald M. Mogwe
Minister of Mineral Resources and Water Affairs

Thank you Madame Chair.

1 am not going to do what might seem to be a litany,
or read a paper. I merely want to say that we, from
dry countries, find some problems of pollution because
we cannot have any water borne systems due to lack
of water. In our developing countries we use pit
latrines, which in themselves pollute the water
resources. I would like to know how other people deal
with this problem in their own countries. I certainly
would be interested to know what contribution can be
made in this area, because we are aware that use of
the pit latrines in sandy places ultimately pollutes our
water resources when the rains come. That is the
contribution I would like to make.

Thank you.
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Statement of Hungary
given on behalf of Dr. Janos Gyurkd
Minister of Environment and Regional Policy

Honoured Conference, Ministér Alders, Madame
Chairman,

The Dutch Ministry of the Environment is taking an
exemplary course of action, when initiating wide
international cooperation to solve one of the basic
problems in the world: drinking water and environ-
ment sanitation,

Unfortunately there is no country where this subject
will be resolved completely and satisfactorily at the
end of the twentieth century.

In the developing countries the supply of clean water
is the greater problem, while the developed countries
face the problem of protecting water resources. In
solving the latter problem, the most important factors
are the reduction and prevention of pollutant discharge
by selecting and developing appropriate technologies
and the treatment and disposal of generated waste
waters.

In Hungary 96% of flowing waters arrive from
upstream countries. Therefore international coope-
ration is extremely important to us.

The majority of our surface waters belong to the
second class of water quality, that is, the water
demand of population and economy can be satisfied
with a relatively simple water treatment technology.

* The subsurface water resources extending downward
to great depths form a significant natural resource.
Those waters are in general of drinking water quality.

65 Percent of subsurface water resources are situated
in vulnerable geological environments, which means
that the pollutants disposed on the soil or near to the
surface sooner or later might enter the stratum waters.
This risk is increased still further by the fact that along
with the expansion of water supply, the volume of
generated waste waters increase also considerably.

As aresult of improper development, in contrast to the
94 percent of the population has access to drinking
water, but only 50 % of sewage is treated, of which
33% is treated biologically.

Those figures clearly representing the importance of
the problem, because the infiltrated waste waters at the

nonsewered settlements result in the pollution of :

subsurface waters. This already occurred over a sig-
nificant area mainly in the first aquifer.

The rehabilitation of polluted areas is not only a
technological problem but also an economic burden.

A similar potential danger is caused by fertilisers and
chemicals used in agriculture, as Hungary is an
agrarian country and thus a considerable part of its
territory is cultivated.

The extraction of subsurface waters can change the
direction and speed of flow in the hydrological system,
which in turn increases the risk of pollution from the
surface.

In the interest of sustainable development we have to
protect our surface and subsurface waters from pol-
lution. For this, the exchange of experience on man-
agement and technologies in the framework of inter-
national cooperation is of vital importance.

We hope that the experiences of the developed coun-
tries and their joint efforts with the international com-
munity will efficiently assist us in solving our grave
problems.

Thank you for your attention!
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Statement by the Pakistan delegation
given by Mr. Mir Altaf Ali Bhayo,
Parliamentary Secretary for Environment

Mr. Chairman,

On behalf of the Government of Pakistan and myself,
I congratulate the Government of the

Netherlands, with which we maintain close friendly
relations, for organising this conference in Noordwijk.
It has provided us an excellent opportunity to sit
together and agree on a policy framework and an
action programme for attaining objectives set out in the
Agenda 21 concerning the vital drinking water and
environmental sanitation sector.

This initiative on the part of the Government of the
Netherlands is commendable on many accounts,
namely that: (a) it will be the first ever tangible contri-
bution to the work of the UN Commission on
Sustainable Development, (b) the quality of the docu-
ments prepared for this Conference are excellent, (c)
it provides a new resolve to finding solutions to thig
problem which is crucial to life on earth and well-
being of the pepple. We wish all the success to these
efforts.

Mr. Chairman, Pakistan, like many other countries of
the world is faced with the growing pressure on water.
Due to the growth of population, expansion of
irrigated agriculture, and pace of urbanization and
industrialization, Pakistan which at times seemed to be
self-sufficient in water resources with an annual
quantum of 140 million acre foot with 3 major storage
reservoirs, 19 barrages, 12 large interlinked canals,
30,000 miles of irrigation canals, 1 million miles of
water course and 290,000 tubewells, is facing the
crunch of meeting demand of drinking water supply
and sanitation for its fast increasing population of
about 120 million. The affordability of these services
by the bulk of the population also remains to be the
major issue of concern.

Mr. Chairman, Pakistan is determined to meet the
basic needs of its 120 million residents. The
Government is progressively increasing financial
allocations for this sector. Participation of commu-
nities and non-governmental organizations in this
endeavour is being encouraged. New low-cost sani-
tation initiatives, such as Orangi Pilot Project,
Karachi, decentralization of water supply and sanita-
tion programmes at district/docal levels and Agha
Khan Rural Support Programme, are being supported
by the Government.

At the Government level, we have prepared a National
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Conservation Strategy for Pakistan with emphasis on
resource conservation, pollution prevention and
sustainable development. A Federal Environmental
Protection Law has been enforced under which a
system of Federal and Provincial Environmental
Protection Agencies have been created. Federal EPA
has already notified minimum standards for municipal
and industrial effluents. We hope these actions of the
government will bring about desirable results in the
near future.

Mr, Chairman, Pakistan is a member of the CSD and
also a participant of Global Environmental Facility. It
will support all viable recommendations of this
Conference when presented to these fora. We will urge
the Ministerial Conference to give due coverage to the
additional funding mechanisms for the Drinking Water
Supply and Sanitation Sector.

In concluding my remarks, let me again thank you,
Mr. Minister, for the hospitality being extended to us
ever since we came here and the efforts of the staff of
the Ministry of Housing, Spatial Planning and the
Environment in making this Conference a great
SUCCESS.



Statement by Mr. Khabibullayev,
Chairman of the State Committee for Enviconment
of Uzbekistan

Uzbekistan: Ecological Problems

The territory of Uzbekistan is 447 thousand square
kilometres. Almost 3/5 of its territory consists of
steppe, deserts and semi-deserts while the rest are
fertile valleys along Amu-Dariya and Syr-Dariya, two
principal rivers. The population is 22 million
inhabitants, 60 per cent of which live in the country-
side.

Agricultural products comprise 28 per cent of the net
material output. Cotton, comprising 40 per cent of the
overall costs of agricultural products, is the main crop.
Uzbekistan is the fourth largest cotton producer in the
world, and is the third in its export.

Industrial production, occupying 33 per cent of the net
material output, is based mainly on processing of
agricultural raw materials. Light industry products
amount to 39 per cent of the total volume of output,
13 per cent occupies processing of agricultural prod-
ucts, 41 per cent goes to the heavy industry, and the
rest is fuel and energy complex.

The Republic is rich in natural resources such as gold,
petroleum, gas, coal, silver and copper. It is the
seventh in the world production of gold, the third in
natural gas among countrics of the Ex-USSR, and is
one of the ten major world gas exporters. About 65
tons of gold are produced annually that is 1/3 of the
total USSR gold production. In 1993 Uzbekistan
produced 45.8 billion m3 of natural gas, 4.0 million
tons of petroleum.

Uzbekistan inherited an obsolete economic structure
and technologies that cause excessive pollution and
irrational use of resources.

Uzbekistan having been part of the ex-USSR, was
considered "the main cotton base of the country”. That
left its negative imprint not only in farming, but also
in development of industry. The latter was not
orientated for complete processing of raw materials,
it was mainly aimed at semi-processed manufacturing
(cotton fibre, caprolactam, non-ferrous metals, etc.).
The most important ecological problems with which
Uzbekistan is confronted concern control of water
resources and quality of water.

Implementation of large-scale plans for irrigation and
intensive use of water resources caused irreversible
drying up of the Aral Sea, and the disturbance of eco-
logical balance in the region. During the last 30 years
the Aral Sea level lowered 16 m, its area halved, and
the volume reduced 3.4 times; the sea area is now
only 277 km, salinity reached 40 per cent, the sea has
lost its fishing and transport importance. The sea level
collapse caused the baring of about 20 thousand square
kilimetres of ground, which became the reason for
new resources of salt and dust transport, and increase
of wind-erosion processes.

The drying up of the Aral Sea caused desertification
of the bordering areas and degradation of the latter.
This is one of the greatest ecological disasters mankind
has caused in this century.

Having cotton as the single crop put obstacles in the
way of introduction of crop rotation, development of
forage reserve for cattle-breeding, and required ferti-
lizer application in high doses as well as application of
pesticides. In 1980 consumption of pesticides reached
34 kg. per hectare. ‘

At the same time efficiency of irrigated hectares was
always low. Only 30-40% of the potential of irrigated
land was used, the increase of gross agricultural output
increased 1.4 times, within the period of 1975-1990,
which was mainly the result of development of new
irrigated lands.

Economically unjustified farming structure was the
main reason of intense water managing situation,
which is actually shaping over the background of total
exhaustion of our own water resources. This was the
result of great specific consumption for irrigation and
washing of camps (13.5 thousand m3/Ha), low
efficiency of irrigated systems (64 per cent),
prevalence of imperfect high water consumption, and
superficial methods of irrigation in furrows (99 per
cent).

River pollution with discharges from agricultural and
industrial production results in pollution of drinking
water and causes the most critical ecological problems
in this country. Low quality of water is the reason of
the bad situation in the public health care.
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More that 50 per cent of irrigated lands are subject to
salinization and erosion. The soils with low and very,
low humus content (from 0.4 to 1 per cent) constitute
about 40 per cent of irrigated lands. Water and wind
erosion threatens to 20 per cent of lands. The
excessive use of pastures and no use of crop-rotation
damages the pastures. Six million hectares from the
total of 22 million hectares of pasture are subject to
wind erosion, and 3 million hectares are subject to
water erosion.

The main problems of air pollution are related to
industrial discharges and autotransport. Among the
most dangerous are influence of lead dust discharges
by enterprises of non-ferrous metallurgy and means of
transport using petrol containing lead, hydrogen
fluoride discharged by the Tajik Aluminium Plant, and
different organic compounds, including chloride
hydrocarbon.

Accelerated development of land and water resources
also stipulated dynamism in development of mineral
and raw resources of the Republic. Mining along with
imperfect technologies of rock processing, were
accompdnied by accumulation of amounts of solid and
liquid discharges, which are the source of pollution of
soils, surface and groundwaters, and the air. Every
year 100 million tons of different waste, half of Wthh
is toxic, are formed in the Republic.

Only a small part of the waste is used as secondary
raw material, while the principal part of waste is
placed in storages which in total volume is more than
2 billions tons.

The unwise economic activity, and the related change
for the worse in the quality of environment, resulted
in worsening of environment of wild animals,
reduction of their natural habitats, disappearance of
species or reduction of their numbers, and worsening
of reproduction.

The first edition of the Red Book of the Republic
included 163 species of flora, while in the second
edition of 1993 there appeared 301 species. Now the
Red Book of the Republic includes 32 species of
animals, 31 of birds and 5 of fish. '

The area of forests and pastures is reduced, and their
degradation is observed.

Actual pollution of environment and the damage
caused to natural resources are after-effects of the
former economic policies, which were oriented to
achievement of planned figures in the volume of
production at the expense of the environmental quality.
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Those policies were combined with the price formation
system when natural resources have been underesti-
mated, and the environment in general was considered
a production factor free of charge.

There were no appropriate ecological aims and nor-
mative acts or realistic norms, nor was there a ma-
naging system or framework for environmental control
within which such norms would be assured.

Due to transition from the centralized system of
economic management to the free market economy the
prices of natural resources have been revised, the
change of proprietors is being exercised, and more
strict budget regulations are being introduced, which
will influence the efficiency of use of resources and
the structure of economy, as well as the future envi-
ronment situation.

The creation of a legal and regulatory base for envi-
ronment protection, improvement of the existing
ecological infrastructure, revision and change of
ecological norms and regulations, and strengthening of
the systems of ecology control is also in process.

The State Committee for Environment Control of the
Republic of Uzbekistan needs a short-term plan of
assistance from International organizations and states
with developed ecological infrastructure. It needs to
develop an effective system of data control for moni-
toring of discharges, as well as environment control,
especially in unfavourable areas; to acquire necessary
equipment, spare parts and computer programs; to
train personnel particularly specialists for adjustment
of the former regulations to the demands of the free
market economy, research of economy of natural use,
use of natural resources and their control, acquaintance
with modern methods of control and use of mew
technologies.



Speech given by Dr. A. Szbllos-Nagi
Director, Water Sciences
United Nations Educational, Social and Cultural Organization

Thank you Madam Chair.

It is an honor for me to address you here today on
behalf of the Director General of UNESCO, and to
convey to you is best wishes for success. Unfortu-
nately, due to prior engagements, he is not able to
address the Ministerial Conference himself, however,
he would like you to know that UNESCO attaches
special importance to this meeting and regards it as a
major step towards realizing UNCED Agenda 21. As
you know, UNESCO is the specialized agency within
the UN system which has the mandate for science and
education, including the environment. Water and the
environment have always been high on UNESCO’s
agenda. As a spinoff of UNESCO’s arid zone
programme in the late fifties, it has become widely
recognized that water is going to be one of the most
capital issues humankind will face around the turn of
the century. Not only will the quantity and quality of
water become critical, as is already the case, but also
the role water plays in society.

Water has striking cultural dimensions that span
history. Water is also the lifeblood of living organisms
on earth. The attitude of humanity towards water
depends on the abundance of water. If plentiful, it is
accepted by some as a gift of nature, freely available,
whenever, and for whatever purposes needed. If
scarce, it becomes a most valuable commodity, an
issue of conflicts, and even disputes between the users.
Civilizations have always been strongly dependent on
water. By now, it should be clear to everyone that the
converse is also true. Wider water resources depend
upon civilization, or more precisely, the civilized use
of a finite and vulnerable resource. This two-way
feedback underlines the strong need for cooperation
amongst. diffe-rent players in the water game. This
cooperation is composed of different stages ranging
from the regional to the global level. This, of course,
requires well-coordinated international cooperation in
order to understand the processes occurring in the
water cycle, assessment of surface and groundwater
resources, and the adoption of an attitude that main-
tains the quality and quantity of water resources for
generations to come. Recognition of this led to the
launching of the Intermational Hydrological Programme
(IHP), with the basic objective of improving the
scientific and technological basis for the development
of methods and the human resource base for rational
management of water Tesources,

Recognition of the dangers of a possible climate
change on the distribution of water resources in space
and time as well as a strong need for sustainable
development set the theme for the pre-

sent phase of the programme, which was directed
towards various topics of hydrological research in a
changing environment with emphasis on managing
water resources for sustainable development. As one
of the least understood parts of global change is the
land face of the hydrological cycle, studies on the
interface processes of water transport through the
atmosphere, vegetation, and soil system must be
carried out at different scales. In a global context there
is a strong need to improve the science of global water
resources assessment as it has also been pointed out in
the draft recommendations of this conference. Within
the framework of IHP there is an ongoing international
effort to produce an inventory of the world water
resources. Therefore, any addition to this activity is
certainly most timely and welcome.

In a post-UNCED era we must come to appreciate
more fully that our rapidly changing and increasingly
vulnerable environment will only be protected if there
are legal, organizational and scientific efforts. If we
look only to the short-term future, there will inevitably
be an increase in conflict between deve-

lopment and the social and environmental aspects. If,
on the other hand, greater consideration is given to an
understanding of the need for scientifically based
integrated development of our resources with con-
sideration of socio-cultural aspects, and careful thought
to the problem of protecting our natural habitats for
future generations, then, rather than being points of
conflict, those aspects become extremely important
considerations. Without doubt, the need for
hydrological science as a base for integrated water
management will increase in importance, and this is
what the International Hydrological Programme at
UNESCO has set out to achieve, with the one
overriding goal of helping nations to help themselves.

Thank you Madam.
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Statement by Mr. Ole Plougmann,
Minister for the Environment from Denmark

Thank you, Madame Chairman,

First of all I would like to say that my delegation
welcomes very much the initiative by the Dutch
Government to follow up on the important freshwater
issue in preparation of the next session of the Com-
mission of Sustainable Development.

Madame Chairman,

In the UNCED process the Nordic countries launched
the so-called "Nordic Freshwater Initiative” which
identified two main principles as central to improved
water resources management in the future, namely:

- firstly, that water and land resources should be
managed at the lowest appropriate levels, and

- secdndly, that water should be considered as an
economic good, with a value reflecting its most
valuable potential use.

The basis for those principles - reflected in Chapter 18
of Agenda 21 - was the recognition of water as a finite
and vulnerable resource which should be managed in

a holistic and integrated manner.

Madame Chairman,

Considering the plight of the millions of people
without access to safe water and adequate sanitation
the sectors of drinking water supply and sanitation
continue to be one of the most important areas of
development assistance. It is, however, important to
recognize that this sector was one of 7 programme
areas in-Chapter 18 of Agenda 21, and that the most
serious problems from a water resources perspective
are associated with the use and pollution of water in
the agricultural and industrial sectors.

Therefore, Madame Chairman, we would like our
discussions to be seen in this overall perspective of
water resources development and management. Thus,
ample water supply should not be the sole objective.
Concepts such as conservation and sanitation are of
equal, if not at times of higher, importance. The drafts
before us do seem to reflect this. With respect to the
specific items of the agenda for our meeting my
delegation wishes to draw your attention first and
foremost to:

- the increasing problems of pollution of water
resources, particularly groundwater, from toxic
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pesticides and other agrochemicals. These
problems nced to be addressed forcefully. The
least harmful pesticides should be identified, and
pesticides proven harmful to surface and ground-
water should be eliminated. We are happy to see
this reflected in the Action Programme in a proper
way.

- Secondly, we would like to emphasize that at the
international level priority should be given to
building on existing institutions, structures and
programmes rather than creating new institutions
and costly programmes.

Finally, Madame Chairman, allow me to draw your
attention to the recent international Copenhagen
Workshop on Health, the Environment and Sustainable
Development. Like this conference the Copenhagen
workshop was preparatory to the next session of the
Commission on Sustainable Development, and I think
that many of the workshop’s re-

commendations would appear relevant for our dis-
cussions on water, sanitation and health issues. Copies
of these recommendations are available outside this
room.

Thank you, Madame Chairman.



Statement by Mr. Mohamed Mehdi Mlika
Minister of Environment of

Tunesia

DRINKING WATER ‘AND SANITATION IN TUNISIA

I should like to express my sincere thanks to Mr.
Alders, the Minister of Housing, Planning and
Environment, for his kind invitation and for the
opportunity he is giving us to meet each other and
discuss a matter as critical as the issue of water.

Mr. Chairman,

My country, Tunisia, is a Mediterranean country in
northern Africa and is an arid country, characterised
by the scarcity of its water resources and its extreme
climatic variation, both in space and time.

Its water resources are therefore precious; sound water
management is essential to guarantee lasting
development for the country.

Drawing from its ancient culture, modern-day Tunisia
is one of the few developing countries whose approach
to water resources management is successful. Despite
the climatic hazards, water in Tunisia is ceasing to be
a restrictive factor in the economic and social
development of the country.

Every year, an average of 33,000 million m? of rain
falls over Tunisia. Part of this, estimated at 2,630
million m? per year, makes up the flow in all the
wadis in the country. Part of the rest percolates
through to replenish the groundwater table and 45%
of the deep layer. The rest evaporates.

The useful potential of these flows is estimated at
2,100 million m?, using dams, hillside dams or hillside
lakes; all these structures can boost supplies. The rest
of the flow (0.5 million m?) can be mobilised by the
sewage farms, by diversion, and for water and soil
conservation activities (CES), which are improving
percolation behind banquettes and other structures, The
average salt content of the Sidi Salem dam is 1.56 g/1,
all the tributaries of the left bank of the Medjerda, the
Ichkeul and the far north have salt contents of around
1 g/1. The Mellégue and Bir M’chergua dams have a
salt content of over 2.5 g/l. .

The useful potential of the underground strata is
estimated at 1,720 million m3/year, 0.58 thousand
million of which comes from groundwater tables. 30%

of the potential of groundwater tables contain a salt '

content of over 4 g/l.

Treated sewage is increasingly providing a new source
of water, which can be used in farming. The potential
is estimated at 100 million m3/year in 1994; some of
it is used for irrigation (6000 ha), coupled with a
sanitation programme.

In 1994, Tunisia has 17 dams, 34 hillside dams, 180
hillside lakes, 2,000 deep bores, 85,000 surface wells,
48,000 of which have power-driven pumps, and 50
natural springs. These facilities mobilise 96% of the
potential of the groundwater table, 82% of the deep
layer and 61% of the surface water.

The last decade of this century (1990-2000) will see
the completion of an ambitious programme for the
management, mobilisation and control of water
resources. The level of mobilisation of surface water
will reach 90%-100% for groundwater - and continued
activity in the field of water economy and the rational
management of this resource, through all the stages of
its natural cycle, will be strengthened.

The pumping system in Tunisia is regularly
supplemented by a wide range of equipment and is
increasingly called upon to satisfy the country’s needs.
The intended objective is to avoid irreversible
deterioration and to maintain its usefulness over time.

It is clearly understood that the criteria to be applied
for determining the conditions for long-term water
resources management cannot yet be definitively
established. However, within the framework of the
Water Code (March 1975) and during the preparation
of the Steering Plans for the Utilisation of Water in the
North, Centre and South, a number of protective
principles were adopted. These were:

- 1o protect water layers from the infiltration of
seawater and salt water from inland lakes;

- to protect the underground tables from excessive
recession;

- to guarantee that the balance is maintained on the
basis of specific studies;

- to protect water layers and wadis from pollution.

Non-renewable fossil strata located in the south
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represent 55% of the deep layer potential; a method
of exploiting them was established by adopting the
following rules: :

- Avoiding a deterioration in quality and excessive,
non-economical recession,

- Using the resource only to protect existing oases
and restricting the creation of new oases, bearing
in mind the maximum capacity of the pumping
system.

- Adopting a durability period which observes the
maximum capacity limits over two generations
(about 60 years), in the hope that scientific
progress during this time will enable an alternative
solution to be found.

As far as surface water is concerned, it is clear that
the current generation is benefiting from the best dam
sites. Once the dams, which have a service life of
between 50 and 100 years, have been decommissioned,
future generations will be able to choose between the
removal of sludge from existing dams or the
construction of more expensive replacement dams.

As far as management of the demand for fresh water
is concerned, the global situation is not yet causing
concern, nor will it over the next twenty years,
according to the forthcoming study entitled "Water
Economy 2000".

In Tunisia, 85% of water resources are used in
farming; the demand for water in urban centres is
increasing by an average of 2.5%. The improvement
in farming efficiency will in future mean that
additional resources are available, on top of the newly
developed resources.

The supply of drinking water to rural areas reached
67% in 1993.

The pricing policy pursued by the National Water
Operation and Distribution Board (SONEDE)
guarantees fair and interdependent distribution among
the different consumer groups.

The .interconnection between the major conveyance
networks in the various regions of the country
improves the ability to regulate the system, with
shortfalls in certain regions being compensated by
excesses in others.

The stabilisation of the balanced equation will in future

be increasingly based on rational demand management
because the facilities for utilising new resources (water
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layer restocking dam, water recycling, the
purification1 of brackish water) will become rarer,
more expensive and less productive.

Demand management in Tunisia takes several forms.
It has been used as a component of the steering plans
for water utilisation and in project design through the
introduction of quotas and restrictive technological
tools (pumping station capacities, demarcation of
amenities for tourist and industrial zones, surface area
of irrigation zones). However, suburbia is still outside
the scope of this planning, which is thought to be
reduced by dynamic rural development programmes.

In Tunisia, use of the pricing mechanism and of a
charge per m?® for urban water and irrigation have been
of great help in leading to improved demand
management and in considerably enhancing the value
of water resources.

Equally, publicity has increased public awareness of
the scarcity of the resource and the need to protect it.

Demand management is facilitated by legal instruments
relating to water resources. The Water Code (31
March 1975) enables central and regional services to
manage the resources, issue permits, establish
protection and prohibition zones and to monitor the
management of watering places.

In order to plan pumping operations, individual
Regional Steering Plans have been drawn up for the
whole country, incorporating uniform river basins.

Furthermore, regional steering plans for rural drinking
water covering each delegation have been drawn up
and have helped improve rural supplies of clean water.

As far as the control of waste water is concerned,
Tunisian experience in the field of urban sanitation
began in 1974 with the establishment of the National
Sanitation Service (ONAS) to meet the needs of the
entire country for the collection and treatment of urban
and industrial waste water.

Since that year, over 5,000 km of sewers have been
laid and over 40 purification plants have been built and
commissioned. Currently, 76 % of the urban population
is connected to the ONAS network, 120 million m? of
waste water were collected in 1993, 84 % of which was
treated in the purification plants.

In the area of industrial water disposal, the principle
of "the polluter pays” has been adopted by the
Ministry of the Environment and Town and Country
Planning. Industries are now obliged to pretreat



effluent in accordance with national standards; further
treatment is the responsibility of ONAS at its
purification plants. The National Environmental
Protection Agency, in its turn, monitors and assists
industry. A special fund, known as the "ANTI-
POLLUTION FUND" has been made available to
industries to help them pay for pretreatment systems.

In Tunisia, the efficient use of water resources has
been a major preoccupation at all levels. Attempting
to achieve a satisfactory yield from the pumping
infrastructure is an ongoing activity which depends
chiefly onhow that infrastructure is operated, serviced
and maintained.

SONEDE is encouraging prospecting and diagnostics
to trace and evaluate losses in its networks. Each
district now has a team responsible for water economy
and leak detection. The method used is continually
improving and will enable SONEDE to reduce the
overall rate of leakage from 29% to 27% by 1996,

In 1993, SONEDE distributed 280 million m? but only
invoiced 209 million m3,

With respect to irrigation, increasing efforts are
required to improve efficiency. Publicity and
incentives, in the form of credit and subsidies, has
brought about an improvement in the situation, leading
to an efficiency level of 65%.

In all cases, the improvement in services rendered to
users, the efficiency of servicing and maintenance
activities, as well as a modified pricing policy, have
definitely influenced efficiency.

The introduction of modern irrigation technology
(10,000 ha of localised irrigation and 100,000 ha of
sprinkler irrigation) has enabled much progress to be
made in this sphere.

Gravitational irrigation and individual irrigation by
surface wells are still lagging behind in this field,
especially with respect to new imrigators (the current
efficiency level is estimated at 50%).

The investment required to guarantee water economy
per plot during irrigation varies between 3,000 and
700 dinars, This investment is granted when the
cultivated land is profitable or when the cost price per
m? of water is high (over 0.120 Tunisian dinars per
m?®). Since the cost price per m® of water is an
increasing burden, farmers are currently tending to

optimise their choice of cultivated land and to explore. '

other avenues for their speculative farming activities.

Impact studies have been performed to identify
essential compensatory activities needed to protect the
integrity of the ecosystems and the biological diversity.

The monitoring of water layers, the inspection of
operating methods and the creation of prohibition and
protection zones mean that over-use and saltwater
intrusion can be prevented.

The dam impact study has enabled compensatory
measures to be identified so as to protect the
hydrological and ecological balances upstream and
downstream of dams (Sidi El Barrak dam, Barbara
dam, etc.).

The National Environmental Protection Agency
(ANPE) is currently carrying out impact studies on
dams which will be constructed upstream from the
Ichkeul in order to find out more about the mechanism
of the system and to be able to identify reliable
Compensatory measures.

In Tunisia, the General Water Resources Division
(DG/RE) is responsible for evaluating groundwater and
surface water resources. It is also responsible for
monitoring the potential of water resources. It has a
dense network of measuring stations (rainwater
measuring station, pumping station, piezometric
station) covering all the country’s basins, as well as a
basic databank and several modern devices for
studying, simulating and analysing the water layers and
wadis of Tunisia.

The maximum capacity of each groundwater table
enables the number of useful wells to be determined.
If the maximum capacity is reached, a prohibition or
protection decree is issued.

During periods of water shortage, the Ministry of
Agriculture maintains the balance between drinking
water and irrigated zones.

Tunisia’s experience of institutional reforms to
improve water resource management stretches back
many years.

The decree of 24 May 1920 provides for a special
water department, a farming and industrial pumping
fund and a water committee.

The decree of 3 August 1933 governs the preservation
and use of public water,

Law no. 75-16 of 31 March 1975 promulgates the
Water Code. This law has 11 chapters dealing with
public pumping, the preservation and regulation of
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pumping water, water use rights, constraints, permits
and concessions, drinking water economy, agricultural
use, the fight against water pollution, the fight against
flooding, consumers’ associations, jurisdiction and
fines.

The Ministry of the Environment and Town and
Country Planning and the bodies under its supervision,
are responsible for inspecting pollution sources which
could affect water resources.

The current legal basis and the batteries of rules and
institutional frameworks have facilitated the
implementation and completion of projects defined as
part of this integrated planning.

Tunisia also has solid experience based on the
participatory approach of the beneficiaries. The
creation and consolidation of shared interest
associations (AICs), particularly in the fields of
irrigation and rural drinking water, have enabled the
beneficiaries to be more involved in the management
and operation of the infrastructure (1400 AICs are
currently operational).

In Tunisia, the simplest and least expensive water
resources have so far been mobilised. Future
mobilisation will require high investment, complex
studies and more sophisticated technology (transfer,
recycling, desalination, water layer replenishment,
biological and chemical treatment). The management
and mobilisation of the resources were essentially
(sometimes solely) affected by the projects, while
needs were considered an absolute constraint which
had to be satisfied. '

In the future, pumping in our country will essentially
be focused on managing demand and improving the
performance of our system of water resource
mobilisation,

The control of pollution caused by urban waste water
is already an asset which should be preserved and
reinforced, particularly in the rural environment, by
adopting appropriate, less expensive sanitation systems
where effluent can be recycled and processed.

The control of industrial pollution, on the other hand,
should be based on a preventive approach, through the
use of clean technology adapted to the capacity and
quality of our water resources.

Due to the limited time available, 1 will not get
embroiled in details here; a document is available for
delegations who would like to know more about
Tunisia’s experiences, However, I should like to stress
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the importance of international cooperation and
solidarity in solving the world’s water problem. We
are all affected, either by its quantity or its quality,
often by both.

I should like to take this opportunity to pay tribute to
countries such as Sweden and the Netherlands which
have accepted the principle of rescheduling the
servicing of the debt for environmental protection and
water resources projects. The Netherlands agreed to
reschedule the Tunisian debt to its country for 1992,
The amount this released enabled us to install
sanitation networks in five working-class districts and
to solve solid waste problems in other areas. Our hope
is that this initial experience with the Netherlands will
continue, thus putting international solidarity in
protecting the environment into practice.

Thank you for your attention.



Statement given by Vice Minister Mr. Li Zhendong
Ministry of Construction,
People’s Republic of China

Mr. Chairperson
Distinguished Delegates,
Ladies and Gentlemen,

First of all please allow me to express my appre-
ciation and admiration to Mr. Minister H. Alders for
hosting this Conference. The issue of water supply and
sanitation is in fact an issue of environment which
affects the existence and sustainable development of
human beings.

1t is also a symbol of the economic development and
civilization level of a country, so it is arousing the
universal concern of all countries in the world. The
Chinese Government attaches great importance to the
issue. In our constitution the environmental protection
is clearly identified as our basic national policy. China
has promulgated "Environment Protection Law", "Law
of Prevention and Control of Water Pollution”, and
"Water Law" and many other laws as well, as the
related regulations and rules of the departments. These
laws are being implemented and enforced.

China has more than 1.1 billion people, which equals
about one fifth of the world population. Our
government has always believed that to deal with our
own problems well will be a big contribution to the
international community. Therefore in our Eighth
Five-Year Plan (1991-1995) for the national economy
and social development, our government has listed the
urban and rural water supply facilities as the priority
of our infrastructure development. Since the founding
of the People’s Republic of China, particularly since
our country carried the reform and open door policy,
our water supply has seen rapid development. The
capacity of city water supplies increased quadruple
between 1980 and 1993. The daily capacity of water
supply has reached 180 million cubic metres, with an
annual increase of about 8% and the population served
reached 173 million people. In our cities the water
supply coverage rate has reached to 92.5% and the
wastewater treatment rate in cities has increased about
20% . However, we also know that we have our own
problems such as the insufficient water supply and
serious environmental pollution problems in some of
our areas. So my government required each local
authority to speed up the development of the city infra-
structure and integrated environment management in
order to meet the increasing demands of both the rapid
economic growth and the people’s

living conditions, and thus to promote the coordinated

development of the environment, and economic and
social development.

It is very important for this conference to promote the
broad international cooperation and relieve the
problems of global water supply and environmental
sanitation. We would like to make our endeavour to
this aim hand in hand with the international society. It
has been determined that the Chinese Government will
continue to implement the reform policy and the door
of China is opened now. We warmly welcome the
financial consortium and enterprises from all countries
of the world to come to China to build water plants
and wastewater treatment facilities and to operate
them. Also we welcome the industrialists and experts
to undertake the bidding, construction and management
of the water treatment projects through technical
cooperation. Inline with the recommendations reached
at this conference, we will adjust and implement our
policy and enlarge the international cooperation and
exchanges further, in order to make our due
contributions to water supply and sanitation and
environmental protection for mankind.

Thank you for your attention.
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Statement given by Mr, Mohammed Hassad
Minister for Public Works,
Vocational Training and Staff Training
KINGDOM OF MOROCCO

Mr. Chairman,
Honourable Delegates,

The major part of my country, Morocco, is arid or
semi-arid.

Rural population accounts for over 57% of the total
population; economical activity of the country depends
therefore largely on agricultural production and water
resources development.

That is why Morocco has placed high on the agenda,
water resources mobilization and conservation on the
personal impetus of His Majesty the King Hassan II.

Major hydraulic infrastructures have been realized and
help in achieving national objectives in the fields of
irrigations and water supply.

Important results have been reached: the mobili-
zation rate of water resources increased from 10% to
50% between 1960 and 1992 and the irrigated arca
reached 850,000 hectares in 1993 and is planned to
attain the million hectares by 1997,

Concerning water supply, the house connection rates
increased from 28% in 1960 to 80% in 1993; the
urban population concerned jumping from 2 to 10
million during the same period.

On the institutional side, Morocco has developed the
required structures both on national and regional
levels. A High Council of Water, placed under the
high authority of His Majesty the King Hassan II, has
been established with large participation of elected
bodies, politicians, experts and users, in order to set
the broad lines of the national water policy.

Technical structures have also been created to achieve
better knowledge of water resources as well as their
preservation, allocation and mobilization.

Citizen participation is also sought at different levels

by:

- payment by the consumers of a fair price for
water
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- the supervision of the drinking water distribution
by the communal councils

- bringing awareness to the public about potable
water production technology, water quality
control, pollution control and water conservation.

The Government of the Kingdom of Morocco is

orienting its efforts in the field of water policy towards

achieving a balance between urban and rural water

supplies.

Morocco set the challenging objective of providing
generalized water supply to rural areas in the coming
years. The High Council of Water recently approved
a National Master Plan prepared in collaboration with
UNDP and aiming at providing 80% of the rural
population with safe drinking water in the mid- term
future. Morocco is counting on the support of its
partners. This vital programme for rural areas will be
presented before the donors meeting to be organized
by mid-November this year.

What has been said about urban water supply, applies
to sanitation as well. Important efforts have been made
to develop this sector. The master plans under
completion for major cities, show, however, the
importance of efforts still ahead and of the financing
needs, especially in relation with wastewater treatment
and reuse.

Along with those efforts, Morocco is promoting
sustained actions to preserve water quality. Structures
have been created throughout the country to monitor
water quality through strict and permanent controls.

Before finishing, I would like to pinpoint here that His
Royal Highness Crown Prince Sidi Mohammed had
reiterated, in his speech before the world summit at
Rio de Janeiro, the proposal made by His Majesty the
King Hassan II concerning the creation of an
international fund to finance world water pollution
control programmes and increase the support to
developing countries in developing their water
TESOUrces.

I hope our conference will again focus on this ques-
tion. Thank you for your attention.



Discours de Monsieur Mohamed Hassad
Ministre des Travaux publics,
de la Formation professionnelle
et de la Formation des Cadres

Monsieur le Président,
honorables délégués,

Mon pays le Maroc se caractérise dans une
majeure partie de son territoire par un climat semi-
aride a aride.

La population rurale consitutue 50 % de 1’ensemble
de la population. L’activité économique du pays
dépend donc largement de la production agricole et de
la mise en valeur des ressources en eau. .

C’est pour cela, et sous I’impulsion personnelle de
Sa Majesté Le Roi Hassan II, le Maroc a fait de la
mise en valeur et de la conservation de ses ressources
en eau une priorité nationale. ‘

D’importantes infrastructures hydrauliques ont
ainsi vu le jour, contribuant i la réalisation de
I’objectif national de I'irrigation et de 1’approvision-
nement en eau potable des populations.

Cette politique a permis d’atteindre d’importants
résultats: la capacité de mobilisation des eaux est
passée de 10% en 1996 4 50% actuellement et la
superficie irriguée a atteint 850.000 ha et passera 4 1
million d’ha d&s 1997. '

Auniveau de 1’eau potable le taux de raccordement
au réseau de distribution en milien urbain est passé de
28% en 1960 3 80% en 1993. Le nombre d’habitants
urbains raccordés est passé de 2 & 10 millions.

Sur le plan institutionnel, le Maroc s’est doté des
structures nésessaires, tant au niveau national que
régional. Un Conseil Supérieur de 1’Eau placé sous la
Haute Autorité de Sa Majesté Le Roi Hassan II, a été
créé avec une large participation des élus, des
responsables politiques, des experts et des usagers,
pour arréter les principales orientations de la politique
nationale de 1’eau.

De méme, des structures techniques ont été mises
en place pour une meilleure connaissance des
ressources en eau, leur préservation, leur allocation,
et leur mobilistion.

YLa participation du citoyen est également sollicitée.
4 plusieurs niveaux par:

- le paicment

consommateurs,

- asupervision par les conseils communaux de

-1a distribution de 1’eau,
~ la sensibilisation du citoyen, sur les

du prix juste par les

techniques utilisées dans la production de 1’cau
potable, le contrdle de sa qualité, la lutte contre la
pollution et I'économie d’eau.

Les efforts du Gouvernement du Royaume du
Maroc dans le domaine de l’eau sont orientés
actuellement vers 1’établissement d’un équilibre entre
les milieux rural et urbain en matiére d’alimentation
en eau potable.

Le Maroc s’est lancé comme défi de généraliser
I’approvisionnement en eau potable des populations
rurales dans les prochaines années. Le Conseil
Supérieur de 1’Eau vient d’approuver un plan directeur
national élaboré avec la collaboration du PNUD avec
comme objectif de faire passer le taux de desserte en
eau potable des populations rurales 4 80% a moyen
terme. Le Maroc compte sur I’appui de ses
partenaires, Une Conférence sera organisée 3 la mi-
Novembre de cette année pour présenter ce program-
me vital pour le milieu rural au Maroc.

Ce que je viens d’évoquer a propos de
I’alimentation en eau potable ent milieu urbain s’ap-
plique également 4 I’assainissement. Des efforts impor-
tants sont consentis pour développer ce secteur, mais
les schémas directeurs en cours d’achévement pour les
principales villes du pays ont montré I’importance des
efforts qui restent 2 consentir et des financements a
mettre en place, particuliérement en matiére
d’épuration des eaux usées et de leur réutilisation.

Parallélement & ces efforts, le Maroc méne des
actions soutenues visant la préservation de la qualité
de I’eau. Des structures ont été mises en place dans
tout le territoire pour veiller  la qualité de ’eau par
des contrdles stricts et permanents.

Avant de terminer cette intervention, je voudrais
rappeler ici que dans son allocution devant le sommet
de la Terre 4 Rio de Janeiro, son Altesse Royale le
Prince Héritier Sidi Mohammed a rappelé la
proposition faite par Sa Majesté Le Roi Hassan II
concernant la création d’un Fond International pour
financer des programmes de lutte contre la pollution
des réserves mondiales en eau et pour accroitre 1’aide
aux pays en développement dans la mise en valeur de
leurs potentialités hydrauliques.

Je souhaite que notre conférence puisse de nouveau
insister sur cette question, et vous remercie de votre
attention.
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SESSION 2: WATER AND PEOPLE - BUILDING COLLABORATION AND PARTNERSHIP

Statement by
Mr Robert Atkins, MP, Minister for the Environment and Countryside,
United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland

At first sight, the central aim of this conference
seems simple: to find ways of enabling Governments
to ensure adequate supplies of wholesome water ta
meet their peoples’ needs. But this simplicity is
deceptive. We are faced with very complex problems,
since water pervades every aspect of life. Every
decision has inevitable ramifications.

1. Usually we try to simplify our problems. But
sometimes it is more helpful to cast the net wider.
That is inherent in achieving collaboration and part-
nership. Recent experience in water supply and
sanitation has shown that we have a wider choice than
we used to think. I want to stress three particular
areas of this wider choice, where we should no longer
regard water supply and sanitation as simply a task
for governments, central or local.

I1. First, governments can involve the private sector.
In England we have worked out a satisfactory way to
transfer the operation of our water supply and sanita-
tion services to the private sector, while maintaining
clear controls by government: over both the prices
demanded and the standards delivered. Our experi-
ence is that this provides a way of bringing in both
new financial resources and, even more important,
the management disciplines and effectiveness of the
private sector. But to do this, it is essential that the
Government does three things:

A. it must specify clearly what standards are to
be delivered;

B. it must give the water supply and sanitation
services a robust financial framework with
explicit support, where necessary, 10 meet
social purposes and with clear incentives for
economy, effectiveness and efficiency;

C. it must establish effective, impartial
organisations to monitor and enforce the
_required service standards.

III. Secondly, governments do not need to take deci-
sions upaided. Informed decision-making in a com-
plex area like water management means ensuring the
involvement of everyone with a stake in the problem.
This does not mean that every decision has to be
made by universal consensus - nice though that
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might be, it is rarely practical. What it does mean is
that people know what decisions are going to be
made, that they have access to the information on
which to base an informed opinion, and that they
have the opportunity to express that opinion and have
it taken into account before its decision is made.

IV. Thirdly, non-governmental organisations (NGOs)
have an important role to play. These roles are both
national, in articulating people’s views on the deci-
sions to be made, and international, in transferring
ideas, skills and good practice. The United Kingdom
charity WaterAid has been particularly successful
both in developing solutions based on low-cost
technology and in showing how local NGOs and their
communities can be brought in. 1 want to draw
particular attention to a way in which water utilities in
developed countries can assist this work. Whenever
anyone in England gets their bill for water or sewer-
age services, the water or sewerage company offers
them a simple way in which they can make a finan-
cial contribution to the work of Water Aid at the
same time as they pay their own bill. This provides a
substantial flow of resources for Water Aid’s work.

V. This session’s theme is collaboration and partner-
ship. By using the private sector, by involving all
stakeholders in decision-making and by giving NGOs
an appropriate role, we can bring in more resources,
more ideas and more commitment - all of which will
be needed to solve the massive problems that the
world faces.



FUTURE CHALLENGES
presented by Mr. Elias Diaz Pefia, PARAGUAY.
representing the NGO community

Thank you Mr. Chairman.

The representatives of Non Governmental
Organisations from the North, East and from the
South in this conference recognize the complex set of
challenges that we must face in the future to solve the
global water resource crisis. We are prepared to
collectively confront these challenges. We will use
our capacity, creativity, knowledge and our close
relations with local communities and their
organisations to find solutions.

The conflicts that stem from the water issue will
almost surely generate geopolitical difficulties. By the
horizon of the year 2000 we know that one of the
paramount reasons for conflicts will be water. We
have to be aware of the complexity and intensity of
the confrontations that this will give rise to. The
Southern countries that suffer the burden of debt,
poverty and marginalized population can not bear one
more load.

But water can also lead to peace and cooperation. The
choice is in our hands. We can build a world where
water is secured for all, or a world where water is a
cause for war.

As an illustration, think of internationally shared
water resources. Examples for potential conflicts
include amongst others the Nile River Basin, the
Danube River Basin, the Rio de la Plata in Southern
South America, the groundwater issue in the Middle
East. This conference has shown that there is keen
awareness about transboundary issues. We urge for
concrete actions to facilitate resolutions. We don't
have to remind you that peace is an integral part of
sustainable development. The Non Governmental
Organisations have chosen this way of peace. The
management of shared water resources will require
creative planning based on active and positive cooper-
ation among the involved states and its citizens.
Bilateral and multilateral agreements and commissions
must be promptly negotiated and implemented. The
participation of those directly involved must be
secured in the preparatory processes. We urge the
conference to endorse and implement points, such as
Chapter 1-3.(¢) and Chapter 3 of the proposed Action
Programme. .

We have proposed language that may facilitate the
removal of brackets in Chapter 1-3.(¢), and that is:

"Promote public participation inter alia in the pre-
paratory processes of multilateral and bilateral
treaties and agreements on transboundary water
management via national mechanisms and appropriate
international fora."

We see water security as one of the fundamental
human rights. Water should never become cause for
discord.

As the children have just so eloquently told us this

morning:
WATER MUST UNITE PEOPLE.
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Statement of the United Nations Food and Agricultural Organization
on behalf of the Director-General

Excellencies, Distinguished delegates, Ladies and
Gentlemen,

Perhaps some of you may wonder whether drinking
water supply and sanitation is a concern of the Food
and Agricultural Organization.

I would say yes, it is, and for several reasons:

- First, FAO is promoting water for sustainable
food production and rural development, and that
obviously includes the drinking water and sanitation

aspects,

- The second reason is that Agriculture is one of
the competitors for the use of water resources: by no
means can food production be increased without
securing adequate water supply to the plants through
one of the irrigation techniques. However, in a
number of cases, particularly around large cities, it
should be recognized that conflicting situations have
developed and require a precise policy to define the
rules to be applied for the allocation of water to the
different sectors. This is now one of the tasks of FAO
to assist those of the member nations which request
it, to elaborate their water policy and to formulate the
legislative framework required for its enforcement. A
number of countries have already used the services of
FAO to develop their water policy, and guidelines
will be issued within a few weeks and will be widely.
distributed through our representatives in the various
countries.

- However, just developing policies would certainly
not be sufficient to address the problems of limited
water resources and increasing demand. It is clear
that drinking water will always have the priority in
the allocation of limited resources and therefore the
challenge of irrigated agriculture will be now to
produce more with less water and less land. Many
of FAQ’s present activities are aiming at the improve-
ment of water use efficiency in irrigated agriculture
through the promotion of water-saving technologies
and of new management approaches at farm level as
well as at irrigation scheme level.

- Another reason for the involvement of FAQ in the
drinking water supply issues is the pollution. Agri-
culture pollutes water resources because of the
improper use of chemicals. We all know that and
FAO has prepared guidelines and set up demonstra-
tion blocks in many countries for disseminating
principles and
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methods of integrated plant nutrition systems. The
proposed water basin approach to define the water
resources management strategies is also a way to
better ensure the cross sectoral understanding required
to limit the pollution effects.

- Eventually, I should also mention an important
complementarity between domestic water supply and
irrigation: that is the use of urban effluent, after
limited treatment, for irrigation.

- Inconclusion there are many similarities between
the new approaches which have been discussed here
for improving the performance of drinking water
supply and environmental sanitation and those applied
in the field of irrigated agriculture.



Statement of Mr. Stanislaw Zelichowski,
Minister of the Environmental Protection,
Natural Resources and Forestry
of the Republic of Poland.

Mister Chairman,
The Distinguished Ministers and Delegates,
Ladies and Gentlemen,

On behalf of the Polish delegation I would like to
extend my warmest greetings to all the ministers and
delegates invited to this Conference. I would like also
to express my gratitude to His Excellency, Mr. Hans
Alders, the Minister of Housing, Spatial Planning and
the Environment of the Kingdom of the Netherlands,
whose kind invitation and excellent organization have
allowed - us to participate in this important Confer-
ence.

Contemporary civilization faces us with many chal-
lenges. The only way to cope with them is through
joint national and international efforts. Among such
challenges is the provision of adequate water supply
and environmentally friendly sanitation.

I think that the above problem concerns - of course to
various degrees - all the members of this Conference,
We all came here - to this beautiful and well-orga-
nized country: The Netherlands - with so many
hopes, but also with uncertainty over whether we’ll
be able to achieve the breakthrough.

And here we ask the question, which of the ideas
included in the Political Statement and the Action
Programme should lead us to success in the future?

In my opinion the following ideas included in those
documents will have a great importance for our
future. '

First of all - it is the change from the old way of
water supply and sanitation systems in "splendid
isolation", as a separate sector, towards the integra-
tion of these systems into the National Sustainable
Development Programme. The water supply and
environmental sanitation take their place among the
national priorities. I would like to inform you that in
the near future the Polish Government will submit
this solution to the Parliament as the new National
Water Law Proposal.

Secondly - "decentralization” i.e. governmental
authorities handing down their responsibilities con-

cerning water supply and sanitation to local author- °

ities and communities. Such decisions are being taken
in Poland now. The effect of this is the constructioq

of over 1200 sewage treatment plants of various
sizes. The majority of those plants are being built on
the initiative of and with the financial participation of
local communities. This is undoubtedly a sign of their
environmental consciousness.

Dear delegates,

I am confident that our contemporary civilization is
fully capable of tackling successfully all the technical
aspects of supplying drinking water and providing
environmental sanitation. It is therefore obvious that
the financial instruments are the main obstacle. That
is why we should seek out possibilities for financing
them from local, national and international sources,
and also create mechanisms providing opportunities
for national and international private investors, to
finance these tasks. The action described above could
be treated as kind of compensation for the earlier
careless misuse of the environment.

The Polish delegation supports the findings and
recommendations of this Conference. A brief descrip-
tion of our environmental problems and remedies
concerning the water sector (Chapter 18, para D of
Agenda 21) have been submitted to the Secretariat of
this Conference.

Thank you for your attention.
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Statement given by Mr. B. Abdoulaye
Minister for the Environment and Protection of Nature
from Senegal

Mr. Chairman,

The degradation of our environment is becoming a
transboundary matter troubling all those already
concerned with the fact that our ecological balance is
being destroyed. This Ministerial Conference, along
with the preparatory session, has shown us what the
key elements are in our wotldwide effort to take up
the challenge of the environment and substantially
improve the living standards of humanity. In esta-
blishing the milestones for sustainable development,
the international community, in its concern for drink-
ing water and environmental sanitation, is quite clear
of the dialectic of interdependence between biological,
physical, chemical, social, and economic factors
influencing the health and prosperity of humanity. It
may seem a truism but it is no totality to stress the
vital role of water, the source of all kinds of life.
This strategic resource really is the basis of all
vegetable and animal life.

We have only to look back at history and the great
sagas of human development to see that ground and
surface sources of water have been the cradle of
civilization. If you look at the great pre-colonial
countries of Africa it has been the absence or pres-
ence of water which has been the main factor creating
this or that trait in any culture or nation. And now, in
a world of dangerous extremes that constantly
threaten our natural balance, we understand that more
than ever, that water is the most precious and indis-
pensable thing to our survival. This is particularly
true in the harrowing awareness that freshwater is
getting rarer and rarer, and that climatic change and
global warming along with misuse and wastage are
aggravating the increasing scarcity of freshwater
throughout the world. In Africa all these features
have been made even more dramatic by the fact that
the population explosion has not been supported by an
appropriate development effort, and by the disturbing
consequences of natural catastrophes and the ravages
of illiteracy and poverty.

Mr. Chairman, ladies and gentlemen, it is also par-
ticularly true of the second great challenge facing us,
which is environmental sanitation, a factor which is at
the forefront of our thinking, not only for the nations
but for the governments and the international organiz-
ations as well. International cooperation is the key to
tackling this chronic lack of water, especially in the
developing countries. :
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We should all be aware of our commitment to carry
out surveys of the quality and quantity of water,
define the sources of pollution, and to provide fresh-
water and environmental sanitation. Thanks to the
creative approach of our researchers and engineers,
and with the help of the international community, this
will be possible to achieve.

The Government of Senegal, through the Ministry of
the Environment, has provided drinking water and
environmental sanitation, and is making that their first
priority in our development plan. It is a
multidisciplinary action, with the whole population
involved, along with the NGOs within and outside the
country. This strategy, of course, means that we are
going to have to have pilot projects, with rural and
especially peri-urban applications, which will create a
kind of laboratory in which we can monitor how well
these are being implemented. It is an ambitious plan
of action, but as we face the 21st century the interna-
tional community can and should give a new impetus
to these changes and plans. If we intend to create a
new world where millions of men, women and
children will have drinking water and adequate sanita-
tion in Africa, Latin America and the rest of the
South, then it is essential that here and now we make
sure that our commitments become reality.

It is so easy to speak fine words and then put away
the paper and forget everything that has been said. I
therefore hope that our work, which the whole planet
is watching with interest and fascination, will bring to
life the conclusions of the Rio Conference, and will
lead to specific action which will be to the benefit of
all of us and the whole of the planet as well,

Thank you.



Speech given Mr. Mohammed Salah Eldin Hassaballa
Minister of Housing, Public Utilities
and New Communities

Thank you Mr. Chairman.

1 had the intention of starting my speech by thanking
Minister Alders and the Dutch Government for the
hospitality and for the warm welcome, but this was
not allowed, so I will go straight to my speech. I
would like to thank you for this excellent initiative of
uniting so many ministers from all over the world
who are concerned with the problems of drinking
water and environmental sanitation in their countries.
I am sure that the level of excellence at this confer-
ence will enable us to present recommendations and
take decisions which will allow us to tackle many of
the problems that we face in our own countries as
well as all the countries in the third world, regarding
the lack of drinking water, and that we will also be
able to take measures that will allow us to combat the
contamination and pollution of water resources,

I think that the last conference I attended here in
Holland was on 3-4 February. I also studied the
Political Statement and the Action Programme that
are going to be adopted at the end of this conference
here in Noordwijk. I have seen that the ideas and
recommendations that are presented in that document
are excellent. All we need to do now is to apply them
in practice. This, though, will only be possible after
other meetings take place at local, regional and
international level, with help from the institutions and
international organizations that are concerned, and
through adequate aid - financial, technical and other-
wise, to those countries that suffer difficulties because
of lack of adequate drinking water and pollution in
general. I think we must also help those countries that
have already created the systems and ambitious
projects to improve drinking water and environmental
sanitation - help them to maintain whatever they have
already achieved, and help them to carry out future
projects as well. :

I would like to say that in Egypt we've adopted the
following slogan: "Give a glass of drinking water to
each citizen". In this regard 1 wish to thank all the
different countries, institutions and organizations that
have helped us in the drinking water and environ-
mental sanitation sector in general, and that have
given help to other countries that need and require
this help. I believe that this help has allowed us to
improve the situation in those countries.

Egypt

Finally, I would like to wish you and all participants
in this conference great success once we define the
necessary recommendations in order to carry out our
objective, which is to guarantee drinking water and
environmental sanitation and a clean environment all
over the world.

Thank you very much.
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Statement of Mr. Nangolo Mbumba,
Minister of Agriculture, Water and Rural Development

To achieve sustainable development, the principle of
collaboration between all partners in the water supply
and sanitation sector is of paramount importance.
This principle, which has been recognized inter-
nationally, is now also being successfully imple-
mented in Namibia both locally and nationally.

At the local level, the communities in the densely
populated northern regions of Namibia have been
mobilized and are actively involved in the develop-
ment of rural water supply schemes. The stakeholders
and beneficiaries are today digging trenches and
providing their labour for the construction of pipe-
lines to establish water points at isolated villages.
These people have actually been involved in the
planning and construction of the water schemes and
realized the importance of setting up water commit-
tees to facilitate the operation and maintenance of
their water supply system. This brought about
behavioural change which promotes hygienic prac-
tices, the willingness to pay for the water supplied
and to protect the water supply infrastructure that has
been established. More than 560 km of pipelines, and
330 water points serving at least 230,000 people have
been created in this way at an approximate capital
cost of US$ 19 million since the independence of
Namibia in 1990.

At national level a programme has been launched to
set up Central, Regional and Local Water Committees
to promote public awareness on water related matters,
to involve local committees to play a participatory
role in the water supply and sanitation sector and to
encourage the conservation of our precious water
resources which is certainly a crucial aspect in the
arid environment of Namibia.

The Namibian Government approved a Water Supply
and Sanitation Sector Policy at the end of 1993. It can
therefore be stated that the priorities and responsibil-
ities for further development in the sector, be it water
resource development, or the establishment of water
schemes, or the provision of safe sanitary facilities or
the protection of the water environment or the educa-
tion and training of people to enable them to partici-
pate fully in the total strategy, have been established.

The lesson which has been learned from this exercise
is that all legislations or the possible availability of
funds or the willingness of executing agencies to
develop the sector, can not be utilized to the best
advantage if a vacuum exists regarding an effective
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water supply and sanitation policy for a country.

The water supply and sanitation sector policy also
serves as a cornerstone for mobilizing international
financial resources to enable the participating com-
munities, which are scattered over a large area in the
sparsely populated Namibia, to provide water and
sanitation services to themselves.

Since independence, the country has succeeded in
obtaining funds internationally, for the investigation
into the occurrence of water resources and the estab-
lishment of economically viable water supply infra-
structure. It has also been realized that the sustainabi-
lity of such support can only be achieved and main-
tained by appropriating the funds sensibly according
to the envisaged expenditure programme and within
the budgetary constraints. This policy and the results
achieved in the water and sanitation sector, needs
further support from the international funding com-
munity to ensure that the Namibian Government can
facilitate the creation, operation and maintenance of
water supply infrastructure with the help of all the
beneficiaries who have already shown their desire to
make their own contribution.

Within this framework an enabling environment for
sound management at international level has been
created on a national level and opens the door for
External Support Agencies to give priority to cost-
effective projects aimed at improving drinking water
supply and environmental sanitation in Namibia.



Speech given by Mr. Juma H. Omar
Minister for Tourism, Natural Resources and Environment
from Tanzania

I thank you Mr. Chairman, for giving me this oppor-
tunity. .

Mr. Chairman, provision of safe drinking water has
been a high priority for the Tanzanian Government.
The commitment of the Government to the water and
sanitation sector has been articulated through its
policy development and implementation programmes.
In persuance of the objectives of a water programme
for all, and in fulfillment of its commitments to the
Water and Sanitation Decade, and the development
objectives of the World Summit for Children, the
Government of Tanzania has executed many projects
and on average, allocated 6% of its annual develop-
ment budget to the water sector.

Mr. Chairman, our experience with the programmes
for provision of safe water supply and sanitation has
taught us some important lessons which I would like
to share with you. Financial constraints have set the
overall context. Operational costs have been higher
than generated revenue since water tariffs were not
designed to meet running costs. This led to a general
inadequacy of operation and maintenance funds. Up
to 35% of the rural water projects are not delivering
intended services due to lack of maintenance and
rehabilitation. This reality has pointed at the need for
community involvement and accountability for water
schemes by the beneficiaries, and for cost sharing
between government and consumers in order to
reflect real needs and achieve sustainability. Policy
emphasis is now on community-based management of
water schemes, We have also seen the need to con-
sider the role of the private sector in water supply
and sanitation programmes and the need to employ
least-cost technologies. Simple technologies, for
which the potential is now much easier to determine
in the light of the detailed water assessments that have
been and are being carried out throughout the coun-
try, provide the opportunity for wide coverage.

Mr Chairman, in addition to providing the less costly
alternative, this approach is amenable to a much
greater degree of community participation, particular-
ly that of women, who are the main bearers of the
burden of fetching water and managing its use at the
household level, and are therefore most affected by
the problems of water and sanitation services in rural
areas. The policy emphasizes their central role in
identifying problems and solutions to enhance proper

water usage and maintenance of facilities.

The need to address linkages between water, sanita-
tion and health education has also been identified as
an area of relevance for establishing complementarity
of programmes and to benefit from synergy of actions
within these sectors.

Mr. Chairman, appropriate policy frameworks and
workable operational strategies are urgently needed to
address the many concerns relative to safe drinking
water supply and sanitation. Chapter 18 of Agenda 21
provides an umbrella policy framework under its
programme on this theme. All of you have taken
measures in your countries, similar, and perhaps
more comprehensive than those I have outlined for
Tanzania. However, since the human being is the
centre of all development, the human condition is the
only factor realistic for evaluating success. That
condition suggests that success is yet far beyond reach
for the majority of mankind.

Mr, Chairman, we need to act together and support
each other on the many potential lines of action.
Sound management of water resources is vital for
addressing the question of safe drinking water and
sanitation. This entails many concerns. It entails the
need for water demand management through tech-
niques such as water-saving devices and educational
programmes. It entails optimum utilization and
maintenance of existing facilities so that water losses
are minimized and available supply capacities are
fully used. It entails examination of the scope for
reusing waste water for a variety of purposes to the
potential benefit of sustainable development practices.
It entails regional and sub-regional cooperation in
environmental management of shared freshwater
resources. Each of these considerations implies
numerous arcas of cooperation. We must work
together.

Mr. Chairman, we might fail together, but it is only
together, that we can win. Once again, I thank you
very much for your attention.
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Statement given by Mr. C.M.K. Sowu, MP
Minister of Housing and Works
from Ghana

Mr. Chairman,

My delegation is happy to note that the issue of
building collaboration and partnership among stake-
holders in the provision of water (and environmental
sanitation) is among the themes given prominence by
this conference in the Action Programme.

Ten years ago the Government of Ghana took a
bold decision to devolve administrative authority to
the 110 districts in our country, placing primary
responsibility on District Assemblies for the social,
political and economic development of their areas of
jurisdiction, The districts are empowered to take
decisions, plan and implement programmes for
sustainable development.

In such a decentralised environment, the central
government has changed its role from providing
services to that of a facilitator in the provision of
services.

This new role is evident in a National Community
Water and Sanitation Programme launched by the
Government, which has the following objectives:

- providing water supply services to communities
which can contribute towards the capital cost as
well as paying the normal operations, mainten-
ance, and repair cost, and collect revenue;

- ensuring sustainability of the facilities through
private sector provision of the goods and services,
and public sector promotion and support;

- maximizing health benefits by integrating water,
sanitation and hygiene education interventions.

The programme uses the demand-driven approach,

and certain criteria have to be met by prospective

participants. For example '

- A community must first decide that it requires the
service and would like to participate in the NCW-
SP.

- The community should be in a position to pay its
stipulated share of the cost depending on the type
of water system selected by the community.

- There should be organized meetings involving the
CONSUMETLS. .

- There should be at least one partner organisation
and one or two manufacturers’ representatives to
provide spare parts and after sales service.

- There should be Regional and District Water &
Sanitation Teams in place.

- There should be a joint bank account for the
community and the District Assembly for the
project.

The first phase of the programme involves a pilot
project to provide water and sanitation facilities to
selected small towns and communities in 6 of the 10
regions in Ghana.

The Government of Ghana recently obtained an
IDA credit facility of US $ 21.4 million to fund the
first phase, and sees the programme as a vehicle
which, if carefully steered, will bring relief to the
inadequately served and unserved in the area of water

supply.
Thank you Mr. Chairman



Statement by Dr. Susan Pineda
Assistant Secretary of the Department of Health
from the Philippines

The Philippines re-iterates its support and commit-
ment to Agenda 21 in general, and to the consensus
that seems to be emerging in the Conference. We
draw specific attention to the five key messages
mentioned in the briefing documents, that spell out
quite clearly the need for simple goals that ordinary
people all over the world can understand, and trans-
lating these simple goals into simple concrete actions.
Critical to these messages is the one that has been
repeated in this hall, that "people solve problems, and
not governments”.

In the Philippines today, 215 children will die within
the next twenty-four hours of diarrheal diseases.,
While health interventions are being put into place to
save these lives through oral rehydration, the more
basic intervention is to ensure the protection of
drinking water, and facilitate development of sanita-
tion systems.

In our country today, there is serious talk about
changing the conceptual framework for safe water
interventions, and shifting the locus of action from
the infrastructure sector, to the health sector. This is
perhaps why the health sector is representing our
entire government on this relevant topic.

The rallying cry of the Health Department is "health
in the hands of the people!”, translated to the water
issue this is now called "safe water in the hands of

the people!”

On April 25th of this year, during the week of
EARTH DAY celebrations, we will launch a national
programme, called WATER FOR LIFE, as an ambi-
tious, urgent and yet hopefully realizable HEALTH
PROGRAMME, which aims to bring level 1 water
supply to 100% of the unserved population by the
year 2000.

WATER FOR LIFE is basically a social mobilization
strategy, which borrows heavily from the initial
successes of our recent NATIONAL IMMUNIZ-
ATION DAY, which is part of the global strategy to
eradicate poliomyelitis in the region and control other
childhood killer diseases such as measles, tetanus,
diptheria, pertusis and tuberculosis with the assistance
of WHO and UNICEF.

NATIONAL IMMUNIZATION DAY over the past
two years has shown that a national government can
actually facilitate a process of participation of all
sectors, and provide the conditions and atmosphere
for decentralized implementation of national pro-
grammes through advocacy, networking and social
mobilization. For NATIONAL IMMUNIZATION
DAY, mayors, media, health personnel of local
governments, celebrities, basketball stars, actors,
singers and actresses have been key advocates for
immunization.

WATER FOR LIFE will use the same strategy, but
will use the national swimming team as advocates
because these people are identified as *water lovers’.
WATER FOR LIFE will also build capabilities within
the health sector, to respond to the need to develop
community-based water programmes that should be
part of health programmes. Community organizing,
community financing schemes and appropriate tech-
nologies will be integral to these systems. Currently,
a core group of idealistic doctors called DOCTORS
TO THE BARRIOS, or DOCTORS FOR THE
VILLAGES are initiating this process. They are
supported by both the government and the private
sector as they set up community-managed health
programmes and are working in municipalities that
have not seen, heard or touched a doctor for the past
20 years. Nurses, social workers, community devel-
opment workers, mountaineers, engineering students,
volunteer groups and other people who work with
people will help replicate these small water projects
all over the country this year and till the year 2000.
These water projects are low-cost and utilize simple
technology such as spring boxes, and rainwater
catchment devices among others. The net cost per
project is from 1000-2000 US dollars. The bulk of
the work is in working with people, who will sustain
these small water projects.

While people and not governments solve problems,
governments are made of people. This conference has
opened our eyes to the need to a similar high level
national conference involving the provincial governors
of the Philippines and the major NGO networks that
are concerned with development, so that resources
may be maximized. We look forward to convening
this as soon as possible as the issues presented require
solutions that cut across geo-political, cultural and
geographic boundaries, not to mention political
parties, and that we should address these issues within
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the contexts of conserving particular ecological
systems within the country.

We should however not like to end our statement
without mentioning some other "sensitive issues” that
must likewise be addressed.

By and large, the issues of development and North-
South relations must be addressed. The continued
demand for Philippine and South-East Asian timber in
global markets, which is a reason for watershed
destruction and depletion of groundwater supplies,
must be mentioned. The continued dumping of toxic
waste in the guise of exportation of industrial pro-
cesses that are unacceptable in Northern countries, to
Southern countries with poorer means of regulating
waste disposal causing pollution of major rivers and
water ways, must be mentioned. The marketing of
chemical pesticides in Southern countries by Northern
corporations, which is causing pollution of surface
waters must also be mentioned.

While there is much that national governments can
do, the Southern countries would hope to see real
commitments from the Northemn countries in terms of
economic and trade policies that seriously affect what
might sound like far off issues like drinking water.
These issues are inextricably interrelated.

Thank you.
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Statement given by Dr Wilfried Kreisel
Executive Director World Health Organization

Mister Chairman, honourable ministers, ladies
and gentlemen - I am very pleased to address this
important gathering on behalf of the World Health
Organization and its Director General, Dr Hiroshi
Nakajima. WHO salutes the Government of the
Netherlands for taking the initiative to host this
conference. We believe that the time is right for
reassessing the drinking water supply and sanitation
needs of humanity and that this conference can be the
start of a new approach, for countries and organiz-
ations throughout the world, to dealing with this most
fundamental human need.

Of all the regions of the world, Sub-Saharan
Africa has the most deplorable water supply and
sanitation conditions. The continued existence of
hundreds of millions of people living without two of
the most basic, and absolutely essential, needs for a
supportive environment and healthy lives constitute an
affront to human sensibilities and a reminder of the
heavy responsibilities that weigh upon us.

It is clear that there is need for change in the devel-
opment process if hope is to be restored, not only in
Affican cities and villages, but in communities around
the world.

Mr Chairman, I call upon the national govern-
ments and other organizations participating in this
conference to join WHO in a new partnership for
water supply and sanitation in Sub-Saharan Africa..
Last September, in Gabarone, Botswana, ministers of
health from the 46 sub-Saharan African countries
represented on the WHO Regional Committee for
Africa, called upon WHO to initiate an innovative
programme for water supply and sanitation in the
region. Given the name AFRICA 2000 by the
Regional Committee, this programme is intended to:
- raise awareness throughout the world of the

magnitude of the water supply and sanitation

needs in Africa;

- establish consensus among African governments
regarding joint actions to meet their water and
sanitation needs;

- create a new partnership between African govern-
ments and external development organizations;

- increase the flow of both internal and external
resources for water supply and sanitation develop-
ment in the region. :

The overall goal of AFRICA 2000 is to assure
access to safe water supply and adequate sanitation to

all the people of Africa. In the long run this will
require new investment, new technologies, and new
forms of cooperation. Let us start now with the
essential aspect of cooperation and build on what we
have and what we are currently doing. Let us begin
with a commitment to find new ways of working
together - initially for the people of Sub-Saharan
Africa, but eventually for all regions of the world.

WHO requests this conference to endorse the
spirit and goal of AFRICA 2000. It further invites all
interested governments and organizations to join us in
a common effort to find new approaches to the seem-
ingly intractable problems of water supply and sanita-
tion in Africa, We believe this can be done through
partnership, consultation and attention to the needs
and resources of the people themselves.

Let us start by reviewing our policies, pro-
grammes and available resources for countries in the
region, From there, let us consider how best to
jointly support national programmes for expanded
water and sanitation development. The days of
unilateral action in development are over. We are
now in an era when cooperation between govern-
ments, organizations and communities is the only way
to achieve significant progress in water supply and
sanitation.

AFRICA 2000 should not be viewed as a WHO
programme, but rather as a broad-based, cooperative
regional effort to address the pressing water and
sanitation problems of Sub-Saharan Africa and, in the
process, to develop patterns of partnership that can be
transferred to other regions of the world.

Let us work together in this noble cause.

Mr. Chairman, thank you for this opportunity to
make these comments.
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Statement given by Mr. Guy Le Moigne
World Bank

Thank you Mr. Chairman,

Since my Vice President had the privilege of address-
ing the assembly this morning, I shall be very brief,
and mention three areas of action in which we are
involved, which are very much related to the pro-
gramme of this conference. The first one is translat-
ing principle into practice, the second is the need to
learn and to adapt, and the third is the essentiality of
partnership. On the first one, I would mention that as
indicated by Mr. Serageldin this morning, our Board
of Directors has very recently approved a water
resources management policy paper that is very much
inspired by the Dublin and Rio Conferences. In
preparing this policy paper, we used a participatory
process with inputs from all the other external support
agencies, borrowers, the professional associations and
the NGOs. More generally, we follow these lessons
in preparing the World Development Reports which
all build on the principle of the participatory process -
the one on poverty in 1991, on environment in 1992,
on health in 1993, and this year on infrastructures.
Our investment in the water sector is well above US$
3 billion per year, but in the water supply and sanita-
tion sector alone, it is about US$ 1.2 billion a year.
In investing, we try to follow the new and innovative,
and financially and environmentally sustainable
projects for the poor described by Mr. Serageldin. |

In the learning process we make a major effort to
leamn from both the good and the bad experiences, so
that resources can be used more effectively. We are
committed to report to our Board of Directors next
year on whatever progress we have made in this
learning process.

In partnership with our colleagues, we are preparing,.
with the UNDP and professional associations, a guide
to translate policy into the formulation of strategies,
and together, under the umbrella of the Water Supply
and Sanitation Collaborative Council and the UNDP,
we are preparing institutional case studies, with the
first case being about the French experience.
Together with our colleagues from WMO and
UNESCO, we are doing our very best to improve the
hydrological database and to launch a hydrological
cycle observation system starting with sub-Saharan
Africa, but extending to the Central Asian Republics
and Latin America.

Thank you very much Mr. Chairman.
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STATEMENT by Mr. H. Scheltema, Chairman of the Board
of IRC - INTERNATIONAL WATER AND SANITATION CENTRE

Mr.Chairman,

The essence of this Conference, Mr, Chairman, as I
see it, is that it constitutes a first step in a long
process of change. Indeed change is needed in order
to reach those still unserved with water supply and
sanitation services. If the recent Water Decade, in
spite of its successful endeavour, has been able to do
no more than keeping pace with population increase,
clearly, not only a more forceful, but also a different
approach is now needed.

It is fortunate that the extensive experience developed
during the Water decade has led to a consensus on the
nature of that change. UNCED, and its guiding
Agenda 21, created a new awareness that water
supply and sanitation actions need to be integrated
with water resources management and the concepts of
sustainable development. But it has also given a fresh
opportunity to build on the consensus achieved during
the Decade and to implement the lessons learned.

It has been learned that change in behavioural
patterns is required in the sense that programmes
must be based on what men and women in rural and
peri-urban communities know, want and are able to
manage, maintain and pay for. Change is required in
the approach government and the political levels take,
regarding their roles and those of rural and urban
communities and those of other stakeholders. Change
is required in building the capacity of these stakehol-
ders to fulfil their new role.

The great challenge is now to keep up the omentum
that emerged during the Decade and allow the lessons
learned to bear fruit and not go to waste. Therefore
the development of new knowledge needs to be
accelerated in a number of key areas. This
Conference is in itself a contribution.

New endeavours on community management are
important to carry the change I just talked about, as is
the emphasis on gender issues. Furthermore, I would
particularly like to call attention to the dramatic
development in urban settings which require
innovative measures urgently.

A special issue I would like to emphasize is that of
sanitation. Its development lags behind tremendously
and it therefore, in my view, needs immediate atten-
tion.

A final point I would like to make is the need to
further develop national resource centres to undertake
tasks on information and monitoring, training, applied
research, and public information.

Mr. Chairman, this is the first time in history that a
special Conference at political level is taking place on
the issue of water and sanitation. With that it consti-
tutes a major thrust towards advocacy at political
level. 1 trust that this initiative will be pursued vigo-
rously in the years ahead.

In its 25th Anniversary Year and beyond, in each of
the areas of initiative essential for the sector progress
we all seek, IRC is ready to act as an information-
oriented "catalyst for change". In this context, it
wholeheartedly supports the objectives of the March
1994 Ministerial Conference.

In partnership with country-level organisations, in
close collaboration with the agencies taking part in its
Board, and in harmony with the aims of the Water
Supply and Sanitation Collaborative Council, it
pledges itself to active support of follow-up action to
the Ministerial Conference, at both country and
international levels.

ACTIONS FOR CHANGE

In order to reach those still unserved with water
supply and sanitation services, change is needed. If
the recent Water Decade, in spite of its successful
endeavour, has been able to do no more than keeping
pace with population increase, clearly, not only a
more forceful, but also a different approach is now
needed.

It is fortunate that the extensive experience developed
during the Water Decade has led to a consensus on
the nature of that change. UNCED, and its guiding
Agenda 21, has on that basis not only created a new
awareness that water supply and sanitation actions
need to be integrated with water resources manage-
ment and the concepts of sustainable development. It
has also given a fresh opportunity to build on the
consensus achieved during the Decade and to imple-
ment the lessons learned.
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Behavioural change
It has been learned that change in behavioural

patterns is required in the sense that programmes
must be based on what men and women in rural and
peri-urban communities know, want and ate able to
manage, maintain and pay for. Change is required in
the approach government and the political levels take,
regarding their roles and those of men and women in
rural and urban communities and those of other
stakeholders. Change is required in building the
capacity of these stakeholders to fulfil their new role. -

Change is also required in the sense that operation
and maintenance are paid for and that this is done
through innovative, flexible and appropriate ways of
financing and practical financial management, not
universal systems of government subsidies, and that
these new ways of financing do not exclude the poor.

The great challenge is now to keep up the momentum
that emerged during the Decade and allow the lessons
learned to bear fruit and not go to waste. More than
a billion people still need safe water and close to two
billion need adequate sanitation, not counting ongoing
population growth. This implies that investments in
the water and sanitation sector are kept up at least to
the present level and that what we learned on impro-
ving the efficiency of the approaches is actually
applied. At the same time the development of new
knowledge needs to be accelerated in a number of key
areas:

Community Management

Acknowledging the rights of user communities to
water and environmental sanitation services also
means they have obligations. But to exercise rights
and fulfil obligations, communities and individuals
need to have the proper tools, skills and methodo-
logies, such that they can take up their new roles.
Governments also need to prepare for a new function
as enablers and together with NGOs and the private
sector, take up a role as partners to community based
initiatives. This whole area of community manage-
ment will continue to be a prime focus of IRC,
through support to multi-country demonstration
projects, training and information synthesis.

Sanitation

Both water supply and sanitation progress need to be
stepped up. But particularly on sanitation develop-
ment, little progress is made, and political will and
enhancement of demand need to become the major
components to build on. The development of know-
ledge and experience on sanitation needs strong
emphasis to lay a sound foundation for future actions,.
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since we know much less about how to implement
effective and sustainable programmes in sanitation
than in water supply. Consequently, IRC will con-
tinue its endeavours to contribute to an improvement
in sanitation services.

Urban areas
Effective and affordable services in poor urban areas

is one of the major challenges of the future. IRC has
documented some innovative and successful pro-
grammes in cooperation with its partners, in which
low-income urban neighbourhoods have improved
their sanitation or local water supply systems, IRC
will go on with the enhancement of a wider know-
ledge of such non-conventional yet effective solutions
with peri-urban communities. It will also work on a
more general catalogue of innovative urban service
systems, in collaboration with country-level agencies
who support and implement such systems.

Gender issues

Approaches taking gender differences into account
will be part and parcel of the above activities. Still
too many programmes are gender-neutral. Men and
women however, have different interests, knowledge,
and tasks in land and water use and water supply,
sanitation, and hygiene. If projects in these areas are
to succeed and benefit both user groups, we need to
recognise and account for these differences. IRC will
continue to contribute to the development of know-
ledge, understanding and application of a gender
approach as an integral part of its works.

Water Resources Management
UNCED has meant that water supply and environ-

mental sanitation will be integrated into the broader
context of water resources management. The
pressures on water resources quantity, quality,
availability and replenishment, are exacerbated by
population growth, the demands of multiple users,
including agriculture and industry, the growth of
cities and the impact of pollution. All these factors,
and particularly the closest possible involvement of
stakeholders in

reaching solutions, need to be taken into account
when planning, implementing and managing water
and environmental sanitation services. IRC is giving
special attention to these issues, through focusing on
the cataloguing of promising approaches and the
development of participatory tools. This work concen-
trates not only on the needs of governments and
country level agencies, but also on the opportunities
for user communities themselves to play an important
role in this vital area.



Resource Centres
Attention should now focus on the need to broaden

the base of the lessons learned in the ongoing and
new programmes related to these and other issues.
They also need to be included in the sector's
educational system and in refresher courses. Equally
important is that support services are available at
country level, to facilitate the policy and
implementation levels in carrying out their tasks. IRC
therefore supports the development of national
resource centres where information on multi-
disciplinary aspects of water supply and sanitation and
water resources management is available and which
have a core of skilled national staff for support
activities on information and monitoring, training,
applied research, advisory services and public
information.
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Speech given by Ms. Margaret Catley-Carlson

Chairperson
Water Supply and Sanitation Collaborative Council

Thank you very much, Mr. Chairman.

May I echo the pleasure of the last speaker in spea-
king under your expert guidance. The WSSCC is a
very long name, indeed. It is the Water Supply and
Sanitation Collaborative Council, and indeed it is a
real pleasure to speak to this group on behalf of the
Council, which groups practitioners in the water and
sanitation sector. This group has been talked about a
good deal in the literature preparing for this meeting,
so it might be useful for you to have a little bit of an
idea of exactly what it does and who the practitioners
are. Practitioners is a very flexible and practical term.
At the country level it involves utility managers,
community groups, governments, people who operate
water and sanitation facilities. In the external support
agencies, bilateral and multilateral donors it involves
project managers, programme¢ managers, policy
thinkers who work in the sanitation and water area. It
involves NGOs - intermational, national and
coordinating types, and we are beginning, with a
good deal of success, to involve the private sector,
both through associations and through companies. We
are practitioners from all over the world, and we
hope to include all of the world, developed and
developing, because the term ’practitioner’ moves
across distinctions of developed or developing worlds.
At our Jast meeting we had representatives of about
49 different countries of the developing world. That
meeting took place in Morocco, and followed by two
years, one in Oslo.

The attitude of our practitioners group, Mr. Chair, is
that the effective operation of services has to be
encouraged to as wide a group as possible, especially
women, and especially poor people. Our conviction is
that the best way is to involve those same people in
the decisions about the design of and the maintenance'
and operation of the systems that will concern them.
As Ismail Serageldin said this morning, "The tough
part is putting principles into practice,” and we try
and do exactly that. In aspects related to drinking
water and sanitation we try to take a vast spectrum of
aspects, everything from operation and maintenance
to information systems, to how countries have
succeeded or failed in collaborating and arranging
consultations at the country level. Our products are
very practical. They are not resolutions, and they are
not policy statements.

98

In fact, they are manuals, case studies, guidelines,
checklists, tool kits, and ideas on how the pragmatic
questions related to management issues in the sector
can actually be taken on.

Our real product, Mr. Chairman, is change, and
helping those involved in the sector, through their
practitioners, to have the capacity to change, because
it is very clear from this meeting, that we want to
change the way the world manages its water and
sanitation projects. Our future challenges really
involve some very large questions in the sector. We
want to take on unaccounted-for water. People
around this table have mentioned that this accounts
for as much as 30 and 40 and 50% of some of the
natio-nal water systems. Where does this go, and how
can we put in place the managerial and technical
systems to try and cut down that total? We want to
look at the institutional arrangements which best serve
nations’ municipalities. We want to try and move
hygiene and sanitation from being the ’forgotten
stepchild’, as Mr., Scheltema just said of this
particular area. I think our membership would also be
prepared to take on cross-sectoral work and
collaboration among practitioners across sectors, if
this Noordwijk meeting wished us to do so, and if the
resources were given to us to make this available.
This is one of the thoughts that has been put forward,
and I think our members would agree to say that this
was a reasonable expansion of our work,
remembering that we do work on the practitioner
level.

Chair, let me close with two thoughts. Practitioners
are motivated by two factors. One is a negative one.
They want to avoid the 30-40% loss involved because
water projects five years on far too often are stiil not
working. Mostly, though, we are motivated by the
positive impulse, which is the other side of the coin:
that there is a better way to manage the world’s water
projects. That better way involves political choices,
because water, as well as being an economic good
and a social necessity, is a political issue. It is for the
people in this room to take the honest assessment of
who benefits by water decisions and by water
management, and to make the change and to take the
political decisions which can institute that change.
The practitioners and the system will stand as ready
as we can to try and implement this in thorough,
practical and immediate steps.

Thank you very much.



Speech given by Mr. Orlando M. Morales
Minister of Natural Resources
from Costa Rica

Thank you Mr. Chairman,

[ represent a small tropical country with a population
of 3 million people and a size of 50,000 square
kilometres, where, thanks to a large amount of rain
and a mountainous geography, there are not very
important problems as far as availability of water is
concerned. I would like to indicate that most of the
population receives drinking water of excellent qual-
ity. We have also been fortunate because we have
resources from the Inter-American Development Bank
for programmes for the creation of aqueducts and
mini-aqueducts in rural areas. Also, another positive
c¢lement is that there are studies that have been carried
out, and resources for the protection of water areas,
which enable us to ensure and guarantee the quality
of water. '

But there are also negative points. There are a series
of deficiencies that have already been mentioned here,
such as pollution and the problem of what we do with
waste water. I think that what we are doing, is
satisfying the needs of the population as far as
drinking water is concerned, but we are not taking
urgent measures as far as environmental sanitation is
concerned. Furthermore, we have only done half of
the task - we have offered the drinking water, but
now we are starting on the second phase, which is to
provide the mechanisms which are necessary for
waste water to be reincorporated into the
environment.

I am happy to be able to say that we have been
interested in the approval of the new water law,
because one of the problems that we’ve realized that
we have, is that there are different institutions that are
in charge of managing that resource. One institution
is the one which deals with water that is going to be
used for power generation. Another organization is in
charge of drinking water, another is in charge of
irrigation water, and the protection of rivers is
another possibility. For that reason I think it is
important to say that the most efficient use of water,
requires a coordination amongst institutions. That, at
least in the case of Costa Rica, is something we have
not achieved. Through this law, the creation of a
direction for water resources will enable us to achieve
this coordinated approach. This way we would protect
water in all of its facets: aquifers, rivers, - and
through its use and conservation we could use it
rationally, and make the best use of those waters.

On behalf of sustainable development, I believe that
this conference should recommend that more efficient
use be made of water resources in every country, and
I think that could be done through the creation of
adequate legislation for the coordination of the differ-
ent institutions or departments that are in charge of
the management of that resource. It is true that every
day we have less and less water, and so every day
coordination has to be greater in order to be able to
preserve that vital resource.

Thank you Mr. Chairman.
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Statement of Mr. Gasey Lhendup
Acting Minister of Communications

Mr. Chairman, Distinguished Delegates,

Mr. Chairman, given our small population size, low
level of industrial development and urbanization,
favourable forest cover and lesser economic activities,
Bhutan, at this stage, is relatively in a better position
compared to other countries in terms of drinking
water and environmental sanitation. But the scenario
will change, bringing increased pressure on
resources. We are not complacent about it and are
prepared to face the changes. Though planned
drinking water supply began only around mid 1970’s,
and sanitation from 1991, with assistance from
UNICEF, ADB and DANIDA, the achievement so
far is very encouraging. In keeping up with the global
objective of water and sanitation for all by the year
2000, a water supply and environmental sanitation
programme was accorded priority in our Seventh
Development Plan (1992-1997) with almost 6% of the
total plan outlay. With the continued financial as well
as technical assjstance from the international agencies
involved in water supply and sanitation in Bhutan, we
achieved almost 48% and 75% coverage in drinking
water supply in rural and urban areas respectively at
the end of 1992. In the sanitation programme, 55% of
the rural houschold were provided with latrines by
1992. Coverage in the urban area by 1992 was 85%.
A Royal Decree issued in 1992 stipulates that every
household must have a latrine, which gave further
impetus to the sanitation programme.

Decentralization of the water supply and sanitation
programme has brought significant changes in respon-
sibilities, aftitude, management and pattern of use of
drinking water supply and sanitation amongst the
beneficiaries. Except for some subsidy in terms of
materials provided through donor assistance, benefici-
aries are made responsible for need and resource
management, construction, and maintenance of water
supply and sanitation programmes in the rural areas.
The phasing out of the government role as a provider
was difficult initially, but it was not impossible.

Drinking water has been treated as a free good par-
ticularly in the urban areas. This attitude has
prompted a not so desirable pattern of water use
resulting in enormous water waste. Government is
now in the process of introducing water meters and
tax in the urban areas. Such a step, we believe, can
not only improve the revenue base but will result in
significant improvements in drinking water use and
management. Simultaneously, efforts are under way
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to build up institutional capabilities through training
of personnel in water supply and management
services, quality control, water use, etc., with
assistance from international agencies involved in the
water supply and sanitation programmes in Bhutan.

Urbanization is a fairly recent phenomenon in Bhutan.
However, environmental sanitation is emerging as an
eminent threat, particularly in the urban centres. Solid
and liquid waste disposal practice is deplorable
resulting in environmental and river pollution and
health hazards. The government is now in the process
of firstly bringing in to place a regulatory framework
for liquid and solid waste disposal and then streamlin-
ing the disposal practices. Negotiations are under way
with the Royal Netherlands Government for assistance
under the Bilateral Sustainable Development Pro-
gramme. Bilateral Agreement between Bhutan and the
Netherlands, is scheduled to be signed on 21 March
1994, here in the Netherlands coinciding with this
conference. A National Environmental Commission
was also established in 1990, with assistance from
DANIDA, under the umbrella of the National
Planning Commission. The Commission oversees
national environment issues and coordinates sectoral
environmental activities.

Problems related to drinking water and environmental
sanitation are very broad and we recognize that the
problem cannot be addressed in isolation. According-
ly, the Government adopted an integrated approach
through sectoral coordination. Development pro-
grammes for health, education, natural renewable
resource, industry, human settlements sectors and
land use patterns are closely interlinked and
coordinated with development programmes for water
supply and environmental sanitation. Also an attempt
is being made to bring closer collaboration among
stakeholder, government, NGO’s, beneficiaries and
international agencies through constant dialogue and
negotiation.

Mt Chairman, all Global Conferences succinctly
reflected the problem of drinking water and environ-
mental sapitation and came up with principles or
action programmes to be implemented at national,
regional and international level. The draft conference
out put document sharpens the action programmes
contained in the Rio UNCED Summit Agenda 21,
Chapter 18, and clearly outlines the action to be taken
at national and international level, with time frames.



The action programme pertaining to drinking water
supply and environmental sanitation adopted by
Bhutan which is out lined above is fairly consistent
with the Action Programme contained in the draft
out- put Document. | assure you Mr. Chairman, that
my government will make an earnest effort to
implement the Action Programme.

Thank you, Mr. Chairman.
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WATER AND PEOPLE
presented by Mr. Abonyai Kiogora, KENYA.
representing the NGO community

Thank you Mr. Chairman,

People’s participation and capacity-building at the
nearest appropriate level are necessities to realise the
outcomes of this conference. Unfortunately, the
International Water Decade did not achieve those
goals - at the cost of continuing suffering and conflict
about water.

People’s participation in decision-making in water and
sanitation projects should not be seen as some luxury
or additional idea to idealize. It should be seen as a
critical element in preventing future failures.

People’s participation leads us to new approaches to
directing investments, which will be more cost-effec-
tive and better adapted to the natural environments.
People are a resource of work and intellect that is
being under-utilized. Focus should shift away from
large-scale capital-intensive projects to people-centred
ones. .

Secondly, when people are excluded from decision-
making, the tendency is for them to search for ways
to take what is rightfully theirs. Experience from
some parts of Asia and Africa shows that
considerable damage is being done to capital-centred
water projects by boring holes in the pipelines.,
People’s active involvement could have prevented this
situation.

If people do not have access to decision-making
processes about water projects, those projects will fail
because -of people’s unexpected and unaccounted-for
reactions, which will bring about cost-ineffective
output.

We, NGOs, support governments’' commitments to
people’s participation and institution-building. How-
ever, it remains unclear how and to what extent these
commitments will be translated into practice. The
political draft still leaves, in some instances, the
impression of a top-down approach.

The NGOs strongly plead in favour of integrating the
term 'people-centred’ in the text, in stead of *people-
oriented’ as being used now. We also support the
framework for meaningful participation, as mentioned
in Chapter 1, point 2(d), and Chapter 3, point 4,
addressing the need for access to information and
participation in decision-making.
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The people-centred approach leads to active involve-
ment of communities in the entire process of decision-
making, implementation and management. Our
experience shows that financial support to NGOs
facilitates this process in the most cost-effective way.

An investment in people’s participation is an invest-
ment in bringing about a future for water and a hope
for survival.

Thank you Mr. Chairman.



Statement given by Mr. A. Riiegg,
Ambassador to the Embassy of Switzerland
on behalf of Mrs. Ruth Dreifuss, Minister of the Interior

Chairman, honourable Minister, distinguished
Delegates, Ladies and Gentlemen,

We share the common concepts for action proposed
by the Conference: fostering partnership, gender
perspective, financial sustainability and appropriate
technology. The integration of the water supply and
sanitation sector into national strategies for water
resources management and e¢nvironmental protection
sets the framework.

The Swiss Development Cooperation lays strong
emphasis on the recognition of the specific socio-
cultural and natural context in which collaboration
and partnership takes place. Failing to recognize these
factors properly is - in our opinion - one of the key
causes of the unsatisfactory performances of service
and utilities. Let me share the following five building
blocks essential for collaboration and partnership.

1. Participation and motivation of all parties
involved are decisive.

We have to provide the people with what they want
and not with what we think is best. Mobilisation for
participation is required but fair negotiation of the
terms for operating facilities is the basis for efficient
management, whether it is by a utility company or
community-based. Gender-balanced approaches are a
must.

2. Clarification of the role of the different actors is
necessary.

The transfer of the role of governments from provider
to enabler and regulator is crucial but has to be
coupled with the strengthening of the role of
communities, NGOs and the private sector. '

3. Adequate financial participation of the users is
required.

This implies that tangible advantages for the users
must derive from their contribution to water supply
and sanitation. Projects should be designed to enable
users to choose and pay according to their choice.
Upgrading the level of services in stages may be
another requirement of a demand-oriented approach.

4, Appropriate technologies should reflect the
users’ preferences.

Choosing a technology also means being aware of
potential new risks to cope with. Reduction of health
risks or ecological risks may create new risks, like

)
high maintenance costs or the risk of weakening the

existing organisations.

5. Sustainability of any service or utility depends
on the ability of the users to cope with new prob-
lems.

Training for new skills has to be based on reinforcing
the existing problem-solving capacity. The right
information and appropriate communication tools to
transfer know-how are basic. Many networks exist
already which need to be coordinated and
strengthened.

Switzerland recognizes the role of networking as a
key mechanism for change and supports a number of
networks. They would all merit mention if time
permitted. Let me point at the Water Supply and
Sanitation Collaborative Council instead. Its global
forum is the expression of partmership among pro-
fessionals from countries and from external support
agencies, NGOs, professional associations and infor-
mation, research and academic institutions. We
strongly support the appeal in the action plan to
strengthen it. We are open to the suggestion that it
may be the facilitator for the establishment of a more
comprehensive world water resources forum or
council.

Thank you Mr. Chairman,
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SESSION 3: WATER, HEALTH AND THE ENVIRONMENT - INTEGRATED WATER POLICY

Statement given on behalf of Mr. Michel Barnier,
Minister for the Environment of France

Madam President, Ministers, Ambassadors,
Delegates, Mr. Chairman, Ladies and Gentlemen,

First of all, I must pass on to you from Mr. Barnier
both his good wishes for the success of the work of
this conference and his apologies for not being able to
be with you today, as he had hoped. He begs you to
excuse his absence, which is due to his professional
duties.

In today’s session, devoted to the subject of "Water,
Health and the Environment", we are dealing with the
very essence of matters about which he wanted to talk
to you.

In fact, as long ago as 11 January, the French
Minister for the Environment suggested presenting to
you the conclusions of the "Round Table on Water
and Health in Underprivileged Urban Areas", which
was held at his initiative in Sophia-Antipolis.

Moreover, it was suggested that the recommendations
made by this Round Table be outlined for you in the
appendix to the "political declaration” submitted for
your approval, with a view to presenting them to the
next meeting of the commission on sustainable
development, planned for May. Through this
initiative, coinciding with the present Conference,
France is demonstrating its desire to contribute to the
implementation of the Action Programme (also known
as "Agenda” 21) adopted in Rio on 14 June 1992,

The dire need to improve the situation regarding
drinking water and sanitation, which was highlighted
in this document, is even more pertinent today, as
was recently underlined in the 1993 report by the UN
Food and Agriculture Organisation (FAO). The
situation in this respect is deteriorating at world level.

This vividly demonstrates the importance of our work
and the need to stress the complementarity between.
the "political declaration” under discussion here,
which the French government is willing to support to
back up the observations it has presented, and the 14
recommendations of Sophia-Antipolis, which nodoubt
reflect your concerns.

The prospects of world population growth and the
continuing accumulation of people in wurban
conurbations mean that immediate action is needed..
This is why specific water problems facing
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underprivileged urban areas have to be more
systematically taken into consideration. In particular,
it seems desirable for sponsors to ensure that the
provision of drinking water is accompanied by
adequate sanitation and waste treatment, by providing
various levels of service, encouraging management
methods which are better suited to the local situation
and by involving the population and their local actors,
including the users, who should be made aware of
their responsibilities. The economic value of water
must take account of its use value.

In this context, it is evident that we must give serious
consideration, in conjunction with the countries in
question, to the plans and methods of cooperation
which form the basis of our relationship.

Consequently, the French government intends to
accept its share of responsibility for proposals and
action in these fields at international level.

Ladies and Gentlemen, thank you for your attention.



Madame le President, Mesdames et Messieurs les
Ministres, Mesdames et Messieurs les Ambassadeurs,
Mesdames et Messieurs les Delegues,

Je dois tout d’abord vous transmettre a la fois le
voeux de succes de M. Barnier pour la reussite des
travaus de cette Conference et ses Regrets de ne
pouvoir etre des votres, comme il 1’avait souhaite, ce
jour. II vous prie de bien vouloir excuser son
absence, due aux obligations de ses fonctions.

Car nous sommes aujourd’hui au cours de cette
session consacree au theme "L'Eau, la Sante et I’En-
vironnement" au coeur ds preoccupations dont il
souhaitait vous entretenir.

En effet, le Ministre Francais de |’Environnement
proposait, des le 11 janvier, de vous presenter les
conclusion de la Table Ronde sur 1’Eau et la Sante
dans les Quartiers Urbains Defavorises” tenue a
Sophia-Antipolis a son initiative.

Ce sont d’Ailleurs les recommandations qui en
sont issues qu’il vous a ete propose d’introduire en
annexe a la "declartion politique" soumise a votre
agrement, avec la perspective de les presenter a la
prochaine reunion de la commission pour le develop-
pement dureble, prevue en mai. Par cette initiative
convergente avec la presente Conference, la France
manufeste son souci de contribuer a mettre ¢n ocuvre
le Programme d’Action (aussi appele "Agenda" 21)
adopte a Rio, le 14 juin 1992.

L’urgente necessite d’Ameliorer la Situation en
matiere d’eau potable et d’assainisement qui etait mise
en avant dans ce document est encore plus actuelle
aujourd’hui, comme le soulignait tout recemment le
rapport pour 1993 de 1’Organisation des Nations
Unies pour I’ Alimentation et 1’ Agriculture (F.A.O.).
La Situation en la Matiere se degrade a 1’Echelle
mondiale,

C’est dire I'importance de nos Travaux et I’interet
de soulinger la complementarite entre la "Declaration
Politique” en debat ici, a laquelle le Gouvernement
Francias est pret a adherer aun benefice des
observation qu’il a presentees, et les 14 recommanda-
tions de Sophia-Antipolis dan lesquelles, je pense,
vous reconnaitrez vos preoccupations.

Les perspectives de croissance demographique a
I’echelle de la planete et 1’accumulation continue des
populations dans des concetrations urbaines imposent
d’agir san delai. C’est pourquoi, il convient de pren-
dre en compte plus systematiquement les situations
specifiques que rencontrent les quartier urbains
defavorises dans le domaine de I’eau. En particulier,
il apparait souhaitable que les bailleurs de fonds
s’assurent que la fourniture d’Eau potable s’accom-
pagne d’un assainissement satisfaisant et d’un traite-
ment des dechets, en proposant des niveaux de ser-
vices diversifies, en encourageant des modes de
gestion mieux adaptes au contexte local et en impli-
quant les population et les acteurs locaux, y compris
les usagers qu’il convient de responsabiliser: 1a valeur
economique de I’eau doit tenir compte de la valeur
d’usage.

Dans cet esprit, il est clair que nous devons
mener une reflexion approfondie avec les pays
concernes, sur les schemas et les modes de
cooperation qui inspirent nos relations.

Aussi, le Gouvernement Francias entend prendre
sa part de responsabilite en matiere de proposition et
d’action dans ces domaines sur le plan international.

Mesdames, Messieurs, je vous remercie de votre
attention.
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Statement on behalf of Mrs. Sheila Copps
Minister of the Environment, and Deputy Prime Minister

On behalf of the Honourable Sheila Copps,
Minister of the Environment, and Deputy Prime
Minister, it is a pleasure to address this assembly. In
Canada we believe that all the citizens of the world
should have a safe and dependable supply of water
both now and in the future, and we are translating
that belief into actions at the country level.

To address freshwater issues in Canada, and
indeed globally, it is necessary to develop partner-
ships. One of the principal partnerships we have
developed within our country is with the provinces
through the Council of Ministers of Environment.
Through this group we have been developing a
strategy that will address water conservation initia-
tives, water quality guidelines and a plan of work to
address aquatic ecosystem health.

Within Canada we are developing our action plans
for water supply and sanitation within a broader.
context of water resource assessment from the ecosys-
tem approach. Water cannot be managed without
taking into account the factors influencing it and its
impacts on other elements of the ecosystems. For
example, in Alberta a new act takes an integrated
approach to the protection of air, land and water.
Manitoba has passed a new act addressing remedia-
tions of mining projects in a way to protect the water
resources. In Quebec waste treatment regulations
reflect the broader ecosystem approach. Ontario has
launched the Municipal/Industrial Strategy for Abate-
ment (MISA) designed to set stringent standards for
industrial sectors and promote the pollution
prevention approach. In collaboration with provinces
"flagship" programs have been implemented to reduce
toxic contaminants, promote pollution prevention and
to take an integrated approach.

We have also developed partnerships with Cana-
dians at large through environmental non-govern-
mental organizations. These organizations are very
visible here at Noordwijk in the form of their "Drop
of Hope". The Drop of Hope has recently been in the
skies of a number of Canadian cities as part of the
celebrations leading up to today, World Water Day.
This symbol may be familiar to some of you as the
balloon was Jaunched in 1992 at Rio de Janeiro and
has also been seen in the skies of a number of coun-
tries to bring worldwide attention to the importance of
water.

Mr. Chairman, we in Canada have found that the
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answer to our problem is action rather than more
planning. We have already developed the blueprints
for this action in the form of the Dublin Statement
and Agenda 21. Each of us can take these blueprints
and adapt them to items for action within our
respective countries. I urge you to get on with the
task.

In closing, Mr. Chairman, I would like to present
to you a proclamation endorsed by the Canadian
Minister of Environment, proclaiming today March
22, 1994, World Water Day in Canada.
Proclamations have also been signed by numerous
mayors of municipalitiecs and other elected officials in
Canada to raise the awareness and call on all
Canadians to recognize their duty to protect our
natural water resources and to emphasize that global
access to safe water supplies is matter of right.

Thank you very much.



Statement on behalf of Mr. Valdo Spini
Minister of Environment

Apres la Conférence des Nations Unies sur I’environ-
nement et le dévelopement (Rio de Janeiro, 3-14 juin
1992), dans le contexte du Programme Action 21,
chapitre 18, on été organisées en Italie plusieurs
réunions au fin d’examiner les problémes liées a
I'utilisation et & la gestion de la ressource hydraulique
en Italie et dans le bassin Méditerranée,

Le 28, 29, 30 Octobre 1992, le Gouvernement Italien
a accueilli 3 Rome la Ile Conférence Méditerranéenne
de I’Eau promue par la Commission des Commu-
nautés Européennes.

A titre d’information pour les participants 2 la CON-
FERENCE MINISTERIELLE on va joindre en
annexe:

1) La Table des Matidres du volume "LES EAUX
EN ITALIE, aspects techniques, juridiques et
administratifs" contribut italien i la Conference
de Rome.

2) La PREMIERE PARTIE du méme volume con-
cernante en synthése:
2.1 LE CADRE LEGISLATIF
2.2 LA PLANIFICATION
2.3 LA GESTION DES SYSTEMES
(Annex 1)

Pour ce qui concerne le CADRE LEGISLATIF (point
2.1), aprés la Conférence de Rome, a été publiée la
Loi § janvier 1994, no. 36 qui donne dispositions en
matiére des ressources d’eau.

La nouvelle Loi, 2 integration de I’ancienne 1égisla-

tion qui avait le but prioritaire de protéger les eaux

par la pollution par les rejets, va introduire une

nouvelle stratégie globale qui concerne:

- la protection et 1’'usage des ressources d’eau;

- I’économie d’eau;

- les modalités pour la réutilisation des eaux usées
etc.

- larévision rationnelle des institutions chargées de
la gestion des ressources d’eau.

En annexe 2, le rapport presenté par I'Italie 3 I’As-
semblée Générale des N.U. (New York, 23 novembre
1993) sur Développement et Coopération Economique
Internationale.

of Italy

[Spoken text]
Thank you, madam chairman.

I am not the minister I have only been charged by the
Minister, and on behalf of Mr. Spini, the Italian
Minister of the Environment, to speak to the Confer-
ence. He has not been able to come, because of
several commitments that he had, but, on behalf of
his whole delegation I am very happy with the
progress that has been achieved at this conference. It
is a new approach in this field which was already
mentioned in the Dublin Conference and discussed at
the Rio conference. The Italian delegation would like
to mention two initiatives that were taken in Italy,
after that ministerial conference, in the field of water
and environmental sanitation, both at the national
level or within the framework of international
cooperation. At a national level it comprises a series
of framework legislations which integrate all
legislation whose priority objective was to protect
water from waste, and this new law is going to
introduce a global strategy which basically concerns
the protection in the use of water resources, saving of
water, modalities for the reutilisation of used waters
and a rational revision of the institutions that are in
charge of the management of water resources. As
regards international cooperation Italy committed
itself to the application of the directive included in
Agenda 21, and in particular the directives included
in chapter 7, on the services for the supply of water
and the protection of the environment for poorer
classes in urban centres in developing countries.
Based on that type of compromise and commitments,
Italy participates in the activities of the Collaborative
Council. Amongst other things, Italy has coordinated
and coordinates the Council’s Working Group on
Organization. The participants that are interested in
knowing more details of the Italian initiatives, which
I have mentioned very briefly, can find a document
with annexes on the document table outside this
room.
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Statement by Mr. Borre Pettersen, State Secretary
Ministry of Environment, Norway

Madam Chairperson,

First of all I would like to express my thanks for the
invitation to this Conference and give my compli-
ments for the initiative that has been taken by Minis-
ter Alders. I quite agree with the statement in the
letter of invitation that the initiative and outcome
from UNCED in Rio in 1992, especially Chapter 18
in Agenda 21 concerning drinking water and environ-
mental sanitation, now need to be taken in hand by
the countries themselves.

It is now necessary that the conservation of water
resources and the prevention and control of water
pollution are going to be important parts of national
policy. To get drinking water of sufficiently good
quality for human health, calls for active participation
of national and local public authorities and the stake-
holders as well as international cooperation. It is
alarming that a larger percentage of the world’s
population are today without access to safe drinking
water than was the case before the Water Decade
started. It is therefore more important than ever that
by means of international cooperation and activity, to
facilitate the exchange of experience between
countries in order to assist countries which need it, to
find the best way of getting sufficient drinking water
of good quality.

Freshwater resources are an essential component of
the earth’s hydrosphere and an indispensable part of
the ecosystem. Water is a finite and vulnerable
resource and is needed in all aspects of life. The
widespread scarcity, gradual destruction and aggra-
vated pollution of freshwater resources in many world
regions, along with the progressive encroachment of
incompatible activities, demand integrated water
resources planning and management.

Demand for water, and the services it can provide, is
increasing worldwide, particularly in arid and semi-
arid lands. Under pressure from rising demand,
national water resources will be increasingly
exploited. Some may even face depletion. Population
growth, agricultural expansion, and the ever-rising
expectations for improved standards of living
worldwide, have all contributed to the realization that
water is not an unlimited resource. Competition for
both quality and quantity of shared water at a local
level often leads to international water conflicts.
Many IECs (International Environmental Conflicts)
have been triggered because of the numerous shared
water
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resources worldwide. Today there are approximately
200 large river systems which are each shared by two
or more countries. The need for basin-wide manage-
ment is becoming more acute as the number of IECs
increase. Cooperation at an international level is
essential in order to manage the resource properly
and avoid IECs. If countries continue to consider only
national priorities while developing and using interna-
tional river systems, conflicts will undoubtedly arise.

Water should be considered as an economic good,
with a value reflecting its most valuable potential use.
Efficient allocation of water to its many alternative
uses and the integrated management of water and land
resources, with involvement of the stakeholders,
require that the social value of water is recognised,
i.e. that water is considered as an economic good.
Failure to recognise this principle has contributed to
wasteful and environmentally damaging use of water.

Making water available and usable usually involves
investment and operation costs. Growing demand for
water means that satisfying the needs of one use
increasingly preempts the use of that water by another
user. In planning and decision-making about water
allocation, it is therefore an indispensable tool to
include the additional cost and make them transparent
- the opportunity and environmental costs of alterna-
tive uses.

Recognising water’s full value in achieving its most
efficient management in relation to the social goals of
planning and decision-making does not necessarily
require corresponding charges for all uses of the
water. In fact, it is important to distinguish between
considering the full costs when making choices
between different uses of land and water, and using a
range of charge options in demand management.

The economic viability of any water supply must be
analyzed before development, in terms both of con-
sumer willingness and ability to pay for the operation
and maintenance of the facility. Whether consumers
should also contribute towards the capital costs of the
facilities, is a policy decision which should be clar-
ified ahead of any investment. To ensure
sustainability of the water resource used, polluters
must cover adequately the costs of reclaiming or
protecting that water. -



Water and land resources should be managed at the
lowest appropriate level. Centralised and sectoral
water resource management has often proved inad-
equate to address local water management problems.
The role of governments needs to change in order to
enable users, local institutions, and the formal and
informal private sectors to play a more direct part.
The most appropriate level of water resources
management may range from household level to the
level of international river basin committees,,
depending on the issue at hand. The important point
is that decisions or actions concerning land and water
resources management should be taken as close to the
root of the problem as possible, i.e. at the lowest
appropriate level, and that higher levels should
primarily provide an enabling environment for
decentralised and integrated management.

The role of women. :
Women are the primary providers of water to the
family in most part of the world. They also carry the
responsibility for the health of the family and the care
for the sick, and therefore suffer most seriously the
consequences of inadequate water supply. Their
involvement in planning, and as managers of the
supplies at local level, in poor urban areas as well as
rural settings, is an important factor for successful
water management. '

International cooperation and activity to facilitate the
exchange of experiences between countries in order to
assist countries to find the best way of getting suffi-
cient drinking water of good quality is increasingly
important. These issues have been given high priority
in the Norwegian Development Cooperation, and will
continue to do so. We assume that these principles
will be an integrated part of all water management
planning including the multilateral system.

In concluding, Norway endorses the Ministerial
Declaration and the attached Action Programme, and
looks forward to cooperating in advancing the rel-
evant proposals contained in the documents and the
forthcoming CSD session. I would like to emphasize
our strong support for the scientific global water
assessment suggested in the Action Programme, '

Thank you Mr. Chairman.
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Statement given by Mr. Valeri Filonov,
the Deputy Minister of Health

Mr. Chairman,

The delegation of the Republic of Belarus fully backs
the documents of this conference. Our Republic
consists of 10.5 million people and at the moment the
water is of good quality. However, as a result of our
economic difficulties, which are the same as those
suffered in all the other former Soviet Republics, our
country is finding it difficult to set up adequate
sanitation services in the smaller towns and villages.
Therefore, about 50% of our rural population is
served with water from not very deep wells, and as
you all know, the Chernoby] disaster has affected vast
areas of our country, and these shallow wells are not
adequately protected fromradionuclide contamination.
There is also a problem of intensive use of mineral
and pesticide agricultural products, and we know that
in the past there has not been enough study of global
catastrophes such as Chernobyl. There is a further
problem of territories which do not have enough
water, and there are a fair number of them in
Belarus. It is the same with our sanitation facilities,
and we are very grateful to the representatives of the
World Bank, who have shown great understanding of
these problems, and are planning to support us in our
attempts to tackle them.

We consider the water, health and environment
aspects of this conference of particular importance,
because the quality of the water we can provide to
our population will have an immediate effect upon
their health. The biological and chemical aspects are
paramount here. To provide good quality water in a
stable way is not an easy task, and as we view it, the
most important measures that the government and
people can take in this area are the following: firstly,
provision of adequate financing to provide access to
community water programmes, and an adequate plan
of construction for water supply and sewage facilities,
which will cleanse the water and monitor the quality
of the drinking water. For this, of course, we need
trained staff, and we also need to protect the water
catchment areas themselves. A priority rule, as far as
health is concerned, is the planning for both water
supply and sanitation. We also need standards and
regulations for the drinking water, and again, moni-
toring to make sure these standards are adhered to.
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The polluter pays principle is also important. It is not
only the financial responsibility, but the moral
responsibility which counts here. It is a question of
choosing the right priorities for our strategy in order
to sustain an adequate water quality, and this will
need improved planning in order to achieve our aims.

Thank you.



Statement on behalf of Mrs, Ros Kelly, MP
Minister for the Environment, Sport and Territories
Australia

Australia is the driest inhabited continent. Seventy-
five per cent of its land surface is arid or semi arid.
However, this general picture obscures significant
differences which exist around the country. The
climate ranges from tropical to cool temperate.
Rainfall and stream flow are significantly more
variable than on any other continent. Water resource
managers in Australia have to deal with a wide
variety of the problems which occur elsewhere in
the world. This presents great challenges and has
produced a wide range of solutions to water supply
and sanitation problems.

Most Australians have access to excellent supplies
of high quality water.

Seventy-nine percent of the population lives on the
south eastern and south western seaboard and
eighty- five percent are urban dwellers. There are
some isolated areas which have inadequate supplies
due mainly to the high per capita costs of providing
this supply.

Problems

Urban living and industrial and agricultural activities
have had an impact on the quality of Australian
water supplies. Problems of national importance

are:;

The longterm security of supplies for expanding
urban communities;

Provision of adequate services to people in
remote communities;

Sewage management, and runoff from agricul-
tural and urban areas; '

Eutrophication, and associated toxic algal
blooms in both marine and fresh waters;

Environmental integrity of water bodies, includ-
ing in the coastal zone;

Rising salination and waterlogging of agriculture
soils, particularly in irrigation areas; and,

Climate change uncertainties.

Agenda 21

Australia is in the process of implementing or has
already implemented recommendations arising from
Chapter 18 of Agenda 21, concerning the protection
of the quality and supply of freshwater resources.
These activities include:

An integrated strategy for water supply and
protection of the water environment;

The protection and conservation of water
resources;

The optimisation of water resource allocation;

Implementation of demand management and
water pricing mechanisms;

Cleaner production and waste minimisation stra-
tegies;

The involvement of the public in water quality
management; and,

The encouragement of environmentally sound
water planning, water treatment and supply
technology.

Australian water management strategies

Australia is a federation of states and has adopted a
cooperative and coordinated national approach. In
the management of national water policy, the central
Commonwealth government plays a coordination
role. The states and territories are responsible for
the implementation of national strategies and con-
tribute to the development of the strategic approach,

A National Water Quality Management Strategy is
being developed by the Ministerial Councils - Agri-
cultural and Resource Management Council of Aus-
tralia and New Zealand, the Australian and New
Zealand Environment and Conservation Council and
the National Health and Medical Research Council.

The Strategy’s objective is "to achieve sustainable
use of the nation’s water resources by protecting
and enhancing their quality, while maintaining
economic
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development". The Strategy covers the entire water
cycle and it encompasses the views of the commu-
nity and specific interest groups. 1t meets and
exceeds the targets set in Chapter 18 of Agenda 21
to have "designed and initiated costed and targeted
national action programs”.

The National Water Quality Management Strategy
incorporates a national policy framework, and
guidelines for drinking water, sewerage systems
(effluent management, acceptance of trade wastes,
sludge management and the use of reclaimed water),
rural water quality, Groundwater protection, urban
storm water and water monitoring and reporting.
The Strategy incorporates a document which sets
out water quality criteria for fresh and marine
waters.

The drinking water guidelines are in an advanced
draft form. They provide standards for pollutants in
drinking water consistent with the World Health
Organisation Guidelines. The Australian guidelines
provide scope for communities and water author-
ities, in consultation, to make changes when appro-
priate. Generally, the levels of pollutants which
impact on human health are expected to be
followed. However, those which cover agsthetic
parameters may be dealt with more flexibility.

The development of the Strategy is linked with
various catchment management activities in the
Australian states, and with a National Coastal Zone
Policy. Copies of key documents of the Strategy
have been provided to the Conference Secretariat.

Whilst National Water Quality Management Strategy
has no legislative base, states and territories have
powers to manage water resources and the environ-
ment. An Inter Governmental Agreement on the
Environment is in place to ensure national consist- -
ency. As a result, legislation is being developed
which has the capacity to enforce nationally agreed
ambient environment standards for air and water.

The Australian Government and the Australian
states have devoted significant resources to total
catchment management, water industry innovation
and into research on minimum water flows to
maintain environmental integrity of catchments.

Australia has expertise and experience in providing
drinking water and sanitation for Australian indigen-
ous peoples living in a range of conditions from arid
deserts to wet rain forests. These have been tackied
with various levels of adequacy, and we would like
to share the experience of other members of the
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Conference to gain mutual benefit. We are able to
asgist in the international endeavour to develop
integrated structures for water resources and envi-
ronmental planning, and to improve the supply of
water and sanitation to communities living in remote
regions.



Statement given by Mr, J. Vytlacil
Deputy Minister of Health
the Czech Republic

Thank you Madam,

The Czech Republic, as an inland country, is fully
dependent upon precipitation, and appropriate use of
water resources is the limiting factor to our further
development. In the Czech Republic there are over
8.5 million citizens. Eighty-five percent of the '
population is supplied by the public drinking water
systems, managed by central governmental organiz-
ations. The rest is in private, individual, or local
community’s hands, Over 440 drinking water treat-
ment plants produce 1200 million cubic metres of
drinking water per year. Two-thirds of this amount
is produced from surface water sources - rivers and
reservoirs - and one-third is from underground '
water. The share of the population living in houses
connected to public sewage systems is 73%. Nine
hundred waste water treatment plants treat 900 mil-
lion cubic metres per year of waste water.

This year we will celebrate the 100-year anniversary
of our water supply programme and the installation
of appropriate organizations. Our drinking water
quality standards follow the World Health Organiza-
tion’s recommendations and include 94 indicators.
The system of controls is nearly the same as in the
Netherlands. The main problem now is the
decentralization and privatization of drinking water
and sanitation services and agencies. For this reason
we support all of the recommendations discussed in
the Political Statement and the Action Programme
of this Ministerial Conference.

Thank you Madam.
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Statement on behalf of Mr. Yossi Sarid
Minister of the Environment
of Israel

As we all know, the greater part of the
Middle East region is covered by desert, and
throughout history has suffered a dearth of water.

This situation obligates Israel, together with
its Arab neighbours, to cooperate for the purpose
of creating new water resources projects such as
rain enhancement, desalinization plants, and high
quality waste water treatment and reuse.

And since water quality and water quantity
are interdependent, our efforts are also directed
towards improving the water quality of existing
TESOUrces.

We estimate that in two decades the
population of the Middle East will double, and
the demand for water in the region will increase
by approximately one billion cubic meters per
year. Thus, any present plans for allocating
existing water resources are not relevant for the
future: we must focus and combine all our
powers and resources in an effort to solve future
problems of water deficit.

We will concentrate on purifying waste water
and using recycled water for agriculture in a
manner that will not pollute ground water, while
increasing the implementation. of water saving
technologies in agriculture.

In addition, the reconstruction of obsolete
water transport systems will dramatically improve
their efficiency, and save up to 70% of water that
today is liable to be lost through leakages in these
systems.

Israel is presently engaged in research
concerning the use of water - including brackish
and marginal water - in arid and semi-arid areas.
This research can contribute to the struggle of
many countries against desertification.

The question we face is not how we will
obtain more water. The question is at what price
it can be obtained and how we will be able to
attract the investment and production resources
that are necessary for establishing a regional
water infrastructure. The answer lies in proper
policy. The countries of the Middle East must
organize to build the policy and organisational
foundation that can implement relevant decisions.

Mr Chairman,

In conclusion I would like to say that Israel
would be happy to strengthen its involvement in
international activity on the subject of drinking
water and sanitation.
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Statement by Mr. A. Ligale
Assistant Minister for Land Reclamation,
Regional and Water Development

Mr. Chairman, Your Excellencies, Honourable
Ministers, Distinguished Delegates,

Ladies and Gentlemen,

Mr. Chairman,

May I, First of all, take this opportunity to
congratulate you in the manner in which you have
conducted the proceedings of this conference. I
am sure with this kind of spirit we shall achieve
our set out goals for drinking water and
environmental sanitation under Agenda 21 and in
particular, for those of us in the developing
countries where the need for this programme is
more apparent.

Mr. Chairman, in the recent past, a number
of factors have adversely affected the water and
sanitation sector in Kenya. It is worth mentioning
two of the most important ones here. First, the
drought: rivers, dams and pans have either dried
up or have very low yields which cannot support
the normal demands of the population. Wells and
boreholes have declined in their yield and some
have even dried up. This means that the women
have to walk long distances to fetch water. In
some water supply systems, water is being
rationed because of decreased yields. This is a
phenemenon that could not have been foreseen at
the beginning of this decade. Inevitably, the
environment has been depleted and degraded in
parts of the country through overgrazing. There
has also been loss of animals and income which
leads to the second point, poverty: which has
reduced the means of survival in many
communities. This situation is worsened by
population pressure, taking into account
availability of arable land.

Mr. Chairman, against this background, the
government is facing many challenges today. It is
worth considering only four of these challenges
here.

First, the role communities and women play
must not be under-estimated. Nor should the role
of non-governmental organisations and donor
agencies be taken for granted. It is our challenge
to improve the capacities of the communities
through skills both managerial and financial. In
this context therefore, the role many
organizations involved in the water and sanitation
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sector play is greatly appreciated. Without these
organizations participating, we would be left far
behind in achieving the objectives spelled out in
Agenda 21, As a matter of fact, the role the
women play is complementary to that of the
government, since women strongly influence the
success of any community based water and
sanitation systems. They are the people who bear
most of the burden of fetching the water and the
overall sanitation education to the families.

Mr. Chairman, in spite of the above,
however, the coordinating mechanisms for the
organisations mentioned are generally weak. This
sometimes leads to duplication of efforts and
waste of resources, resources that are always
scarce. We realize that effective and efficient
coordinating mechanisms are desirable and must
clearly spell out the roles of the communities,
women, non-governmental organisations,
government and other stakcholders in this
programme area.

Second, low-cost tehnological options must be
a priority. The affordability and sustainability of
these options with regard to the community are
essential for the success of the programme during
this decade.

Mr. Chairman, it is now clear to us that rural
communities manage best facilities that are low
cost, affordable by themselves and sustainable
over a long period of time. Manageable gravity
systems, protected/equipped wells/springs,
roof/rock catchment systems especially at
household level and samll VIP latrines fall under
this category. Such systems cannot, however, be
very useful in urban and semi-urban areas. It
therefore becomes important in such areas to
mobilize resources both nationally and
internationally through either bilateral or
multilateral arrangements to serve the urban and
semi-urban areas with adequate infrastructure
projects.



Third, many systems are operating below
optimum levels. Yet they could be put back to
use with minimum financial input to serve even
more communities - provided, of course, the pre-
requisite management and financing are in place.
Due to the number of such projects in Kenya, we
have recognized the fact that if most of these
projects are to be put back into operation,
additional financing through bilateral aid
programmes and mulitlateral bodies is necessary
to complement the resources mobilized internally.
However, wherever possible these rehabilitated
systems could be best managed by communities
themselves for sustainability purposes.

Mr. Chairman, our experience from a few
such projects rehabilitated with the involvement
of communities, is that there is considerable cost
reduction just by involving communities in
planning, and implementation of the rehabilitation
measures, and more important, in operating and
managing these systems. The government is,
therefore, encouraging many more communities
to run their own rehabilitated systems with the
government only providing technical support.

Fourth, monitoring mechanisms are necessary,
and in particular community-based monitoring.
These should be simple and clear, and
periodically assessed and analysed for corrective
and preventive measures to be taken in good
time. For this enables the government to know
where it is (in the sector), where it is going and
how it is going to get there. Furthermore, this
information is of immediate use to the community
for their decision-making process. This method of
information collection requires only limited
capacity building at community level.

Mr. Chairman, in order to assist in the
coordination and in the monitoring exercises at
the district level, the Kenya Government formed
District Water Boards, through these boards the
government is encouraging and supporting
community-based information collection. The
same boards at district level coordinate the
relevant activities for balanced use of available
water resources. At national level the government
is in the process of strengthening the water
apportionment board for the apportionment,
protection and conservation of water resources.
Furthermore, during the Water Decade, 1981-
1990, the National Action Committee was formed
to coordinate the activities of the water and
sanitation sector.

With decentralisation and reduced financing, the
Committee became less active, but the role the
committee played during its active time was
significant. Plans are now at an advanced stage to
put in place a committee with a similar role
during this decade. This committee will have its
reference to include the coordination of
mechanisms aimed at enhancing sector
collaboration, uniform policy and planning and
sharing of sector relevant information at national,
regional and international levels.

Finally, Mr. Chairman, may [ take this
opportunity to congratulate the organisers of this
meeting. They have done a commendable job.

Thank you Mr. Chairman, Ahsante sana!



Statement by the Representative of
The African Development Bank

Ministers, Experts, Ladies and Gentlemen,

First of all I should like to offer the apologies of
the President of the African Development Bank,
Mr. Babacar N’'DIAYE, to the Dutch authorities.
For reasons beyond his control, he was unable to
attend this important meeting, devoted to a
problem which is vital for the world as a whole
and especially for the African continent - that of
providing everyone with drinking water and an
adequate sanitation system.

However, the President insisted that the African
Development Bank be represented at the
Conference, which is precisely the role which has
been entrusted to me.

Ministers, Experts, Ladies and Gentlemen,

The availability of a guaranteed supply of
drinking water and an adequate sanitation system
for urban, suburban and rural populations is a
major concern which is for the most part shared
by the African Development Bank Group. In
financing actual projects and general and specific
studies, this Group is making a significant
contribution to development and intensification
throughout this sector in Africa.

By way of illustration, during the decades 1970-
1980 and 1980-1990 the Bank Group devoted
approximately 12% of its loans and donations to
the water supply and sanitation sector in Africa,
to a total amount of 1,100 million American
dollars. The share of this amount allocated to
sanitation, namely 22%, is still modest and could
reach a higher level in the years to come, thanks
to the new strategy adopted by the Bank Group
for this sector.

These efforts, together with those of other
multilateral and bilateral institutions and NGQOs,
have enabled genuine progress to be made,
particularly during the International Decade of
Drinking Water and Sanitation, both in urban and
suburban areas and in rural zones. The positive
efforts made were particularly noticeable in the
field of public health. In this context, I would
mention the case of some rural zones in Burkina
Faso, Mali, Nigeria and Togo where the
introduction of drinking water and health
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education have brought about a reduction of at
least 80% in the numbers of those suffering from
dracontiasis, commonly known as Guinea-worm
disease.

These results are indeed encouraging, but we
must recognise that the road ahead of us is long
and dangerous, particularly in the light of
Africa’s accelerating demographic growth, which
is averaging about 6%.

The major challenge to be faced is undoubtedly
that of providing rapidly growing populations
with drinking water and adequate sanitation
systems. The African Development Bank
recognises such action as the best way of
combating cholera, typhoid, dracontiasis, malaria,
etc. In fact, we must remember that of the forty
or so serious illnesses affecting most developing
countries, over half are carried mainly by unclean
drinking water, inadequate and damaged
sanitation systems and the absence or inadequacy
of health education.

Ministers, Experts, Ladies and Gentlemen,

Before bringing this brief presentation to a close,
I would like to emphasise that, faced with this
challenge, the desire of the Bank Group to
continue its efforts on behalf of the water supply
and sanitation sector, through dialogue and
cooperation at both regional and international
level, remains firm and forms part of the major
lines of approach which it has defined as a
contribution towards the achicvement of the
major objectives of Agenda 21, Chapter 8.

Thank you.



Intervention du Representant de la
Banque Africaine de Developpement

Messieurs et Mesdames les Ministres, Messieurs
et Mesdames les Experts, Mesdames, Messieurs

Je voudrais tout d’abord présenter aux
autorités des Pays-Bas, les excuses du Président
de la Banque Africaine de Développement,
Monsieur Babacar N'DIAYE qui, pour des
raisons indépendantes de sa volonté, ne pouvait
honorer de sa présence cette rencontre importante
consacrée 4 un probléme crutial pour le monde
entier et en particulier pour le Continent Africain,
4 savoir, fournir 4 chaque personne, de 1’eau
potable et un systéme d’assainissement adéquat.

Le Président a cependant tenu 4 ce que la
Banque Africaine de Développement soit
représentée & la Conférence et c’est précisément
la mission dont je suis chargé.

Messieurs et Mesdames les Ministres, Messieurs
et Mesdames les Experts, Mesdames, Messieurs

L’accés des populations urbaines, péri-
urbaines et rurales i une source siire d’ean
potable et 4 un systéme d’assainissement adéquat
est une préoccupation majeure largement partagée
par la Groupe de la Banque Africaine de
Développement qui, par le financement de projets
physiques et d’études générales et spécifiques,
contribue de maniére significative au
développement et au renforcement de I'ensemble
de ce secteur en Afrique.

A titre d’illustration, on peut noter qu’au cours
des décennies 1970-1980 et 1980-1990, le Groupe
de la Banque a consacré environ 12 % de ses
préts et dons au secteur de I’appovisionnement en
eau et 1’assainissement en Afrique, soit un
montant global de 1,10 milliards de dollars des
Etats-Unis. La part de ce montant affectée 4
1’assainissement, soit 22 % ,reste encore modeste
et pourra connaitre dans les prochaines années un
niveau plus élevé a la faveur de la nouvelle
stratégie adoptée par le Groupe de la

Banque pour le secteur.

Ces efforts, combinés avec ceux d’autres
Institutions multilatérales et bilatérales et des
ONG ont permis, notamment au cours de la
Décennie internationale de 1’eau potable et de
I’assainissement, de réaliser des progrés sensibles
tant au niveau des zones urbaines et péri-urbaines
qu’é celui des zones rurales. Les effets positifs
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enregistrés ont été particulierement perceptibles
dans le domaine de la santé publique. Citons au
passage le cas de certaines zones rurales au
Brukina-Faso, au Mali, au Nigéria et au Togo 6u
'introduction de 1’ean potable et I’éduction
sanitaire ont permis de réduire d’au moins 80%,
le nombre de cas d’infection de la draconculose
appelée communément le ver de Guinée.

Ces résultats sont certes encourageants, mais
force est de reconnaitre que le chemin qui reste &
parcourir est long et périlleux an regard de la
croissance démographique galopante qui est de
I'ordre de 6% en moyenne en Afrique.

Le grand défi 4 relever est sans conteste de
pouvoire fournir 4 des populations en croissance
rapide, de I'eau potable et des systémes
d’assainissement adéquats que la Banque
Africaine de Développement reconnait comme
moyens privilégiés de lutte contre le choléra, la
figvre typhoide, la draconculose, la paludisme,
etc. En effet, il faut le rappeler, sur la
quarantaine de maladies graves qui affectent la
plupart des pays en voie de développement, plus
de 50% ont pour vecteurs essentiels, les eaux
impropres 4 la consommation humaine,
Pinsuffisance et la dégradation des systémes
d’assainissement et le manque ou l’insuffisance
d’éducation sanitaire.

Messieurs et Mesdames les Ministres,
Messieurs et Mesdames les experts, Mesdames,
Messieurs,

Avant de terminer cette bréve présentation, je
voudrais souligner que face 4 ce défi, la volonté
du Groupe de 1a Banque de poursuivre ses efforts
en faveur du secteur de 1’approvisionnement en
eau et 1’assainissement dans la concertation et la
coopération aau niveau regional et international
est ferme et s’inscrit dans le cadre des grands
asces d’orientation qu’il s’est fixé en vue de
contribuer 4 la réalisation des objectifs majeurs
de I’Agenda 21, chapitre 8.

Je vous remercie
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Statement given on behalf of Prof. G.O.P. Obasi
Secretary-General of the
World Meteorological Organization

Thank you Chairman and Moderator,

I am very pleased to be able to speak for the
Secretary General of WMO, and particularly to
represent the hydrological and water resources
interests of the organization. We have heard from
a number of delegates about wells drying up,
rivers becoming polluted, women having to walk
miles for water. To me, and I hope to you, this
represents a need for concern for water resources
and for water resources assessment particularly,
as a basis for the activities we have been
discussing, namely drinking water supply and
sanitation. But unfortunately, our capabilities for
water resources assessment are declining. We are
less able now, globally, to assess water resources
than we were 15 years ago. The UNDP-World
Bank Sub-Saharan Assessment Project reports
indicate that countries in Africa have less
capability now because networks have declined,
staff competence has dwindled, there are no
computer databanks available for the staff to use,
and various other problems have arisen. A
UNESCO/WMO report on the same subject
indicates that this same problem exists in many
countries around the world. It is paradoxical that
just at the time the demand for water is rising
more steeply than any other time in history, our
ability to understand, and mass knowledge of the
resource is declining,

Governments and external support agencies have
been reducing their funding for hydrological
service in particular. These services, in terms of
the cost of a water project, take perhaps 0.5% of
total value of any project in their activities, but
we seem to be willing to invest in substantial
water projects and spend a lot of money on very
fragile hydrological foundations.

Now, the demand for water is rising rapidly, and
probably sometime during the next century it will
have doubled, and even trebled. By that time we
will be using a total which is equivalent to one
quarter of the flow of all the world’s rivers. This
is the size of the demand for water: it is also a
measure of the size of the coming water crisis, a
crisis which a number of people have forecast.
To avoid this situation, the measures proposed by
a number of the delegates must obviously be
taken up. Conservation, efficiency, institutional
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reform, and most properly, the adoption of a
holistic approach to water, the holistic approach
which was spelled out by UNCED. We cannot
afford an 4 la carte approach, which seems to be
current among thinking here. We need to take the
whole menu for effective water resources
management. With water resources management
assessment as the hors d’oeuvre, as the starter in
the menu.

To aid water resources assessment, my colleague
from the World Bank mentioned that WMO, the
World Bank and UNESCO have been promoting
the concept of a world hydrological cycle
observing system, focussing initiaily on Africa,
where the problem is worst, and particularly on
the countries that Dr. Kreisel mentioned, which
are being addressed by WHO in their 2000
Initiative. Support for WHYCOS, the World
Hydrological Cycle Observing System, which
would gather together data on water resources in
a way that is not now available to us, would be
of great benefit and promise, both nationally and
globally, for water and for water resources, for
all the uses of water, and for everyone concerned
with it. That means all of us, Madam Chairman.

Thank you.



Statement given by Mr. Eco Matser,
The Netherlands.
representing the NGO community

Thank you Mr. Chairman,

We would like to address ourselves to the health
and environmental crises occurring around the
world. This conference, and the international
community, must recognize the critical links
between the problems of contaminated and scarce
drinking water supplies and the irreversible
environmental damage that is occurring at an
alarming rate.

Let’s think about what that means... irreversible
damage -- means that once a water resource is
contaminated it is almost impossible to clean up.
For many people there are no alternative sources
of water and they are suffering from disease and
even death. Globally, over-exploitation of land
and water resources is caused by unsustainable
patterns of consumption and by unsustainable
activities in agriculture, forestry, industry, and
the military.

For example, the Bryansk region in South-West
Russia suffers from radioactive contamination due
to the 1986 accident at Chernobyl. About 50%
of the people in smaller villages use simple open
wells that are highly contaminated with
radionuclides. This water source is irreversibly
polluted and is a dramatic example of the human
price paid for environmental degradation.

Pesticides and chemical waste are also causing
irreversible damage to drinking water supplies,
fisheries, and aquatic ecosystems. The use,
transport, and stockpiling of harmful chemicals
are putting us all at risk. There is increasing
recognition that we must stop the transport of
chemical waste from northern countries to
Romania, the Magreb, and Bangladesh, and many
others.

The proposed action programme takes a positive
step towards safeguarding water supplies and
human health, Chapter 2, point 9 (c) commits
countries to eliminate the use of pesticides that
are proven to be harmful to humans and to
implement sustainable agriculture techniques.

In truth, we must go farther and implement
pollution prevention. Rather than relax drinking
water standards for pesticides, such as the
European Union is considering, we must work to
prevent all pollution at the source, Ultimately,

prevention will be much more cost-effective and
successful for protecting human health and the
environment, than costly "end of the pipe"
approaches.

We must take action before it is too late. We
believe for the conference to be effective, that we
need a focal point. All countries should take up a
River Clean Up Program -- in partnership with
communities -- to demonstrate innovative
solutions to the problems of water supply,
sanitation, pollution, and degradation of aquatic
ecosystems, as well as to mobilize resources at
all levels.

An example of an immediate action to be taken
by the international community is to support
remedies to the catastrophe of exposing hundreds
of thousands of people to radioactive
contamination of drinking water in Bryansk,

The conclusion of an NGO in this region was:
NO WATER - NO LIFE.
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Statement by Mr. J.M. Salomao
Minister of Construction and Water
of Mozambique

Mr. Chairman,
Your Excellencies,
Ladies and Gentlemen

In my country, Mozambique, we envisage multi-
sectorial work of all government departments
involved in water resources management,
working with other interested parties, beyond the
government and with a strong emphasis on
community participation, to promote overdue
changes in water supply and sanitation.

Initial work on a water resources policy paper got
under way recently. We are committed to the
coordination of action by government agencies,
overcoming a phase of loose contacts and giving
new life to a National Water Council which has
been virtually dormant since its creation.

An inventory of our water resources will also be
an important part of our activity in the near
future. We are aware that before any good
planning and design work is properly carried out,
we need to know where we stand, as far as water
resources are concerned. We must implement our
programmes with the appropriate sense of savings
of a resource which we must protect both in
terms of quantity and quality.

Commenting on the draft documents before us,
and without denying their value and future
usefulness, I might be inclined to say that our
efforts at the Conference would gain from a more
focused perspective. I understand that our
decisions and recommendations still have to be
converted into specific action plans. Some of the
programme actions enable us to move straight
forward as soon as we end this conference, but
others still require additional work on the draft
board before we can act upon them.

International cooperation, one of the subjects
dealt with in the documents, is to gain renewed
attention in my country, as Mozambique, an
Indian Ocean country stands to gain from
bilateral or regional agreements with upstream
countries that lie geographically before us along
the international rivers we share in the region.

Thank you for your attention.
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SESSION 4: WATER AND ASSETS - MOBILIZING THE RESOURCES

Speech by Mr. Jean-Roger Ahovo
Minister of the Environment, Housing and
Town Planning of the People’s Republic of Benin

Minister of Housing, Planning and Environment
of the Netherlands, Minister of Development

Cooperation of the Netherlands, Mr. Chairman of

the Conference Committee, Dear Colleagues,
Ladies and Gentlemen,

It is my pleasurable duty to take the floor before
such an eminent audience to express the feelings
of the government and people of Benin.

However, please allow me first of all to thank
most sincerely and to warmly congratulate Mr.
Hans Alders, the Dutch Minister of Housing,
Planning and Environment, and Mr. Jan Pronk,
Dutch Minister for Development Cooperation, for
having allowed my country’s delegation to make
our modest contribution to this Noordwijk
Conference on Drinking Water and
Environmental Cleansing.

Ladies and Gentlemen, bearing in mind the time
allocated to me, as minister responsible for the
environment I will confine myself to mentioning
the main aspects of the action taken by the
People’s Republic of Benin since the Rio
Conference of June 1992.

In August 1993 the government of Benin
organised a national seminar on the follow-up
strategy to the Rio conference. Dealing more
specifically with the concerns of Chapter 18 of
Agenda 21 regarding the implementation of a
strategy to support the Water/Health/Environment
relationship, my government took the following

steps:

- Creation of a framework for dialogue, uniting
all those active in the fields of water,
sanitation and the environment, occupying a
select position within NGOs and women’s
associations.

- Reorientation of water supply and sanitation
programmes to take more account of
environmental concerns.

- Formulation of new programmes geared
towards interdependence between water,
health and the environment.

In order to ensure cohesion within this new
policy, the government of Benin has recently
devised a new strategy for water supply and
sanitation in rural areas, based on the National
Environmental Action Plan adopted in June 1993,
regarding its programmes aimed at improving the
living environment in urban and rural areas.

Judged on this basis, what progress has been
made? An improvement in meeting water
distribution requirements is evident; whereas this
increased by only 9% to 44% in rural arcas
during the Water Decade (1981-1990), equivalent
to an average annual rate of 3.5%, distribution
topped 60% in December 1993, an average
annual rate of over 5%. In the same period, i.e.
between 1990 and 1993, the percentage of those
served by sanitation plants increased from 5% to
10%.

This relative increase can be attributed to the new
policy which is based on the
water/health/environment relationship.

Furthermore, the lessons learned from this Water
Decade enabled the sector to redirect its overall
approach. The "environmental hygiene”
component of this new national strategy involves
essential activities which contribute to improving
the sanitary conditions of the various population
groups. In this way, a water supply and sanitation
programme in the central region of Benin, where
15,000 people are crippled by dracontiasis, has
enabled the incidence of this disease to be
reduced to 10%. Such solid progress means that
the permanent elimination of this illness, also
known as Guinea-worm disease, can be envisaged
by 1995. At the same time, clinical visits for
infantile diarthoea have fallen considerably.

Before drawing to a close, please allow me to
mention an important event which took place the
day before yesterday, in this impressive hotel: I
am referring to the signing of the Bilateral
Agreement on Lasting Development between the
Kingdom of the Netherlands and the People’s
Republic of Benin. This Agreement, which is the
first of its kind in north-south cooperative links,
will, T am sure, help to ensure continued support
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for the efforts made by Benin in meeting the
needs of its population in respect of water and
sanitation facilities.

I should like to conclude these brief remarks by
reasserting now the full support of the
government of the People’s Republic of Benin for
the Policy Declaration, which will sanction the ‘
work of this Ministerial Conference on Drinking
Water and Environmental Cleansing.

Thank you.
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Allocution de M. Jean-Roger Ahoyo,
Ministre de I’Environnement, de 1’Habitat
et de I'Urbanisme de la République du Bénin

- Monsieur le Ministre de 1’Habitat, de
I’ Aménagement du Territoire et de
I’Environnement des Pays-Bas

- Monsieur le Ministre de la Coopération au
Développement des Pays-Bas

- Monsieur le Président du Présidium de la
Conférence

- Chers Collégues
- Mesdames et Messieurs

C’est pour moi un agréable devoir de prendre
la parole devant un parterre ce personalités pour
exprimer les sentiments du gouvernement et du
peuple du Bénin.

Mais permettez-moi tout d’abord de présenter
mes sincéres remerciements et mes chaleureuses
félicitations 4 Monsieur Hans Alders, ministre de
I’Habitat, de I’Aménagement du Territoire et de
I’Environnement, et 4 Monsieur Jan Pronk,
ministre de la Coopération au Développement,
pour avoir permis 4 la délégation de mon pays
d’apporter sa modeste contribution 4 cette
Conférence de Noordwijk sur I’Eau Potable et
1’ Assainissement de 1’Environnerment.

Mesdames et Messieurs, tenant compte du
temps qui m’est imparti, je me bornerai, en ma
qualité de Ministre chargé de I’environnement &
mentionner les grandes lignes des actions
entreprises par la République du Bénin depuis la
Conférence de Rio en juin 1992.

En Aoiit 1993, le gouvernement du Bénin a
organisé un séminaire national sur la strategie de
suivi de cette conférence de Rio. Abordant plus
spécifiquement les préoccupations du chapitre 18
de I’Agenda 21 pour ce qui est de la mise en
oeuvre d’une stratégie soutenant la relation Eau -
Santé - Environnement, mon gouvernement a pris
les dispositions suivantes:

- Création d’un cadre de concertation,
regroupant tous les acteurs intervenant dans
les domaines de 1’eau, de I’assainissement et
de ’environnement, enfaisant une place de
choix aux ONG et aux Associations de
femmes,

- réorientation des programmes d’alimentation
en eau et d’assainissement pour prendre
davantage en compte les préoccupations
environnementales,

- formulation de nouveaux programmes dans le
sens d’une interdépendance entre I'Eau, la
Santé et I’Environnement,

Afin de consacrer 1a cohérence de cette
nouvelle politique, le gouvernement béninois
vient de se doter d’une nouvelle stratégie de
I’alimentation en eau et de 1’Assainissement en
milieu rural, qui s’appuie sur le Plan National
d’Action Environnemental adopté en juin 1993,
en ce qui a trait 4 ses programmes relatifs 4
I'amélioration du cadre de vie en milieux urbain
et rural.

Sur cette base quels sont le progrés qui ont
été enregistrés? On note une amelioration de la
couverture des besoins en eau qui n’avait connu
qu’un accroissement de 9% 4 44% en zone rurale
au cours de la Décennie de 1’Eau (1981-1990),
soit un taux moyen annuel de 3,5%, cette
couverture est passée 60% en Décembre 1993,
soit un taux moyen annuel de plus de 5%. Pour
cette méme periode, c'est a dire entre 1990 et
1993, la couverture en ouvrages d’assaissement
est passée de 5% 4 10%.

Cette relative progression est 4 mettre sur le
compte de la nouvelle politique qui s’appuie sur
la relation Eau,- Santé,- Environnement.

Par ailleurs, les enseignement lirés de cette
Décennie de I'Eau ont permis de réorienter
'approche globale du Secteur.

La composante "hygiéne du milieu" de cette
nouvelle stratégie nationale comporte des activités
essentielles, qui concourent a I'amélioration des
conditions sanitaires des populations.

Ainsi un programme d’alimentation en eau et
d’assainissement dans la région centrale de Bénin
ol 15.000 personnes sont immobilisées par la
dracunculose, a permis de ramener 1’incidence de
cette affection & 10%. Ces progrés considerables
permettent d’entrevoir 1’eradication définitive de
cette maladie, appelée aussi le ver de Guinée, en
I’an 1995. Dans le méme temps, les consultations
cliniques pour cause de diarhée infantile ont
nettement diminué.
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Qu’il me soit permis avant de conclure
d’évoquer un evénement important qui s’est
déroulé avant hier et ici méme dans cet imposant
hétel: la signature de 1’Accord bilateral sur le
Développement Durable entre le Royaume des
Pays bas et la République du Bénin. Cet Accord,
unique en son genre dans les relations de
coopération Nord-Sud, permettra, j’en suis sfir de
contibuer entre autres, 4 soutenir les efforts du
Bénin dans la satisfaction des besoins de ses
populations en eau et en équipement
d’assainissement.

Je voudrais terminer ce bref propos en
réaffirmant d’ores et déja le plein soutien de
Gouvernement de la République du Bénin 4 la
Declaration Politique qui sanctionnera les travaux
de cette Conférence Ministérielle sur I'Eau
Potable et 1’ Assainissement de 1’Environnement.

Je vous remercie.
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Speech by Mr. M. Sifi
Algerian Infrastructure Minister

We have the opportunity of debating a crucial
world problem in the particularly pleasant setting
of Noordwijk. Tomorrow, this location will lend
its name to the political declaration of this
conference which will from then on be known as
the "Noordwijk Declaration”.

In years to come, at another conference, attempts
will be made to assess this declaration and the
declaration made by the World Summit held two
years ago in Rio de Janeiro. In the same way,
attempts were made then to evaluate the
international Decade of Drinking Water and
Sanitation.

Within the context of raising our own level of
awareness regarding the specific implementation
of our own decisions in the field, it is important
that we give ourselves the means of ensuring that
our policy is feasible, in other words the means
of implementing yesterday’s declaration.

As far as developing countries are concerned,
while they can generally achieve the desired and
expected reforms on their own at institutional and
organisational level and subject to successive
government decisions, the same cannot be said of
their grasp of technology, management and
financial resources, where sustained cooperation
is needed from countries which possess such
resources, particularly since this aspect is one of
the essential conditions for the success of the
recommended reforms.

It is therefore important to encourage cooperation
with developing countries so as to enable them to
create the knowledge pools and to train experts,
as well as to develop the human resources needed
to create a reservoir which can organise and
manage the local distribution and maintenance
services for drinking water and sanitation
networks.

As far as my own country is concerned, at the
end of the international decade of drinking water
and sanitation, the following results had been
achieved:

- Drinking water production increased by an
average of 6% per annum between 1962 and
1990;

- Almost the entire urban and rural population
has access to drinking water and the

sanitation network;

However, citizens are not receiving a quality
service in terms of drinking water supply,
while the dumping of untreated waste water
downstream from sanitation networks is
increasing pollution in the receiving areas.

This is why, within the framework of the global
economic reforms undertaken by Algeria, my
ministry is currently implementing a programme
designed to correct these anomalies which
involves realistic pricing, with the collaboration
of the World Bank, based on overlapping
subsidies which are fair to the poorest, the
rationalisation of water consumption, the
development of sanitation systems which make
the polluter pay and an instrument for educating
the population about the conservation and
preservation of water resources.

This joint programme with the World Bank
covers the human resources strand but Algeria, in
order to guarantee the success of its reforms, still
requires bilateral and multilateral cooperation in
the field of expertise if it is to come to terms
with the technology and the management issues.
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Allocation de Monsieur M. Sifi
Ministre de ’Equipement

Nous avons ’occasion de débattre d’un probléme
mondial vital dans le cadre fort agréable de
Noordwijk qui donnera, demain, son nom 4 la
déclaration politique de cette conférence qui
s’appellera désormais "la déclaration de
Noordwijk".

Dans les années A venir, 3 1’occasion d’une
autre conférence, on tentera de faire le bilan de
cette déclaration ainsi que de celle du sommet de
la Terre, tenue il y’a déja deux ans a Rio de
Janeiro, comme on a tenté de faire le bilan de la
decade internationale de 1’eau potable et de
I’assainissement.

Dans cette perspective de nous rendre compte
a nous mémes de 1a mise en oeuvre concréte sur
le terrain de nos propres décisions il nous
importe de nous donner les moyens de notre
politique pour assurer sa faisabilité, c’est a dire
les moyens de la mise en oeuvre de notre
declaration de demain.

En ce qui concerne les pays en
développement, si au plan institutionnel et
organisationnel, les réformes souhaitées et
attendues sont relativement réalisables par eux
mémes, moyennant des décisions gouvermentales,
méme progressives dans le temps, il n’en ¢st pas
de méme au plan de la maitrise de la technologie
¢t du management et de moyens financiers o ils
attendent une coopération soutenue des pays qui
en disposent, surtout que cet aspect constitue une
condition siné qua none du succés des réformes
recommandées.

11 importe donc que soit encouragée la
coopération en direction des pays en
developpement pour leur permettre de créer les
bases des connaissances et de former des experts
et de développer les ressources humaines pour
constituer un reservoir capable d’organiser et de
gérer au niveau local des services de distribution
et d’entretien des reseaux d’eau potable et
d’assainissement.
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En ce qui le concerne, mon pays enregisire &
la fin de la decade internationale de I’ean potable
et de 1'assainissement les résultats suivants:

- La production d’eau potable a enregistré une
croissance annuelle moyenne de 6 % entre
1962 et 1990,

- La quasi-totalité de populations urbaines et
rurales ont accés a ’eau potable et au réseau
d’assainissement.

- Cependant, le citoyen ne beneficie pas d’un
service de qualité en matiere d’alimentation
en eau potable et les rejets d’eaux usées non
epurées 4 1’aval des réseaux d’assainissement
aggravent les pollutions des milieux
récepteurs.

C’est pour cela qu’actuellement, dans le cadre
des réformes économiques globales entreprises
par I’ Algerie, mon département ministeriel
engage avec la collaboration de la Banque
Mondiale, la mise en oeuvre d’un programme de
correction de ces distortions qui comprend,
entr’autres, une tarification réaliste mettant en jeu
de subventions croisées ménageant les plus
pauvres, la rationalisation de la consommation
d’eau, le developpement des systémes d’epuration
en faisant payer le pollueur et un dispositif
educationne] de la population pour la conservation
et la préservation des ressources en eau.

Ce programme avec la Banque Mondiale
prend en charge le volet ressources humaines,
mais, 1’ Algerie, pour garantir le succés de ses
réformes, reste demandeur de coopération
bilatérale et multilatérale dans le domaine de
I’expertise pour maitriser la technologie et le
Management.



Statement given by Mr. R. Arroyo Marroquin
Subdirector of the National Water Commission
Mexico

Thank you.

We believe that what is most important to achieve
good social mobilization and to obtain the
financial resources that are needed, is to clearly
indicate the objectives of our programmes. In
Mexico we proposed three basic objectives. The
first was to reduce the deficit and at the same
time increase the coverage of the services;
secondly, to improve the adequate use, on the
part of all users; and thirdly, to improve the
quality of our rivers and our underground waters.

Based on the principle that we needed to change
our approach, we had to change the institutional
framework, formulate precise programmes with
clear responsibilities, and support them with a
large array of financial instruments. The
programme started in 1990. In 1992 a new law
was passed which amongst other things supports
a new water culture. It requires an adequate role
by the state, and clear orientations for
administration and management of water. Among
other things, it clearly states the objective of
reaching sustainable development and establishes
the principle of integral management among the
different watersheds as administrative units.
There is a commission that has been established
for water resources, which establishes the
relationships that have to exist between the
government and the different instruments,
economic and otherwise, for the management of
water. Water is considered as an economic good,
and whoever uses the it or pollutes it has to pay
for that use or pollution.

We realize we have to further develop all these
different systems, and we have indicated the
interest we have in having private finance
participate in the infrastructures and contribute to
the financing of these systems. The participation
of the water utilities and the financial support that
was given through the financial programme, were
provided under the condition that each of the
systems used in the different municipalities and
cities should be completely isolated from a
financial point of view, from local government.
Today, more than 200 organizations work in the
different cities. They have integrated themselves
in the system and in more than 90% of the cases

they are self-sufficient from a financial point of
view.

They have almost tripled their resources, which
has basically been done by controlling the loss of
water, since the price of water has almost
remained the same. Today 86% of the population
receives water in their homes, and 95% of that
water is healthy water, which therefore reduces
the incidence of illness in infant population by
25%. The sanitation services have also provided
coverage to 12 million more inhabitants. Our
efforts to preserve our resources and to protect
the environment is something that can also be
seen in what we have done to try and control
waste waters. We now have three times more
capacity than four years ago, and in three years
time, the capacity to treat municipal waste waters
will have increased five-fold. In five more years,
we will will be able to treat a volume of
approximately 130 cubic metres per second,

The financial system has been based on a
combination of public expenses, and resources
coming from other sectors of the Mexican
economy. Subsidies are given depending on the
economic situation of the different populations. In
the delivery of drinkable water, most of the
resources that are given are for sanitation, for
populations of more that 80,000. Most of the
investments are catried out with the participation
of the private sector. Financing in the
programme, which has been approximately 5
billion dollars in the last five years, has come, in
80% of the cases, from own resources, either
public or private; and 20% has come from
international organizations through credits. This,
however, has been limited, while it is very
important in order to guarantee the continuity of
our programmes. We have also learned that to
obtain the resources is very important, and this
implies having to overcome a series of obstacles.
It is more important, however, to spend well and
to spend correctly, and the possibility of spending
correctly increases if the principles mentioned on
several occasions in this meeting are applied.

Decisions must be taken at the lowest level of
government, in other words, at the level which is
closest to the community it serves.
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The planification of strategies has to be done
from an integral point of view. When we try to
improve water quality in the cities without
considering what effect this might have on
agriculture, we would probably be spending much
more money that would be necessary.

Mr. Chairman, we are very satisfied at having
participated in this forum. First because of its
political characteristics, because we believe that it
is at this level and in this kind of forum, that we
should actually indicate and commit the efforts of
each country and of the international community,
in order to solve problems which are very
socially important. Secondly, because we believe
that the principles mentioned here of
sustainability, conservation, equity, organization
of the community, and international cooperation
have enabled us to progress enormously.
Therefore we subscribe fully to what we find in
the Political Statement and in the Action
Programme and we hope that all over the world,
for all humanity, the objectives that have been
proposed will be reached before the expected
deadlines.

Thank you.
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Speech on behalf of the Minister for the Environment
the Slovac Republic

Speaking on behalf of the Minister of the
Environment of the Slovak Republic, who very
much regrets not being here. Drinking water and
environmental sanitation, sustainable management
of water resources, became, as it was stressed
many times here, a serious problem worldwide.
The challenge coming out of the Rio Summit
calls for adequate response and immediate action.
Also the countries with economies in transition
should orient their effort to better and more
sustainable water use.

Slovakia is a country of more than 5 million
inhibitants in an area of 49,000 km?, which in the
20th century has been characterized by extensive
socio-economic and political changes
unfavourably impacting the environment.

During the last four decades the number of
people supplied with drinking water from public
water systems has been growing faster than the
development of water resources. The
development of public sewerage systems lays
significantly behind the development of public
water supplies.

The biggest task facing the Slovak Republic is the .

decentralization of water management. The
Slovak Republic must transfer water management
companies and utilities from the government to
the municipalities. Not only must we do this, but
we must do it reasonably realistically and
effectively. The process will include the transfer
of assets, responsibilities of operation,
maintenance and investments.

With regards to the post Rio Summit process,
implementation of Agenda 21 has already started
in the Slovak Republic. "An adequate supply of
drinking water and reduction of water
pollution to acceptable levels” is one of the
highest priorities of our National Environmental
Policy. And we have translated this goal into
concrete short, medium and long-term steps.

The Ministry of Environment and other ministries

are developing the national Environmental Action

Plan of the Slovak Republic. This process

includes:

* assessing and reviewing goals of the National
Environmental Policy;

*  establishing a "financial” environment for
win-win projects, and;

*  jdentifying and preparing

environmentally friendly projects.

This conference should promote better
collaboration on a political level. It should
introduce better and more effective global
financial cooperation. And it should focus our
effort to more intensive action-oriented measures.
I can simplify the position of the Slovak Republic
somewhere "in the middle”. What does this
mean? In reality, the Slovak Republic, as well as
other Central European Countries, has achieved a
certain level of drinking water supply and
sanitation. The main obstacle for further
environmental development in this area is not a
shortage of freshwater, but the state of our
economies in transition. To sustain development
we need to restore the global economy. To reach
this goal we must mobilize financial resources,
both domestic and international. It is impossible
to fulfill this aim without international
cooperation.

As a practical result of this conference we believe
in developing concrete, target-oriented steps for
international and domestic collaboration at all
levels.

Finally, Mr. Chairman, let me express the view
of my delegation on the documents elaborated by
the Senior Officials Meetings for this conference
with respect to the transfer of assets to the
drinking water and sanitation sector. I would like
to emphasize that the guidance given by the
Action Programme in the area of the changing
role of governments, strengthening the capability
of the communities should also include the
establishing of adequate mechanisms for financing
on appropriate levels. Mr. Chairman, last but not
least, let me express the thanks of the Slovak
Government to the Dutch Government, especially
to Minister Alders, for the possbility to attend
this very imporant conference as a practical step
in the process of implementation of Agenda 21 in
the area of drinking water and environmental
sanitation.

Thank you Mr. Chairman.
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Statement given Mr. Jorge E. Lorini Saenz
Minister for Urban Health

Mtr. Chairman,

On the occasion of this world conference I wish

to refer specifically to the common aspects shared

by the policies and the measures that have been
proposed on this occasion, and the measures that
have been applied in our country. The last
governmental efforts in Bolivia have produced
change, and they give priority to social aspects
and the quality of life of the population. The
government’s most important objective is the
reform of its policies, which are based on the
improvement of the quality of life through better
health and education. We have initiated a new
phase by passing the Popular Participation Law,
where territorial, grassroots organizations are
used as the most important actors in the
development measures. They are the ones who
indicate what their priorities and needs are as far
as infrastructure is concerned: education, health,
and urban development.

Bolivia, which has a very complex geographical
structure, with mountains which are over 4000
metres high and other geographical ‘accents, has
quite a few water resources. Different
technologies are used in order to provide drinking
water to the different populations. In this context,
the National Drinking Water and Sanitation
Programme, which started two years ago,
includes the following elements:

- improvement of the quantity and quality of
the services in rural and peri-urban areas;

- strengthening of the institutional capacity of
the service companies;

- improvement of community participation
when decisions have to be taken in order to
set the priorities of the projects (some of the
principle actors in that respect are women);

- the use of appropriate technologies;

- rationalization in the use of financial
resources;

- capacity-building of human resources; and

- establishment of an adequate contact point
which will allow us to monitor the sector and
have and adequate orientation in the use of
national resources and the use of international
cooperation.
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Within the use of the different funds available,
there is a political principle that is applied, in
which everyone has to contribute based on their
economic capacity. In this way they guarantee the
sustainability of the system. A Ministry for
Sustainable Development and the Environment
has been created, and it is that ministry which is
applying the government policies.

To finish, Mr. Chairman, I would like to say that
after having listened to different speeches I have
realized that many less-developed or developing
countries share similar problems. As a
consequence of everything that has been said I
think it is necessary for us to exchange
experiences, in order to help each other.

Thank you very much.



MOBILISING THE RESOURCES
presented by Mrs. Deborah Moore, UNITED STATES
representing the NGO community

Thank you Mr. Chairman, distinguished
delegates,

I am Deborah Moore with the Environmental
Defense Fund, an NGO from the U.S. The
NGOs here would like to address the past and
present "UNsustainability” of financing in the
water sector, with the hope that the conference
delegates will design mechanisms for financing
that ARE sustainable in the future. There is a lot
of waste -- in terms of waste of water, waste of
money, and waste of human resources -- and we
need to find ways of reducing such waste.

We were very interested in the information Mr,
Serageldin from the World Bank presented
yesterday. He cited the incredible dichotomy that
exists -- the "unserved” poor pay 10 to 20 times
more than the rich, who receive the bulk of
public subsidies. When it comes time to finance
water projects for poor communities, the public
coffers are dry.

We are thankful for the increasing recognition
given to the fact that the poor have not had
access to public and private financing assistance,
in addition to the lack of access to water. So, we
may ask then, why aren’t the financing
institutions changing their investment and political
approaches?

Mr. Serageldin failed to cite some of the other
alarming trends in water sector financing, which
might help to answer that question. For example,
44% of World Bank-financed irrigation projects
reviewed in 1989 had economic rates of return
below 5%. In addition to subsidizing the rich,
some large-scale dam projects contribute to
increasing developing countries’ debts, such as
the $1 billion Chixoy Dam in Guatemala which
represented 40% of the country’s external debt.
In the past, social and environmental costs of
water projects, particularly dams, have not been
taken into account, resulting in the displacement
of millions of mostly poor and tribal people and
the degradation of rivers and fisheries. Lastly,
pressure from donor countries to win
procurement contracts on large, internationally-
financed projects has resulted in foreign
assistance being channeled directly back to the
donor countries. This contributes to empowering
large companies rather than building capacities in

local communities. CLEARLY, THE
FINANCIAL SITUATION IS NOT
SUSTAINABLE.

The World Bank took a positive step forward by
developing a water policy in 1993, and is now
financing some "new agenda" style projects, such
as the Orangi Project in Pakistan and the one just
mentioned by Algeria. However, the majority of
the Bank’s water portfolio continues to be
directed towards conventional projects. We have
hope that this new policy will facilitate change on
the ground and in other international financial
institutions.

In addition to needed changes in the allocation of
scarce public funds, there are clear needs to
develop other self-sustaining and cost-effective
financing mechanisms. There ARE resources to
be mobilized at all levels, and the poor are
willing to pay given the prices they already pay
now. Current pricing mechanisms, when they
exist, are REGRESSIVE. What we need to
implement is a pricing system that is
PROGRESSIVE, both in terms of income and
consumption levels,

Communities also require access to credit in
amounts they can manage. While it may be
difficult for individual communities to absorb the
large sums of capital traditionally mobilized at
national and international levels for infrastructure
projects, there IS a WIDESPREAD capacity to
absorb appropriate amounts of assistance at the
local level. What is needed are new lending and
investment mechanisms that are sensitive to
community needs and abilities. NGOs can serve
as "social brokers" to provide administrative
services and training to grassroots organizations,

Lastly, it is clear that the CHOICE of
APPROACH -- both hardware and software --
effects the financing needs. As has been
recognized by the delegates of this conference,
many low-cost technologies have been under-
supported in the past. Also, the user must be
more directly involved in making these choices.
In the future, there should be more of a balance
between capital-intensive infrastructure projects
and the range of "appropriate technologies.” In
addition, investments should increase for
"preventive approaches” like preventing pollution
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at the source and conserving and re-using existing
water supplies.

So, Mr. Chairman, we are encouraged by the
discussion of financing issues we have heard
here.

The challenge, as always, is to implement the
changes outlined in the Action Programme. We
will need both more and better managed financial
resources at all levels -- whether from the GEF,
the External Support Agencies, national
governments or local communities, We will be
working to hold you to these commitments and
look forward to seeing concrete changes and
greater balance in the types of investments made
for water, health, and environment.

Thank you very much,
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Summary of the Statement on behalf of Mr. Isa Mohammed,
Minister of Water Resources and Rural Development

Mr. Chairman,

Honourable Ministers,
Distinguished invitees,
Ladies and Gentlemen,

I bring with me the greetings and goodwill of
the people of Nigeria to you on the occasion of
the Ministerial Conference on Drinking Water
Supply and Environmental Sanitation, the first of
such Ministerial Conference, I understand, since
the great event of the Earth Summit in Rio de
Janeiro in June 1992.

Since our time for country statements is
short, permit me to get straight to the point.

Nigeria is a developing country with about 90
million people, which recognized the need to
tackle the problem of safe water supply and
sanitation of its people on a continuous basis in
order to mect the needs of universal coverage as
soon as possible. In view of the basic nature of
water supply, it is put in the concurrent list of
responsibilities at the Federal, State and Local
Government levels. The actual provision of water
supply and sanitation facilities are the
responsibilities of the State and Local
Government, with the States being in charge of
water supply and sanitation to urban and semi-
urban areas, while local governments are to take
charge of provisions to the rural areas. The
Federal Government plays a regulatory role
through policy formulation and guidelines,
monitoring of sector performance, occasional
intervention in critical situations, coordination
and guaranteeing of external funding, among
other things. The Federal Government maintains
these regulatory roles through the Department of
Water Supply and Quality Control of my
Ministry, the Federal Ministry of Water Supply
and Rural Development. On policy decisions in
water supply and sanitation, the National Council
on Water Resources, made up of State
Commissioners in charge of water resources
matters, with the Minister of Water Resources as
chairman, is the highest policy making body.

Through the brief background given above,
Nigeria had set up and implemented a number of
programmes in its bid to develop the water
supply and sanitation sector. It would suffice in
this address to name the following:

i  The National Borehole Programme which
was started in 1981 as a process towards
meeting the goals of the IDWSSD, but which

Nigeria

had to be discontinued due to financial
constraints, after the construction 1000 of
mini-water schemes

for the rural areas.

ii The Directorate for Foods, Roads and Rural
Infrastructure (DFRRI), through which
19,000 communities have been given water
supply between 1986 and 1992,

ili The National Water Supply Rehabilitation
Project in which selected urban and semi-
urban water supply schemes in all states of
the Federation are being rehabilitated through
a World Bank loan of US 256 million,

iv Nigerian Guinea Worm Eradication
Programme (NIGEP), through which, with
the assistance of Global 2000, the Federal
Ministry of Health and Human Services
(FMHHS) has been working tirelessly to
eradicate guinea worm by 1995,

v The National WSS Monitoring Programmes
started in 1991 with the assistance of
UNICEF, through which the performance of
the sector is being monitored on a continuous
basis.

vi The Reference and Regional Water Quality
Laboratories Project, which is presently
constructing 2 reference/research laboratories
and 4 regional laboratories to monitor water
quality nation wide. The programnme aspect
of this project should set up water quality
network points, in strategic locations in the
country, for water quality monitoring
purposes.

vii Local Manufacture of Water Supply
Treatment Chemicals and Devices
Programme through which Nigeria has
established the Local manufacturing base for
two handpumps and is in the process of
doing the same for the production of lime,
for water treatment purposes.

viii The Rural Water Supply and Sanitation
Strategy and Action Plan, which sets out the
modalities for handling the development of
water supply and sanitation nation wide.

Mr Chairman, Ladies and Gentlemen, we
have tried within our means to tackle the
problems of supplying our people safe water and
sanitation. It is apparent that internal sources
alone would not be enough, and we commend all
ESAs and govern- ments that have come to our
assistance this far,
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In this context, we commend the government of
The Netherlands for putting together this
conference. From reports we have received from
our participants in the International Steering
Committee (ISC) and the Senior Civil Servants’
Meeting, there have been genuine efforts to come
up with workable programmes for action by all
countries. We are encouraged by this and look
forward with great hope to working with you to
achieve viable options for providing safe drinking
water and sanitary means of disposal of human
waste to our people, and also seeking the
necessary financial backing to bring this about in
the shortest possible time.

Thank you.
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Statement on behalf of Mr. J. Grant
Executive Director of Unicef

CHILDREN, ENVIRONMENT AND
SUSTAINABLE DEVELOPMENT:
UNICEF RESPONSE TO AGENDA 21

UNICEEF places special emphasis on the concept
that * our planet must be preserved in order to
nurture our children; equally, our children must
be better nurtured to preserve our planet”.

To this effect, UNICEF advocates "primary
environmental care" (PEC), a community-based
approach to meet basic needs through the
empowerment of local communities, while
ensuring the protection and optimal utilization of
natural resources within the community. Priority
should be given to the most vulnerable -
especially children, women and the very poor -
who are threatened by drought and
desertification, urban poverty and the destruction
of tropical forests and fragile mountain
ecosystems. Environmental education should be,
promoted to encourage the active participation of
women and children, to enhance their life skills
and adaptability and to enable them to attain a
sustainable livelihood. Attention is also needed in
building partnerships among government
agencies, non-governmental organizations,
research institutions and local communities.

The mutually reinforcing, inextricably related
relationships of Poverty, Population growth and
Environmental deterioration represent the biggest
threat to satisfying the pledges to our children
and our earth. These three problems (termed
PPE) form a downward spiral in which
population growth fuels poverty and
environmental deterioration; poverty stimulates
population growth and more environmental
damage: and poor environment reinforces poverty
and population growth.

All sectors will need to be made aware of and
mobilised to reverse the PPE spiral particularly
through investments in health, education and
family planning. The Water and Environmental
Sanitation (WES) sector’s contribution can
already be seen in plans, strategies and ongoing
activities which alleviate stresses on the
environment, provide services to the poor,
improve health, nutrition, the status of women,
and school facilities, generate sustainable incomes
and contribute to a better understanding of
environmental issues. These in turn will go a

long way to, among other things, keep children
in school and make family planning more

acceptable.

To achieve this objective "Mid-Decade Goals"
(MDGs) have been set for 1995 to secure
further commitment, monitor progress and
encourage continued efforts up to and beyond
the year 2000. The WES sector’s priority is to
"narrow the gap between 1990 levels and
universal access by the year 2000 of water supply
by one-fourth and of sanitation by one-tenth”. But
additionally, WES will be instrumental in
achieving MDGs to eliminate neonatal tetanus,
eliminate polio in selected countries, boost the
proper use of oral rehydration therapy and
eradicate guinea worm disease.

The UNICEF WES sector also contributes
financially to the achievement of both the
World Summit for Children (WSC) and the
Earth Summit goals. More importantly, in
recent years UNICEF’s assistance to children and
their families in emergencies (armed conflict and
natural disasters) has risen dramatically. In 1992
emergency expenditures reached twenty-two
percent, of which the water and sanitation
component was an important part. In 1994 the
WES component already comprises a total
twenty-one percent of appeal amounts in twelve
emergency countries.

In 1993 UNICEF expended globally
approximately US $130 million in support of
government and NGO WES programmes. Of this
amount approxi-mately 20 percent was expended
on hygiene education and environmental
sanitation promotion and the remainder was
expended on water supplies and capacity building
both at national and community level for
enhanced sector planning, management and
operation and maintenance services.

UNICEF asgistance is provided almost entirely to
areas that are unserved and do not qualify as
"bankable” projects. In 1992 UNICEF cooperated
in 127 countries: 44 in Sub-Saharan Africa; 34 in
Asia; 35 in Latin America; and 14 in the Middle
East and North Africa,

UNICEF emphasizes partnership. UNICEF
collaborates with a broad range of partners. For
example, UNICEF cooperates closely with
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governments and counterparts who are concerned
with the broader interrelationships between
drinking water, sanitation, education, health,
nutrition, irrigation water, etc. UNICEF also
participates in the Cooperative Action for
universal coverage of Drinking Water Supply and
Sanitation together with WHO, World Bank,
UNDP, Habitat activities of UNCTD, and other
organizations. UNICEF strongly urges
cooperation between other UN agencies, multi-
and bilateral organizations as well as NGO’s.

UNICEEF fully supports and participates in the
Collaborative Council and helps to implement its
recommendations in the field. Examples are Joint
Monitoring Programmes with WHO, IEC and
behavioural changes programmes with IRC and
country level collaboration with WB/UNDP and
other bilateral partners.

UNICEF urges upon all the like minded partners
to promote the concept of PEC as follow up of
both the "promise to children” and the "promises
to the Earth".
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Statement given by the delegate from Chile

Mr. Chairman,

I wish to mention three basic aspects of the
development of the water sector in Chile. First,
the effort towards adequate coverage, which tries
to cover 100% of the population; second, an
institutionalization of the sanitation sector; and,
thirdly, on the part of the state there have been
great efforts towards social development. Chile
has 13 million inhabitants, of which 10.5 million
live in urban areas, and 2.5 million in rural
areas. Of those in rural areas, 2 million
inhabitants live in concentrated areas.

As regards drinking water coverage and sewage
systems in urban areas, Chile has a coverage of
97% for drinking water, with house connections,
and 87% coverage for sewage systems. There is
also coverage of 50% for residual or waste water
treatment. Waste waters is something 1 would
like to insist upon, because we have a large
deficit, both in rural and urban areas.

Chile has developed a programme for drinking
water in rural areas. Today we have a coverage
of 35-40%, with systems that are connected
directly to the different homes. We recognize that
a large effort has to be made in the next few
years in rural areas, and consider that to be our
most important commitment to poot populations
in the health sector.

Let us consider what the eighties were like in
Chile. Chile invested approximately US$ 39
million per year in the sanitation sector. In the
last three years, Chile has invested approximately
US$ 150 million, and in 1993 we arrived at an
investment of US$ 170 million. We hope to be
able to increase this level of investment in the
next few years by adding private sector
contributions. We have estimated that for the
urban areas, in order to cover 100% of the
population with drinking water and 95% or more
with sewage coverage, we require approximately
US$ 500 million. As regards waste water
treatment, if we want to arrive at a coverage of
70% or more, and in order to treat industrial
waste as well, we would need to invest over US$
1 billion. For the rural sector we hope to make
investments of around US$ 200 million in order
to be able to serve 100% of concentrations in
rural areas with drinking water, and to greatly
increase the sanitation efforts in those areas as
well.

Another important element for us is the
institutionalization of this sector, which has been
carried out in Chile. It has been based on three
aspects. The first is a tariff system which has
been consolidated, where we have been able to
get our population to understand that drinking
water is a product, and as such is an economic
good which must be paid for. But together with
this, we have implemented a subsidy system
which is basically aimed at those families that
have very few financial resources. In the process
prior to 1990, the subsidies that were used did
not identify the economic resources of the
different families, so the they were quite general
in nature, This, of course, favored the sectors
which had the greatest income, and gave less
protection to lower income sectors. Nowadays
our efforts are more specified, which allows us to
cover demand for approximately 70% of the
consumption of all our customers who have low
resource levels.

The third aspect within institutionalization of the
sector, is everything which has to do with control
measures by the state. We have realized that the
extent to which the state intervenes by fixing
prices, by applying legislation, and by fixing
precisely what the objectives of the sector are,
tends to reduce the importance of the problems
related to intervention of the private sector. For
us it is important to discuss whether the private
sector is going to participate or not, but only in
those cases where the government does not have
sufficient resources to make the necessary
investments.

I would like to indicate the social effects that
have been caused by the government. Prior to
1990 the average consumption in Chile was
superior to 30 cubic metres. After having applied
the tariff structure, in 80% of the population the
consumption is less than 20 cubic metres, and the
average consumption is 18 cubic metres.

I wish to finish my speech by indicating that the
extent to which the government stops investing
unneeded resources in the sanitation sector, will
help us carry out activities in the social sector,
which are very much needed as well. For
example, primary care and education. Finally, we
would like to offer the Chilean experience, if
countries were ever to need that experience. We
also require greater technological support. We
need that experience and support as regards
treatment of waste water. Thank you very much.
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Statement by Mr. B.T. Paré
Secretary-General of the Ministry for Water
from Burkina Faso

Mr. Chairman,

It is a great honour for my delegation to be
taking the floor at this forum to express, on
behalf of the authorities in my country, our
solidarity with all the other delegations present
and with the international community for their
untiring efforts to find ways of providing all the
peoples of the world with fair and lasting access
to clean water and good sanitation.

Burkina Faso is a small landlocked country
located in the heart of western Africa, in the
Sudanese Sahelian zone. It has a surface area of
approximately 274,000 km? and a population of 9
million,

The country’s water resources are extremely
limited and water is very expensive to supply to
the rural, urban and suburban populations.

Mr, Chairman,

I do not wish to say any more about the drinking
water problems of Burkina Faso, since most of
the delegates followed the excellent presentation
given on this subject during the splendid
ceremony presided over by Minister ALDERS on
Monday 21 March of this year in Rotterdam.
During the ceremony the first prize for 1993 of
the "Dutch Award on Environment and
Development” was presented to the IWACO
consultancy for their project on "Water
Management and Environmental Aid in Burkina
Faso".

The difficulties of mobilising and managing water
resources in my country have reached such
proportions that the government has decided to
put the water issue at the top of its list of
priorities.

For several years, therefore, the water sector has
taken pride of place in terms of the allocation of
financial resources within the successive
development programmes launched by the
government, with investments generally varying
around 25% of the overall volume of investment
made in national development programmes.

The majority of these financial resources is made
up of external aid. However, it is worth noting
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the remarkable rise in the State’s contribution to
financing development projects in recent years.

In fact, while the State’s contribution to the
development of this sector barely exceeded 5%
during the first international decade of Drinking
Water and Sanitation, 1981-1990, this
contribution is rising sharply for the period 1991-
1995 and is now between 15 and 20%.

You will agree with me that Burkina Faso, in its
current economic situation, in common with other
countries of the world with a weak economy,
must continue to benefit from solidarity with the
international community to solve the delicate
problem of drinking water and sanitation. It
should also be pointed out that, in addition to
these development policy measures ordained by
the government, the beneficiaries have made a
not inconsiderable contribution to the creation of
drinking water production facilities and a
sanitation infrastructure.

In this way, the rural beneficiaries are
contributing through human investment and by
providing working capital for the creation and
maintenance of watering places. In 1992 the
government adopted a pricing policy for water
distribution in urban and suburban zones, which
translated into more sustained effort from
consumers (10% annual price rise); the objective
of this is to guarantee the national water
distribution board the essential financial stability
it needs in order to survive and to develop its
activities to benefit those most in need.

Mr Chairman,

The sanitation sector in Burkina Faso faces major
problems in terms of mobilisation of funds.
Programmes in this sector have not proved very
attractive to sponsors. However, since 1991 the
government has been able to start preparations
for a Strategic Plan for the Sanitation of Liquid
and Solid Waste for the town of Ougadougou, the
capital of Burkina Faso, with support from the
PNUD and the GREA (Regional Drinking Water
and Sanitation Group - an agency of the World
Bank). This Strategic Plan, which is already
arousing much interest among our development
partners, will soon be approved.

In order to support the implementation of this



Plan, the government set up a National Sanitation
Fund (FONAS) in December 1993. This Fund
receives various contributions, mainly from taxes
on sanitation services which are indexed to water
consumption bills,

Finally, Mr. Chairman, I would like to express
our support for the draft action programme
submitted to our conference, and to wish our
work much success.

Thank you.
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Communication de M. B.T. Paré
Secretaire-General de la Ministére de I’Eau

Monsieur le Président,

C’est un grand honneur pour ma délégation de
prendre la parole 3 ce forum afin d’exprimer au
nom des autorités de mon pays notre solidarité
avec 'ensemble des autres délégations ici
présente et avec la communauté internationale
pour les efforts inlassables déployés dans la
recherche permanente de solutions A un accés
équitable et durable, de toutes les populations du
monde entier, 4 une eau saine et 4 un
assainissement approprié.

Le Burkina Faso, est un petit pays situé en coeur
de 1’ Afrique occidentale, dans la zone soudano-
sahélienne sans littoral. Sa superficie est
d’environ 274.000 km? et est peuplé de 9
millions d’habitants.

Les ressources en eau sont trés limitées et
d’exploitations trés couteuse pour
I’approvissionnement en eau des populations tant
rurales, urbaines que peri-urbaines.

Monsieur le Président,

Je ne voudrais pas I’avantage parler de la
problématique de I’eau potable au Burkina Faso,
car la plupart des délégués ont suivi le brillant
exposé fait sur ce cas 4 1’occasion de la
sympathique cérémonie sous I'égide de Monsieur
le Ministre ALDERS le lundi 21 mars dernier &
Rotterdam, cérémonie au cours de laquelle le
premier prix de I'édition 1993 de la "Dutch
Award on Environment and Development” a été
décerné au Bureau d’Etudes IWACO pour le
projet "Assistance 4 la Gestion de I’Eau et de
I’Environnement au Burkina Faso".

Les difficultés de mobilisation et de gestion des
ressources en eau dans mon pays ont pris des
proportions telles que le Gouvernement a décidé
de placer la question de I’eau au premier plan de
ses priorités.

Ainsi, depuis plusieurs années, le secteur de I'eau
occupe la premiére place au plan de I’allocation
des ressources financiéres dans les programmes
de développement successifs mis en place par le
gouvernement; les proportions varient autour de
25% du volume global des investissements
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retenus dans les programmes nationaux de
développement.

La part la plus importante de ces ressources
financiéres sont constituées d’aides extérieures.
Cependant il y a lieu de noter la progression
remarquable de la contribution de 1'Etat aux
financements des projets de developpement
pendant ces dernieres années.

En effet, si au cours de la premiére décennie
internationale de 1’Eau potable et de

1’ Assainissement 1981-1990, la contribution de
I’Etat au developpement de ce secteur n'a guére
dépassé 5%, cette contribution est en nette
augmentation pour la période 1991-1995 et se
situe entre 15 et 20%.

Vous conviendrez avec moi que, la Burkina Faso
dans sa situation économique actuelle et comme
les autres pays du globe a I’économie faible doit
continuer de bénéficier de la solidarité de la
communauté internationale pour résoudre le
délicat probléme de 1’eau potable et de
I’assainissement.

Il conviendrait d’ajouter & ces mesures de
politique de developpement arrétées par le
Gouvernement, la contribution non négligable des
bénéficiaires a la réalisation des ouvrages de
production d’eau potable et des infrastructures
d’assainissement.

Ainsi, les populations bénéficiaires en milien
rural contribuent sous forme d’investissement
humain et par la mise en place de fond de
roulement 4 la création et a la survie des points
d’eau.

Pour les zones urbaines et péri-urbaines, le
gouvernement a adopté en 1992 une politique
tarifaire pour la distribution d’eau, qui se traduit
par un effort plus soutenu des sonsommateurs
(hausse des prix de 10% par an) et dont 1'objectif
est de garantir 4 la Société nationale de
distribution d’eau un équilibre financier
indispensable & sa survie et au développement de
ses activités au profit des plus desherités.

Monsieur de Président,

Le secteur de 1’ Assainissement au Burkina Faso
connait des problémes plus importants sur le plan
de 1a mobilisation des ressources financieres. Les



programmes dans ce secteur n’ont pas connu
beaucoup d’attrait du c6té des bailleurs de fond.
Cependant, depuis 1991, le Gouvernement a pu
mettre en chanteir avec 1’appui du PNUD et du
Groupe Regional de I’'Eau Potable et de

I’ Assainissement (GREA) (une agence de la
Banque Mondial) 1’élaboration d’un Plan
Stratégique d’Assainissement des eaux usées et
excréta pour la ville de Ouagadougou, capitable
du Burkina Fao.

Ce Plan- Stratégique qui suscite déja un grand
intérét de la part de nos partenaires au
développement sera bient6t adopté.

Pour soutenir 1a mise en oeuvre de ce Plan le
Gouvernement a crée en Décembre 1993, un
Fonds National pour I’ Assainissement (FONAS).
Ce Fonds est alimenté de contributions diverses
dont principalement de taxes pour services rendus
assainissement et qui sont indexées sur les
factures de consommations d’eau.

Enfin, je voudrais, Monsieur le Président,
exprimer notre soutien au projet de programme
d’action soumis 4 notre conférence et souhaite
plein succés & nos travaux.

Je vous remercie.
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Statement given by Ms. Alicia Barcena
Executive Director

Mr. Chairman,

Allow me to make some reference to the
contributions we have heard here today. It is very
interesting to note that in this session on
mobilizing resources and water assets, we have
heard mainly developing countries and countries
in transition, and they have referred to their
political will to transform and to reorient the
policies of the state to proceed to policy reform.
This shows the willingness of these countries to
start in a very proper way, to analyze their legal,
fiscal and economic policies within the national
context.

All the delegations here have coincided in their
approach of integrating these concepts of policy
reform and fiscal reform, which are necessary
steps to get more access to technological and
financial means. The other point that was
referred to here is the combination of private and
public resources, and how the privatization of
certain aspects of the provision of services and
the infrastructure have gradually taken place in
many of the countries that have taken the floor
today. Another noteworthy aspect of this
integrated approach has been the concept of
decentralization - the decentralization policies
towards local communities, not only on policies
and instruments, but also on how to involve the
private sector to a greater degree, were
specifically mentioned by some of the delegates,
particularly Mexico and Bolivia. Some of the
delegates also referred to the importance of not

only integrating drinking water and sanitation, but |

also linking this to agriculture in the sense of
reusing and recycling some of this water into
other sectors.

Delegations like Algeria reminded us very
carefully that there is a need to ensure resources
for the implementation of the Action Programme
that will be agreed here, and Agenda 21. A very
interesting example of how the mobilization of
resources can happen is the bilateral agreements
signed by the Netherlands, Benin, Bhutan and
Costa Rica that was mentioned by the delegation
of Benin. Burkina Faso also made reference to a
very interesting concept of how to highlight the
role of consumers and how, with a more active
role of consumers and users, special funds or
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special mobilization of resources can occur. This
also was mentioned yesterday by the delegation
of the United Kingdom.

Lastly, Mr. Chairman, I would like to highlight
the role of NGQs that has been very ably
presented by Deborah Moore, and that is how the
NGOs can play a key role as brokers of services
and administration processes.



Statement given by Mr, Ahmmad Al-Akayleh
Minister of Municipal and Rural Affairs and the Environment

Thank you Mr. Chairman,

The question of the environment is an essential
one. It is something which affects us all, the
whole of the planet, which is so vulnerable and
threatened. It is therefore our duty to extend to
each other the hand of help and friendship,
especially because of the lack of water in so
many of our countries. What is water, if not the
pillar of life? Jordan is an arid or semi-arid
country and 91.4% of our territory is classified
officially as arid. We only have 1.1% wetlands,
very few aquifers and very little groundwater,
which is our main source of fresh water. It is
very difficult to supply the water to the
population as and when it is needed. Only 80
litres per day on average can be provided, which
is not much compared to other countries, some of
which have 300 litres per day as the norm.
Because of our lack of water, we have to drill
extremely deep wells, which not only affects the
environment adversely, but also the quality of the
water itself.

The Jordanian Government is able to supply 89%
of the population with drinking water, and also
provides approximately 20% of that same
population with sanitation. We use domestic
waste water for irrigation purposes, and some of
it goes straight into farming. We try in every way
we can to make the optimum use of the water we
have. Measures have been taken for instance, to
mobilize all the institutions within the country
which have anything to do with water and water
supply. We have a list of these organizations and
what their priorities are, and the government’s
task is to coordinate their work and also to
reconstruct water systems which have fallen into
disuse. A special programme has been established
for this purpose, under which we distribute what
water we have in such a way that each citizen

gets at least an adequate minimal supply. There is -

also the very important task of raising the
awareness of every member of society about how
important and how precious a resource water is.

We still face many problems, not in the least the
fact that our population is growing, both because
of the birthrate, and because of immigration. This
has to be tackled on both a regional level and on
a global level to make sure that the water can be

from Jordan

shared fairly. We also have government plans to
tap new sources of fresh water, because water is
a very high priority for the Jordanian
Government. For instance, we are now
implementing one water project which is being
discussed at ministerial level in the cabinet, along
with other projects which lay down the measures
and the steps to be taken for saving water at both
the industrial level and by individual households.

For us this is a very important conference,
because we see it as a natural follow-up activity
to Rio. Supplying drinking water to every citizen
is a question of the highest priority, and the
Jordanian Government will do all it can to
achieve this aim, while protecting the
environment at the same time.

Thank you.
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SESSION 5: WATER AND INSTITUTIONS - ORGANIZING SERVICE PROVISION AND EFECTIVENESS

Statement on behalf of Mr. Keicho Ouchi
Minister of Health and Welfare
Japan

Thank you very much Mr. Chairman, ‘ Drawing on our own experiences in my
distinguished delegations, ladies and gentlemen. country, we shall continue to make further efforts
in providing such support from now on.
It is my great pleasure to have an opportunity
to make my presentation shortly. Thank you very much Mr. Chairman.

Safe water supplies and environmental
sanitation are vital for protecting the
environment, improving health and alleviating
poverty, as Agenda 21 stated. It is also a basic
need for the happiness of the people in the world.
I am very grateful to the Government of the
Kingdom of the Netherlands and to Mr. Alders,
Minister of Housing, Spatial Planning and the
Environment, for hosting this Ministerial
Conference, which is intended to set practical
steps forward to bring about the implementation
of Chapter 18 of Agenda 21.

In the draft Political Statement, governments’
role to establish the regulatory and support
framework is stressed. In my country, we
established laws on water supply and
environmental sanitation in the early stage of
development on these sectors in order to regulate
the construction and operation in keeping the
quality of service. As a result of early
institutional arrangements in the central and local
government, the coverage of service in these
sectors expanded in a short time and the services
have been maintained at a necessary level all over
the country. We must also stress the importance
of expertise especially at the local level, which
has been very effective in a practical sense of
planning, operation and maintenance.

For this reason, we have been giving special
priority in our bilateral cooperational activities to
the aspect of human resource development in
developing countries as well as the aspect of
construction of facilities. There are ongoing
projects in the establishment of training centers
for water supply and environmental sanitation in
Indonesia and Thailand. Not only construction of
facilities, but also technical assistance is taking
place, and training courses are being to offered to
a number of local engineers will enable them to
use facilities and equipment more practically.
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Statement by Mrs. Eulalia Lopez Alvarez
Vice President of the National Institute

Unoffical translation

Mr. Chairman, Distinguished delegates, Ladies
and Gentlemen,

First of all allow me, on behalf of the Cuban
delegation, to express our most profound
gratitude to the Dutch Government for organizing
this Ministerial Conference on Drinking Water
and Environmental Sanitation before the Second
Session of the United Nations Commission on
Sustainable Development, in which the topic on -
water is part of its agenda.

I am sure that the aims of this Ministerial
Conference for promoting actions to follow up
the commitments in Chapter 18 of Agenda 21
will be achieved. This includes exerting pressure
at the international political arena to underline the
topic of drinking water supply and environmental
sanitation, and for promoting and supporting the
increase of cooperation and coordination at
international, regional and national levels. This
can already be seen in the high quality and rigor
of the preparatory works, as evidenced in the
scope and accuracy of the documents drawn up
and in the great international participation we are
witnessing today.

Mr. Chairman,

After Cuba committed itself to the Rio
agreements, it immediately began to work on the
preparation of the National Programme for
Environment and Development completed in
June, 1993, which is the suitable way Cuba has
worked out to implement Agenda 21, with the
active participation of ministries, scientific
institutions and professional organizations.
Special attention is paid to Chapter 18 and others
with which this topic is linked in the National
Programme.

Based on this National Programme, Cuba
submitted its report to the Commission on
Sustainable Development in November, 1993,
containing the basic actions to be undertaken up
to the years 2000-2005.

For 30 years my country has worked hard in the
field of water resources, and what has been
accomplished is part of the achievements made by

for Water Resources of Cuba

the Cuban social and economic development
programme in the last 34 years. At present we
have broadly developed human resources in the
field of water resources; a single governmental
agency responsible for solving water problems; a
hydrological and water-quality monitoring
network covering the whole national territory;
and a hydraulic works infrastructure which allows
for 55% of usable water resources to be available
in the country. Today a rate of 1200 cubic metres
per capita per year and a level of coverage in
water supply and sanitation have been achieved,
which, although the water demand has not been
entirely met yet, is the result of a sustainable
development from very low levels in 1959,

By the end of 1993, 94.2% of urban population
and 83% of rural popuiation have drinking water
service, taking into account the prevailing
household connections, the public service and the
easy access to water, The coverage of sanitation
accounts for 96.6% of urban population and 76%
of rural population, including both sewerage and
latrine and septic tank services. In this respect,
the cooperation with UNICEF is playing a
decisive role in the increase of water supply and
sanitation coverage in the rural areas since the
1980’s.

In urban areas there are water service instability,
low water pressure and serious water leakages.
Wastewater treatment facilities cover only 30% of
the sewerage systems. These problems are
difficult to solve. The main barriers limiting the
solution to the afore mentioned problems are
serious financial restrictions and the external
dependency which requires large hard currency
investments.

The National Plan for Drinking Water and
Sanitation drawn up by my country in December,
1991, as part of the National Action Programme
for the implementation of the agreements of the
World Summit for Children is used as a guideline
to organize and coordinate efforts for achieving
the purposes envisaged in this field of drinking
water and sanitation,

Mr. Chairman,

At present my country is undergoing a very
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difficult situation due to a sharp drop of its
purchasing capacity, caused by the breaking up of
its flows of exchange, its economic relations and
complementary production methods established up
to 1989. All this has been exacerbated by
pressures and obstacles imposed by the economic
blockade Cuba has been suffering for political
reasons for over 30 years and which has been
tightened in the last few years.

In the drinking water and sanitation sector as well
as in the rest of all production and service
sectors, there is a serious shortage of basic
resources essential for their development as well
as for their management. That is why the basic
strategy in the field of water supply and
sanitation is, under the present conditions in my
country, to preserve, above all, the levels of
coverage reached in these sectors. Local and
central governments are making efforts along
these lines, coordinating actions among local
authorities and institutions, the population and its
associations and the national enterprises and
agencies.

Mr. Chairman,

As included in one of the items of the draft
statements of this Ministerial Conference, the
commitments made by our governments at the
United Nations Conference on Environment and
Development in June, 1992 offered new hope to
many millions of people who suffer intolerable
levels of disease, squalor and indignity because
they lack access to a safe supply of drinking
water and adequate means of environmental
sanitation. In fact, as in the last decade, great
efforts are being made both at a national and
international level to change this dramatic
situation.

The themes of this Conference on the efficiency
in water management, the utilities financial
management, the community participation, the
local responsibility and self-management and the
use of low-cost technologies, among others, are
undoubtedly useful, valid and needed ways which
will contribute to increase the coverage of water
and sanitation services, to the extent and terms
each country can have them implemented.

However, my delegation is concerned about the
risk of disappointing the hopes of millions of
people who still lack access to drinking water and
sanitation if the national commitments are not
supported by the appropriate flow of new and
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additional financial means.

My delegation feels that within the mechanism
for mobilizing financial resources set up to fulfill
the Rio Summit statements, adequate attention is
not given to the topic of drinking water and
environmental sanitation, bearing in mind its
magnitude, seriousness and urgency and its
definitive influence in the development and
preservation of human life, which, in turn, is the
most important element in the environment.

We trust the understanding of the international
community on this topic will determine the
required adjustments to these mechanisms so that
the topic of this Conference will play its
important role.

Mr. Chairman,

I want to express once again our gratitude to the
Dutch Government for organizing this

Conference and for its undoubtedly successful
results and to thank especially Minister Alders for
the hospitality extended to us and for the
excellent organization of this Ministerial
Conference on Drinking Water and
Environmental Sanitation.

Thank you very much!



Sefior Presidente
Distinguidos Delegados
Sefioras y Sefiores

No tengo dudas que los propdsitos de esta
Conferencia Ministerial de fomentar acciones
para continuar el consenso sobre el capitulo 18 de
la Agenda 21, de ejercer presién a nivel politico
internacional para resaltar el tema del abasto del
agua potable y el saneamiento ambiental y de
estimular y apoyar el incremento de la
cooperacién y coordinacién a los niveles
nacionales, regionales e internacional serfn
cumplimentados. Una muestra de ello resulta ya
la calidad y rigor del trabajo preparatorio,
expresada en el alcance y presicién de los
documentos elaborados y la amplia participacion
internacional de la que hoy somos testigos.

Sefior Presidente:

Cuba, comprometida con los Acuerdos de Rio,
inici6 de inmediato la elaboracién del Programa
Nacional de Medio Ambiente y Desarrollo,
documento que constituye la adecuacién cubana
para la aplicacién de la Agenda 21. Particular
atencién se da en este Program Nacional al
capitulo 18 y a los capitulos con que este tema se
vincula.

Tomando como base este Programa Nacional,
Cuba remitid su informe de pafs a la Comisién de
Desearrollo Sostenible, el que contiene aspectos
bisicos de la proyecccion del trabajo hasta el afio
2000 - 2005.

Mi pafs ha trabajado intensamente en los ultimos
30 afios en el campo de los recursos hidraulicos,
y lo logrado en esta esfera forma parte de los
logros alcanzados por el proyecto de desarrollo
econdémico y social cubano en los dltimos 34
afios. Contamos en la actualidad con un amplio
desarrollo de los recursos hidrdulicos; con una
institucién gubernamental tnica, rectora de los
problemas del agua; con una red hidrolégica y de
moitoreo de la calidad de las aguas que abarca
todo el territorio nacional; con una infraestructura
de obras hidraulicas que permite disponer del
55% de los recursos hidrdulicas aprovechables
con que cuenta el pais, alcanzindose en la
actualidad un indicator de 1 200 metros cibicos
por habitante por afio, y con un nivel de
cobertura en el abasto de agua y ¢l saneamiento
que, aunque no satisface las necesidades, es
resultatdo de un sostenido crecimiento desde
niveles muy bajos en 1959.

Al cierre de 1993, el 94.2% de la poblacion
urbana y el 83.0% de la poblacién rural tienen
servicio de agua potable, considerando tanto el
servicio intradomiciliario que predomina, como el
servicio, piblico y el ficil acceso. La cobertura
de saneamiento alcanza el 96.6% de la poblacién
rural incluido tanto el alcantarillado como el
servicio son fosas o letrinas.

En este sentido, la colaboracién de UNICEF
viene jugando un papel deciviso en el incremento
de las coberturas de abasto de agua y
saneamiento en el sector rural, desde la década
de los 80.

En las ciudades se manifiesta, sin embargo,
inestabilidad en le servicio, baja presion y altas
pérdidas de agua. Por otra parte existe un déficit
en el tratemiento de las aguas residuales con solo
una cobertura de 30%. Estos problemas son
dificiles de solucionar, a causa de la seria
restriccién financiera y la dependencia externa
que compromete importantes presupuestos en
divisas para su solucién.

El Plan Nacional de Agua Potable y Saneamiento
como parte del Programa Nacional de Accion
para el cumplimiento de los acuerdos de la
Cumbre Mundial en Favor de la Infancia,
elaborado po mi pais en diciembre de 1991 sirve
de gufa para organizar y coordinar esfuerzos para
el cumplimiento de los objetivos propuestos en
este campo.

Sefior Presidente:

Mi pais atraviesa hoy por dificiles circunstancias
derivadas de la brusca reduccion de la capacidad
de compra, producto de la interrupcién de los
flujos de intercambio, relaciones econémicas y
formas de complementacién productiva
establecidos hasta 1989, todo ello agravado por
las presiones y obsticulos que impone el bloqueo
econ6émico que por razones politica sufre el pafs
por mas de treinta afios que ha sido recrudecido
en \iltimos afios

El sector de abasto de agua y saneamiento, al
iguel que todos los sectores de servicio y
productivos, sufren una grave escasez de recursos
bésicos imprescindibles para su desarrollo e
inclusive para su gestién. Es por ello que la
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estrategia bdsica en ¢l campo del abasto de agua
y ¢l saneamiento es, en las circuntancias actuales
de mi pafs, preservar, a toda, costa, los niveles
de cobertura alcanzados en estos servicios.

En este sentido se dirigen los esfuerzos de los
Gobiernos Locales y del Gobierno Central,
coordinando acciones entre las autoridades e
instituciones locales, la poblacion y sus
asociaciones, asi como con los organismos
nacionales y las empresas.

Sefior Presidente:

Los compromisos hechos por nuestros gobiernos
ante la Conferencia de Naciones Unidas sobre el
Medio Ambiente ¥ Desarrolo en 1992 abri
nuevas esperanza a los millones de personas que
sufren niveles intolerables de enfermedad,
suciedad e indignidad porque carecen de acceso a
un abastecimiento seguro de agua potable y a los
medios adecuados de saneamiento ambiental.
Considerables esfuerzos nacionales y
internationales vienen haciéndose de entonces a
ac4, tal como se hicieron también en la década
pasada comenzar a revertir esta situacién.

Las tesis de esta Conferencia sobre la eficiencia
en la gestion del agua, el manejo financiero de
los servicios, la participacién comunitaria, la
responsabilidad y la autogestién local y el uso de
las tecnologias de bajo costo, entre otros, son, sin
dudas, vias vilidas, utiles y necesarias que
contribuirdu sui dudes, en la medida y plazos en
que cada pafs pueda ponerlas en prictica, al
incremento de las coberturas de los servicios de
ague y saneamiento.

Sin embargo, es preocuparcién de la delegacién
de mi pais ¢l riesgo de defrauda las esperanzas de
esos millones de personas que atin carecen de
acceso al agua potable y al saneamiento si los
compromisos nacionales no son apoyados con el
flujo adecuado de nuevos y adicionales recursos
financieros.

La delegacién de mi pafs tiene la percepcion que
en los mecanismos para la movilizacién de
recursos financieros, implementados para cumplir
los mandatos de la Cumbre de Rio, el tema del
agua potable y el saneamiento ambiental no ocupa
el lugar que le corresponde de acuerdo a su
magnitud, gravedad y urgencia, asi como a su
decisiva incidencia en el desarrollo y

preservacién de la vida del hombre, elemento
principal del medio ambiente.
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Tenemos confiaza que la comprensién que sobre
este asunto tiene la comunda internacional,
determinari la realizacién de los ajustes
necesarios a €sos mecanismos para poner en su
lugar al tema de esta Conferencia.

Sefior Presidente:

No quiero concluir mi intervencién sin antes
expresar al Gobierno de los Paises Bajos nuestro
reconocimiento por la iniciativa de esta
Conferencia y por sus seguros exitosos resultados
y agradecer, en especial, al Ministro Alders por
1a hospitalidad y la brillante organizacion de esta
Conferencia Ministerial sobre el Ague Potable y
Saneamiento Ambiental.

Muchas gracias.



Statement given by Mr, Marco de Naon
President of the National Institute of Science and Technical Hydraulics

Mr. Chairman, Ministers, Ladies and Gentlemen,

I am sorry if I am not very diplomatic, but 1
prefer to be sincere. For a series of reasons I had
the possibility of intervening the International
Water Conference in 1977 at Mar de Plata. At
that time, similar subjects were discussed to those
that we are discussing here. The so-called Action
Plan was passed, but unfortunately many years
went by, the International Drinking Water Supply
and Sanitation Decade passed as well, and the
situation is exactly the same, or maybe even
worse than it was back then. The technicians in
general all agree, but in order to progress and
offer adequate water and sewage systems to the
population, we require a firm political decision.
This could be the most adequate forum to do so.

After the Rio de Janeiro meeting, the Argentinean
Government adopted an aggressive policy and
emphasized the importance of transforming the
sector. We are handing over management of the
sector to the private sector. Currently, 40% of
management is already in the hands of the private
sector. Drinking water networks and sewage
networks have been increased. International
finance sources have been used, such as the
World Bank and the Inter-American Development
Bank, as well as the active participation of the
workers in the sector who have integrated
themselves in the official policy, in a sustainable
manner. The process of transferring these
responsibilities from official hands to the private
enterprises has been carried out in a very
efficient way. For example, there has been a
selection through international competitions, large
investments are planned for future years, and in
the city of Buenos Aires alone, US$ 4 billion will
be invested. There will be a reduction of tariffs
for users, and workers will be in charge of 10%
of the activities that are to be carried out.
Nonetheless, there is still a lot to be done, and
we will use the practical results of this conference
to help us do what has to be done.

As far as environmental sanitation is concerned,
the Argentinean Government has started an
important fight against pollution. Law 24025 on
hazardous waste has been passed, and we have
established a series of parameters for water,
ground and air quality. We have also applied a
severe control policy. Currently there are two

from Argentina

clean-up projects undetway for highly
contaminated and polluted

rivers. One is Matanza Riochuela, and the other
is Reconquista. Both involve the active
participation of citizens and the use of
international finances. Finally, the current
Secretariat for the Environment is going to be
elevated to the ministerial level after the next
constitutional reform.

To finish, ladies and gentlemen, I wish to ask
you to start concrete actions urgently. As the
Danish delegate said, we have to start work
immediately, so that in 20 years time we will not
be discussing exactly the same questions and
subjects as we are today.

Thank you very much, and God be with you.



Statement by Mr. Affonso Arinos de Mello-Franco,
Ambassador of Brazil

Mr. Chairman,

The Brazilian Government welcomes the
initiative of convening this Ministerial
Conference, and expects that it may be of help in
preparing for the work of the Commission on
Sustainable Development on freshwater, to be
held in New York next May. To that end, it is
important that the Political Statement and
Programme of Action, which are about to be
adopted, point to the obstac- les and difficulties to
be faced in implementing Chapter 18 of Agenda
21, and, at the same time, offer recommendations
and solutions useful for the deliberations of our
governments at the CSD.

The next session of the CSD will focus on
cross-sectorial and critical elements concerning
sustainable development. The debate on
freshwater will, undoubtedly, reflect the main
issues of technology transfer and financial
cooperation. The recommendations of this
Conference should, therefore, contribute to
reduce the gaps which hinder the implementation
of Agenda 21 at the national level, in particular
with reference to drinking water and
environmental sanitation. Two major constraints
are the need of access to environmentally sound
and appropriate technologies, and to adequate,
predictable provisions of additional financial
resources, that may enable developing countries
to promote sustainable development.

The behavioural change needed to achieve
the goals set up in Rio cannot be attained without
international cooperation. The programme of
action proposed in chapters 33 and 34 of Agenda
21, as well as in Chapter 18 and other relevant
dispositions of the said Agenda, has established
an adequate and sufficient framework for
international cooperation in support of national
action. It is useful to stress that the role of
meetings such as this one is to identify problems
and propose solutions within that framework.
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Finally, Mr. Chairman, it must be
acknowled- ged that the institutional structure for
international cooperation was equally established
at UNCED. New international mechanisms to
facilitate coordination or concerted action can
only be considered by the Commission on
Sustainable Development if already foreseen in
Agenda 21. Moreover, the CSD itself is the
international body
entrusted with the mandate to follow up the
implementation of Agenda 21, as a whole.



Statement from IAWQ/ITWSA
presented by Mr. A. Milburn

THE POTENTIAL OF PROFESSIONAL
ASSOCIATIONS

IN WATER SUPPLY AND SANITATION
IN DEVELOPING COUNTRIES

Preamble

I would like to say a few words about
professional associations and share thoughts on
the powerful contribution Associations can make
to the development process. Associations provide
three crucial elements - an effective network for
information sharing; a unifying and empoweri
influence for problem solving and collective

action; and a structure for standards setting and
licensing.

Professional Associations (PAs) are member
organisations of people in the same profession.
Operating as volunteer, not-for-profit bodies,
their members give their time and expertise to
carry out most of the work, generally supported
by a permanent, full time Secretariat.

They are one of the most effective and potent
forces in advanced countries today. Yet they are
also among the least visible. The work of
associations is often done quietly, behind the
scenes. Thus the work they do is frequently not
obvious, nor apparent to the wider public.

National Professional Associations include in
their work many important activities: - the
education of members in technical and scientific
matters, business practices and legal issues,
thereby improving the quality of publicly
delivered goods and services; the setting of
professional, performance and safety standards,
plus ethical guidelines, all of which reduce risks
faced by consumers; collecting and disseminating
valuable statistics; through community service,
calling forth high levels of volunteer labour,
which associations then mobilise and train, to the
ultimate good of society generally.

Were it not for professional associations,
then other institutions would face added burdens
to do their work.

In our work sector the national PAs draw
their members from: - utilities, consultants,
academia, government departments,
manufacturers etc. - and thus provide a unique
meeting place for sector professionals. Vital

channels of communication and expertise are
provided through their journals, magazines and
manuals, Their training courses and certification
programmes provide an environment of
continuing education and training. This fosters
improvements in work performance, enhancing
the effective use of economic and human
resources and improving organisational
effectiveness, to the ultimate benefit of
consumers.

Every one of the modern industrialised
countries has at least one national PA dedicated
to the water sector, Many countries have two
PAs - one for drinking water supply, the other
for sanitation/water pollution control, Nearly all
of these PAs are many decades old and still
thriving. They are an essential component of their
country’s water supply/sanitation sector. In the
developing world, PAs are not quite so numerous
but the situation is changing and many new ones
have come into being in the past 10 years or so.
They have great potential and by working with
them we can help them accelerate the
achieverment of that potential.

The International Association on Water
Quality (IAWQ) and the International Water
Supply Association (IWSA) have experience
under their umbrella of assisting in the setting up
and development of national and regional PAs
and will continue to do this, to the extent that our
resources permit. We are prepared to continue to
assist directly and also to make our experience
available to others who may wish to help. And
we shall continue to provide literature, and
communication channels, between the national
associations.

The essential point is to recognize that
professional associations are highly effective as
local, moderate-cost solutions to communicating,
training and standard setting within the sector.

I ask everyone here present to recognize the
contribution which good national professional
associations can make to our sector and give all
possible assistance to them to achieve their
potential.
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Speech by Mr. Ozger Akad,
Undersecretary of the Ministry of Environment of
the Republic of Turkey.

Mr. Chairman,
distinguished delegates,

I would like to start with expressing my belief
that this conference will play a key role in
implementing the relevant commitments of
Agenda 21 and will be recalled as a fruitful
forum addressing the nature of the problems and
ways to overcome difficulties.

On this occasion I would like to express my
thanks to the Netherlands for the kind hospitality
throughout this conference and to all the
participants of the plenary meetings who have
accomplished excellent work through a good
example of cooperation and mutual
understanding.

We have always agreed that safe water supply
and environmental sanitation are vital issues and
should be global prioritics. At this point I want to
underline the important roles and the
responsibilities of the governments and the local
administrations for sustainable water resources
management.

Being aware that the integrated management of
water resources plays a vital role in the
achievement of sustainable development
objectives, Turkey’s sixth development plan
(1990-1994) and its annual implementation
programmes have had the funda- mental
objectives of rational, coherent and consistent
investment programmes regarding this sector. In
this context all investment priorities have been
determined by taking economic, social and
environmental factors into consideration.

As a reflection of decentralization, water and
sanitation investments have been shared in recent
years by the local authorities, especially by

metropolitan municipalities which have only taken

part in operation and maintenance services since
the carly 80’s.

The water supply and sanitation services gained
considerable high momentum and progress during
the International Drinking Water and Sanitation
Decade.

I would like to give you some data regarding the
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situation of drinking water supply services in
Turkey. 64% of the urban population had been
provided water supply through networks
connected at home or by standpipe by 1980. For
the rural population this was 62%. In 1993 these
values were 97% and 85% respectively. The
portion of drinking water services supplied
through the government investment budget
increased from 7% in early 80’s to 17% in 1986.
However, the rate of water supply services
declined gradually during the years thereafter.
The International Drinking Water and Sanitation
Decade unfortunately had not entirely achieved its
objective of water and sanitation services on a
global scale. I believe that in the late 90’s we
should place greater emphasis on the promotion
of cost-effective, affordable and appropriate
technologies, utilization of the polluter pays
principle, involvement of users in the decision-
making process and system development and
maintenance, taking the experiences of the 80’s
and the objectives of Agenda 21 into
consideration.

We are all aware that water in general and
drinking water in particular have become
economic goods and there is indeed a cost for
their preservation, storage, distribution and
management. I believe most of the speeches
given by the distinguished guests of this
conference have clearly outlined that appropriate
education and adequate financial capabilities are
the two essential elements of sustainable water
resources management. In this context, the role
of the developed countries and the relevant
international organizations in both elements and
the necessity for their support and assistance to
the developing nations should once again be
underlined.

I would like to conclude my remarks by
expressing my confidence in reaching consensus
on promoting the activities for universal access to
water and environmental sanitation.

Thank you, Mr. Chairman.



EFFECTIVENESS AND INSTITUTIONS
presented by Mrs. Houria Tazi Sadeq, MOROCCO.
representing the NGO community

Thank you Mr. Chairman,

I would like to thank the organizers of the Con-
ference for having involved several NGOs from
the North and the South to the meetings and the
discussions,

Without having the pretension of representing our
respective civil societies, we are nevertheless
very close to them. We try to stay tuned in with
their problems.

The vast majority of the local communities are
far from being assured the right to access of
water as a inalienable human right, as stated by
the Round Table of Sophia-Antiopolis (21-23
February, 1994) on Water and Sanitation in
Underprivileged Urban Areas.

Women and young girls, being the main victims
of environmental degradation, suffer from the
water situation in two ways:

- physically, because of the growing distance to
water intake-points; and

- psychologically, because environmental degra-
dation provokes a worsening of the sanitary situ-
ation for women and their children - given the
absence of adequate sanitary structures -, even
leading to death. Water resources are vital for, in
the first place, the survival of ecosystems, of men
and of poets....

Water is the source of life. Without doubt, this
Conference constitutes a supplementary link in
the chain of changes going on. However, the
success of whatever reflection there is, is inspir-
ing others. In effect, certain questions confront
me and are related to institutional aspects. I am
disappointed because of the way in which certain
discourses have been translated to practice, while
a posteriori one discovers that they did not under-
stand it in the same way as all others.

The Conference has left space for making choices
concerning the relative question of water alloca-
tion in relation to peace.

The question of water allocation also poses itself
at the national level:

- within cities and urban quarters there are con-
tradictions between groups of people, leading to
the fact that equity is a rarity rather than the rule.

Some are completely excluded from having

water, others waste it for - by example - spraying
their lawns or washing their cars;

- between urban areas and rural areas; and

- between the different regions of one and the
same country.

The necessity of reinforcing and reorganizing
institutions has been fully admitted. However,
water continues to be seen as a merely technical
matter, with the Government deciding on the
needs of consumers, Adequate juridical systems
and appropriate regulating mechanisms are lack-
ing. Often, no reference at all is made to social
sciences.

At the international level, all of us have recog-
nized the priority of the water issue. Neverthe-
less, - as an example - the Global Environmental
Fund (GEF) has not translated this priority into
its own mandate, Three remarks should be made:

- the GEF considers the international waters to
be part of its intervention field, at the same
time considering drinking water and environ-
mental sanitation as being merely a local
question. Yet, there are clearly links estab-
lished between water and climate change, or
between water and biodiversity;

- only the smallest part of the GEF finances
are related to the intervention field of water
and environmental sanitation;

- in other fields of intervention the GEF
applies to International Conventions. How-
ever, with respect to the water issue the GEF
does not.

If we talk about priorities, who should have prio-
rity? Without addressing the sequence in which
questions should be tackled, without recognition
of the roles played by - in particular - women,
and without an effective representation of women
in the institutions, the results of this Conference
are in danger, Institutional coordination is an
irreplaceable precondition.

Inevitably, such a starting point has to be brought
about by democratisation at the national and inter-
national level and with respect to the human
rights.

The right for water is a human right.
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Statement given on behalf of Mr. James G. Speth
Administrator of the
United Nations Development Programme

Thank you Mr. Chairman,

First of all, I would like to inform you that Mr,
James Gustave Speth, who is the UNDP Admin-
istrator, has a vested message to the conference
which can be obtained outside on the tables. The
following remarks are intended to share some
ideas and reflections with you. It is very clear
that we discuss many principles and deadlines,
but from time to time I think it is useful to go
back to some actual experiences in the field, so
let me share some of the following anecdotes
with you.

Experience shows that top-down approaches rare-
ly work. "It is the government’s pump, and not
our own," the villagers would comment, "and it
is their job to maintain it." However, the govern-
ment is often ill-equipped to do the job, The
opposite approach can be illustrated by the fol-
lowing anecdote, in which engineers engaged in a
dialogue with the villagers, especially the women,
about a site selection and ownership of a new
well. The women wanted the well close to their
homes and next to trees, where they could not
only fill their buckets with water, but also chat in
the shade of the trees. Furthermore, they wanted
a pump that could be easily maintained with a
few tools and parts, and be equipped with an
apron, washbasins, and water runoff to a fruit
tree garden. The women said that they would
collect monthly fees for maintenance, provided
the community would own the pump. Thus every-
body proceeded. After a year, the village com-
mittee of three women, responsible for pump
maintenance and fee collection, went to the local

agricultural bank to deposit their money. Much to .

their surprise, the banker said he could not accept
their money, since he could only accept money
related to agriculture, from people with some
form of legal status. Since the women had nei-
ther, they found themselves at some sort of an
impasse. Fortunately, the local and foreign staff
of the project intervened at central government
level, with the Ministries of Agriculture, Health,

Public Works and Local Government, resulting in -

permission being given to the agriculture bank to

accept this so-called non-agricultural money from
three women of community group status. In addi-

tion, the women noticed that the fees collected far
exceeded the costs of maintenance, upon which
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the community decided to use the money to buy
seeds for vegetable gro-
wing and some agricultural instruments.

Similar stories can be heard throughout the devel-
oping world, illustrating the natural link between
environment, health, development and community
empowerment. In other words, no mud around
the well, fewer diarrhoeal diseases, extra income,
and self-reliance. Lessons from all over the world
from thousands of locations in many, many coun-
tries are reflected in the Political Statement and
the Action Programme before us. In our view,
three key aspects are of great interest, and I
would like to share them with you.

1. Capacity building, where we focus on insti-
tutions and people, and also in that frame-
work, on the enabling role of the govern-
ment.

2. Appropriate technology at all levels, not
only at the low-cost levels, but at all levels
from village wells to urban systems.

3. Innovative financing mechanisms such as
the old and new agenda so well articulated by
the World Bank.

UNDP supports first of all, the Political State-
ment and the Action Programme within the fra-
mework of comprehensive water management and
capacity building. We intend to intensify our
collaboration with UN agencies and other exter-
nal support agencies in support of developing
countries. Let me mention a few examples of this
collaboration. In the first place the Water Supply
and Sanitation Collaborative Council. There is
also the renewed emphasis articulated in this
conference on the assessment of the availability
of and the demand for water resources currently
being elaborated by concerned UN agencies and
bilateral partners, coordinated by the Secretariat
of the Commission on Sustainable Development.
There are three programmes that are active and
can also be used to intensify the collaboration.

1. UNDP/World Bank Water and Sanitation
Program, which, in collaboration with
UNICEF and ten bilateral agencies concen-
trates on local, community-based water and
sanitation, and increasingly on urban sanita-
tion in a capacity building framework.



2. Utility partnership, which is capacity build-
ing for urban water and sanitation utilities,
initiated by UNDP and the World Bank, and
which concentrates on improving the effi-
ciency of utilities and water conservation and
demand management.

3. Capacity building programme for
sustainable water sector management,
which emerged from a symposium which was
held in Holland three years ago. This pro-
gramme is currently being initiated by
UNDP, the UN water branch, and the World
Bank. It places capacity building squarely
amidst the financial, technical, social and
economic elements of water sector pro-
grammes. To enhance the capacity building
process of developing countries, water sector
assessments are considered a necessary first
task. This programme has been initiated in
China, Peru and Bolivia, and negotiations are
underway with other countries. 1 would like
to acknowledge, Mr. Chairman, the contribu-
tion of 2 million guilders which was
announced .yesterday, from the Ministry of
Development Cooperation, which will be
used to support this programme in the future.

In conclusion, UNDP supports capacity building,
which is a condition sine qua non for sustainable
human development.

Thank you.
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Statement by Dr. Rodney Williams
Minister of Education, Youth, Sports and Community Development
from Antigua & Barbuda

On behalf of the Government of Antigua and
Barbuda, I wish to thank the Dutch Government
for hosting my delegation at this Ministerial Con-
ference on Drinking Water and Environmental
Sanitation. Thanks also to those who worked hard
to put the papers for this conference together.

Antigua and Barbuda is a twin island state
with a population of approximately 68,000
people, and lies 1,500 miles south of the Florida
peninsula in the heart of the Caribbean.

Antigua and Barbuda is a tropical country,
with a comparatively low rainfall for the region.
No one can doubt the importance of water which:

- forms > 90% of our bodies;

- is the universal solvent;

- is the medium in which all
bodily reactions occur.

The sources of water in Antigua and Barbuda
are desalination, which supplies 18 million
gals/day or 60% of our daily needs, and the rest
comes from underground via wells and surface
water in dams and ponds. Farm water harvested
in dams and ponds is also used.

Our water resources are managed by three minis-
tries:

1. the Ministry of Public Utilities, which

stores and distributes the water;

2. the Ministry of Health, which monitors

water quality;

3. the Ministry of Agriculture, which man-

ages and protects the watersheds.

The Environmental Unit in the Ministry of
Tourism, Culture and the Environment assists in
the collaboration process, and is in the process of
forming regulatory mechanisms for managing
water resources and other environmental issues.
The Governments’ aim is to provide safe drinking
water in quantities adequate for the basic needs of
our people. We have an average annual rainfall
of 95 cm. which is low for the region, so our
problems centre around proper management of
our water resources. There needs to be proper
management of our catchment areas; there are
leakages in our distribution system; there is a
lack of water saving devices and there are poor
storage facilities.

We are experiencing a rapidly increasing
demand for water from our tourist industry,

154

which is the engine driving our economy. The
tourist sector is undergoing rapid growth and the
current annual number of visitors exceeds our
population by a factor of five. Also increasing is
the demand for water in the agricultural sector,
as agriculture seems to form close links with
tourism in order to conserve foreign exchange.

Our water protection laws relate to ground-
and surface water protection and the establish-
ment of water protection zones. These laws need
to be expanded to include water quality standards,
the regulation of water use and the protection of
watersheds.

Our ability to dispose of liquid waste has not
kept pace with the developments and facilities in
the water supply sector. Therfore the need for a
sewe-
rage system to deal with the quantity of liquid
waste produced cannot be overemphasised. Im-
provements in the solid waste sector are being
planned as part of an Organisation of Eastern
Caribbean States, O.E.C.S./ World Bank Project.

Several feasibility studies for the management
of liquid waste in urban and peri-urban areas
have been undertaken, and presently technical and
financial assistance is being sought for implemen-
tation. The time for implementation of the action
plan for Agenda 21 relating to Drinking Water
and Environmental Sanitation is now.

In Antigua and Barbuda our aim is to seek to
make the best use of our resources, directing
them to projects which best meet the needs of the
majority of people and which are consistent with
the objectives of sustainable development, and
which are:

- technologically appropriate;
- economically feasible;

- environmentally sound; and
- socially acceptable.

My delegation from Antigua and Barbuda
endorses the Action Programme as a further step
towards sustainable development of drinking
water and environmental sanitation services.



Statement by Representatives of the Scientific Community
given by Prof. G. Allaerts from IHE

This Statement is based on comments from a
large, representative group of Scientist, aca-
demics and professionals from all continents and
several disciplines.

KEY CONSIDERATIONS

A water crisis with two faces

1.  Our ability to provide now, and in the
future, good and sufficient drinking water to the
world’s population is the ultimate test whether we
manage well the water resources at the levels of
the individual households and of our biosphere.

We have been familiar with the fact that in
many regions off the world problems occur with
provision of wholesome water. Over the next
decades, however, many more people, and in
most regions, will be faced with the same diffi-
culties if we fail to become more effective in the
delivery. of the water to the individuals and in the
management of the resource.

The major threat both to public health near
the habitat, and to the quality of the resource, is
lack of sanitation or wastewater treatment and
disposal -- the waste production being a direct
consequence of the water use in the household,
and in industry and irrigated agriculture.

2.  Presently only two-third of the world’s

population has access to water supply, because of
poor institutional frameworks and poorly operated

infrastructure, lack of finance or because of rela-
tive water scarcity. Well into the 21st century,
billions of people, mostly in developing coun-
tries, will suffer physically and economically
from lack of access. Millions more will lack
decent sanitation.

Water under pressure of growth

3. The world’s population and economy fur-
ther grow to such proportions that environmental
resources, like water, ecosystems, soil and space,
will become even more stressed and are likely to
suffer from more degradation. For future gener-
ations to survive we must be able to prevent
further irreversible degradation of the resources
to achieve more sustainable growth,

But what is the operational meaning of
*sustainability’, and what actions promote it?

Research and education are for some time
already recognised as key factors for national
development. However, for the first time in his-
tory we enter an era in which a country’s com-
petitive edge and perhaps survival will increasing-
ly depend on the ability of its scientists, decision
makers and professional to correctly forecast
long-term negative environmental impacts of
present-day actions, and to the ability to be effec-
tive in setting up the structures to manage devel-
opment accordingly.

Throughout the history of human kind, the
world has been large enough to meet human
needs or to allow peoples in distress to migrate to
more benign regions. The world now appears to
get *full’ and we find ourselves more and more
placed with our back against the wall.

4.  Provision of drinking water, and the subse-
quent safe disposal of waste and wastewater, are
two sides of the same problem. More drinking
water means more wastewater. However, it must
be recognised that most of consumption growth is
not due to increasing coverage with basic service
(e.g. with handpumps) but to consumption by
industry and those who have already access to
domestic water supply. Similarly, appropriate
low-cost sanitation (e.g. with pit latrines) does
not add to net waste generation.

At the same time, as a result of large in-
vestments in water infrastructure, the coverage
will increase markedly over the next decade, and
the demand for water by individuals and by
industry will grow by multiples. Most of this will
occur in the context of the progressive
urbanisation of the world in the developing and
industrialising world. Irrigation typically uses
80% of the available freshwater. This growing
water use threatens the environment-base of water
provision (see Box 1).

5. Clearly, by doing good on one side we
impact negatively on the other. Remediation is
possible but expensive. We must recognise this
conflict, which over the coming decades will
sharpen; setting priorities in the use of financial
resources will leave an increasing number of
other problems unaddressed -- unless we become
much better in developing the right policies and
strategies and in implementation.
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The nature of the problem

6.  Ensuring that gverybody can be supplied

with safe water and has access to sanitation, and
safeguarding the environment-base of our water
resources, are common problems for all countries
(see box 2). They pose a world-wide challenge of
a managerial, scientific and technological nature.

Despite the commonalities, each country
faces its own priority problems in function of its
specific drinking water and environmental sanita-
tion conditions. Nonetheless, it is possible to

discern three characteristic situations:

(i) regions where the main problem is and
remains adequate access to drinking water and
sanitation because of institutional or socio-econ-
omical/financial constraints; these regions tend to
be poor, and water-related diseases are often
rampant; this is typical for large, notably rural
parts of Africa, South-East Asia and Latin
America, as well as for the fringes of the rapidly
expanding cities and towns on these continents;
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(ii) regions with high population density, indus-
trial and/or agricultural activity, where the avail-
ability of fresh water for drinking water supply is
endangered by declining water quality, notably
due to pollution, poor management or
cutrophication of surface water;

this is to varying degrees typical for most of the
industrialising countries (such as China, Korea,
Brazil, etc.) and former central-planning econ-
omies (such as in Central and Eastern Europe) as
well as for the industrialised countries;

(iii) regions with water scarcity, where develop-
ment will be hampered by lack of freshwater, and
where priority must be placed on strategies for
optimal water allocation and for water conserva-
tion and re-use; in many such regions ground-
water is being depleted and tensions regarding
local or international water rights are high;

this is typical for the arid and semni-arid countries
in the Arab world, and parts of the Sehalian belt,
China and the Indian sub-continent.

For each of these contexts specific local
policies and strategies must be developed, based
on scientific data and knowledge, to attain the
goal of



sustainable water provision and sanitation.
Though the technical and managerial principles
for solutions are applied all over the world, the
success heavily depends on their flexible interpre-
tation and on their appropriate and site-specific
implementation,

7.  Universities and research establishments in
developing countries face a double hurdle: (i)

under often precarious conditions with few facil-
ities they attempt to maintain a good research and
educational standard, and (ii) they have to make
the additional effort of translating research and
development results obtained in industrialised to
local conditions. All too often, technologies,
design procedures and managerial and policy
approaches derived for conditions in the North
are copied without due application.

8.  The issues in the future will often centre
around the nexus ’environment - economic devel-
opment - poverty’. Poor people have no choice
but to cash in on the short term on the resources
at their disposal, rather than managing them for
postponed consumption. Poverty, therefore, is a
major threat to environmental quality and to
sustained provision of water supply and environ-
mental sanitation.

Lessons learned

9.  The International Drinking Water Supply
and Sanitation Decade (1981-1990) achieved
much. In its research and education agenda sev-
eral activities were undertaken:

- much intellectual effort was spent on
research and development of low-invest-
ment and appropriate technologies and
approaches, and health impact studies;
many developments proved successful (e.g.
handpump technology, VIP latrine, hygiene
education, community management), while
others failed to convince (e.g. small rural
biogas plants, water hyacinth-based sewage
lagoons);

- national water resources assessments were
carried out; though useful, their lack of
comprehensiveness often was not inductive
to apply results;

- the International Training Network on Low-
Cost Water and Sanitation (ITN) was devel-
oped and became instrumental in influenc-
ing both university engineering curriculums
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and ministries; also, series of publications
were devoted to dissemination of know-how
on appropriate technologies and implemen-
tation approaches.

Many researchers and professionals became
involved in these activities, but they could not
create a major, formally coordinated interest
among academics worldwide. Many academics
shied away from what was perceived as too much
field-related. Funding was provided but rather
rarely from common, structural research and
development funds. Most research remained
focused on problems of the North.

10. The World Development Report 1992 and
other authoritative sources cite two priority
actions if the objective is to make further prog-
ress in water and sanitation coverage: (i) adapta-
tion and strengthening of institutional frameworks
that treat the consumer as a serious partner with
rights and obligations, rather than as a voiceless
beneficiary, and that take new roads to mobilise
financial resources, such as contracting out,
public-private partnerships, and community man-
agement, and (ii) lower unit costs of facilities,
notably in the range of sanitation options which
need to be widened.

11. Significantly, a major lesson of the Decade
is that projects in rural and peri-urban areas can
succeed only if the target communities are
involved in the planning of projects, and in (part
of) the operation and maintenance of the infra-
structure. To this end communities need to be
committed and organised to achieve a reasonable
degree of cost recovery. The role of women (and
of children) appeared much more critical -than
assumed. Hygiene education, local income gener-
ation, and credit provision components may be
required.

12. The water sector organisations play a cen-
tral role. Though usually lacking the expertise to

work with communities, they are their formal
counterparts. In most countries these
organisations are still "hardware’- and construc-
tion-biased with comparatively little interest in
maintenance and asset management. Though
sometimes well staffed, they typically lack a
sufficient quantity of specialised professionals
able to approach issues beyond civil works con-
struction. Sanitary and public health engineering,
and community management, marketing and
financial expertise often are weakly represented.



This has been cited as one important constraint
for further rapid development.

13. The success of our actions will to a large

extent depend on the effectiveness of the institu-
tional arrangements chosen; though command-

and-control type of arrangements will remain
necessary, we will have to rely more on de-
legated structures for implementation, financing,
accounting, monitoring and feedback.

A key institution at the lowest appropriate
administrative level, could in many cases be the
water utility, provided it can be made account-
able: it manages water provision and local envi-
ronmental and public health quality (equity objec-
tive), and it should have considerable interest in
the management of the environmental resources
that affect its water resources. In rural and pari-
urban areas community-based management has
often proven feasible.

MEASURES RECOMMENDED

14, A prerequisite for more sustainable devel-

opment is a sound knowledge base in the form of
educated professionals and research capacity.

Firstly, to allow forecasting of induced environ-
mental changes and their significance, and ident-
ify remedial action; secondly to enable demand
management in relation to sustainable resource
management and development; third, to advise
how this can be achieved by measures and man-
agement in the socio-economic and institutional
realm; and fourth, to enable local staff to analyze
the specificity of their local problems and to
adapt general principles, technologies and
approaches to the local physical and socio-econ-
omical conditions.

15. Given the future threats to our water
resources, and the evidence that competition will
increase, on the one hand, and the limited scien-
tific capacity on the other, it is mandatory to

more carefully identify priority actions and areas.

16. A single, unique ’water agenda’ does not
exist, as each country or region has its own char-
acteristics and faces its own priority problems,

In countries where large numbers of people
still don’t have access to water and sanitation
(case (i) in section 5), the ’effective delivery
agenda’ should have priority over water protec-
tion agendas.
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Water-borne pollution research in case (ii)
countries tends to be adequately facilitated by
scientific and other associations.

17. Particular pressing problems for study in
most countries are (see box 3):

“ the development, management and conser-
vation of water resources;

- problem-oriented research (and adaption of
existing basic technologies and principles)
for socially acceptable, financially feasible
and appropriate technologies, that are con-
ceived to facilitate operation and mainten- -
ance (’sustainable infrastructure’);

- institutional issues that would facilitate or
make more effective delivery of water and
sanitation services, and water resources
management, and that rely on reasonable
form and degree of cost recovery (’sustai-
nable institutions’);

- policy, financial and technical aspects of
extension of services to the poor.

18. In the drinking water and environmental
sanitation sector in developing countries, the
modern questions being of a less technical nature,
a integrated and often multi-disciplinary approach
is required. We must intensify utilising (also)
other disciplines (such as management, marketing
sciences, anthropology and public awareness cre-
ation) for education and research in the sector. A
useful outlook on this multi-disciplinary approach
is offered by the International Training Network
on Water and Sanitation (ITN) of the UNDP/-
World Bank Water and Sanitation Program; this
network should receive more political and finan-
cial support.

19. Global trade flows, consumption patterns in
richer countries, and national trade and industrial
policies can negatively affect water and environ-
mental management issues in developing coun-
tries. These relationships deserve special research
attention.

20. Academics should be encouraged to
recognise the gap that presently often exists
between research and field problems. Funding
from government and other sources should be
used to guide research and development activ-
ities, and curriculum development.

it must be done in a more effective way. This
pertains to both industrialised and developing

countries.

In developing countries, brain drain to
other continents or better paying sectors should
be avoided, by developing and using career de-
velopment opportunities, salary structures and
working facilities in universities.

Countries and donors should consider set-
ting a minimum percentage of water and sanita-
tion investment amounts to be devoted to local
capacity building.

Establishing research organisations or special
programmes, separate from universities, can be
good options to increase focused output and
career opportunities. Good contract research also
is geared to solve industry’s questions. Govern-
ments should stimulate additional financing of
academic activities by private gector.

22. A priority, often of overriding importance,
is to ensure education of the future generations of
professionals.

23, Through regional and international cooper-

ation research and education capabilities can be
strengthened, and avenues for exchange of ex-
perience improved. The international community
is called to facilitate twinning between univer-
sities and research establishments to conduct joint
research and develop improved and more focused
educational curricula, to facilitate international
communication (e.g. by e-mail), to promote
exchange of staff to increase their international
professional standing, and to specifically
strengthen research and educational capabilities in
developing countries. A concrete component is
recommended to be the review of appropriate
manuals and textbooks.

24. The International Association on Water
Quality and the International Water Supply Asso-
ciation, as well as other scientific associations,
are called to concentrate expertise and facilitate
transfer and exchange, e.g. by setting up special-
ist groups, and making their work more effective
in developing countries. This will allow selection
of useful experiences from industrialised coun-
tries, adapt them for developing countries, and
promote the functioning of a platform where
interested professionals can learn from each

21. More must be invested in the future, and/or other.
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Statement given by Mr. Rudyard Lawson
Minister of State

Mr. Chairman,

The Rio de Janeiro Conference gave rise to hope,
as it was widely believed that the world commun-
ity had recognized the growing problems of the
environment and was committed to responding to
this growing challenge. Some cynicism was also
expressed that it would be "business as usual”
after the fanfare of the conference.

If hope is to be kept alive we must translate the
commitments of Rio de Janeiro into concrete
actions. It is in this regard that I consider this
conference timely and important.

In Jamaica the search for and supply of water has
assumed great significance. Recurring shortages
have caused economic losses as well as inconven-
ience. Although the potentially available water
resources seem adequate to meet our needs, this
in itself is no reason for complacency. Our water
reserves are being threatened by salinization re-
sulting from localized overabstraction in the
coastal aquifers, reduced flow in some water-
sheds and contamination by industrial wastes.

Our efforts to address some of our identified
water resources problems have only served to
highlight the complex and difficult nature of
water resources management in small limestone
islands.

We have already embarked on a programme to
remove contradictions in national legislation and
will be embarking on new activities to protect
catchment areas and aquifers.

The absence of a unified and cohesive legislative
framework has hampered the proper administra-
tion, development and optimal use of the water
resources of Jamaica. There are often conflicting
claims by various agencies for the use or control
of available resources. The new legislation will
address some of the inadequacies of the existing
legislation which:
(1) perpetuate uneconomic activities, and;
(2) artificially separate surface and groundwater
which are whole in nature.

It has been recognized that the establishment of
effective institutional structures and management
procedures are important elements in the
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of Jamaica

sustainable development we seek. Already started
is the decentralization of our water institutions
with emphasis on the delegation of power and
responsibilities to the local level. The required
technique and new attitudes are not readily avail-
able 1o a system unaccustomed to this approach.
We have started to build partnerships with local
communities and will also seek to expand our
partnerships with the international community. It
is our belief that the Political Statement and
Action Plan developed at this conference, will be
of tremendous benefit to us in Jamaica as it will
serve to give a new emphasis to new approaches
in water resources management and environ-
mental sanitation.

Mr. Chairman, in wishing this Conference every
success I am wishing that the realistic and
implementable outputs developed here by all of
us will be real commitments as we to respond to
the challenges of the new imperatives in water
resources management environmental sanitation.



Statement given by Mr. K. Tépfer
Federal Minister of Environment

Water pollution does not stop at national borders.
In order to solve the problems arising in a river
basin, co-operation between riparian countries is
strongly needed on a basis of solidarity. The river
Rhine demonstrates in a very special way the
aims and successes of German and European
water protection policy. Because of the deteriora-
tion in the Rhine water quality after World War
II the riparian countries - CH, F, L, D, NL -
decided to co-operate within the International
Commission for the Protection of the Rhine (ICP-
R).

In 1963 an agreement under international law was
signed in Bern, Switzerland, and in 1976 the
European Community joined in as an additional
Contracting Party. According to the Bern Agree-
ment, the task of the ICPR, located at Koblenz,
Germany, is i.a.

- to prepare all required research for the
assessment of the nature, extent and
origin of the Rhine pollution,to ensure
the execution of this research and to
interpret the results;

- to propose to the Contracting Parties ap-
propriate measures for the protection of
the river Rhine;

- to prepare International Treaties for the
protection of the Rhine catchment area.

One of the 'measures appropriate for the protec-

tion of the Rhine’ is the Action Programme

"Rhine", which was initiated by the ICPR. It

aims at a clear improvement of the water quality

as well as the ecosystem and comprises actions:

- to reduce the pollution originating from
direct inputs (industry, municipalities) and
non-point sources (atmosphere, agriculture);

- to reduce accidental spills by increasing the
security of industrial plants;
- to improve ecological conditions for flora
. and fauna.

The first phase of this programme has been con-

cluded, the second phase will be finished in 1995.

The Rhine has clearly recovered from heavy
pollution. This shows the effectiveness of co-
operation of riparian countries within a large
river basin and encourages to co-operate in the

of Germany

same way in many other river basins.

Following the model of the ICPR an International
Commission for the Protection of the River Elbe
was established in 1990, which already has
achieved positive results, i.a. the so-called Imme-
diate Action Programme of 1991. Furthermore
negotiations have been concluded on the founda-
tion of International Commissions for the Protec-
tion of the rivers Odra and Danube.

The riparian countries involved are certainly
ready to give any information to other countries
which believe that similar structures could help
solving their water problems.
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Statement given by Mr. J.R. Kanjere, M.P.
Minister of Works from Malawi

SALUTATIONS

I would like to record on behalf of my delega-
tion, the recognition Malawi has given to the
importance of this conference, and the tone of
excellence in the topics which adequately cover

the obligations of all governments as they endeav-

our to provide water services that will satisfy the
aspirations of all societies all over the world.

Mr Chairman, in considering drinking water and
environmental sanitation, Malawi has taken great
strides to initiate an integrated approach toward
water and sanitation delivery systems, and put in
place a vigorous motivating campaign where the
end user is part of the decision-making process
and takes part in the construction of these sys-
tems. This process has yielded very effective
results in that the communities in Malawi carry
over the project goals themselves at the time
when the project is officially declared completed.
For purposes of having assurance in clean water,
a healthy society and a sustainable livable envi-
ronment, all sectors of my government having
direct interest on water delivery systems have

joined hands to promote the Health Education and .

Sanitation Programme (HESP) within the existing
and on-going rural water supply schemes. The
beneficiaries are in the forefront in seeing to it
that the programme is successful since they rec-
ognize that they are the ones who benefit from
the programme. The Malawi Government is
steadily moving towards a sphere of becoming a
promoter rather than a provider.

Mr. Chairman, I would also like to share, with
the distinguished Excellencies gathered here, that
today Malawi has a population of 9 million, of
which 10% is urban and 90% is rural, but has a
total of 56 gravity-fed rural water supply schemes
all implemented within the past 25 years. There
are 9,700 boreholes and some 5,000 shallow
wells all fitted with the Village Level Operation
Maintenance (VLOM) type of handpumps. These
services provide water to 4.1 million people.
Investment allocation towards water supply in
Malawi is yielding dividends in that clean water
is increasingly reducing the incidences of water-
borne diseases which now stand at 8% of all the
deadly diseases. The rural communities are grad-
ually accepting the importance and benefits of
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fetching water from protected sources.

We take pride in registering our strong determi-
nation to endeavour. Reaching full coverage of
the rural areas with clean water supply systems
and further paying attention to water as both a
social and economic good. Mr. Chairman, my
delegation would like to acknowledge with grati-
tude the seriousness of this conference in recog-
nizing that water is also a social good.

Malawi has an active National Environmental
Action Plan which is addressing all environmental
areas in order to allow for a more sustainable
future, and we believe that this programme will
tie in very well with a National Water Develop-
ment Project which the Government has indicated
to address the problem of water resources in
Malawi through World Bank funding.

Malawi recognizes that intergovernmental visits
within Africa and from the donor countries are
important as a dimension to learn the why and
how of solving our problems. To this end Malawi
would welcome countries who would like to visit
us, but would also like to express that we will
contact those countries with proven solutions and
those who are busy searching for solutions.

MR. CHAIRMAN, LADIES AND GENTLE-
MEN, I THANK YOU FOR LISTENING.



Statement given by Mr. J.G. Cardoso,
Minister of Natural Resources of the Republic of Guinea Bissau

Excellencies
Honourable Delegates of the Conference
Ladies and Gentlemen,

Between 1987 and 1991 Guinea Bissau has
elaborated, with the assistance of the UNDP, a
logical framework for the implementation of the
activities in the water supply and sanitation sec-
tor, establishing a consistent policy and strategy
aimed at making progress in the sector. This
framework was elaborated, using as a guide the
main principles defined at the conference of
Abidjan and the global consultation of New
Delhi, thus following the main strategies estab-
lished internationally during the last decade.

Being one of the poorest countries in the
world, Guinea Bissau needs continued external
support to realize improvements in the areas of
drinking water supply and sanitation in a struc-
tured way, to respond to the actual needs of the
population. The existence of the logical frame-
work proved to be an extremely helpful tool in
the planning and realization of activities serving
as a basis for coordination of inputs from differ-
ent external support agencies, amongst others,
UNDP, UNICEF, World Bank, the Netherlands,
France, Switzerland, the EC, Japan and DA-
NIDA.

During the international conference about
assistance to the African child, organized by the
Organization of African Unity and UNICEF in
1992 in Dakar, the need for continued invest-
ments in the sector was stressed and it was rec-
ommended that national programmes of action be
developed to ensure progress. It is foreseen that
in the period between 1993 and the year 2000 an
investment of 5.2 million US dollars will be
needed for water supply and 4.2 million dollars
for sanitation. Especially in Sub-Saharan Africa
this issue of external debt has to be addressed if
progress is to be made in the sector.

- During development and realization of
national programmes several strongly related
issues should be taken into consideration:

*  the necessity to give more attention to
human resources development within the
developing countries to ensure national
capacity building, reduce external depend-
ency and increase institutional strength;

* the necessity of anchoring within these pro-
grammes the (by now) well known principle
and condition of participation of involved
partners, taking into consideration the gen-
der issue, to ensure the sustainable use of
the existing water supply and sanitation
infrastructure. Raising this level of effective
participation, starting from the planning
phase of possible activities, is an absolute
condition which should be insisted upon by
politicians and decision-makers;

*  up till today we encounter proposed
schemes with inflexible fixed physical goals
to be met, in which users participation is
given minor importance. Realization of this
kind of schemes implies nice pictures of
created infrastructure in the short run and
having to cope with disaster in the long-
term through non-functioning systems
because the actual demand was not met.

Directly related to with this observation is
the problem of continued underestimation of the
importance of elaboration and execution of pro-
grammes which take drinking water supply and
improvement of sanitation facilities into consider-
ation in an integrated and coherent way. These
two elements are two sides of the same coin and
effectivity of improved drinking water supply is
drastically reduced if the sanitation issue is not
properly addressed.,

National governments and external support
agencies may consider these issues, and, instead
of fearing the consequences of having to support
activities in two different although related fields,
acknowledge the important advantages if activities
in relation to drinking water supply and sanitation
can be developed and realized in an integrated
and flexible way, adjusted to actual demand.

As a last point I would like to mention that,
as experiences have taught us, the realization of
improvements in the sector depend heavily on the
development and implementation of mechanisms
for effective intersectorial collaboration. Although
the political will has been expressed frequently,
now the need exists to define exactly how to
realize efficient and effective institutional frame-
works, with the involvement of the relevant part-
ners.
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In the present existing "communication
culture" we have to ensure that the opportunities
which exist in the fields of information, education
and communication will be used to the full
extent.

I hereby invite national governments and
international agencies to incorporate in country
programmes, the explicit intentions and strategics
to implement and realize the mentioned inter-
sectorial collaboration leading to higher efficiency
in reaching the desired goals.

Finally, as far as the Political Statement
and Action Programme are concerned, I would
like to express, on behalf of my government, my
full agreement.

Thank you for your attention,
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Statement given by Mr. Milton Caldera Cardenal
Ministro Instituto Nicaraguense de Acueductos y Alcantarillados

Thank you Mr, Chairman,

Nicaragua is a small country in the centre of
Central 'America, with approximately 4 million
inhabitants, and an area of approximately 135
square kilometres. It is known in the region as
’the land of lakes and volcanoes’. We have suffi-
cient drinking water available for the whole coun-
try, however, due to a lack of economic
resources, we have serious problems in delivering
water to our population, and to give adequate
treatment to waste waters.

The 1980s was a lost decade for us. Almost all of
the resources were used for the civil war, and
our citizens were accustomed to having the gov-
emment do everything. The government operates
and maintains 148 aqueducts, thanks to which
approximately 170 cities and towns all over the
country are served with water. Likewise it oper-
ates 20 sewage systems which serve the main
cities of the country, including the capital. Only
60% of the total population of the country has
healthy drinking water available, and only 20%
has sewage services. Due to the political instabil-
ity during the eighties, there was, and still is a
tendency to migrate from rural areas to urban
areas. This migration represents 6% of the popu-
lation annually, This increase of city populations
has put great pressure on drinking water and
sanitation systems.

After the Rio declaration our government started
to transform this sector, and has achieved the
following objectives. There was a revision of the
legal framework in order to create decentralized,
territorial enterprises in charge of drinking water
and sanitation, and in doing so, the role of the
government was reduced and popular forces, as
well as private initiative were able to intervene.
The ministerial culture was transferred to terri-
torial areas. A national commission for water
resources was created in order to coordinate
efforts made by different ministries in the fields
of energy, environment, health, municipalities
and others. Great efforts were made to account
for lost water, A large programme was created
for institutional strengthening, and in order to
improve training in the water sector, different
programmes were applied.

Since the Rio meeting we have regulated the self-

from Nicaragua

financing of this sector, in spite of the fact that
there is an enormous amount of unemployment in
the country. Before, the central government
subsidized quite a few activities that were being
carried out in this sector. Several sanitary educa-
tion programmes have been created with the
Ministry of Health, In the last 12 months, three
important events have taken place to inform the
population of the difficulties facing the water
sector, and to indicate what has to be done to
protect the health of the population. We hope that
all these new strategies will give adequate results,

Thank you very much.,
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Paper presented by the Minister of Lands, Agriculture and Water
Development, the Honourable Kumbirai Kangai
from Zimbabwe

Mr. Chairman, ladies and glentlemen,

Water supplies in Zimbabwe are mainly gener-
ated from surface run off and this depends on a
mean annual rainfall of 700 mm. This annual
rainfall has been estimated to be 270 billion cubic
meters of water annually of which some goes to
the sea, some infiltrates into the ground, and
some is lost through evapo-transpiration. Rainfall
come in a very pronounced seasonal pattern
which makes the construction of storage facilities
vital in order to make use of rainfall runoff dur-
ing the dry months of the year. Although surface
sources provide the bulk of water used in the
country, ground water is a more reliable source
and wells and boreholes provide drinking water
for most of the human and livestock population
throughout the countryside.

Water is increasingly becoming a scarce com-
modity not only in Zimbabwe but throughout the
world, hence its management requires a careful
balance between central government planning and
control on the one hand and individual initiative
and mangement by users on the other. The way
water is managed, conserved and used has a
direct impact on any country’s development
pattern.

In its efforts to provide this essential commodity
for life, for, for health for agriculture, for indus-
try and also to sustain the environment, the gov-
ernment of Zimbabwe is faced with a multiplicity
of problems. Some of these problems are the
availability of water itself, siltation of dams,
water quality, pricing, and funding.

In conformity with the International Drinking
Water Supply and Sanitation Decade (IDWSSD)
1981-1990, it is the Government’s desire that the
7.5 million people living in the rural areas have
adequate access to safe and uncontaminated sup-
plies of drinking water and adequate sanitation
facilities. People from most parts of the country
particularly those from high rainfall areas suffer
from water related diseases. The common aquatic
disease schistosomiasis, more commonly known
as bilharzia, requires strict management of the
disposal of human waste as well as reduced con-
tact with river water and control of the host
snails.

The provision of this essential commodity will
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save countless hours of walking to fetch water
and millions of dollars spent on treatment of
water related diseases. Many people from the
developed

countries find it difficult to appreciate the daily
task confronting many of our women and children
in the collection of adequate water for drinking
and other domestic requirements. This time could
be more fruitfully used in other pursuits that
would raise teir standard of living.

In the First Five Year Development Plan 1986-
1990 one of the main objectives of the govern-
ment of Zimbabwe was to develop water
resources in the rural areas which had been much
neglected in the past. The prime consideration
was the provision of safe drinking water and
sanitation in order to improve the health status of
the rural people. Government commitment to the
decade’s requirements was emphasised in 1985
when consultants were commisioned to prepare a
National Master Plan for Rural Water Supply and
Sanitation Programme. The programme currently
under implementation is aimed at covering the
communal areas throughout the country.

The aims of the IWRSS programme are:

1.  The provision of potable water from bore-
holes and deep wells to the rural population
in the communal and resettlement areas.

2.  To rehabilitate existing water points to
national standards, including the provision
of headworks.

3. To promote health education and commu-
nity participation so as to encourage safer
use and maintenance of facilities provided.

4,  To strengthen the three tier maintenance
structure by establishing local management
and maintenance responsibility at each
water point.

5.  To strengthen decentralized planning and
co-ordination of rural water and sapitation
projects.

6.  To construct blair toilets in the rural areas
with a view to improving sanitation for
over 50% of the rural population.



After the National Master Plan for Rural Water
Supply and Sanitation recommendations were
studied, the National Action Committe (NAC), a
coordinating body composed of implementing
ministries and departments was formed within the
Ministry of Local Government, Rural and Urban
Planning to implement the IRWSS programme,

NAC is responsible for policy issues, setting of
guidelines for the implementation of the pro-
gramme and approval of IRWSS district plans.
The day to day issues for NAC are run by the
National Coordinating Unit which has a secre-
tariat within the same ministry as NAC.

The IRWSS programme is very successful and it
is being implemented in 35 out of a total of 57
Rural District Councils. The programme has been
funded mainly from external sources and Non
Governmental Organisations.

Zimbabwe is fortunate in that the problem of
water pollution has not reached serious levels that
it has in other countries and that where problems
exist, they are of a localised nature. However, in
some parts of the country, water pllution poses a
serious threat but timely introduction of suitable
control measures at an early stage has made it
possible to exercise effective control. The major-
ity of the polluters have been dealt with through
the court of justice and in most of these cases
control and abatement measures have been or are
being implemented.

Of the major causes of water pollution is the
mining industry where the problem of acid mine
drainage exist. Similar problems are encountered
in some chemical plants for, example in the pro-
cessing of phosphate rock for fertilizer. In the
mining industry the other problem is that of poss-
ible cyanide poisoning in gold processing plants.
Steel industry remains another major polluter
along with sewage treatment plants and run off
from farms where agro-chemical are applied.

The water Act of 1976 includes the provisions
relating to water pollution control. The amend-
ments basically prohibit the discharge into public
waters of effluent which does not meet the Water
(effluent and waste water standards) Regulations.

In the communal areas water pollution is by con-
tamination of boreholes, wells, rivers, and dams
by livestock and human excreta being washed by
runoff and/or infiltration into these sources of
water.

Siltation of storage reservoirs and pllution of
surface water by industrial wastes and agro_che-
micals encourages the colonisation of water
bodies by aquatic weeds and algae. Some of these
plants produce toxins which often find their way
into urban water supply sources. In Zimbabwe a
good example of the problem of eutrophication
caused by the presence of high nutrient levels
which accelerate the growth of aquatic weeds is
in manyame and chivero dams which are the
main water sources of Harare.

Physical means of control of these plants by re-
moving mature plants has not been very success-
ful as the nutrient source keeps on providing the
necessary media for growth. Chemical means
have also been tried unsuccessfully because the
chemicals are either harmful or do not work. An
appropriate biological method is yet to be found.

Government’s present policy for rural piped do-
mestic or purified water is to recover the Oper-
ation and Maintenance (O&M) costs only. For
urban, industrial and mining (UIM) and agricul-
tural water which is supplied as raw water, the
policy is to sell the water at a price that covers
the historical capital costs over a 40 year period
as well as the Operation and Maintenance costs.

Primary water supplies from boreholes and wells
is free but the responsibility of maintaining these
water supplies is gradually being transfered to the
communities who are already playing a loading in
planning and constructing them. This is the con-
servative policy chosen by the Government.

The major obstacle facing the government of
Zimbabwe in the implementation of development
projects on water and sanitation is finance. The
message on the need to provide drinking water
and sanitation to our poor communities has been
clear and we would like to kick off immediately
so that everybody has these essential facilities by
the stipulated dates. The unavailability of funds
will continue to hinder progress on these pro-
grammes. Let me at this moment thank those
friends of Zimbabwe from developed countries
who have rallied behind us in providing funds for
the implementation of the current water and sani-
tation programme. Zimbabwe will continue to
kindly ask for this valuable assistance. Without
funds sustainable development is difficult to
achieve,

I thank you.
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Official version Political Statement

MINISTERIAL CONFERENCE ON DRINKING WATER
AND ENVIRONMENTAL SANITATION -
Implementing UNCED Agenda 21
22 and 23 March 1994, Noordwijk, the Netherlands

We, the Ministersl, meeting at Noordwijk, the Netherlands, on 22 and 23 March 1994, for
the Ministerial Conference on Drinking Water and Environmental Sanitation, having reviewed
and discussed the issue, on the basis of the documentation for the Conference as listed in
Annex 2,

1. REAFFIRM THAT:
Our task is to find ways to help our governments to implement Chapter 18 of Agenda 21.

1.1 In that context, we stress the need for integrated water resources management. Chapter

18 calls for:

. holistic management of freshwater as a finite and vulnerable resource and
integration of sectoral water plans and programmes within the framework of
national economic and social policy; and

. perception of water as an integral part of the ecosystem, a natural resource and
a social and economic good, whose quantity and quality determine the nature
of its utilization.

1.2  In the particular context of drinking water and environmental sanitation, we draw
attention to Chapter 18’s affirmation of the need, identified at the Global Consultation
on Safe Water and Sanitation for the 1990’s, in New Delhi in 1990, to provide, on a
sustainable basis, access to safe water in sufficient quantities and proper sanitation,
emphasizing the approach of "some for all rather than more for some". Chapter 18
commits governments to New Delhi’s four guiding principles:

. protection of the environment and safeguarding of health through the integrated
management of water resources and liquid and solid wastes;
. institutional reforms promoting an integrated approach and including changes

in procedures, attitudes and behaviour, and the full participation of women at
all levels in sector institutions;

. community management of services, backed by measures to strengthen local
ingtitutions in implementing and sustaining water and sanitation programmes;
. sound financial practices, achieved through better management of existing

assets, and widespread use of appropriate technologies.

' For the list of countries and organisations represented at the Conference see Annex 1.
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2.

As mechanisms to implement programmes based on these principles, Chapter 18

stresses the need to:

. build capacities, at all administrative levels, involving institutional develop-
ment, co-ordination, human resources, community participation, health and
hygiene education and literacy, which is one of the underlying keys in imple-
menting strategies; _

. identify means of financing the substantial costs involved;

. adopt technologies that are responsive to the needs, and constraints imposed by
conditions of, the community concerned.

RECOGNIZE THAT:

Many countries face a water crisis

2.1

2.2

Explosive growth of urban centres, unsustainable exploitation of natural resources,
uncontrolled industrialization, increasing water demand for food production, and
expanding populations lacking proper environmental sanitation have led to progressive
depletion and degradation of freshwater resources. Many current patterns of water use
are not sustainable. Rising costs of developing ever-more-distant freshwater resources
threaten economic development, while both the visible and the less visible effects of
reckless waste disposal and inadequate environmental sanitation spread squalor, disease
and death. Water scarcity, and the tensions which it engenders, especially in competing
claims to transboundary resources, are a potential threat to peace.

The rapid deterioration of water quality and the reduced availability of fresh water is
directly affected by natural processes and human activities. To safeguard the sustaina-
ble supply of safe drinking water and entire watersheds, concerted action is needed on
all fronts, including agriculture, forestry, transport, industry, urban and spatial
planning, population planning and electricity generation. Although cities are increasin-
gly recognized as places of social progress and economic growth, millions of urban
residents lack access to safe water and adequate sanitation. There is an acute need to
extend sustainable water and sanitation coverage to the urban poor. Many countries
also have large rural populations and efforts to extend service to the rural poor should
be continued.

To satisfy, at least basic needs for water and sanitation, the crisis can and must be resolved.

2.3

The commitments made by Governments in Chapter 18 of Agenda 21 offer new hope
to the many millions of their citizens who suffer intolerable levels of disease, squalor
and indignity because they lack access to a safe supply of drinking water and adequate
means of sanitation. The average global death toll of six thousand children every day
due to lack of safe water and environmental sanitation is a tragic reminder of the
urgent need to turn the Rio and World Summit for Children commxtments of Heads of
States into positive and concerted actlon
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The long-term objective continues to be ’safe drinking water supply and sanitation for
all’. Access to adequate water and sanitation is a basic need which has to be met. It
needs to be accompanied by an obligation to use water efficiently and to dispose of
wastes in an environmentally sound manner for the benefit of future generations.

This is a precondition for substantial progress towards the common targets of health
for all, poverty alleviation, environmental conservation and economic and human
development. To achieve these goals, water and environmental sanitation programmes
need to be tailored to the ability of the local environment to support them, to local
socio-economic and cultural conditions and needs, and to the availability of resources.
Differences in the needs, work and influence of, and benefits for, men and women
need to be taken into account.

Change is needed; business as usual is not enough.

2.5

The International Drinking Water Supply and Sanitation Decade (1981-1990) resulted
in a proportional increase in coverage, but made only a marginal impact in reducing
the total number of unserved people. The main reasons have been identified as:
population growth, lack of political support, inadequate community involvement,
limited mobilization of resources for infrastructure projects patticularly in urban areas,
poor -operation and maintenance of installed systems, and, in a number of cases,
inadequate attention to small-scale, low-cost approaches where these would have been
more appropriate than large infrastructure projects. In many countries, sanitation,
communication and hygiene education, necessary to achieve the behavioural changes
needed to obtain optimum benefits from improved water supplies, remained low
priorities.

The Decade taught all those involved that water and environmental sanitation program-
mes need to be based on partnerships involving all stakeholders (users - especially
women, community associations, local, regional and central government, public and
private sector agencies, non-governmental organisations). Government’s role is to
establish the regulatory and support framework. This includes the determination and
enforcement of drinking water and effluent standards, and the support needed, at
appropriate levels, to enable local partnerships to deliver local services in accordance
with the expressed needs and willingness to pay of all users, and facilitate a balanced
distribution of contributions, influence and benefits. A key role of domestic financial
institutions and external support agencies is to support strategies to assist the underpri-
vileged. These strategies should be cost-effective, based on the real needs of communi-
ties, and designed to protect critical aquatic ecosystems and water source catchment
areas.

We need to use our resources - people, water and finance - more efficiently.
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Lessons learned from the International Drinking Water Supply and Sanitation Decade
give cause for confidence that, on the basis of the Rio commitments, the right changes
can be made, sufficient resources can be mobilized and action programmes can be
initiated to bring more effective, appropriate and sustainable progress towards national
goals of water and sanitation for all.
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2.7

3.1

3.2

Bridging the gap between needs and available funds means change. Six changes will
go far towards reaching these targets.

. directing investments towards affordable and environmentally sound approaches
to serve the unserved;
. increased efficiency in the use of available funds and mobilizing additional

funds from existing and new sources including government and external
support agencies, the private sector and consumers;

. mobilizing local communities for self-help;

. pricing water and sanitation services realistically for all users, according to
capacity to pay;

. cutting down on the high levels of water wasted in many cities and in agricul-
tural and industrial use; and

. promoting water conservation through recycling and reuse of water, recognising

that treated wastewater is a potentially valuable water resource, and combating
industrial pollution.

It is also essential that international bodies and governments attach higher priorities to
research and development activities directed towards achieving breakthroughs in
finding more appropriate water and environmental sanitation technologies.

Ineffective delivery of water and sanitation services to households and the urgent
water scarcity and contamination problems around the world demand an immediate
response. Though water supply and sanitation problems vary in their exact nature and
manifest themselves primarily at the local and regional levels, they are issues of global
concern. Hence, a concerted and coordinated international response is needed to make
the most effective use of water and financial resources.

ACCORDINGLY, TRANSLATING THESE VIEWS INTO ACTION IN OUR OWN
COUNTRIES, OR THROUGH INTERNATIONAL COOPERATION, WE:

re-emphasise the commitment to implementation of Chapter 18 of Agenda 21, and the
crucial role that improved water supply and sanitation programmes will play in health
improvement, the protection of freshwater resources and the achievement of sustaina-
ble development; urge that water resources management in general, and drinking water
and environmental sanitation and education aimed at achieving behavioural change in
particular, be given the financial support needed, as vital components in achieving the
mutual and multiple benefits of reducing disease, preserving the environment, and
stimulating economic and human development; address the issue that although
international funding resources in support of feasible water and environmental
sanitation projects have increased, there are still factors impeding the flow of resources
to the developing countries, and these issues need to be addressed, along with others,
in the framework of general discussions on international cooperation;

encourage the development and implementation of strategies for drinking water and
environmental sanitation, at all appropriate levels, including the international level,;
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3.5

4.1

develop these sector strategies in the context of broader strategies for sustainable water
resources management and environmental protection and ensure that they are coordina-
ted at national and local level with activities in health, education, agriculture, forestry,
industry, energy, urban and rural development, and other relevant sectors, to safeguard
the quality and quantity of water resources worldwide;

stress that behavioural change, development of the knowledge base, education of
experts, partnership of stakeholders, full commitment of all partners, and capacity
building, are essential for success; seek to accelerate moves to develop enabling,
supporting and regulatory frameworks which facilitate the maximum involvement of
local agencies and individuals in programmes to improve the living environment; seek
enhanced priority for institutional strengthening and human resource development
programmes which will create organizational and management capacity for local
delivery and upkeep of water and environmental sanitation services;

advocate the application of sound economic principles to the allocation and pricing of
water, based on the principle that water is a social and economic good, while recogni-
zing that it is a basic human need; seek to make more effective use of available water
and financial resources by directing these resources towards projects that best meet the
objectives of sustainable development i.e. which are technologically appropriate,
economically feasible, environmentally sound and socially acceptable; enable water
providers to set equitable tariffs for agricultural, industrial and domestic water, to
encourage conseryation and efficient use; seek ways in which local communities can
be given improved access to financial resources and encouraged to undertake commu-
nity management of water and environmental sanitation services; encourage potential
private sector involvement in financing, constructing, operating and maintaining water
and sanitation services; encourage external support agencies, including multilateral and
regional development banks, to adopt water and environmental sanitation sector
investment guidelines which are consistent with the policy guidance of Chapter 18 of
Agenda 21;

to avoid costly future remedial actions, adopt programmes for waste reduction and
pollution prevention at the source and for protection of catchment areas to safeguard
water supply sources, water quality, aquatic ecosystems, and fisheries and for reducing
wastage of water to conserve future resources; implement tariff structures which
reduce wastage, increase cost recovery, and prevent pollution, such as progressive
block rate fees, sewage and wastewater treatment fees, and fines for non-compliance;
supply water to meet new demands by environmentally sound methods, including
water conservation, demand management and reuse, particularly in the irrigation
sector.

WE, THE MINISTERS, THEREFORE:

ENDORSE FOR RAPID EXECUTION THE ATTACHED ACTION PROGRAMME
as a further step towards sustainable development of drinking water and environmental
sanitation services.
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This programme learns from the experience of the International Drinking Water and
Sanitation Decade and puts into practice Chapter 18 of Agenda 21. The main lessons
are that capacity-building is the key and that we must:

a.

b.

generate public and political awareness of the importance of the imminent
water crisis;

set realistic targets on the route to the overall goal of safe water and adequate
sanitation for all; have relevant target dates set by governments to execute the
Action Programme;

establish more efficient and effective systems for drinking water and environ-
mental sanitation in all our countries;

mobilize- the available resources within each country, from users and the
private and public sectors and through the "polluter pays" approach, within
self-sustaining systems of finance for water supply and sanitation services;
enhance the mobilisation of international financial resources and the transfer of
technology to complement and support domestic resources.

The programme also incorporates the new approaches brought about by Agenda 21.
We must give special attention to:

a.

the integrated management of water, taking into account all the implications
that water has for health, for the environment, for social and economic policy
and for spatial planning;

creating partnerships among all stakeholders, which reflect the different needs
of men, women and youth and involve all sections of society in resolving the
problems that affect them,;

modifying patterns of behaviour towards clean water and hygiene, and chan-
ging the role of governments, to make the best use of available resources, to
enable the integrated management of water at the lowest appropriate level and
to move to a system of demand-driven management;

putting into practice the management of water resources as a social and
economic good,;

searching for innovations, technological and non-technological, to protect our
finite and vulnerable water resources and to bridge the gap between the

-physical, human and financial resources and the escalating demand for water

and need for sanitation brought about especially by urbanization and industria-
lization in the developing world.

IN ADDITION WE:

4.2

Note that a meeting of experts on water and health in underprivileged urban areas held
in Sophia-Antipolis, France, from 21 to 23 February 1994, has adopted recommendati-
ons to be submitted by the participants to the Commission on Sustainable Develop-
ment at its 2nd session in May, 1994,
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4.3

4.4

4.5

4.6

Transmit, in view of the special problems of the small island states this Statement and
Action Programme for consideration at the United Nations Conference on the Sustai-
nable Development of Small Island Developing States to be held in Barbados from 24
April to 6 May 1994.

Recommend that, in order to prevent a water crisis, there is an urgent need to
mobilize, within the framework established by Chapter 33 of Agenda 21, adequate
financial resources, through using all available sources and mechanisms and maximi-
zing the availability and smooth flow of additional resources to execute this Action
Programme,

Recommend in view of the need to coordinate, concentrate and consolidate the many
international activities relevant to drinking water and environmental sanitation, within
the context of integrated water resources management:

a. consideration of steps to enhance this process, particularly by the Commission
on Sustainable Development;
b. the strengthening of existing institutions and organizations which are contribu-

ting to this goal, in accordance with the Action Programme.

Recommend that this Action Programme be considered for adoption by the Commissi-
on on Sustainable Development at its 2nd session in May 1994.
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1. WATER AND PEOPLE -
bringing about partnership and behavioural change

As Agenda 21 states, for sustainable development, collaboration is necessary among all
“partners. The approach to collaboration has to start with an understanding of the real needs of
users. Better collaboration will help to improve performance, to resolve conflict and to foster
integration.

To enable and support this partnership approach, water supply and sanitation decisions must
be based on a dialogue about the attitudes and needs of people in rural and urban
communities, and on what they can manage, maintain and pay for. Behaviour at political and
governmental level, as well as in the water supply and sanitation sectors, must change as
required.

Accordingly, at the appropriate level, governments should:

1. generate public awareness and social mobilization towards drinking water and environ-
mental sanitation by:

(a) - stimulating mutual understanding by government, local authorities, utility oper-
ators, consumers, especially women, youth and other stakeholders of the water
problems and the vulnerability of water resources and the aquatic environment;

(b)  raising awareness among all stakeholders of the fact that water resources are
becoming increasingly scarce and that it is necessary to use them in a rational
economical way, to instal or improve wastewater treatment systems to prevent
pollution of water resources and to adopt appropriate sanitation habits which
prevent microbiological pollution;

(c) ensuring a basic knowledge about the conservation and use of water, giving
priority to health issues;

(d) enhancing realisation that water is a social and economic good and has an
economic value to which an appropriate pricing policy needs to be applied,
including the use of economic instruments;

(e) formulating and implementing participatory communication and education
programmes aimed at bringing about changes in behaviour patterns, in
planning, design, construction, operation and maintenance processes and
revenue collection;

® providing training programmes according to regulated standards for all levels
of personnel responsible for management of drinking water, sanitation and
waste water treatment in all relevant authorities, reflecting new approaches and
principles;



Official version Action Programme

2.

improve partnership and participation; therefore taking the following priority actions:

(a) encouraging ‘the policy makers, owners, contractors and operators of water
supply and environmental sanitation systems to involve local communities, user
organisations, women and non-governmental organisations in the planning of,
and decision-making procedures about those systems, so as to make use of
local knowledge, special skills and different viewpoints;

(b)  developing the legal and institutional framework to support such participation
and partnership;

(c) developing plans to build up the capacity of all stakeholders, including the
empowerment of communities, in particular the women, through proper
training and education at community level, representation of users on Utility
Boards, the establishment of Consumer Councils and the development of
consultation mechanisms with stakeholders;

(d) providing access to information on projects, programmes and policies,

- recognizing the rights and responsibilities of citizens and communities, and
providing accountable, transparent decision-making processes and water quality
standards with opportunities for appeal and independent review;

At the regional and international level:

1.

10

develop programmes on the exchange of information and experience, especially on
training, education, research, technology and modalities of project design and
implementation;

seek to ensure that external support agencies support public education and capacity
building programmes, implement transparent and accountable decision-making
mechanisms within their institutions, and promote public participation in all levels of
project design, implementation and management;

develop programmes, both at national and international levels, presenting priorities for
the water and environmental sanitation sector and develop coordinated action
programmes to advocate for the sector at all levels - political, public, technical, and
financial,

strengthen regional collaboration, especially among countries with comparable
problems such as transboundary water resources, or a comparable situation such as that
of the small island states;

develop concerted programmes at national and international levels in support of
sustainable water resources development and environmental sanitation in small island
states.
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2. WATER, HEALTH AND THE ENVIRONMENT -
integrating water policy

As Agenda 21 states, the planning and implementation of drinking water and environmental
sanitation programmes should be carried out in the context of an holistic water resources
development framework, taking an ecosystem approach to water resources development and
management, including the health dimension.

Accordingly, at the appropriate level, governments should:

1.

undertake a water resources assessment in order to produce an inventory of the current
situation and to identify problems and constraints in providing water supply and
environmental sanitation services;

develop, review or revise, in the context of a national sustainable development strategy

consistent with Agenda 21, measures for water resource management, environmental

protection, including drinking water and environmental sanitation, aimed at:

(a) a recognition that access to adequate water and environmental sanitation

- services is a basic human need;

(b)  the need for conservation and protection of the quantity and quality of water
resources, taking into account water quantity and quality requirements for the
functioning of ecosystems:

() an obligation to use water efficiently, taking into account the re-use and
recycling of effluents, and disposal of waste in a manner which conserves the
environment for the benefit of future generations;

(d) a framework for a rational allocation of water among competing uses, including
drinking water, industry, agriculture and hydro-power;

(e) bringing national water consumption into line with the available resources;

(f)  supportive policies and policy instruments to support the best possible water
use and sustainable management of freshwater resources;

(g)  recognition of health-related objectives in water supply and sanitation planning.

develop, review or revise by 1997 and implement, in the context of a national

sustainable development strategy consistent with Agenda 21, measures for drinking

water and environmental sanitation, taking into account the goals set by the World

Summit for Children, with a view to achieving rational and effective provision and use

of drinking water and environmental sanitation; these measures should include:

(a) strategies to serve the poor and unserved;

(b) investment strategies, including strategies to serve the poor according to their
special needs in rural and peri-urban areas;

() a planning strategy based on an understanding of effective demand and
integration of water supply and sewage plans and programmes;

(d)  a planning strategy for more effective hygiene education;

(e) establishing realistic quality standards and criteria for drinking water, for
sewage effluent and for recycled water;

11
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12

) the protection and enhancement of human health through giving priority to
populations at greatest risks.

involve in the implementation of strategies all stakeholders, such as consumers, non-
governmental organisations, scientists, women’s organisations, local entrepreneurs,
professionals and professional associations;

establish, where it does not yet exist, a nation-wide drinking water and environmental
sanitation monitoring system to monitor the efforts on this Action Programme as well
as other major objectives, making full use of available open-ended monitoring and
information support systems being developed by the existing WHO/UNICEF Water
Supply and Sanitation Monitoring Programmes;

establish pricing policies aimed at promoting the efficient use of water, according to
the following criteria:

(a) affordability at all levels, taking into account health impact considerations;
(b)  resource conservation through demand management;

(¢) utilization of the polluter pays principle;

reduce the proportion of water put into the distribution system that is lost and does not
serve an end-use, and assess institutional, management, organisational and operational
aspects of water agencies to identify the factors affecting the existing levels of
unaccounted-for water;

promote the design and use of water-saving and re-use technologies in order to
decrease the consumptive uses of water by industries, agriculture and households;

preserve the natural quality of both surface and groundwater, if feasible by a water

basin approach, including:

()  maintaining effective watershed management and establishing water protection
and sanitary zones adjacent to the sources of drinking water supply with
regulations governing special natural resources use and conservation practices
to minimize the input of problem substances and other impacts from industry,
agriculture and households;

(b)  preventing nutrient input into groundwater and other water bodies by using the
land in accordance with sustainable agricultural practice;

(¢)  applying pesticides properly and in accordance with provisions of legislation;
continuously looking for the least harmful pesticides and eliminating those
proven to be harmful to surface and ground water; promoting and imple-
menting sustainable agricultural techniques;

(d)  establishing wastewater treatment plants and the use of recycled water within
an environmentally sound system, their planning to be accompanied, where
appropriate, by environmental impact assessment;
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10.

11.

12.

promote the appropriate development and use of non-conventional sources of water
supply, such as the safe re-use of effluents, rainwater harvesting, desalination of sea
water and brackish groundwater and conservation of traditional sources;

strengthen health-data collection and analysis to assist in prioritizing and targeting
water and sanitation;

promote, where they do not exist, the adoption of appropriate country-specific
standards or guidelines on drinking water quality, taking into account the WHO’s
drinking water guidelines.

At the regional and international level:

1.

enhance cooperation in river basin management, transboundary water-resources
development and pollution control;

promote the transfer of technology, in particular on a regional basis, in the field of
loss-reduction strategies, water-saving and re-use technologies;

agree on indicators for the state of water resources in relation to their functions and
uses.

13
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3. WATER AND INSTITUTIONS -
organising service provision

As Agenda 21 states, capacity-building is a fundamental activity to create competent
institutions, to provide adequate numbers of qualified staff, to equip all the stakeholders and
to enable communities to become full partners in the development of the sector.

Accordingly, at the appropriate level governments should:

1.

change the emphasis of the role of governments, as appropriate, as related to water

and environmental sanitation services to an enabler and a regulator of other stake-

holders by:

(a)  taking responsibility for organizing monitoring, establishing nation-wide
information systems, preparing national drinking water assessments and setting
policies and sector guidance;

(b)  strengthening the role of the government in developing legal frameworks and
as a regulator, ensuring effective enforcement of water laws and regulations;

(¢)  taking the responsibility for adequate performance monitoring of activities of
all service providers and other stakeholders as appropriate;

(d)  considering the possibilities of private sector participation (particularly in the
operational parts) of water supply and sanitation, with the proviso that, among
others, quality, effectiveness, availability at fair prices and the recognition of
social concerns are safeguarded by appropriate regulations to protect the users;

establish coordinating mechanisms, at the appropriate level, to enhance cross-sectoral
collaboration, establish uniform policy, improve planning and foster the sharing of
sector relevant information;

increase investments in capacity building programmes necessary to create organi-
sational and management capacity at all levels, including institutional strengthening
and human resources development with specific attention to gender;

identify, support and provide necessary incentives for institutions to become more
people-oriented: ownership, decision-making and responsibility for planning and
implementation should be brought to the lowest appropriate level nearest to the user;

create utilities for water supply and environmental sanitation that can operate
autonomously, in particular with respect to financial management, overall management
and research, ensuring the sustainability and effectiveness of the services which can
progressively attain cost recovery;

improve the overall and financial performance of utilities which are more accountable
and more transparent to the public, including providing access to information and
quality data, and allow for appeal procedures by the public in connection with their
decisions; ‘

15
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7.

10.

11.

develop or strengthen incentives to ensure the availability of skilled personnel needed

for the planning, management and operation of water supply and environmental

sanitation systems to:

(a)  encourage professional and technical education and training;

(b)  establish career planning and appropriate salary levels to retain technical and
professional staff;

(¢)  ensure the publication of the technical material needed to support professional
expertise, the efficient management of utilities and the participation of non-
governmental organisations;

(d)  enhance, based on a proper gender analysis, the role of women in planning,
management and operation and increase the active involvement of women in
decision-making about water and environmental sanitation issues at the micro
and macro level;

encourage the establishment of multidisciplinary professional associations as major
aids to networking, particularly to participate in formulating national standards and to
organize the dissemination of know-how on a national basis and to join the
international professional associations and profit from their support;

stimulate by 1998 the development of key indicators, other than coverage, such as
indicators relating to health, environmental impact and behaviour of users;

establish or strengthen domestic resource centres, including domestic institutions for
information collection and dissemination, applied research and technical support for
monitoring;

strengthen the appropriate health institutions which, in coordination with water and
sanitation authorities, implement hygiene education and support community
involvement;

At the regional and international level:

1.

16

promote information exchange and networking among sector professionals, pro-
fessional associations and non-governmental organisations, including twinning arran-
gements; ‘

promote effective collaboration with neighbouring countries in the management of
transboundary water resources;

promote regional exchange of experience on institutional reform;
strengthen regional cooperation that enhances non-governmental organisations capacity

and involvement in drinking water and environmental sanitation, in order to improve
programme planning, management and implementation.
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4, WATER AND MOBILIZING FINANCIAL RESOURCES -
building assets for the future

As Agenda 21 states, in order to enable drinking water supply and environmental sanitation
facilities to operate on an economically sound basis, it is crucial to aim for the most efficient
and effective use of the available funds, particularly in view of the increasing global demand
for drinking water and environmental sanitation and the trend towards decreasing availability
of external funds for the sector.

Accordingly, at the appropriate level, governments should:

1. ensure equitable and efficient financial management of water supply and environ-
mental sanitation systems by:

(a)  progressively devolving decision-making and management down to the lowest
appropriate level, having sufficient qualified staff;

(b)  as soon as possible, organizing a tariff system in such a way (cross-subsidiz-
ation), or setting prices at such a level, that water supply and environmental
sanitation organisations can operate autonomously in financial terms without

- this impacting adversely on the basic supply to the most needy;

(¢)  in the light of the potential impacts on the poor, enabling them to benefit from
the changes envisaged,;

2. develop detailed guidelines for investments in the drinking water and environmental
sanitation sector in order to rationalise resource generation and use, aimed at, amongst
other things:

(a)  ongoing provision of water and environmental sanitation for domestic use to all
sectors of society;

(b)  minimizing subsidies, but taking into account special needs of the most needy
to assure their access to safe water;

(¢)  encouraging mutually beneficial investments, whereby money is saved, the
position of the user is improved and the environment is protected;

(d)  targeting investment priorities at cost-effective, affordable and appropriate
technology;

(e)  phasing out inappropriate technology;

® rehabilitation and maintenance of existing water supply and environmental
sanitation systems;

(g)  giving priority to more and sufficient investments in water supply and enviro-
nmental sanitation, particularly in urban and peri-urban areas, including both
physical facilities and education to promote better personal/family hygiene and
the best use of water supply and environmental sanitation;

3. explore and develop new, innovative financing mechanisms, including private funding

and harnessing of local resources to the maximum extent possible;

17
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4.

stimulate integrated approaches including income-improving activities for the peri- and
semi-urban and rural poor, through mechanisms for access to credit, land distribution
and security of land tenure, so as to reduce the need for subsidies;

encourage tariff systems, in different socio-economic settings, in different service
demand settings and through different collection mechanisms, with a view to
introducing cost recovery into water supply and environmental sanitation programmes
and in particular with a view to charging the user for the costs of environmental
sanitation (either by incorporating this factor into drinking water prices or in some

other way);

study and promote more efficient use and re-use of water by means of economic
incentives and including environmental costs into prices for drinking water and water
used for other purposes;

study the possibilities of re-using treated waste water for agriculture or as a
supplementary water resource;

accept temporary variations in the level of service provided in different areas so as to
achieve the greatest possible coverage as early as possible, and then improve those
levels to a uniform level as resources permit;

emphasize the importance of operational and maintenance considerations being
incorporated into the design of projects.

At the international level it is urged that:

1.

18

the external support agencies, including the World Bank and regional banks, give
priority, as appropriate, to projects aimed at more extensive coverage, both in drinking
water supply and in environmental sanitation and to projects which tend to at least
maintain the existing coverage, with economic and appropriate technology
considerations;

consideration is given to debt swap as a mechanism to generate funds to the sectors;

discussion is encouraged on the 20/20 approach, as initially proposed by UNDP and
UNICEF, by which 20 percent of official development assistance (ODA) and 20% of
domestic budgetary resources are devoted to social development, including drinking
water and sanitation.
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5. WATER AND THE WORLD -
promoting international support

In order to facilitate the implementation of national activities, the international community is
urged to:

1. support country-level collaboration as an essential tool for the successful preparation
of sector strategies and social mobilisation initiatives;

2. give special consideration to assisting countries that have developed or are developing
national strategies for water resources management that incorporate the views of
stakeholders and fully consider the ecosystems and socio-economic structures;

3. focus on needy areas, recognizing that special attention should be given to Africa;

4, stress the role and importance of international organizations and bilateral cooperation
in supporting capacity building programmes in developing countries and request the
Executive Board of UNDP to consider in the context of UNDP Capacity 21
Programme, a water and sanitation component;

5. request the UN Commission on Sustainable Development to consider how existing
institutions can provide regional clearing-houses for the exchange of data and
information and how to strengthen the role of development cooperation and other
support funds for drinking water and environmental sanitation;

6. renew collaborative mechanisms towards support of increasing regional initiatives like
SAARC, OAU, ASEAN, LAC, and promote joint collaboration in achieving goals;

7. promote and stimulate the role of, and the interest shown by, UN Regional
Commissions in the field of water and environmental sanitation, without prejudging
the outcome of the ongoing decentralization process under the responsibility of the
Secretary-General;

8. promote and support national actions:
- aimed at bringing about changes in behaviour patterns; and
- regarding roles of communities, government and other stakeholders.

Furthermore it is recommended that:

9. future international conferences, such as the World Summit for Social Development,
the Conference on Population and Development, the Fourth World Women’s Confer-
ence, HABITAT II and others, address relevant water resources development and
management issues, and in particular those related to water supply and environmental
sanitation and the health dimension of water quality;

19
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

the UN Commission on Sustainable Development, at its 1997 review, should assess
progress in the implementation of the recommendations of Agenda 21 concerning
drinking water and environmental sanitation;

the UN system continues to undertake a scientific global water resource assessment
including projections of water needs and availability;

recognizing the positive contribution of the Water Supply and Sanitation Collaborative
Council as a global forum and a partnership among professionals from countries and
from external support agencies, non-governmental organisations, professional
associations and information, research and academic institutions, assistance is provided
for strengthening the Council and enhancing its advocacy role;

in order to prevent a water crisis, there is an urgent need to mobilize, within the
framework established by Chapter 33 of Agenda 21, adequate financial resources,
through using all available sources and mechanisms and maximizing the availability
and smooth flow of additional resources to execute this Action Programme;

the UN Commission on Sustainable Development, at its second session, considers the
need to strengthen the existing mechanism for the coordination of activities of the UN
system in the field of water resources with a view to help implementing the Action
Programme adopted by this Conference, taking into account the primary responsibility
of the Secretary-General for interagency coordination; and that the Commission on
Sustainable Development recommends ECOSOC to consider this issue at its
coordination segment in 1995;

international professional associations such as IWSA and IAWQ stimulate the
establishment and development of national professional associations;

International support agencies are invited to:

16.

17.

18.
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assess the degree to which their programmes effectively facilitate:
(a) the integrated management of water resources,
(b)  the strengthening of national institutions;

develop programme delivery and loan mechanisms which need to take into account the
water supply and environmental sanitation crisis;

encourage the Water Supply and Sanitation Collaborative Council, in association with
interested public bodies and non-governmental organisations concerned, to undertake
necessary studies toward strengthening its activities and when appropriate, to take
necessary steps for expanding its activities or establishing itself as a more
comprehensive world water forum or Council involving the various aspects of water
sector, and also encourage the Council to submit its report to its members by April
1995 on any progress achieved on this issue.



Head of Country Delegation

ALGERIA

ANTIGUA & BARBUDA

ARGENTINA

AUSTRALIA

AUSTRIA

BELARUS

BENIN

BHUTAN

BOLIVIA

BOTSWANA

BRAZIL

BURKINA FASO

CANADA

Annex 1

HEAD OF DELEGATION

Mr. M. Sifi
Minister of Public Works

Dr. Rodney Williams
Minister of Education, Youth, Sports
and Community Development

Mr. M. De Marco Nadn
Presidente of the National Institute
of Science and Technical Hydraulics

Mr. Michael Tate
Ambassador of Australia

Mr. Wilfried Schimon

Mr. Valeri Filonov
Deputy Minister of Health

Mr. Jean-Roger Ahoyo
Minister for Environment, Communities and
Spatial Planning

Mr. Gasey Lhendup
Acting Minister of Communications

Mr. Jorge E. Lorini Saenz
Minister for Urban Health

Mr. Archebald M. Mogwe
Minister of Mineral Resources and Water Affairs

Mr. Affonso Arinos de Mello-Franco
Ambassador to the Netherlands

Mr. B.T. Paré
Secretary-General of the Ministry for Water

Mr. Paul de Villers
MP - Environment Committee

21



CHILE

CHINA

COSTA RICA

CUBA

CZECH REPUBLIC

DENMARK

EGYPT

ERITREA

FRANCE

GERMANY

GHANA

GREECE

GUINEE

GUINEA-BISSAU

22

Annex 1

Mr. Hernén Herrera Russell
Subgerentic de Empresses de Servicios Sanitarios
Corporaicion de Fomento de la Produccion

Mr. Li Zhendong
Vice Minister of Construction

Mr. Orlando M. Morales
Minister of Natural Resources

Mrs. Eulalia Lopez Alvarez
Vice President of the National Institute
for Water Resources

Mr. J. Vytlacil
Vice Minister of Health

Mr. Ole Ploughmann
Deputy Permanent Undersecretary Ministry of Environment

Mr, Mohammed Salah Eldin Hassaballa
Minister of Housing, Public Utilities
and New Communities

Mr. Tesfai Ghebresellassie
Minister of Energy, Mines and Water Resources

Mr. J.P. Murat
Head of the Inter-Ministerial Coordination
-Office of the Ministry of Environment

Mr. K. Tépfer
Federal Minister for the Environment

Mr. CM.K. Sowu MP
Minister of Housing and Works

Mrs. E. Papazoi
Deputy Minister of the Environment

Mr. Toumany Dakoum Sakho
Minister of Natural Resources,
Energy and the Environment

Mr. Joao Gomes Cardoso
Minister of Natural Resources and Industry



HUNGARY

INDIA

INDONESIA

IRELAND

ISRAEL

ITALY

JAMAICA

JAPAN

JORDAN

KENYA

MALAWI

MEXICO

MOROCCO

Annex 1

Mrs. Anna Tarjan
State Secretary
Ministry for Environment and Regional Policy

Mr. Kamal Nath
Minister for Environment & Forests

Mr. Ir. Aca Sugandhy Apandi
Assistant Minister of State for Environment

Mr. Ray Dollard
Principal Officer
Department of the Environment

Mr.Ben Dor Yosef
Co-ordinator Working Group on Water-Resources
Ministry of Foreign Affairs

Mr. Lorenzo Villa

Mr. Rudyard Lawson
Minister of State
Ministry of Water and Transport

Mr. Masahiro Fujiwara

Director General Water Supply and
Environmental Sanitation Department
Ministry of Health and Welfare

Mr. Ahmmad Al-Akayleh
Minister of Municipal and
Rural Affairs and the Environment

Mr. A. Ligale
Assistant Minister of Land Reclamation,
Regional and Water Development

Hon. J.R. Kanjere
Minister for Works

Ing. Romarico Arroyo Marroquin
Subdirector National Water Commission

Mr. Mohamed Hassad
Minister of Public Works, Profesional
Education and Public Services

23



MOZAMBIQUE

NAMIBIA
THE NETHERLANDS

NICARAGUA

NIGERIA
NORWAY
PAKISTAN

PALESTINIAN DELEGATION
PHILIPPINES

POLAND
RUSSIAN FEDERATION

SENEGAL

24

Annex 1

Mr. Joao M. Salomao
Minister of Construction and Water

Mr. Nangolo Mbumba
Minister of Agriculture, Water and
Rural Development

Mr. J.G.M. Alders
Minister of Housing, Spatial Planning
and the Environment

Milton Caldera Cardenal

_ Ministro - Director

Instituto Nicaraguense de Acueductos
y Alcantarillados

Mr. J.O. Bassey
Director, Department of Water
Supply and Quality Control

Mr. Borre Pettersen
State Secretary
Ministry of Environment

Mr. Mir Altaf Ali Bhayo
Parliamentary Secretary
Ministry of Environment

Prof. Marwan Haddad
Head of Water Technical Committee

Dr. Susan Pineda
Chief Executive Assistant Department of Health

Mr., S. Zelichowski
Minister of Environment Protection,
Natural Resources and Forestry

Mr. Mikheev
Chairman
Committee For Water of Russian Federation

Mr. B. Abdoulaye
Minister for the Environment
and Protection of Nature



SLOVAKIA

SRI LANKA

SWEDEN

SWITZERLAND

TANZANIA

TUNESIA

TURKEY

UNITED KINGDOM

U.S.A.

UZBEKISTAN

YEMEN

- ZIMBABWE

Annex 1

‘ Mr. Ivan Zavadsky
Ministry of the Environment of the Slovak Republic
Director of Water and Air Protection Division

Mr. M. Wickramage
Additional General Manager
National Water Supply and Drainage Board

Mz, Olaf Johansson
Minister of Environment and
Natural Resources

Mr. Alfred Riiegg
Ambassador of Switzerland

Hon. Juma H. Omar
Minister for Tourism, Natural
Resources and Environment

Mr. Mohamed Mehdi Mlika
Minister of Environment

Mr. Ozger Akad
Undersecretary Ministry of Environment

Mr. R, Atkins
Minister for the Environment
and Countryside

Mr. Timothy Wirth
Counsellor
US Department of State

Mr. K. Askhad
Chairman of the State Committee for
Nature Protection

Eng. Mohamed A. Alfusail
Chairmam
National Water and Sanitation Authority

Hon. K.M. Kangai M.P.

Minister of Lands Agriculture and
Water Development

25



Head of International Organisation

FAO
UNESCO
UN Department for Policy

Coordination and Sustainable Development

UNDP

UNEP/UNCHS
UNICEF

WHO

WMO

WORLD BANK

26

Annex 1

Mr. Philippe Pallas
Officer in Charge Water Resources

Dr. A. Sz6ll6s-Nagi
Director, Water Sciences

Mr. Pierre Najlis
Senior Programme Officer

Mr. Frank Hartvelt
Deputy Director Division for Globaal
and Interregional Programmes

Ms. Elizabeth Dowdewell
Under-Secretary General

Mr. James P. Grant
Executive Director

Mr. Wilfried Kreisel
Executive Director
Health and Environment

Mr. John C. Rodda
_ Director
Hydrology & Water Resources Department

Mr. Ismail Serageldin
Vice President



Head of NGO Delegation

APPROTECH ASIA

EARTH COUNCIL

EDF/CAPE 2000

IAWQ

THE

IRC

IWSA

WSSCC

Annex 1

Lilia Ramos
Executive Officer

Mrs. Alicia Barcena
Executive Director

Deborah Moore
Staff Scientist

Anthony Milburn
Executive Director

Prof. W.A. Segeren
Rector

Mr. H. Scheltema
Chairperson

Mr. Alf Rustad
President

Ms. Margaret Catley-Carlson
Chairperson

27



28



DOCUMENTATION FOR THE CONFERENCE

Background doc 1: "Putting Agenda 21 to Work"

Background doc 2: "Achievements and Challenges"

Background doc 3: "Policy/strategy for action: Effectiveness”

Background doc 4: "Policy/strategy for action: Finance"

Background doc 5: "Policy/strategy for action: Collaboration"

Background doc 6: "Policy/strategy for action: Synthesis"

"The Sofia Antipolis Recommendations",

Round Table on Water and Health in underprivileged urban areas, February 21-23

1994, Sofia Antipolis, France.

"Financing of Freshwater for Sustainable Development”, CSD Intersessional Ad Hoc
Open-Ended Working Group on Finance, Feb. 28 - March 2, 1994.

29



MISE EN PLACE DE L’ACTION 21 DE
- LA CNUED

Conférence Ministérielle sur 1’Eau Potable et

1’ Assainissement de 1’Environnement
22 et 23 mars 1994, Noordwijk, Pays-Bas

DECLARATION POLITIQUE
PROGRAMME D’ACTION



MISE EN PLACE DE L/ACTION 21 DE LA CNUED
Conférence Ministérielle sur 1/Eau Potable et l/Assainissement
de 1/’Environnement
22 et 23 mars 1994, Noordwijk, Pays-Bas

Nous, Ministres', nous réunissons & Noordwijk, Pays-Bas, les 22
et 23 mars 1994, & l’occasion de la Conférence Ministérielle sur
1’Eau Potable et l’Assainissement, et aprés avoir examiné le
sujet sur la base des documents de la Conférence mentionnés en
annexe, et en avoir débattu,

1. REAFFIRMONS QUE;

Notre t&dche consiste & trouver 1les moyens d’aider nos
gouvernements & mettre en oeuvre le Chapitre 18 de 1’Action 21.

1.1 Dans cette optique, nous insistons sur la nécessité de
procéder & 1l’intégration de la gestion des ressources en
eau. Selon les termes du Chapitre 18, il convient de:

- gérer de fagon holistigque 1’eau douce en tant que
ressource limitée et vulnérable, et de procéder a
1/intégration de plans et de programmes sectoriels
relatifs 4 l’eau au sein des cadres qu’offrent les
différentes politiques sociales et é&conomiques
nationales.

- envisager l’eau comme faisant partie intégrante de
1’écosystéme, comme étant une ressource naturelle et
un bien social et économique dont la guantité et la
qualité déterminent la nature de son utilisation.

1.2 Dans le contexte spécifique de 1l’eau potable et de
l’assainissement de 1l’environnement, nous attirons
l’attention sur la nécessité énoncée dans le Chapitre 18 et
identifiée 1lors de la Consultation Mondiale sur 1’Eau
Potable et l’Assainissement pour les Années 1990, tenue a
New Delhi en 1990, de garantir durablement 1l’accés & une
eau salubre en quantités suffisantes et a un assainissement
approprié, en insistant sur 1’approche selon laquelle "il
vaut mieux gque tout le monde ait un peu, plutdt dque
quelques uns bénéficient de beaucoup"; aux termes du
Chapitre 18, 1les gouvernements s’engagent & mettre en
oeuvre les quatre principes directeurs de New Delhi:

- protection de l’environnement et préservation de la
santé par une gestion intégrée des ressources en eau
et des déchets solides et liquides;

- réformes institutionnelles en faveur d’une approche
intégrée et incluant des modifications de procédure,
de mentalité et de comportement, ainsi que la
participation & part entiére des femmes & tous les
niveaux institutionnels du secteur;

- encouragement de la gestion des services par les
communautés locales gridce & des mesures d’aide aux
institutions locales dans 1’application des programmes

! consulter 1l’Annexe 1 pour la liste des pays et

organisations représentées & la Conférence.



2.

durables d’approvisionnement en eau et
d’assainissement;

- adoption de pratiques financiéres judicieuses gréace a
une meilleure gestion des avoirs existants, et &
l/utilisation généralisée de techniques appropriées;

En ce qui concerne les mécanismes de mise en oeuvre des
programmes basés sur lesdits principes, le Chapitre 18
insiste sur la nécessité de:

- créer des capacités 4 tous les niveaux administratifs
en y incluant 1le développement institutionnel, 1la
coordination, les ressources humaines, la

participation des communautés, la santé, l’hygiéne et
la lutte contre 1l’analphabétisme qui constitue 1l’une
des clés de la mise en oceuvre des stratégies;

- identifier par quels moyens il est possible de
. financer les coits substantiels mis en jeu;

- adopter des technologies satisfaisant aux besoins et
contraintes imposés par la communauté concernée.

RECONNAISSONS QUE:

De nombreux pays font face & une crise de l’eau.

2.1

La croissance explosive des centres urbains,
l’impossibilité d’exploiter & 1l’infini les ressources
naturelles, l’industrialisation non contrélée, la demande
croissante en eau pour 1la production vivriére, 1la
croissance démographique sans assainissement judicieux de
l’environnement, sont autant de facteurs ayant entrainé le
tarissement progressif et la dégradation des ressources
d’eau douce. Il n’est pas possible de continuer & appliquer
bon nombre des scénarios actuels d’utilisation de 1’eau.
Les frais croissants liés & l’exploitation de ressources en
eau douce toujours plus é&loignées, mettent en péril 1le
développement économique alors que les effets visibles -
comme ceux qui le sont moins~ de l’élimination irréfléchie
des déchets et d‘un assainissement de 1l’environnement
inopportun répandent la misére, la maladie et la mort. La
rareté de 1l’eau et 1les tensions gqu’elle engendre,
particuliérement dans le cas de rivalités quant au contréle
de l’eau lorsqu’elle se trouve de part et d’autre d’une
frontiére, font peser des menaces potentielles sur la paix.

La détérioration rapide de la qualité de 1l’eau et 1la
disponibilité moindre des ressources en eau douce sont
directement affectées par des processus naturels et des
activités humaines. Pour sauvegarder durablement
l/approvisionnement en eau potable salubre et l/’intégrité
des bassins hydrographiques, une action concertée est
nécessaire sur tous les fronts y compris l’agriculture, la
sylviculture, les transports, 1l’industrie, 1l‘urbanisme,
1l’aménagement du territoire, la planification démographique
et la production d’électricité. Bien que les villes soient



de plus en plus considérées comme le thédtre du progrés
social et de la croissance économique, des millions de
citadins ne peuvent accéder & une eau salubre et & un
assainissement suffisant. Il y a extréme urgence quant au
besoin d’étendre durablement la couverture en eau et en
services d’assainissement aux déshérités des villes.

Pour répondre au moins aux besoins fondamentaux en matiére d4’eau
et d’assainissement, la crise peut et doit &tre résolue.

2.3. Les engagements pris par les gouvernements dans le Chapitre
18 de l’Action 21 laissent entrevoir un nouvel espoir aux
millions de leurs citoyens endurant 1‘’intolérable
souffrance de la maladie, de la misére et des conditions de
vie indignes du simple fait qu’ils ne bénéficient pas d’un
approvisionnement sOGr en eau potable ni de moyens
d’assainissement suffisants. Les chiffres moyens de 1la
mortalité infantile quotidienne - soit six mille enfants
par Jjour ~ imputables au manque d’eau salubre et
d’assainissement de l’environnement, nous rappellent de
fagon tragique l’urgence avec laquelle il convient de
mettre en pratique les engagements de Rio et du Sommet
Mondial de 1l’Enfance et d/’amorcer une action positive et
concertée.

2.4 L’objectif & 1long terme demeure: "eau salubre et
assainissement de 1l’environnement pour tous". L‘accés &
l’eau en quantité suffisante et & un assainissement
‘moyennant des coQOts abordables, constitue un besoin
fondamental auquel il est impératif de satisfaire. A cet
objectif est assortie une obligation d‘utiliser 1l’eau de
facon efficace et d’é@liminer les déchets dans le respect de
l’environnement et au profit des générations futures. Il
s’agit 14 d’une condition sine qua non si 1l’on désire
progresser vers les objectifs collectifs: santé pour tous,
soulagement de la misére, préservation de l’environnement
et développement &conomique et humain. Pour atteindre ces
objectifs, les programmes en matiére d’eau et
d’assainissement de 1l’environnement doivent é&tre & 1la
mesure des possibilités environnementales 1locales, des
conditions et besoins socio-é&conomiques et culturels locaux
ainsi que de la disponibilité& des ressources. Il convient
a4 cet égard de prendre en compte les divergences au niveau
des besoins, des travaux, de l’influence des hommes et des
femmes ainsi que des avantages qu’ils en retirent.

I1 est nécessaire de changer; il n’est plus possible de
poursuivre sur la voie du laisser-faire.

2.5. La Décennie Internationale de 1/Eau Potable et de
1/Assainissement (1981-1990) gs’est soldée par un
accroissement proportionnel de la couverture, mais n’a eu
qu’un effet marginal sur la réduction du nombre total des
personnes non desservies. Les principales raisons
expliquant ce fait sont: l’accroissement démographique, le
manque de soutien politique, la participation insuffisante
de la société et la confiance excessive dans les projets
infrastructurels de grande envergure et cofiteux,



particuliérement dans les zones urbaines, les déficiences
au niveau de l’exploitation et de l’entretien des systémes
installés, et, dans un certain nombre de cas, le manque
d’attention accordée aux approches de petite échelle et
moins onéreuses qui pourraient se révéler plus adéquates
que les projets infrastructurels de grande envergure. Dans
de nombreux pays, l’assainissement, la communication et
l’/éducation en matiére d’hygiéne, sans lesquelles les
modifications de comportement ne sauraient étre et étant
nécessaires pour tirer 1le maximum de bénéfices des
améliorations de l’approvisionnement en eau, demeurent des
priorités de moindre importance.

La Décennie a appris & tous les intéressés que les
programmes en matiére d’eau et d’assainissement de
l’environnement doivent s’appuyer sur des partenariats
associant toutes les parties impliquées (les usagers -
surtout les femmes - les associations collectives locales,
les gouvernements nationaux, régionaux et centraux, les
agences et organismes des secteurs public et privé, les
organisations non gouvernementales). Le rble des
gouvernements est de mettre en place le cadre réglementaire
et de soutien nécessaire. Il s’agit a4 cet &gard de fixer et
de mettre en application des normes relatives & 1’eau
potable et aux effluents, d’apporter le soutien nécessaire,
aux niveaux appropriés, afin de permettre aux partenariats
locaux d’offrir des services & 1’échelle 1locale
correspondant aux besoins des utilisateurs - en particulier
les femmes - et ‘4 la mesure dans lagquelle ils sont préts a
en supporter les colts, et facilitant 1la répartition
égquilibrée entre contributions, influence et avantages. Les
organismes financiers nationaux et des Agences de soutien
externe ont un réle-clé & Jjouer dans le soutien de
stratégies venant en aide aux personnes défavorisées.
Celles-ci devraient é&tre rentables, se baser sur les
besoins collectifs réels, et protéger les é&cosystémes
aquatigques en situation critique ainsi que les zones de
captage des eaux.

Il nous faut utiliser nos ressources - humaines, en eau et
financiéres - de fagon plus efficace.

2.6 A la lueur des legons tirées de la Décennie internationale
de 1’Eau potable et de 1’Assainissement (1981-1990), on est
en droit d’espérer, sur la base des engagements de Rio, que
des modifications judicieuses pourront étre apportées, que
des moyens suffisants pourront étre mobilisé&s, et que des
programmes d’action pourront é&tre amorcés pour progresser
de fagon plus efficace, plus durable et financiérement plus
supportable sur la voie des objectifs nationaux: "eau et
assainissement pour tous". Combler 1l’écart entre les
besoings et 1les fonds disponibles est synonyme de
changements; ceux—-ci sont au nombre de six et contribueront

.

dans une large mesure & atteindre ces objectifs:

. orienter les investissements sur des approches sans
risques et abordables pour servir les démunis;
. utiliser plus efficacement les fonds disponibles et

mobiliser des fonds supplémentaires & partir des



sources tant existantes que nouvelles, sans oublier
les agences gouvernementales et les consommateurs;

. inciter les communautés locales & mettre en oeuvre
leurs propres programmes d’aide;

. fixer le prix de 1/eau et des services
d’assainissement de maniére réaliste pour 1l’ensemble
des utilisateurs en fonction de leurs possibilités
financiéres;

. réduire les quantités importantes d’eau gaspillée dans
de nombreuses villes et dans les secteurs agricole et
industriel; et

. promouvoir la conservation de l’eau par le recyclage
et la réutilisation de l’eau en reconnaissant que les
eaux usées constituent, une fois traitées, une
ressource potentielle en eau non négligeable, et
combattre la pollution industrielle.

Il est également essentiel que les organisations
internationales et les gouvernements accordent une plus
grande priorité aux activités de recherche et de
développement visant & atteindre des résultats constructifs
et A mettre au point des technologies de 1l’eau et
d’assainissement de l’environnement plus adéquates.

L’inefficacité du mode d’approvisionnement de l’eau et de
l’assainissement tels qu’en bénéficient actuellement les
ménages, ainsi que l’urgence des problémes de pénurie et de
contamination de l’eau & travers le monde, exigent une
réaction immédiate. Quoique les problémes
d’approvisionnement en eau et d’assainissement varient
gquant & leur nature exacte et se manifestent avant tout aux
niveaux local et régional, ils n’en demeurent pas moins des
thémes a4 la portée véritablement mondiale. Aussi convient-
il de réagir sur le plan international de fagon concertée
et coordonnée pour utiliser le plus efficacement possible
l’eau et les moyens financiers.

EN VERTU DE QUOI, AFIN DE METTRE EN OEUVRE CES INTENTIONS
DANS NOS PROPRES PAYS, ET PAR LA COLLABORATION
INTERNATIONALE, NOUS:

insistons & nouveau sur l’obligation de mettre en oeuvre
1’Action 21 et sur le réle crucial que les programmes
améliorés d’approvisionnement en eau et d/’assainissement
sont appelés & jouer dans la protection des ressources en
eau douce et dans la réalisation d’un développement
durable; insistons sur le fait que la gestion des
ressources en eau douce, en général, et 1l’eau potable,
l’assainissement de 1l’environnement et 1’é&ducation en
faveur des modifications des comportements, en particulier,
doivent bénéficier de toute 1’aide financiére nécessaire en
tant qu’instruments vitaux dans 1la réalisation des
avantages - nombreux et interactifs - découlant du recul de
la maladie, de la préservation de l/’environnement et de la
stimulation du développement économique et humain; nous
pencherons sur le fait gque, malgré l’augmentation des fonds
internationaux venant en aide aux projets réalisables
relatifs & 1l’eau et & l’assainissement de l’environnement,



il existe encore des facteurs gé&nant le flux des ressources
vers les pays en voie de développement; il conviendra enfin
de se pencher, entre autres, sur ces thémes dans le cadre
de débats généraux sur la coopération internationale;

encouragerons le développement et la mise en oeuvre - &
tous les hiveaux opportuns y <compris au niveau
international - de stratégies sur les theémes de 1l’eau
potable et de l’assainissement de l’environnement; ferons
en sorte que ces stratégies sectorielles dans le cadre de
stratégies plus vastes de gestion durable des ressources en
eau et de protection de l’environnement, coordonnées aux
niveaux national et local, et qu’elles soient flanquées
d’activités dans les domaines de la santé, de 1’éducation,
de l’agriculture, de la sylviculture, de 1’industrie, de
l’/énergie, du développement urbain et rural et des autres
secteurs concernés afin de sauvegarder dans le monde entier
la qualité et la quantité des ressources en eau;

soulignons 1’importance des modifications de comportement
ainsi que 1la création de bases de connaissances et la
formation d’experts, 1l’implication a part entiére des
parties concernées et la constitution de capacités, jouant
tous un réle essentiel dans l’obtention des succés futurs;
chercherons a4 accélérer les démarches entreprises dans le
but d’établir les cadres réglementaires, de soutien et
créateurs d’opportunités appelés & faciliter 1l’implication
maximale d’agences locales et de particuliers dans les
programmes visant & améliorer le cadre de vie; nous
efforcerons d’accorder une priorité accrue aux programmes
destinés & renforcer les institutions et & développer les
ressources humaines pour disposer, au niveau local, de
capacités d’organisation et de gestion des services de
distribution de l’eau et d’entretien des moyens
d’assainissement de l’environnement;

préconisons l’application de principes économiques sains
pour 1l’affectation et la tarification des ressources en
eau, étant entendu que 1l’eau est & 1la fois un bien
économique et social et en reconnaissant qu’elle est un
besoin humain fondamental; chercherons & utiliser plus
efficacement les ressources disponibles en eau et les
moyens financiers, en rentabilisant et en transférant des
investissements sur des projets répondant de fagon optimale
aux objectifs de développement durable, c’est & dire
techniquement adéquats, économiquement réalisables,
respectant 1l’environnement et socialement acceptables;
permettrons aux fournisseurs d’eau de fixer des tarifs
équitables pour l’eau destinée a des fins agricoles,
industrielles et domestiques, afin d’encourager la
conservation et une utilisation rentable de 1l’eau;
rechercherons les moyens permettant de donner aux
communautés locales un meilleur accés aux moyens de
financement et de les inciter & la gestion collective de
1/eau et de l/assainissement de l’environnement;
encouragerons les acteurs potentiels du secteur privé a
s’/investir dans le financement, la construction,
l’exploitation et 1la maintenance de 1l’eau et des



équipements d/assainissement; encouragerons les Agences de
soutien externe, y compris les banques de développement
multilatéral et régional, a adopter en matiére
d/investissements dans 1le secteur de l’eau et de
l’assainissement de 1l’environnement des directives en
harmonie avec celles du Chapitre 18 de 1’Action 21.

adopterons, afin d’éviter de futures actions de remédiation
colteuses, des programmes de réduction des déchets et de
prévention de la pollution & la source pour conserver et
protéger les sources d’approvisionnement en eau, la qualité
de 1l’eau, les écosystémes aquatiques et les pécheries, et
réduire le gaspillage d’eau en vue de conserver les
ressources futures; mettrons en place des structures
tarifaires équitables pour réduire le gaspillage, accélérer
le recouvrement des sommes dues et prévenir la pollution en
augmentant, par exemple, les redevances forfaitaires par
paliers de consommation successifs, les redevances au titre
du traitement des eaux usées et les amendes pour infraction
aux réglements; assurerons un approvisionnement en eau tel
qu’il permette de faire face & la nouvelle demande en
appliquant des méthodes respectant 1l/’environnement, &
savoir la conservation de l’eau, sa réutilisation et 1la
gestion de la demande en eau, en particulier en ce qui
concerne l’irrigation;

EN VERTU DE QUOI, NOUS, MINISTRES:

PRECONISONS . L/EXECUTION RAPIDE DU PROGRAMME D/ACTION
FIGURANT EN ANNEXE pour progresser vers un développement
durable des services d’eau potable et d’assainissement de
l’environnement.

Ce programme tire les enseignements de 1la Décennie
Internationale de l/Approvisionnement en Eau Potable et de
l’Assainissement et applique le Chapitre 18 de 1’Action 21.

Les plus importants d’entre eux sont que la création de

capacités est décisive et qu’il nous faut:

a. faire prendre conscience au public et aux politiques
de l’importance de la crise de l’eau imminente;

b. définir des cibles réalistes sur la voie des objectifs
globaux consistant & fournir une eau salubre et un
assainissement suffisant pour tous; demander aux
gouvernements de fixer des dates-cibles auxquelles
doit étre exécuté le Programme d’/Action;

c. élaborer, dans tous nos pays, des systémes
d’approvisionnement en eau potable et d’assainissement
de l’environnement plus efficaces et plus rentables;

d. mobiliser les ressources disponibles de chaque pays en
faisant appel aux utilisateurs et aux secteurs public
et privé et en abordant le probléme selon le principe:
"les pollueurs sont les payeurs", dans le cadre de
systémes de financement autonomes de
1’approvisionnement de 1l’eau et des services
d’assainissement;

e. améliorer la mobilisation des ressources financiéres
internationales et le transfert de technologie dans le
but de compléter et de soutenir les ressources



PAR

nationales.

Le programme comprend é&galement de nouvelles approches
mises en exergue par l’/Action 21. Il nous faut accorder une
attention particuliére a:

a. la gestion intégrée de 1’eau, en tenant compte de tout
ce que l’eau peut signifier pour 1l’environnement, la
politique économique et sociale et 1’aménagement du
territoire;

b. la création de partenariats entre toutes les parties
impliquées, reflétant les divers besoins des hommes,
des femmes et des jeunes et intéressant tous les
groupes sociaux a la résolution des problémes auxquels
ils sont confrontés;

c. la modification des scénarios comportementaux au
profit d’une eau propre et de 1l’hygiéne, et la
modification du réle des gouvernements afin de faire
le meilleur usage possible des ressources disponibles,
de rendre possible 1l’intégration de la gestion de
l’eau au niveau le plus bas et de progresser vers un
systéme de gestion modulable en fonction de 1la

demande;

d. la mise en pratique de la gestion des ressources en
eau en tant que bien é&conomique et social;

e. la recherche d’innovations, technologigues et autres,

afin de ©protéger 1les ressources limitées et
vulnérables dont nous disposons et de combler 1’écart
entre les ressources physiques, humaines et
financiéres, et la demande croissante en eau ainsi que
les besoins en assainissement résultant de
l’/urbanisation et de 1’/industrialisation que
connaissent les pays en développement.

AILLEURS, NOUS:

Prenons note que des recommandations ont été adoptées lors
d’une réunion d’experts de l’eau et de la santé en zones
urbaines défavorisées, tenue & Sophia-Antipolis, France, du
21 au 23 février 1994, dans le but d’étre soumises par les

participants 4 la Commission de Développement Durable lors
de sa deuxiéme réunion en mai 1994.

Transmettons, eu €gard aux problémes spécifiques des petits
états insulaires, la présente Déclaration et le Programme
d’Action y afférent et les soumettons & la Conférence des
Nations Unies sur le Développement Durable des Petits Etats

Insulaires en Développement devant se tenir & la Barbade du
26 avril au 6 mai 1994.

Recommandons, en vue de prévenir la crise de 1l’eau, de
mobiliser de toute urgence, au sein du cadre institué par
le Chapitre 33 de 1’Action 21, les fonds supplémentaires
nécessaires en faisant appel & toutes les sources et & tous
les mécanismes disponibles, et d’optimiser la disponibilité
et le flux des ressources supplémentaires afin de mener &
terme le présent Programme d4d’Action.

Recommandons, dans 1l’optique de la coordination,
concentration et consolidation des nombreuses activités



internationales relatives a 1l/eau potable et a
l’assainissement de l’environnement et nécessaires dans le
cadre de la gestion intégrée des ressources en eau:

al

b.

1/étude, en particulier par 1la Commission de
Développement Durable, des démarches visant A&
améliorer ce processus;

le renforcement des institutions et des organisations
existantes contribuant a atteindre ce but conformément
aux termes du Programme d’Action.

Recommandons que le présent Programme d’Action soit sounmis
4 l’approbation de la Commission de Développement Durable
lors de sa deuxiéme réunion en mai 1994,



1.L’EAU ET LES HOMMES -
créer des partenariats et induire des changements de
comportement.

Comme indigué dans 1l’Action 21, le développement durable n’est
possible qu’d la condition d’une collaboration entre tous les
partenaires. L’approche de cette collaboration commence par la
compréhension des besoins réels des utilisateurs. En améliorant
la collaboration, il sera possible d’obtenir de meilleurs
résultats, de résoudre les conflits d’intéréts et de stimuler
1/intégration.

Les décisions ayant trait a 1l’approvisionnement et
l’/assainissement devraient résulter d’un dialogue sur les
attitudes et besoins des individus dans les communautés urbaines
et rurales, ainsi que sur ce qu’ils sont en mesure de gérer,
d’entretenir et de payer. Les comportements aux niveaux
gouvernemental et politique, ainsi que dans les secteurs de
l’approvisionnement et de l’assainissement de l’eau, doivent eux
aussi changer afin de permettre et de soutenir cette approche par
le partenariat.

Aussi les gouvernements devraient-ils, 14 oll ceci s’avére
judicieux:

1. sensibiliser 1’opinion publique et générer une mobilisation
sociale en faveur de l’eau potable et de 1l’assainissement
de l’environnement en:

(a) stimulant la compréhension mutuelle du probléme de
l’eau et de la vulnérabilité des ressources en eau et
de l’environnement agquatique entre le gouvernement,
les autorités locales, les compagnies de distribution,
les consommateurs, en particulier les femmes, et les
autres parties concernées;

(b) faisant plus amplement prendre conscience & tous les
intéressés du fait que les ressources en eau se font
de plus en plus rares et gu’il est nécessaire d‘’en
faire une utilisation économique rationnelle et
d’installer ou des systémes de traitement des eaux
usées, ou procéder & leur amélioration, pour empécher
la pollution des ressources en eau, et d’adopter des
habitudes d’hygiéne appropriées & des fins de
prévention de la pollution bactériologique;

(c¢) assurant des connaissances fondamentales sur la
conservation et 1/utilisation de 1l’eau en accordant la
priorité aux thémes relatifs a la santé;

(d) faisant prendre davantage conscience que l’eau est un
bien économique et social, gqu’elle a une valeur
économique pour laquelle il convient d’élaborer une
politique de fixation des prix adéquate en faisant
jouer les instruments économiques;

(e) formulant et en mettant en oeuvre des programmes
participatifs d’enseignement et de communication
visant & induire des changement de scénarios
comportementaux, de planification, de conception et de
construction, d’exploitation et de processus de



maintenance;

(f) proposant des programmes de formation selon des normes
réglementées destinés au personnel responsable, & tous
les échelons, de 1l’assainissement de 1l’eau et du
contrdle du traitement des eaux usées auprés de toutes
les autorités compétentes, et reflétant les nouvelles
approches et les nouveaux principes;

améliorer le partenariat et la participation; pour ce faire

des points suivants des actions prioritaires:

(a) en encourageant les décideurs, les propriétaires, les
entrepreneurs et les exploitants de systémes
d’approvisionnement en eau et d‘assainissement de
l’environnement, & associer les collectivités locales,
les organisations de consommateurs, les femmes et les
organisations non gouvernementales & la planification
de ces systémes et aux procédures de prise de
décisions y afférentes, et & faire appel a 1la
connaissance du terrain, aux compétences particuliéres
et & prendre en compte les divers points de vue;

(b) en créant le cadre légal et institutionnel du soutien
4 ce type de participation et de partenariat;

(c) en élaborant des plans de constitution de capacités
pour toutes les parties impliquées, en donnant aux

. collectivités les moyens d’agir, en particulier aux
femmes, par 1le biais de 1la formation et d’une
éducation judicieuse de la collectivité entiére, en
représentant les utilisateurs au sein des conseils
d’administration des sociétés de distribution, en
instituant des Conseils de consommateurs et en mettant
au point des mécanismes de consultation avec les
parties impliquées;

(d) en permettant 1l’accés aux informations sur les
projets, programmes et politiques, en reconnaissant
les droits et les responsabilités des individus et des
communautés, et en &tablissant des processus de prise
de décisions transparents et responsables assortis de
possibilités de recours et de révision indépendante;

Aux niveaux régional et international:

1.

développer des programmes d’échange d’information et
d’/expérience, en particulier en matiére de formation,
d’enseignement, de recherche, de technologies et de modes
de planification et d’exécution des projets;

chercher & s’assurer que les agences de soutien externe
donnent leur appuil aux programmes d/é&ducation publique et
& la création de capacités, mettent en oeuvre des
mécanismes de prise de décisions transparents et
responsables au sein de leurs institutions, et encouragent
une participation publique & tous les niveaux de la
conception, de la mise en oeuvre et de la gestion des

projets;
développer des programmes, tant nationaux
qu’internationaux, mettant en avant les priorités

nationales et internationales valables pour le secteur de
l’eau et de 1l’assainissement de 1l’environnement, et
développer des programmes d’action coordonnée visant &



défendre ce secteur & tous les niveaux - politique, public,
technique et financier;

intensifier la collaboration régionale, en particulier
entre pays connaissant des problémes similaires comme le
partage de ressources en eau communes, ou étant dans une
gsituation comparable comme celle des petits états
insulaires;

élaborer, aux niveaux national et international, des
programmes concertés venant appuyer le développement de
ressources en eau et de l’assainissement de l’environnement
durable dans les petits états insulaires.



2. EAU, SANTE ET ENVIRONNEMENT -
pour une intégration de la politigue de l’eau

Comme énoncé dans 1l’Action 21, la planification et la mise en
oeuvre de programmes d’eau potable et d’assainissement devraient
étre conduites dans le cadre du développement pluridisciplinaire
des ressources en eau, en abordant le probléme du développement
et du contrdle des ressources en eau a la maniére d’un
écosystéme, et en prenant également en compte la dimension santé.

En vertu de quoi, au niveau approprié&, 1les gouvernements
devraient:

1. entreprendre une é&valuation des ressources en eau afin
d’inventorier la situation actuelle et d’identifier les
problémes et contraintes relatifs & l/’approvisionnement en
eau et aux services d’assainissement de l’environnement;

2. mettre au point, examiner ou réviser, dans le cadre d’une
stratégie nationale de développement durable en accord avec
1’/Action 21, 1les mesures de gestion relatives aux
ressources en eau et 4 la protection de 1l’environnement, et
notamment & 1l’eau potable et & 1’assainissement de
l’environnement, visant a:

(a) reconnaitre que l’accés aux services d/assainissement
de l’eau et de 1l’environnement en quantité suffisante
est un droit humain fondamental;

(b) obliger & maintenir et protéger la quantité et 1la
gqualité des ressources en eau en prenant en
considération les impératifs de quantité et de gqualité
de l’eau dans le fonctionnement des écosystéemes
agquatiques;

(c) obliger A& utiliser l1l’eau de maniére rentable, en
tenant compte de la réutilisation et du recyclage des
effluents, et & se débarrasser des déchets afin de
préserver l’environnement pour le bien-étre des
générations futures;

(d) établir un cadre d’attribution rationnelle des eaux
aux différentes utilisations paralléles: eau potable,
industrie, agriculture et centrales hydroélectriques;

(e) ramener la consommation nationale d’eau au niveau des
ressources disponibles;

(f) é&laborer des politiques de soutien et des instruments
politiques pour encourager le meilleur emploi possible
de 1l’eau et une gestion durable des ressources en eau
douce;

(g) reconnaitre les objectifs de santé 1liés & la
planification de 1l’approvisionnement en eau et de
l’assainissement.

3. élaborer, examiner ou réviser d’ici & 1997 et mettre en
oeuvre des mesures relatives & 1l’eau potable et
1’assainissement de l’environnement, dans le cadre de la
Stratégie Nationale de Développement Durable en accord avec
1’Action 21 et en tenant compte des objectifs fixés par le
Sommet mondial sur 1’Enfance, en vue de rationaliser et



rentabiliser 1l’approvisionnement et 1l’usage de 1l’eau

potable ainsi que l’assainissement de 1l’environnement; ces

mesures devraient inclure:

(a) des stratégies destinées i desservir les déshérités et
les personnes non desservies;

(b) des stratégies d’investissement incluant des
stratégies destinées & servir les plus pauvres en
respectant les besoins spécifiques de ceux vivant en
milieu rural et péri-urbain;

(¢) une stratégie de ©planification basée sur 1la
compréhension de la demande effective ainsi que
l’/intégration des plans et programmes
d’approvisionnement et de traitement des eaux usées;

(d) une stratégie de planification pour une éducation plus
efficace en matiére d’hygiéne;

(e) la définition de critéres et de normes réalistes pour
la qualité de l’eau potable, pour 1l’évacuation des
effluents et les eaux recyclées;

(f) la protection et l1’amélioration de la santé& humaine en
donnant priorité aux populations exposées aux risques
les plus importants;

associer & la mise en oeuvre des stratégies toutes les
parties intéressées telles qu’utilisateurs, organisations
non gouvernementales, scientifiques, organisations
féminines, chefs d’entreprises locaux, professionnels et
associations professionnelles;

créer, la ol il n’existe pas encore, un systéme national de

surveillance de l’eau potable et de 1l’assainissement de

l’environnement afin de procéder au suivi des efforts

réalisés dans le cadre de ce Programme d’/Action ainsi qu’au

suivi des autres objectifs majeurs, en faisant pleinement

appel aux systémes de surveillance et aux systémes

d’informations mis au point par les programmes de contrdle

de 1l’approvisionnement en eau et de 1l’hygiéne de

1/0OMS/UNICEF;

instaurer une politique de fixation des prix visant a

encourager l’utilisation rentable de 1l’eau selon les

critéres suivants:

(a) cout abordable & tous les niveaux, en tenant également
compte de 1l’impact sur la santé;

(b) préservation des ressources par la gestion de 1la
demande;

(c) application du principe: 1les pollueurs seront les
payeurs;

réduire 1la proportion d’eau mise dans 1le circuit de
distribution et "perdue" puisque n’atteignant pas
l’/utilisateur final, et évaluer les aspects relatifs aux
institutions, & 1la gestion, & 1l’organisation et &
l’exploitation des agences et organismes actifs dans le
secteur de l’eau, afin d’/identifier les facteurs affectant
les quantités d’eau dont l’utilisation ne peut actuellement
étre justifiée;

encourager la conception et 1l’usage de technologies



10.

11.

12.

permettant d’économiser et de réutiliser 1l’eau afin de
pallier aux utilisations grandes consommatrices d’eau dans
1/industrie, l’agriculture et les ménages;

préserver la qualité tant des eaux de surface que de la

nappe phréatique, si possible par une approche des bassins

hydriques consistant notamment:

(a) & maintenir une gestion efficace des bassins hydriques
et & protéger l’eau et les zones de captage des eaux
proches des sources d’approvisionnement en eau potable
en recourant & des réglementations relatives a
l/utilisation des ressources naturelles spécifiques et
des moyens de protection visant & minimiser 1la
pénétration de substances polluantes et les autres
impacts de 1l’industrie, de 1l’agriculture et des
ménages;

(b) & réduire au minimum la pénétration d’engrais dans la
nappe phréatique et les autres domaines aquatiques par
une utilisation de la terre conforme & des pratiques
agricoles acceptables;

(c) & utiliser les pesticides non seulement de fagon
judicieuse mais dans le respect des dispositions
prévues par la législation; continuer & chercher les
pesticides les moins nocifs et éliminer celles se
révélant néfastes pour les eaux de surface et la nappe
phréatique; promouvoir et appliquer des technologies
agricoles durables;

(d) & mettre en place des installations de traitement des
eaux usées ou le recyclage des eaux au sein d’un
systéme environnemental salubre, et & accompagner leur
planification d’études d’impact environnemental;

encourager le développement et l/utilisation adéquats de
sources d/eau non conventionnelles comme la réutilisation
d’effluents dans des conditions de sécurité, la collecte
des eaux de pluie, le dessalement de l’eau de mer et des
eaux saumdtres, ainsi gue la préservation des sources
traditionnelles;

renforcer les relevés et les analyses des données relatives
4 la santé pour mieux faire passer au premier plan et mieux
cibler les problémes de l’eau et de l’assainissement;

promouvoir 1l’adoption, 14 ol elles n’‘existent pas encore,
de normes ou de directives de gualité de 1l’eau potable
judicieuses et spécifiques & chaque pays, en tenant compte
des directives relatives & 1l’eau potable é&dictées par
1/0MS.

Aux niveaux régional et international:

l.

améliorer la coopération de la gestion des bassins
fluviaux, 1le développement des ressources en eaux
transfrontaliéres et le contréle de la pollution;

encourager les transferts de technologie, en particulier
sur une base régionale, dans l’optique des stratégies de
minimisation des pertes, et des technologies au service de



l’/économie et de la réutilisation de 1l’eau;

trouver un accord sur le choix d’indicateurs de 1rétat des
ressources en eau en fonction de son emploi et de son

utilisation.



3. L’EAU ET LES INSTITUTIONS -
organisation de la prestation de services

Comme énoncé dans 1l’Action 21, il est fondamental de constituer
des capacités si 1’on veut équiper toutes les parties impliquées,
créer des organismes compétents, fournir des effectifs suffisants
en personnel gqualifié et permettre aux collectivités de devenir
des partenaires & part entiére dans le développement sectoriel.

En vertu de quoi, au niveau approprié, les gouvernements
devraient:

1.

modifier 1/importance du réle des gouvernements qui, de

celui de fournisseurs directs d’eau et de services

d’assainissement de l’environnement, deviendraient
créateurs de possibilités et arbitres entre les autres
parties impliquées:

(a) en prenant 1la responsabilité de se charger du
contréle, des systémes d’information nationaux et de
la préparation des travaux d’évaluation des moyens
nationaux en eau potable et en é&laborant des
politigues et guides sectoriels;

(b) en renforgant 1le 1rdéle du gouvernement dans 1la
constitution des cadres lé&gaux, et en tant qu’/arbitre,
en s’assurant gque les lois et réglements relatifs a
1’eau sont effectivement appliqués;

(c) en prenant la responsabilité du contréle des activités
de tous les prestataires de services et autres
parties impliquées;

(d) en considérant les possibilités de participation du
secteur privé (en particulier en prenant partiellement
a leur compte l/’exploitation) dans
l’approvisionnement en eau et 1l’assainissement
moyennant que notamment la qualité, la rentabilité, 1la
digponibilité & des ©prix raisonnables soient
sauvegardés et que 1les intéréts sociaux soient
reconnus grdce a& une réglementation visant & protéger
les utilisateurs;

créer des mécanismes de coordination au niveau approprié
afin d’améliorer la collaboration intersectorielle,
instaurer une politique uniforme, améliorer la
planification et stimuler le partage des informations
sectorielles intéressantes;

accroitre les investissements au profit de programmes de
création de capacités, y compris l’appui institutionnel et
le développement des ressources humaines, en accordant une
attention particuliére au genre, appelés a jouer & tous les
niveaux un réle indispensable au niveau de la création des
capacités d’organisation et de gestion;

identifier, soutenir et fournir les motivations nécessaires
aux institutions afin que celles-ci aient davantage le
souci des gens: propriété, prise de décisions et
responsabilité de mise en oeuvre devraient étre amenées au
niveau approprié le plus prés possible de l‘usager;



lo0.

11.

créer des services d’approvisionnement en eau et
d’assainissement de l/environnement, capables de
fonctionner de fagon autonome -~ particuliérement au niveau
de la gestion. financiére et de la gestion générale ainsi
que de la recherche - garantissant 1la durabilité et
l’efficacité des services et permettant de parvenir
progressivement au recouvrement des frais;

améliorer les résultats globaux et financiers des services
de sorte qu’ils soient plus responsables et plus
transparents aux yeux des administrés auxquels il convient
de garantir 1l’accés du public aux informations et aux
données concernant la qualité et & des procédures de
recours quant aux décisions prises par les services;

susciter ou développer la motivation afin de s’assurer le

personnel compétent et nécessaire & la planification, & la

direction et a l’exploitation de systémes
d’approvisionnement en eau et d/’assainissement de
l’environnement, et chargé de:

(a) améliorer 1l’éducation et la formation professionnelle
et technique;

(b) élaborer des plans de carriére et fixer des indices
salariaux suffisamment motivants pour retenir Ile
personnel technique et professionnel;

(c) assurer la publication des documents techniques
nécessaires pour appuyer l’expertise professionnelle,
la gestion optimale des services de distribution et la
participation efficace d’organisations non
gouvernementales;

(d) sur la base d’une étude de genre, accroitre le rbéle
des femmes dans la planification, la gestion et le
fonctionnement, augmenter 1’implication active des
femmes dans les prises de décisions sur les choix en
matiére d’eau et d’assainissement de 1l’environnement
aux niveaux micro et macro;

encourager la création d’associations professionnelles
pluridisciplinaires en tant qu’instruments majeurs dans la
constitution de réseaux, en particulier dans le but de
prendre part & la formulation des normes nationales,
d’organiser la diffusion du savoir-faire & 1’échelon
national, et d’adhérer aux associations professionnelles
internationales pour profiter de leur soutien;

stimuler d’ici & 1998 la mise au point de différents
indicateurs-clés, autres que la couverture, tels ceux ayant
trait & la santé, 1l’impact sur 1l’environnement et le
comportement des utilisateurs;

créer ou renforcer les centres de ressources nationales et
des organes d’information nationaux pour la collecte et la
diffusion d’informations, la recherche appliquée et 1’aide
technique & des fins de contréle;

soutenir les institutions sanitaires appropriées qui, en
collaborant avec les autorités compétentes en matiére d’eau
et d’assainissement de l’environnement, mettent en oeuvre



une éducation sur 1l’hygiéne et s’impliquent dans 1la
participation communautaire;

Aux niveaux régional et international:

1.

favoriser 1l’é&change d’informations et 1l’é&tablissement de
contacts entre 1les professionnels du secteur, les
associations professionnelles et 1les organisations non
gouvernementales, en recourant notamment au systéme du

jumelage;

encourager une collaboration efficace avec 1les pays
limitrophes pour la gestion des ressources en eau
transfrontaliéres;

encourager, au niveau régional, 1l’échange d’/expérience sur
la réforme des corps institutionnels;

renforcer la coopération régionale, 1l’amélioration des
capacités des organisations non gouvernementales et leur
intéressement aux problémes de 1’eau potable et de
l’assainissement de 1l’environnement afin d’améliorer 1la
planification, la gestion et 1la mise en oeuvre des

programmes.



4. L’/EAU ET LA MOBILISATION DES RESSOURCES FINANCIERES -
constitution d’avoirs pour l7avenir

Comme énoncé dans l’Action 21 et pour permettre aux services
d’approvisionnement en eau et d’assainissement de l1’environnement
de fonctionner sur des bases é&conomigquement saines, il est
capital de rechercher l1/utilisation la plus rentable et la plus
concréte des fonds disponibles, en particulier au regard de la
croissance de la demande mondiale en eau potable et en
assainissement de 1l’environnement et la tendance & la baisse des
fonds externes disponibles pour le secteur.

En vertu de quoi, au niveau approprié, 1les gouvernements
devraient:

1. assurer une gestion financiére équitable et efficace des
systémes d’/approvisionnement en eau et d’assainissement de
1’environnement:

(a) en déléguant progressivement la prise de décisions et
la gestion au niveau compétent le plus bas, et en
garantissant un personnel qualifié en quantité

suffisante;
(b) en organisant le plus tét possible un systéme de
redevances facon telle (en effectuant des

pérégquations) ou en fixant les prix & un niveau tel
que les organismes d/approvisionnement en eau et
d’assainissement de l’environnement puissent
fonctionner de fagon financiérement autonome sans que
cela ait une incidence néfaste sur 1/approvisionnement
fondamental de ceux se trouvant le plus dans le
besoin;

(¢) en permettant aux plus pauvres, a la lumiére des
effets auxquels ils sont potentiellement exposés, de
bénéficier des changements ainsi induits;

2. mettre au point des directives détaillées pour les
investissements dans le secteur de l’eau potable et de
l’assainissement de l’environnement pour rationaliser 1la
création et 1l’utilisation des ressources avec entre autres
buts:

(a) 1l’approvisionnement continu en eau et 1l’assainissement
de l’environnement pour l/usage domestique dans tous
les secteurs de la société;

(b) 1la diminution maximale des subventions en prenant en
compte les besoins spécifiques des plus démunis afin

{ de leur garantir l’accés & une eau salubre;

(¢) 1l’encouragement des investissements & bénéfices
multiples qui, tout en permettant d’économiser de
l’argent, améliorent la condition de 1l’usager et
protégent l’environnement;

(d) le ciblage des investissements prioritaires moyennant
le recours a une technologie rentable, bon marché et
judicieusement choisie;

(e) 1l’abandon progressif des technologies inadéquates;

(£) la réhabilitation et 1l’entretien des systémes
existants d’/approvisionnement en eau et
d’assainissement de l’/’environnement;



Au

(g) la priorité & des investissements plus nombreux et
suffisants dans 1’approvisionnement en eau et en
assainissement de l’environnement, en particulier dans
les zones urbaines et péri-urbaines, y compris les
équipements, et & 1’é&ducation en faveur d’une
meilleure hygiéne personnelle ou familiale et de la
meilleure utilisation de 1/’approvisionnement en eau et
de 1l’assainissement de l/’environnement;

explorer et mettre au point des mécanismes de financement
privés novateurs, y compris 1le financement privé et
l/exploitation maximum de ressources locales;

stimuler les approches intégrées, y compris les activités
améliorant les revenus des populations pauvres rurales et
semi-urbaines, en recourant & des mécanismes d’accés au
crédit, de distribution des terres et de garantie de la
propriété fonciére et de la répartition des terres afin de
réduire les besoins en subventions;

encourager les systémes de tarification des redevances dans
différents cadres socio-économiques, en présence des
différents types de demande de services et grice aux
différents mécanismes de collecte, dans le but d’/introduire
le  recouvrement des colts dans les programmes
d’approvisionnement en eau et d’assainissement de
l’environnement et, en particulier, en visant & ce que
l7utilisateur supporte les colts de d’assainissement de
l’environnement (soit en incorporant ce paramétre dans les
prix de 1’eau potable, soit en envisageant un autre moyen);

étudier et promouvoir l’utilisation et la réutilisation
plus rentable de 1l’eau par des mesures d’incitation
économique et en intégrant les cofts environnementaux aux

tarifs de l’eau potable et de l’eau utilisée & d’autres
fins;

étudier les possibilités de réutilisation des eaux usées
pour les utilisations agricoles ou en tant que ressource
d’eau supplémentaire;

accepter des variations temporaires du niveau des services
offerts dans différentes régions afin de réaliser la plus
grande couverture possible le plus tdét possible, puis
améliorer ces niveaux Jjusqu’a un niveau uniforme pour
autant que les ressources le permettent;

insister sur 1/importance des aspects concernant
l’exploitation et la maintenance intégrés & la conception
de projets;

niveau international, il est vivement recommandé que:

les agences de soutien externe, dont la Banque Mondiale et
les banques régionales, donnent la priorité, 1le cas
échéant, A des projets visant une plus grande couverture en
approvisionnement en eau potable et assainissement de



l’environnement, et & des projets tendant & au moins
maintenir la couverture actuelle en envisageant de faire
appel & des technologies plus rentables et adéquates;

la conversion de dettes en investissements écologiques soit
envisagée comme mécanisme d’obtention de fonds pour les
secteurs;

le dialogue sur 1l’adoption de 1l’approche "20/20" telle
qu’elle a initialement &té proposée par le PNUE et 1/UNICEF
et selon laquelle 20% de 1’Aide Officielle au Développement
(AOD/ODA) et 20% des ressources budgétaires nationales sont
dévolues au développement social ainsi qu’a l/eau potable
et 4 l’assainissement, soit encouragé.



5. L’EAU ET LE MONDE -
encourager l’aide internationale

Afin de faciliter la mise en oeuvre d’activités nationales, il
est vivement recommandé a4 la communauté internationale:

1.

I1

d’encourager la collaboration au niveau national comme
instrument essentiel du succés de la préparation des
stratégies sectorielles et des initiatives de mobilisation
sociale;

d’accorder une attention particuliére & l’assistance aux
pays ayant mis au point des stratégies nationales pour
1’approvisionnement en eau et l’assainissement de
l’environnement, incluant les points de vue des parties
impliquées et <considérant dans leur globalité les
structures socio-économiques et les écosystémes;

de se concentrer sur les régions dans 1le besoin en
reconnaissant qu’une attention particuliére doit &tre

-

accordée a 1l’Afrique;

de souligner le roéle et 1l/importance des organisations
internationales et de la coopération bilatérale au niveau
du soutien de programmes de création de capacités dans les
pays en voie de développement et demander au Conité
d’/exécution du PNUE de se pencher sur 1l’eau et
l’assainissement comme composante du Programme Capacité 21
du PNUE;

de demander & la Commission de Développement Durable des
Nations Unies de réfléchir sur 1la fagon dont les
institutions existantes peuvent mettre & disposition des
bureaux régionaux d’échange de données et d’informations,
et sur les moyens de renforcer le réle de la coopération au
développement et des autres fonds d’aide pour 1l’eau potable
et l’assainissement de l’environnement;

de renouveler les mécanismes de collaboration en wvue de
soutenir les initiatives de plus en plus nombreuses au
niveau régional (pluri-étatique) telles SAARC, OUA, ASEAN
ou ECLAC, et encourager la collaboration en vue de réaliser
des objectifs;

d’encourager et de stimuler le réle joué par les
commissions régionales des Nations Unies et 1’intérét
qu’elles montrent dans 1le domaine de 1l’eau et de
l’assainissement de 1l’environnement, sans préjuger de
1’aboutissement du processus de décentralisation en cours
sous la responsabilité du Secrétaire Général;

d’encourager et de soutenir les actions nationales:

- visant & induire des changements de comportement; et

- relatives aux rdéles joués par les collectivités, les
gouvernements et les autres parties impliquées.

est par ailleurs recommandé:



9. que les conférences internationales futures, comme le
Sommet Mondial pour le Développement Social, la Conférence
sur la Population et le Développement, la Conférence des
Femmes du Quart Monde, HABITAT II et d’autres, traitent de
sujets touchant au développement et & la gestion des
ressources en eau et, en particulier celles 1liées a
1’approvisionnement en eau, a l’assainissement de
l’environnement, & la dimension santé des ressources en eau
de qualité; _ ‘

10. gque la Commission de Développement Durable des Nations
Unies, lorsqu’elle fera son bilan en 1997, é&value les
progrés au niveau de la mise en oeuvre par les
gouvernements des recommandations de 1’Action 21 relatives
4 1l’eau potable et l’assainissement de 1l’environnement;

11. que les Nations Unies continuent & procéder a 1l’évaluation
scientifique des ressources mondiales en eau ainsi qu’a des
projections quant aux besoins en eau et & sa disponibilité;

12. que, reconnaissant la contribution positive du Conseil de
Collaboration sur 1’Approvisionnement en Eau et
l’Assainissement en tant que forum mondial et partenariat
entre professionnels des différents pays et des agences de
soutien externe, des organisations non gouvernementales,
associations professionnelles et organes d’informations,
instituts de recherche et universitaires, le Conseil
jouisse de tout l’appui nécessaire a son renforcement et a
celui de son rdéle de défenseur;

13. gue soit mobilisés de toute urgence, en vue de prévenir la
crise de l’eau, au sein du cadre institué& par le Chapitre
33 de 1’Action 21, des fonds supplémentaires suffisants en
faisant appel & toutes les sources et & tous les mécanismes
disponibles, et d’optimiser la disponibilité et le flux des
ressources supplémentaires afin de mener & terme le présent
Programme d’Action;

14. que la Commission de Développement Durable des Nations
: Unies, lors de sa seconde réunion, se penche sur la
nécessité de renforcer les mécanismes existants pour 1la
coordination des activités des Nations Unies dans le
domaine des ressources en eau en vue d/aider la mise en
oeuvre du Programme d’Action adopté par la présente
Conférence, tout en tenant compte de la responsabilité
initiale du Secrétaire Général pour la coordination inter-
agences, et gque la Commission de Développement Durable
avise 17ECOSOC de se pencher sur ce sujet dans son segment

de coordination en 1995;

"15. dgque des associations internationales telles que 1/AIDE et
1/AIQE stimulent la création et 1le développement
d’associations professionnelles nationales.

Les agences de soutien international sont invitées a:

16. évaluer dans gquelle mesure leur programmes facilitent
effectivement:



1'7.

18.

(a) 1la gestion intégrée des ressources en eau;
(b) le renforcement & long terme des institutions
nationales;

élaborer un programme et des mécanismes de prét prenant
nécessairement en compte la crise de l’approvisionnement en
eau et de l’assainissement de 1’environnement;

encourager le Conseil de Collaboration sur
l’Approvisionnement en Eau et 1’Assainissement, en
association avec les organismes publics intéressés et les
organisations non gouvernementales concernées, a
entreprendre les recherches visant & renforcer ses
activités et, le cas échéant, & entreprendre les démarches
nécessaires pour étendre ses activités ou se constituer en
un forum ou en un Conseil mondial de 1l’Eau plus vaste
incluant les différents aspects du secteur de l’eau, et
encourager le Conseil & soumettre & ses membres en avril
1995 le rapport des progrés réalisés & ce sujet,
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EJECUCION DEL PROGRAMA 21 DE LA CNUMAD

Conferencia de Ministros
sobre el Agua Potable y el Saneamiento Ambiental

22 y 23 de marzo de 1994, Noordwijk, Paises Bajos

Nosotros, los ministros !, reunidos en Noordwijk, Paises Bajos, en los dias
22 y 23 de marzo de 1994, en ocasidn de la Conferencia de Ministros sobre Agua
Potable y Saneamiento Ambiental, habiendo examinado y discutido el tema en
cuestién, sobre la base de la documentacidn preparada para la Conferencia y
enumerada en el Apéndice II,

1. REAFIRMAMOS QUE:

Nuestra tarea es buscar maneras de apoyar a nuestros gobiernos en la ejecucidn
del capitulo 18 del Programa 21.

1.1 En ese contexto, hacemos hincapié en la necesidad de una gestidn
integrada de los recursos hidricos. El capitulo 18 subraya la necesidad

de:

. una gestién holistica del agua dulce como un recurso limitado y
vulnerable, y la integracién de planes y programas sectoriales
relacionados con el agua, dentro del contexto de la politica
econémica y social nacional, y

. la consideracién del agua como una parte integral del ecosistema,

un recurso natural y un bien social y econfmico, cuya cantidad y
calidad determinan la naturaleza de su utilizacidn.

1.2 En el contexto particular del sector del agua potable y el saneamiento
ambiental, subrayamos la confirmacién en el Capitulo 18 de lo expresado
en la Conferencia sobre el Agua Segura y el Saneamiento para los Afios
90 celebrada en en Nueva Delhi en 1990, en cuanto a la necesidad de
brindar, sobre una base sostenible, el acceso al agua potable en
cantidades suficientes y al saneamiento adecuado, poniendo el énfasis
en aquello de: ‘mejor un poco para todos que mucho para algunos’. El
Capitulo 18 compromete a los gobiernos a seguir los cuatro Principios
Rectores de Nueva Delhi:

. proteccién del medio ambiente y preservacidn de la salud mediante
la gestidén integrada de los recursos hidricos y de los desechos
liquidos y sdlidos;

. reformas institucionales que promuevan un enfoque integrado,
incluidos cambios en los procedimientos, las actitudes y el
comportamiento, asi como la plena participacién de la mujer en
todos los niveles de las instituciones del sector;

. administracién comunitaria de los servicios, respaldada por
medidas para fortalecer las instituciones locales en su tarea de
ejecutar y sostener los programas de abastecimiento de agua y
saneamiento; y

! para la lista de paises y organizaciones representados en
la Conferencia, consulte el Apéndice I.



. practicas financieras racionales, logradas mediante una mejor
administracidn de los activos existentes, y utilizacién amplia de
tecnologias adecuadas.

Como mecanismos para implementar programas basados en estos principios,
el Capitulo 18 hace hincapié en la necesidad de:

. crear capacidades en todoe los niveles administrativos,
incluyendo desarrollo institucional, c¢oordinacidn, recursos
humanos, participacién comunitaria, educacidn sobre la salud y la
higiene, y alfabetizacién, lo cual constituye una de las claves
fundamentales en la ejecucidén de las estrategias;

. determinar los medios para financiar los sustanciales costos
involucrados; ’
. adoptar tecnologias que respondan a las necesidades y a las

limitaciones impuestas por las condiciones de la comunidad de que
ge trate.

RECONOCEMOS QUE:

Muchos paises se enfrentan a una crisis de agua

2.1

El explosivo crecimiento de los centros urbanos, la explotacidn
insostenible de recursos naturales, la industrializacidén descontrolada,
la creciente demanda de agua para la produccién alimentaria y 1la
expansién demogrédfica en condiciones insuficientes de saneamiento
ambiental han conducido al gradual agotamiento y degradacién de los
recursoe de agua dulce. En muchos casos, la evolucién actual en el
emplec del agua no es sostenible., Los crecientes costos de la
explotacién de recursos de agua dulce cada vez mis distantes amenazan
el desarrollo econfSmico. A su vez, los efectos visibles y los menos
visibles de una irresponsable eliminacién de desechos y un insuficiente
saneamiento ambiental causan 1la propagacidén de la miseria, 1la
enfermedad y la muerte. La escasez de agua, y las tensiones que ello
engendra, especialmente en los casos de reclamos sobre recursos
transfronterizos, constituyen una amenaza potencial para la paz.

El aceleradoc deterioro de la calidad del agua y las reducidas
existencias de .agua dulce son afectados directamente por los procesos
naturales y las actividades humanas. Para salvaguardar el suministro
sostenible de agua segura y cuencas de agua, se precisa una accién
concertada en todos los frentes, incluyendo 1la agricultura, el
transporte, la industria, la planificacién urbana y espacial, la
planificacién demografica y la generacién de energia eléctrica. Si bien
se reconoce progresivamente a las ciudades como centros de progreso
social y crecimiento econdmico, millones de residentes urbanog carecen
de acceso a agua segura y servicios sanitarios suficientes. Existe una
urgente necesidad de extender los suministros sostenibles de agua y
saneamiento a la poblacién urbana mis necesitada. En muchos paises
existe también una extensa poblacién rural, y se deberian continuar los
esfuerzos para extender los servicios a los habitantes rurales de
menores recursos.

Para satisfacer como minimo las necesidades bidgicas de agua y saneamiento, la



crisis puede y debe ser golucionada.

2.3

Los compromisos contraidos por los gobiernos en el Capitulo 18 del
Programa 21 ofrecen nuevas esperanzas para los varios millones de
ciudadanos que soportan niveles intolerables de enfermedad, miseria y
una vida indigna, por falta de abastecimiento de agua segura y medios
convenientes de saneamiento. La tasa media de mortalidad infantil en el
mundo, de seis mil nihos al dia, por falta de agua segura vy
saneamiento, es una trégica advertencia sobre la urgente necesidad de
convertir los compromisos de los jefes de estado en Rio y la Cumbre
Mundial en favor de la Infancia, en accién positiva y concertada.

El objetivo de largo plazo sigue siendo 'agua segura y saneamiento para
todos’. La disponibilidad de agua y saneamiento adecuados es una
necesidad bésica que debe ser satisfecha y debe ir acompafiada por la
obligacién de un uso eficiente del agua, y una eliminacién de desechos
que permita la conservacidén del medio ambiente para beneficio de las
futuras generaciones. Esta es una condicién previa para un progreso
sustancial hacia las metas comunes de salud para todog, mitigacién de
la pobreza, conservacién del medio ambiente y desarrollo econémico y
humano. Para lograr estos objetivos, se deben ajustar los programas del
agua y saneamiento ambiental a la capacidad del entorno local para
sostenerlos, a las condiciones y necesidades socioecondmicas vy
culturales locales, y a la disponibilidad de recursos. Se deben tener
en cuenta lag diferencias en cuanto a las necesidades, el trabajo y la
influencia de hombres y mujeres asi como los beneficios que ellos
recibirian.

Un cambio es necesario: seqguir trabajando como hasta ahora no es suficiente.

2.5

El Decenic Internacional de Abastecimiento de Agua Potable vy
Saneamiento (1981-1990) se tradujo en un aumento proporcional de la
extensidn de los servicios, pero s6lo tuvo una repercusién marginal en
la reduccidén del nimero de personas no beneficiadas. Como razones
principales se han sefialado: el crecimiento demogréfico, la falta de
apoyo politico, la insuficiente participacidn de la comunidad, una
limitada movilizacidn de recursos para proyectos de infraestructura, en
particular en Areas urbanas, deficiente funcionamiento y mantenimiento
de los sistemas instalados y, en ciertos casos, insuficiente atencién
hacia proyectos de pequefia escala y bajo costo que hubieran sido mias
apropiadog que grandes proyectos de infraestructura. En muchos paises,
el saneamiento, la comunicacién y la educacién sanitaria, necesarios
para lograr los cambios de comportamiento requeridos para aprovechar al
miximo los mejoramientos en el suministro del agua, han seguido en un
bajo nivel en la escala de prioridades.

El Decenio ha demostrado a todos los involucrados que los programas
realizados en el sector del agua y saneamiento ambiental deben estar
basados en la cooperacién de todos los interesados (usuarios, - las
mujeres en especial - asociaciones comunitarias, gobierno local,
regional y central, agencias del sector pilblico y privado,
organizaciones no gubernamentales). El papel del gobierno es establecer
el marco normativo y de apoyo. Esto debe abarcar la determinacién y la
aplicacién de normas para el agua potable y aguas residuales y el apoyo
necegario en los niveles pertinentes a fin de que los colaboradores
locales puedan suministrar servicios locales conforme a las necesidades
explicitas y la predisposicién a pagar de todos 1los usuarios,
facilitando una distribucién equilibrada de contribuciones, influencia



y beneficios. Un papel c¢lave de las instituciones financieras
nacionales y las organizaciones internacionales de ayuda consiste en
apoyar estrategias de asistencia para los menos privilegiados. Estas
estrategias deberian ser rentables, estar basadas en las necesidades
reales de las comunidades, y designadas para proteger los ecosistemas
acuiticos amenazados y dreas de fuentes de captacidn.

Debemos usar nuestros recursos - humanos, hidricos y financieros - con mayor
eficacia.

2.6

Las lecciones aprendidas en el Decenio Internacional de Abastecimiento
de Agua Potable y Saneamiento (1981-1990) dan motivos para confiar en
que, partiendo de los compromisos de Rio, se pueden concretar loa
cambios apropiados, movilizar los recursos suficientes y se pueden
iniciar programas de accidén, con el fin de lograr un progreso mas
efectivo, viable y sostenible hacia los objetivos nacionales de agua y
saneamiento para todos. Cubrir la brecha entre las necesidades y los
fondos disponibles implica cambio. Seis cambios representan un valioso
aporte para alcanzar estos objetivos, a saber:

. orientacién de las inversiones hacia proyectos asequibles y
disefiados desde una perspectiva ecoldgica, para atender a los mis
necesitados;

. una mayor eficacia en el uso de los fondos disponibles y

movilizacién de fondos adicionales de las fuentes existentes y de
otras nuevas, incluyendo agencias gubernamentales, el sector
privado y los consumidores;

. movilizacién de las comunidades locales en programas de auto-
ayuda;
. fijacién de precios realistas para los servicios de agua vy

saneamiento para todos los usuarios, tomando en consideracidn el
poder adquisitivo;

. reduccién de los altos niveles de derroche de agua en muchas
ciudades y en la actividad agricola e industrial; y

. promover la conservacidén del agua mediante métodos de reciclaje
y re-utilizacién del agua, reconociendo que las aguas residuales
tratadas tienen un valor potencial como recurso hidrico, y
combatiendo la contaminacidn industrial.

Otro aspecto esencial consiste en gue los organismos y gobiernos
internacionales otorguen mayores prioridades a las actividades de
investigacidn y desarrollo orientadas a lograr mayores avances en la
bisqueda de tecnologias m&s apropiadas para el sector del agua y
saneamiento ambiental.

El suministro ineficaz de agua y servicios sanitarios a los hogares, y
los graves problemas de escasez de agua y contaminacidén en todo el
mundo exigen una respuesta inmediata. Si bien los problemas de
suministro de agua y servicios sanitarios varian en su naturaleza de un
lugar a otro, y se manifiestan primariamente a nivel local y regional,
los mismos constituyen temas de preocupacién mundial. Por lo tanto, es
preciso encontrar una respuesta internacional concertada y coordinada
para una mixima eficacia en el empleo de los recursos de agua y



financieros.

EN CONSECUENCIA, Y LLEVANDO ESTAS CONSIDERACIONES A LA ACCION EN
NUESTROS RESPECTIVOS PAISES, O A TRAVES DE LA COLABORACION
INTERNACIONAL:

subrayamos nuevamente €l compromigo de implementar el Capitulo 18 del
Programa 21, y el papel crucial que el mejoramiento de los programas de
guministro del agua y de saneamiento desempefia en el incremento de la
salud, la proteccién de los recursos de agua dulce y el logro de un
desarrollo sostenible; urgimos a que se conceda el necesario apoyo
financiero a la gestién de los recursos hidricos en general, y al
sector del agua potable y saneamiento ambiental y educacién para un
cambio de comportamiento, en particular, como elementos vitales para
lograr los mutuos y miltiples beneficiog derivados de la disminucién de
las enfermedades, preservacién del medio ambiente, y estimule del
desarrcllo econdmico y humano; sefialamos el hecho de que, si bien se
han incrementado los fondos internacionales de apoyo a proyectos de
suministro de agua y saneamiento ambiental, todavia existen factores
que impiden el flujo de recursos a los paises en desarrollo y estos
temas deben ser planteados, ademids de otras cuestiones, en el marco de
las discusiones generales sobre cooperacidn internacional.

fomentamos el desarrollo y la ejecucidén de estrategias para el sector
del agua potable y saneamiento ambiental, en todog los niveles
pertinentes inclusive el internacional; elaboramos estas estrategias
sectoriales dentro del contexto mids amplio de estrategias para la
gestidén sostenible de recursos hidricos y proteccién ambiental,
asegurando dgue sean coordinadas al nivel nacional y local c¢on
actividades en el area de salud, educacidn, agricultura, silvicultura,
industria, energia, desarrollo urbano y rural, y otros sectores
relevantes, a fin de salvaguardar la calidad y la cantidad de recursos
de agua en todo el mundo;

subrayamos que los cambios de comportamiento, el desarrollo de la base
de conocimientos, la formacidn de especialistas, la cooperacién entre
los interesados, el pleno compromiso de todos los participantes, junto
con un incremento de las capacidades, son elementos fundamentales para
el éxito; buscamos acelerar las gestiones para crear marcos generadores
de posibilidades, de apoyo y regulacidn, que faciliten la mixima
participacidén de agencias locales y de entidades individuales en
pProgramas destinados a mejorar el entorno de vida; realzamos la
prioridad de los programas orientados al refuerzo de las instituciones
Y el desarrollo de recursos humanos, gue generen capacidades
organizativas y administrativas para el suministro y mantenimiento de
servicios locales de agua y saneamiento ambiental.

recomendamos la aplicacidn de principios econémicos 86lidos en 1la
distribucién y fijacidn de precios de los recursos hidricos, basindose
en el principio de que el agua es un bien econémico y social y una
necesidad humana bédsica; procuramos una utilizacidn més eficaz de los
recursos hidricos y financieros disponibles, dirigiendo estos recursos
hacia proyectos que satisfacen de la mejor manera los objetivos de
desarrollo sostenible, o sea, proyectos con tecnologia apropiada,
viabilidad econdmica, seguridad para el medio ambiente y aceptables
desde el punto de vista social; creamos condiciones que permitan a los
suministradores de agua fijar tarifas equitativas para el agua de uso



agricola, industrial y doméstico, promoviendo asi la conservacién y el
uso eficiente; estudiamos maneras de mejorar el acceso de las
comunidades locales a los recursos financieros, y estimularlas a
emprender la gestidén comunitaria de los servicios de suministro de agua
y BSaneamiento ambiental; fomentamos la participacién potencial del
sector privado en el financiamiento, construccién, funcionamiento y
mantenimiento de los servicios de agua y saneamiento; estimulamos a los
organismos externos de apoyo, incluyendo a los bancos multilterales y
regionales de desarrollo, a adoptar lineamientos para inversiones en el
sector del agua 'y saneamiento ambiental, coherentes con los
lineamientos rectores del Capitulo 18 del Programa 21;

para evitar costosas medidas de rectificacidn en el futuro, adoptamos
programas de reduccidén de desechos y prevencidén de la contaminacién en
su origen y de proteccidn de dreas de captacién, para salvaguardar las
fuentes de suministro de agua, la calidad del agua, los ecosistemas
acufiticos y las pesquerias, y para reducir el derroche del agua con el
objeto de asegurar la conservacién de los recursos futuros;
establecemos estructuras de tarifas que permitan reducir el derroche,
inerementar la recuperacidén de las inversiones y prevenir la
contaminacidén, tales como aumento proporcional de las tarifas a mayor
consumo, tarifas para aguas cloacales y el tratamiento de aguas
residuales, y aplicacién de multas al incumplimiento; satisfacemos las
nuevas demandas de agua con métodos que no atenten contra el medio
ambiente, incluyendo la conservacidén y re-utilizacién del agua, y el
control de la demanda, en particular en el sector del riego;

EN CONSECUENCIA, NOSOTROS, LOS MINISTROS:

RESPALDAMOS EL PROGRAMA DE ACCION ADJUNTO PARA SU PRONTA EJECUCION como
un nuevo paso hacia el desarrollo sostenible de los servicios de agua
potable y saneamiento ambiental.

Este programa se basa en la experiencia adquirida durante el Decenio
Internacional de Abastecimiento de Agua Potable y Saneamiento, y lleva
a la préctica las determinaciones del capitulo 18 del Programa 21. Las
principales lecciones de esta experiencia demuestran que el aumento de
la capacidad es la clave, y que debemos

a. generar conciencia piblica y politica sobre la importancia de la
inminente crisis del agua;

b. fijar metas realistas en la marcha hacia el objetivo general de
agua segura y saneamiento para todos; urgir a los gobiernos a
fijar un calendario relevante para la ejecucidédn del Programa de
Accibn;

c. establecer sistemas mads eficaces y mas eficientes de agua potable
y saneamiento ambiental en todos los paises;

d. movilizar los recursos disponibles en cada pais, de usuarios y
los sectores privado y piliblico, desde la perspectiva de "quien
contamina paga", dentro de sistemas auténomos de financiacidn
para los servicios de suministro de agua y saneamiento;

e. fomentar la movilizacién de recursos financieros internacionales
y la transferencia de tecnologia para complementar y apoyar los



recursos nacionales.

El programa incorpora asimismo los nuevos enfogues desarrollados por el
Programa 21. Se debe conceder atencidn especial a los siguientes aspectos:

a. la gestidn integrada del agua, teniendo en cuenta todo lo que
este elemento significa para el medio ambiente, para la politica
social y econfmica y para la planificacidén ambiental;

b. la creacidn de lazos de colaboracidn entre todos los interesados,
que reflejen las diferentes necesidades de hombres, mujeres y
jovenes, involucrando a todos los sectores de la sociedad en la
solucién de los problemas que les afectan;

c. inducir cambios de comportamiento en lo gue respecta al agua
limpia y la higiene, y modificar el papel del gobierno, con el
fin de aprovechar al méximo los recursos disponibles, hacer
posible la gestién integrada del agua en el mds bajo nivel
pertinente, y orientarse hacia un sistema de gestién accionada
por la demanda;

d. poner en préactica la gestidn de recursos del agua como un bien
social y econdmico;

e. la biisqueda de innovaciones, tecnoldgicas y de otra indole, para
proteger nuestros recursos de agua, limitados y vulnerables, y
zanjar la brecha entre los recursos fisicos, humanos Yy
financieros, y la creciente demanda de agua y necesidad de
saneamiento, producida especialmente por la urbanizacidén y la
industrializacién en los paises en desarrollo.

ADEMAS:

4.2

Advertimos que en la reunidén de especialistas en el drea del agua y la
salud en zonas urbanas menos privilegiadas, realizada en Sophia-
Antipolis, Francia, el 21 y 22 de febrero de 1994, se adoptaron
recomendaciones que deberin ser remitidas a los participantes de la
Comisidn para el Desarrollo Sostenible, en su segunda sesidn de Mayo,
1994.

Considerando los problemas especiales que afectan a los pequefios
estados insulares, transmitimos esta Declaracidn y el Programa de
Accidén a la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Desarrollo
Sostenible de Pequefios Estados Insulares en Desarrollo, que se
realizari en Barbados, del 24 de abril al 6 de mayo de 1994.

Recomendamos que, con el propdésito de prevenir una crisis de agua,
existe una necesidad urgente de movilizar, dentro del contexto
establecido por el Capitulo 33 del Programa 21, recursos financieros
apropiados, a través de todas las fuentes y mecanismos disponibles,
acrescentando al maximo la disponibilidad y flujo libre de recursos
adicionales para ejecutar este Programa de Accidn,

Considerando la necesidad de coordinar, concentrar y consolidar las
diversas actividades internacionales relevantes al sector del agua
potable y saneamiento ambiental, dentro del contexto de una gestidn
integrada de los recursos hidricos, recomendamos:



estudiar medidas que fomenten este proceso, particularmente por
parte de la Comisidn para el Desarrollo Sostenible;

fortalecer las instituciones y las organizaciones existentes que
prestan una contribuciédn al logro de este objetivo, de
conformidad con el Programa de Accidn,

Recomendamos que la Comisidén de Desarrollo Sostenible en su segunda
sesién en mayo de 1994, considere la adopcidén de este Programa de
Accidn.



1. EL AGUA Y LAS PERSONAS -
para lograr la colaboracién y un cambio de comportamiento

Tal como se declara en el Programa 21, para alcanzar el desarrollo sostenible
es necesaria la colaboracién entre todos los interesados. La colaboracidn debe
partir de la comprensién de las necesidades reales del usuario. Una mejor
colaboracidn contribuird a mejorar los resultados, resolver conflictos y
promover la integracién. :

A fin de posibilitar y respaldar este enfoque basado en la colaboracién, las
decisiones en el sector del agua potable y saneamiento ambiental deben estar
basadas sobre un didlogo acerca de las actitudes y necesidades de la poblacidn
en las comunidades rurales y urbanas, y de aquello que sean capaces de
administrar, mantener y pagar. Se debe producir el cambio de actitud necesario
a nivel politico y gubernamental, asi como en los sectores del agua potable
y saneamiento ambiental, para posibilitar y apoyar este enfoque de
colaboracién.

En consecuencia, en los niveles pertinentes, los gobiernos deberian:
1. generar conciencia piblica y movilizacién social hacia 1la
cuestidn del agua potable y el saneamiento ambiental:

(a) fomentando el entendimiento mutuo entre el gobierno, las
autoridades locales, los gestores de los servicios
piblicos, los consumidores ~las mujeres de manera especial-
; JOovenes y otros interesados, sobre los problemas del
agua, la vulnerabilidad de los recursos hidricos y el medio
acudtico;

(b) elevando el grado de conciencia entre los todos los
interegados sobre la progresiva escasez de los recursos
hidricos y sobre la necesidad de utilizarlos de manera
econdmica y racional, asi como de instalar o mejorar los
sistemas de tratamiento de las aguas residuales para
prevenir la contaminacién de los recursos hidricos y
adoptar los hdbitos higiénicos adecuados que eviten la
contaminacidn bacteriolégica;

(c) garantizando conocimientos fundamentales sobre la
conservacidén y el uso del agua, enfocando la prioridad
sobre el tema de la salud;

(d) elevando el grado de conciencia sobre el hecho de que el
agua es un bien social y econémico, con un valor econdmico
sobre el cual se debe aplicar una politica adecuada de
precios, incluyendo el empleo de instrumentos econdmicos;

(e) formulando y ejecutando programas de comunicacidén vy
participacién dirigidos a introducir cambios de actitudes,
planificacion, disefio/construccidn, funcionamiento y
procedimientos de mantenimiento;

(f) facilitandoe programas de capacitacidén de acuerdo con
lineamientos normativos para todas las categorias del
personal responsable de la gestidn de agua potable,
saneamiento y tratamiento del agua, en todos los niveles
relevantes de autoridad que reflejen nuevos enfoques y
principios.



2.

mejorar la colaboracién y la participacidn; para ello, se debe
dar prioridad a las siguientes acciones:

(a) estimular a los responsables de la gestién politica,
propietarios, contratistas y operadores de los sistemas de
suministro de agua y saneamiento ambiental para gque
incluyan la participacidén de las comunidades locales,
organizaciones de usuarios, mujeres y organizaciones no
gubernamentales en la planificacién y adopcidn de
decisiones sobre esos sistemas, a fin de aprovechar los
conocimientos, aptitudes especiales y las diversas
opiniones de cada lugar;

(b) crear el marco legal e institucional necesario para dicha
apoyar dicha participacién y colaboraciédn;

(c) desarrollar planes para incrementar la capacidad de todos
los interesados, incluyendo la dotacién de capacidades a
las comunidades, en particular a las mujeres, mediante
programas adecuados de educacidn y capacitacién a nivel
comunitario, representacién de todos los usuarios en las
Juntas de las Empresas de Servicios Pilblicos, la creacién
de consejos de consumidores y el desarrollo de mecanismos
de consulta con los interesados;

(d) proporcionar acceso a la informacidén sobre proyectos,
programas y politicas, reconociendo losg derechos y las
responsabilidades de los ciudadanos y las comunidades, y
proporcionando informacién confiable y transparente sobre
los procesos de adopcidn de decisiones, y normas de calidad
del agua, incluyendo la posibilidad de apelacién y andlisis
independiente.

En el nivel regional e internacional:

1.

desarrollar programas de intercambio de informacién y
experiencia, en especial en el campo de la capacitacidn,
educacién, investigacifén, tecnologia y métodos de diseno vy
ejecucidn de proyectos;

procurar garantizar gque los organismos internacionales de
cooperacidn apoyen los programas de educacién piblica y aumento
de capacidad, crear mecanismos fiables y transparentes para la
adopcidn de decisiones dentro de sus instituciones, y promover la
participacién piblica en todos los niveles de disefio, ejecucidn
Yy gestidn de los proyectos;

desarrollar programas, tanto a nivel nacional como internacional,
ofreciendo prioridades para el sector del agua y el saneamiento
ambiental, y crear programas de accién coordinada para promover
el sector a todos los niveles - politico, piblico, técnico y
financiero;

fortalecer la colaboracién regional, particularmente entre paises
vecinog con problemas comparables, como en el caso de recursos
hidricos transfronterizos, o de situaciones comparables, como la
de pequefios estados insulares;



5. degarrollar programas concertados en los niveles nacional e
internacional, en apoyo al desarrollo sostenible de recursos
hidricos y saneamiento ambiental en pequefios estados insulares.



2. BEL AGUA, LA SALUD Y ELL MEDIO AMBIENTE -
para una gestidn integrada del agua

Tal como se declara en el Programa 21, la planificacién y ejecucidn de los
programas para el agua potable y saneamiento ambiental deberian realizarse en
el contexto de un marco integral para el desarrollo de los recursos de agua,
basado en un enfoque del desarrollo y la gestidn de los recursos de agua que
otorgue prioridad a los ecosistemas, y comprendiendo el factor salud.

En consecuencia, en el nivel apropiado, los gobiernos deberian:

1. realizar una evaluacién de los recursos hidricos para cbtener un
inventario de la situacién presente y detectar problemas y
limitaciones en el suministro de agua y servicios de saneamiento
ambiental.

2. crear, examinar o modificar - en el contexto de una estrategia
nacional de desarrollo sostenible, coherente con el Programa 21 -
medidas para la gestidn de los recursos hidricos y la proteccién
ambiental, que abarguen el agua potable y saneamiento del medio
que apunten a:

(a) el reconocimiento de que el acceso a servicios apropiados
de agua y saneamiento del medio es una necesidad humana;

(b) la necesidad de conservar y proteger tanto la calidad como
la cantidad de los recursos hidricos, tomando en cuenta los
requerimientos de cantidad y calidad del agua para el
funcionamiento de los ecosgistemas;

(c) la obligacidn de efectuar un uso eficaz del agua,
considerando el reaprovechamiento y el reciclaje de
desechos liquidos, y la eliminacién de desechos con mé&todos
que conserven el medio ambiente para beneficio de las
futuras generaciones;

(d) un marco para la distribucién racional del agua entre los
diversos usos, incluyendo el agua potable, la industria, la
agricultura y la energia hidroeléctrica;

(e) ajustar el nivel de consumo nacional de agua al nivel de
los recursos disponibles;

(f) politicas de apoyo e instrumentos politicos para contribuir
a la mejor utilizacién posible de los recursos hidricos y
la gestidén sostenible de recursos de agua dulce;

(g) reconocimiento de los objetivos relacionados con la salud,
en la planificacidén del suministro de agua y saneamiento.

3. desarrollar, examinar o modificar, y ejecutar en el contexto de
una estrategia nacional de desarrollo sostenible coherente con el
Programa 21, estrategias para el agua potable y el saneamiento
ambiental, teniendo en cuenta los objetivos establecidos por la
Cumbre Mundial en favor de la Infancia, con vistas a una
provisidén y utilizacibn racionales y eficaces del agua potable y
gsaneamiento ambiental; estas medidas deberian incluir:



(a) estrategias para extender el servicio a los sectores pobres
y no alcanzados por los servicios;

(b) estrategias de inversidn, incluyendo estrategias para
extender los servicios a los grupos pobres, segin las
necesidades especiales de las A&reas rurales y las
periferias urbanas;

(e) una estrategia de planificacién basada en el entendimiento
de la demanda real y la integracidn de planes y programas
concernientes al suministro de agua y a aguas cloacales;

(d) una estrategia de planificacidén dirigida a una educacidn
higiénica mis eficaz;

(e) establecer normas y criterios realistas de calidad para el
agua potable, para aguas cloacales y aguas de reciclaje;

(f) la protecciédn y fomento de la salud humana, dando prioridad
a los grupos de poblacidn de mayor riesgo;

involucrar en la ejecucién de estrategias a todos los
interesados, como por ejemplo los consumidores, organizaciones no
gubernamentales, cientificos, organizaciones de mujeres,
empresarios locales, profesionales Y organizaciones de
profesionales;

crear, donde ailin no exista, un sistema de control a nivel
nacional del agua potable y el saneamiento ambiental, a fin de
vigilar los esfuerzos en este Programa de Accibén, asi como otros
objetivos principales, aprovechando al miximo los sistemas
disponibles de control abierto y sistemas de apoyo a la
informacién que se crean en el marco de los Programas existentes
de Contreol del Agua Potable y Saneamiento de la OMS/UNICEF;

establecer politicas de precios orientadas a la promocidn de la
utilizacién eficaz del agua, segin los siguientes criterios:

(a) asequibles en todos los niveles, considerando las
repercusjones sobre la salud;

(b) conservacidén de recursos a través de la gestién de la
demanda;
(c) aplicacién del principio ‘el gue contamina paga’;

reducir la proporcién de agua que entra en el sistema de
distribucién y se pierde, sin servir para un uso final, e evaluar
los aspectos institucionales, administrativos, organizativos y
operacionales de las empresas de suministro de agua, para
detectar los factores que afectan los niveles existentes de agua
cuya utilizacidn no consta en log registros.

promover el disefio y aplicacién de tecnologias de utilizacidn
econémica y reaprovechamiento del agua, a fin de disminuir el

consumo de agua en industrias, agricultura y hogares;

preservar la calidad natural de las aguas superficiales y



10.

11.

12.

subterrineas, si fuera viable desde la perspectiva de las cuencas
hidrogrificas, que incluya:

(a) el mantenimiento de una gestidén eficaz de las cuencas
hidrogrificas, estableciendo Areas de proteccidén del agua
y zonas sanitarias adyacentes a las fuentes de suministro
de agua potable, con regulaciones que gobiernen la
utilizacidn especial de los recursos naturales y précticas
de conservacidn, para reducir al minimo el vertido de
sustancias contaminantes y otros derivados de la industria,
agricultura y unidades domésticas;

(b) prevenir el vertido de nutrientes en las aguas subterréneas
y otras masas de agua, mediante la explotacién de la tierra
con précticas agricolas sostenibles;

(c) el uso correcto de pesticidas, de acuerdo con las
estipulaciones de la legislacidn; bisqueda constante de
pesticidas menos perjudiciales y eliminacion de los que se
haya comprobado que son perjudiciales para las aguas
superficiales y subterrédneas; promocién y utilizacidén de
técnicas agricolas sostenibles;

(d) la instalacién de plantas de tratamiento de aguas
residuales y el uso de agua reciclada dentro de un sistema
que tenga en cuenta la proteccidén del medio; su
planificacidén deber& ir acompafiada, donde corresponda, por
una evaluacién de la repercusién en el medio ambiente.

promover el desarrollo apropiado y la utilizacidén de fuentes no
convencionales de suministro de agua, tales como el
reaprovechamiento seguro de aguas cloacales, recoleccidn del agua
de 1lluvia, desalacién del agua de mar y aguas subterréneas
salinas y conservacidén de las fuentes tradicionales;

reforzar la recoleccidén y andlisis de datos relativos a la salud
para contribuir a establecer prioridades y objetivos en el &area
del agua y el saneamiento;

promover, donde aln no exista, la adopcién de normas o
directrices de calidad del agua potable apropiadas y especificas
para cada pais, siguiendo los lineamientos de calidad del agua
potable establecidos por la OMS,

A nivel regional e internacional:

1-

fomentar la cooperacidn en la gestidn sobre las cuencas fluviales
y la explotacién de recursos hidricos transfronterizos, y el
control de la contaminacidn;

promover la transferencia de tecnologia, en particular a nivel
regional, en el terreno de estrategias de reduccién de pérdidas
y ahorro del agua y reaprovechamiento del agua;

acordar indicadores del estado de los recursos hidricos, en
relacidén con sus funciones y usos.



3. EL AGUA Y LAS INSTITUCIONES -
organizacidn del suministro de servicios

Tal como se declara en el Programa 21, la formacidén de capacidades es una
actividad fundamental para crear instituciones competentes, para proporcionar
una cantidad adecuada de personal calificado, para capacitar a todas las
partes interesadas y para permitir que las comunidades se conviertan en
colaboradores plenos del desarrollo del sector.

En consecuencia, en el nivel apropiado, los gobiernos deberian:

1. transformar el énfasis sobre el papel que desempefia el gobierno,
seglin sea pertinente, en lo concerniente al sector de servicios
de agua y saneamiento ambiental, convirtiéndoleo en instrumento y
regulador de las demfa partes:

(a) asumiendo la responsabilidad de la organizacidn de sistemas
control, estableciendo sistemas de informacién de alcance
nacional, preparando evaluaciones del agua potable del pais
y desarrollando politicas y lineamientos para el sector;

(b) reforzando el papel del gobierno en la creacidn de marcos
legales y como regulador, asegurando una aplicacién eficaz
de las leyes y las normativas relacionadas con el agua;

(c) asumiendo la responsabilidad del control adecuado de los
resultados de actividades de todos los proveedores de
servicios y otros interesados, segiin convenga;

(d) considerando las posibilidades de participacidn del sector
privado (particularmente en las partes operacionales) en el
suministro de agua y saneamiento, a condicidn de que, entre
otros factores, la calidad, la eficacia, la disponibilidad
a precios justos y el reconocimiento de los intereses
sociales, sean salvaguardados a través de regulaciones
pertinentes para proteger a los usuarios;

2. establecer mecanismos de coordinacién, al nivel pertinente, a fin
de estimular la colaboraciédn intersectorial, establecer una
politica uniforme, mejorar la planificacién y fomentar el
intercambio de informacidén relevante para el sector;

3. aumentar las inversiones en programas de creacidn de capacidades,
incluyendo el fortalecimiento de las instituciones y desarrollo
de los recursos humanos, con atencién especial al aspecto del
género, necesarios para crear capacidad organizativa y de gestidn
en todos los niveles;

4. crear, apoyar Yy proporcionar los incentivos necesarios para que
las instituciones estén mis orientadas a la poblacidn: la
propiedad, la adopcién de decisiones y la responsabilidad en la
ejecucién deben llevarse hasta el nivel més bajo posible y el mis
cercano posible del usuario;

5. crear servicios piblicos de abastecimiento de agua y saneamiento
ambiental que puedan funcionar de forma autdnoma, en particular
con respecto a la gestién financiera global y la investigaciébn,
asegurando la sostenibilidad y eficacia de los servicios, para



una progresiva recuperacidén de los costes;

6. mejorar los resultados generales y econdmicos de los servicios
piblicos para que ejerzan una actividad de mayor transparencia y
fiabilidad de cara al piblico, incluyendo en ello proporcionar el
acceso a la informacién y los informes de calidad y permitir al
piblico la posibilidad de apelar las decisiones relacionadas con
sus decisgiones;

7. a fin de garantizar la existencia del personal calificado
necesario para la planificacidn, la gestién y la explotacién de
los sistemas de suministro de agua y saneamiento ambiental se
deberdn crear o fortalecer incentivos para:

(a) mejorar la educacién y la capacitacidn técnica vy
profesional;

(b) establecer criterios de planificacidén de carrera vy
adecuados niveles salariales a fin de retener al personal
técnico y profesional;

(¢c) garantizar la publicaciédn del material técnico necesario
como respaldo a la préactica profesional, a la gestién
eficaz de los servicios pliblicos y a la participacién
efectiva de las organizaciones no gubernamentales;

(d) en base a un adecuado estudio de género, promover la
actuacién de la mujer en la planificacién, la gestidén y el
funcionamiento; intensificar la participacién activa de la
mujer en la toma de decisiones en cuestjiones concernientes
al agua y los saneamientos ambientales a macronivel y
micronivel;

8. estimular la creacidn de asociaciones profesionales
interdisciplinarias como ayuda esencial para el intercambio de
contactos, en especial para participar en la formulacién de
normag nacionales y organizar la difusién de conocimientos a
nivel nacional, asi como para unirse a las asociaciones
profesionales internacionales y aprovechar las ventajas de su
apoyo;

9. estimular para 1998 el desarrollo de indicadores clave de otros
factores - ademas de la cobertura, como  ser indicadores
relacionados con la salud, el impacto en el medio ambiente y las
actitudes de los usuarios;

10. establecer o fortalecer centros nacionales de recursos,
incluyendo instituciones nacionales para la recoleccién vy
difusidn de informacidén, la investigacién aplicada y el respaldo
técnico para el control;

11. reforzar las instituciones sanitarias apropiadas que llevan a la
prictica la educacidén sobre la higiene y respaldan 1la
participacidén comunitaria, en coordinacién con las autoridades
del agua y saneamiento;

En los niveles regional e internacional:



promover el intercambio de informacidén y las redes de contacto
entre los profesionales del sector, las asociaciones
profesionales y las organizaciones no gubernamentales, incluyendo
acuerdos bilaterales de cooperacidn mutua;

promover una colaboracidn eficaz con paises vecinos en la gestidn
de los recursos de agua transfronterizos;

promover el intercambio regional de experiencia sobre reforma
institucional;

fortalecer la cooperacién regional que fomente la capacidad de
las organizaciones no gubernamentales y su participacidén en el
drea del agua potable y saneamiento ambiental, para lograr un
mejoramiento de la planificacién, gestién y ejecuciébn de
programas.



4. EL AGUA Y LA MOVILIZACION DE LOS RECURSOS ECONOMICOS

aumento de activos para el futuro

Tal como se declara en.el Programa 21, a fin de lograr que el suministro de
agua potable y los servicios de saneamiento ambiental funcionen sobre una
s8lida base econdmica, es de crucial importancia apuntar al empleo mis eficaz
y eficiente de los fondos disponibles, tal como lo establece el Programa 21,
en particular de cara a la creciente demanda de agua potable y de saneamiento
ambiental y a la tendencia a una disminucién de los fondos externos para el

gector.

En consecuencia, en el nivel pertinente, los gobiernos deberian:

1. garantizar una gestidén econémica justa y eficaz de los sistemas
de abastecimiento de agua y de saneamiento ambiental:

(a)

(b)

(c)

trasladando progresivamente la toma de decisiones y la
gestién al nivel mé&s elemental adecuado, que disponga de
personal suficientemente calificado;

organizando lo mis pronto posible un sistema de tarifas de
tal manera (subvenciones cruzadas) o fijando los precios de
tal forma que las organizaciones de suministro de agua y de
saneamiento ambiental pueden funcionar con autonomia
econémica, sin que ello tenga repercusiones negativas sobre
el suministro bisico para los mis necesitados;

tomando en consideracién las posibles implicaciones para la
poblacién de menores recursos, posibilitando gue sean
beneficiados por los cambios introducidos;

2. desarrollar directrices detalladas para las inversiones en el
sector del agua potable y del saneamiento ambiental, a fin de
racionalizar la generacién y el uso de los recursos, apuntando,
entre otros fines, a:

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

(f)

(9)

la provisidén continuada de agua y de saneamiento ambiental
para usos domé&sticos en todos los sectores de la sociedad;

reduccién de subsidios al minimo, congiderando sin embargo
las necesidades especiales de los mAs necesitados;

fomentando inversiones de beneficio mutuo, gque permitan
ahorrar dinero, mejorar la situacidn de los usuarios y
proteger el medio ambiente;

orientar las prioridades de inversidn hacia una tecnologia
rentable, aseguible y apropiada;

eliminar paulatinamente las tecnologias inadecuadas;

la rehabilitacién y el mantenimiento de los sgistemas
existentes de suministro de agua y saneamiento ambiental;

dar prioridad a mayores y suficientes inversiones en el
suministro de agua y saneamiento ambiental, particularmente
en zonas urbanas y periféricas, incluyendo tanto los
servicios fisicos como la educacidn para lograr una mejor



En el

higiene personal y familiar y la mejor utilizacidén del
suministro de agua y del saneamiento ambiental;

explorar y desarrollar nuevos mecanismos de financiacién,
incluyendo fondos del sector privado, y fomentando en la medida
de lo posible los recursos locales;

estimular los enfoques integrados, incluyendo las actividades de
mejora de los ingresos entre la poblacién pobre semi-urbana y
rural, mediante mecanismos que posibiliten el acceso a los
créditos, distribucién de la tierra y garantias a la tenencia de
la tierra, de modo de reducir la necesidad de subvenciones;

fomentar el desarrollo de sistemas de tarifas, en diversas
situaciones socio-econémicas, en distintas situaciones de demanda
de servicios y mediante distintos mecanismos de cobro, con vistas
a la introduccién de la recuperacidn de los costes en los
programas de abastecimiento de agua y saneamiento ambiental, y en
especial con vistas a cobrar al wusuario 1los costes del
saneamiento ambiental (ya sea incorporando este factor en el
precio del agua o por algin otro medio);

estudiar y promover la utilizacién y reutilizacidén mis eficaces
del agua mediante incentivos econdmicos, e incorporar los costes
ambientales en las tarifas de agua potable y de agua destinada a
otros fines;

estudiar las posibilidades de reaprovechamiento de aguas
residuales tratadas, para fines agricolas o como recurso hidrico
suplementario;

aceptar variaciones temporarias en el nivel del servicio provisto
en diferentes &reas, de modo de lograr el mayor alcance de forma
mis inmediata, y mejorar luego esos niveles a un nivel uniforme,
segin los recursos disponibles lo permitan;

subrayar la importancia de que se incorporen en el disefio de
proyecto consideraciones sobre la operacidn y el mantenimiento.

internacional, se insta a que:

que las agencias internacionales de ayuda, incluyendo el Banco
Mundial y bancos regionales, otorguen prioridad, donde proceda,
a proyectos orientados a extender el alcance del suministro de
agua potable y saneamiento ambiental, y a proyectos que intenten
mantener al menos el alcance existente, tengan en cuenta
consideraciones econdmicas y una tecnologia adecuada;

se considere la conversién de la deuda como un mecanismo para
generar fondog para los sectores;

se estimule la discusién sobre la adopcién del enfoque 20/20,
como fuera propuesto inicialmente por el PDNU y la UNICEF, segiin
el cual el 20% de la asistencia oficial para el desarrollo y el
20% de los recursos procedentes del presupuesto nacional son
destinados al desarrollo social, incluyendo el agua potable y el
saneamiento.



5. EL AGUA Y EL MUNDO -
la promocién del apoyo internacional

A fin de facilitar la ejecucién de actividades nacionales, se urge a la
comunidad internacional a:

1.

apoyar la colaboracién a nivel nacional como instrumento esencial
para el éxito del desarrollo de estrategias por sectores y las
iniciativas para la movilizacién social;

otorgar consideracién especial a los paises colaboradores que
hayan desarrollado o estén desarrollando estrategias nacionales
para la gestidn de los recursos hidricos que tengan en cuenta las
opiniones de los interesados y presten total consideracién a los
ecosigtemas y las estructuras socioecondmicas;

concentrarse en las regiones necesitadas, reconociendo que se
deberia prestar atencidn especial a Africa;

acentuar el papel y 1la importancia de las organizaciones
internacionales y la cooperacién bilateral en el apoyo de
programas de creacidén de capacidades en paises en desarrollo y
solicitar a 1la Junta Ejecutiva del PNUD que considere la
introduccidén de un componente de agua y saneamiento en el
Programa Capacidad 21 del PNUD;

solicitar a la Comisidn de Desarrollo Sostenible que estudie la
manera en que las instituciones existentes pueden crear oficinas
de distribucién regionales para el intercambio de datos e
informacién, y de reforzar el papel de la cooperacién al
desarrollo y otros fondos de ayuda para el agua potable y el
ganeamiento ambiental;

renovar los mecanismos de colaboracidén en apoyo del incremento de
iniciativas regionales, como SAARC, OAU, ASEAN, CEPAL, y promover
la colaboracién conjunta para alcanzar los objetivos;

promover y estimular el papel y el interés de las Comisiones
Regionales de las Naciones Unidas en el campo del agua y el
saneamiento ambiental, sin prejuzgar el actual proceso de
descentralizacién bajo la responsabilidad del Secretario General;

promover y apoyar acciones nacionales:

dirigidas a lograr cambios de comportamiento; y

- referidas a los papeles que desempefian las comunidades, el
gobierno y otros interesados.

Igualmente se recomienda:

9.

organizar conferencias internacionales en el futuro, tales como
la Cumbre Mundial para el Desarrollo Social, la Conferencia sobre
Poblacidén y Desarrollo, la Cuarta Conferencia Mundial de 1la
Mujer, HABITAT II y otras gque se ocupen de las cuestiones
relevantes sobre el desarrollo y la gestidn de los recursos de
agua, y en particular los relacionados con el abastecimiento de
agua, el saneamiento ambiental y la dimensiédn sanitaria de la



10.

11.

12.

13.

14.

15.

calidad de los recursos hidricos;

que la Comisidn para el Desarrollo Sostenible, en la revisién
prevista para 1997, efectiie un andlisis de los avances en el
desarrollo y la ejecucién de las recomendaciones del Programa 21
referentes al agua potable y el saneamiento ambiental;

que el sistema de las Naciones Unidas continie los esfuerzos de
evaluacién cientifica de los recursos hidricos mundiales,
incluyendo proyecciones de necesidades y disponibilidad de agua;

reconocer la contribucidén positiva del Consejo de Colaboracidn
sobre Agua Potable y Saneamiento como foro mundial y socio
colaborador entre profesionales de los paises y de agencias
internacionales de ayuda, organizaciones no gubernamentales,
asociaciones profesionales asi como instituciones de informacién,
investigacién y estudio, contribuyendo al fortalecimiento del
Consejo y fomentando su papel defensor;

a fin de evitar una crisis de agua, existe una necesidad urgente
de movilizar, dentro del contexto establecido por el Capitulo 33
del Programa 21, recursos financieros apropiados, utilizando
todos los recursos y mecanismos disponibles y aumentando al
miximo la disponibilidad y flujo libre de recursos adicionales
para ejecutar este Programa de Accidn;

que la Comisién de las Naciones Unidas para el Desarrollo
Sostenible, en su segunda sesidn, considere la necesidad de
fortalecer los mecanismos existentes para la coordinacidén de
actividades del sistema de las Naciones Unidas en el campo de los
recursos hidricos, para contribuir a la ejecucién del programa de
accidén adoptade por esta Conferencia, teniendo en cuenta la
responsgabilidad primaria del Secretario General en la
coordinacién entre las agencias; y gque la Comisidn para el
Degarrollo Sostenible recomiende a ECOSOC la consideracidén de
esta cuestidn en su segmento de coordinacidén en 1985;

que las asociaciones profesionales internacionales, tales como
ARIDE o AICA, estimulen el establecimiento y el desarrollo de
asociaciones profesionales nacionales.

Se sugiere a las agencias internacionales de ayuda que:

16.

17.

1s8.

evalien el grado en gue sus programas contribuyan efectivamente
a:

(a) la gestidn integrada de recursos hidricos,
(b) el fortalecimiento de instituciones nacionales;

desarrollen mecanismos de suministro de programas y de préstamos
gue deberén tener en cuenta la crisis en el drea de agua potable
y saneamiento ambiental;

estimulen la accidén del Consejo Colaborativo de Suministro de
Agua y Saneamiento, en asociacién con los organismos piblicos
interesados y organizaciones no gubernamentales, hacia el
fortalecimiento de sus actividades y, donde sea pertinente,



adoptar las medidas necesarias para la expansién de sus
actividades o para constituirse en un foro o consejo mundial més
integral sobre el agua, abarcando los diversos aspectos del
sector del agua, y estimular asimismo al Consejo para remita a
sus miembros para abril de 1995, el informe sobre cualquier
progreso alecanzado en este tema.



NPETBOPEHUE B XW3Hb NOBECTKW OHA 21 BEKA KOH®EPEHUWW OOH NO
OKPYXAIOWEW CPEAE W PA3BNTUIO

KOHOEPEHUWA MUHUCTPOB NO NPOBMEMAM NUTBLEBOW BOAbI W YNYYUWEHKA
COCTOAHMA OKPYXAIOWEW CPE[bI

22 N 23 MapTa 1994r., HopoBAWK, HupgepnaHabl

Mbl, MUHUCTPHI,! cobpaBuwmce B HopaBsitke, HupepnaHoel, 22 U 23 MapTa
1994r. Ha KOHbpepeHUWO MUHUCTPOB NO npobnemam NUTLEBOM BOALI WU
ynyyWeHNA COCTOAHWA OKpyXawwen cpeasl, paccmoTpes u obcynus
npobneMy, Ha OCHOBe RNOKYMEHTOB KOHdepeHUMU, NEepPeYnchreHHbIX B
MpunoxeHun 2,

1. TOATBEPXQAEM, HTO:

Hawen 3agaven ABnNAeTCA HaxoxaeHue nyren nomotuwm HawnMm
npasuTenbCTBaM MO NpeTBOPeHUI0 B XM3Hb NaBwl 18 MNOBeCTKU AHA 21
Beka.

1.1 B 3ToA CBA3W Mel nNOAYepKUBaeM HeobOXoAMMOCTb LUENOCTHOrO
ynpaBneHna BOOHLIMW pecypcaMu. [nNasa 18 Npu3siBaeT K chnepyiowemy :

. UEeNOCTHOMY YyNpaBneHWio NPeCcHOW BOAOWM KAaK KOHEYHbIM U YA3IBUMBIM
pecypcoM U K MHTerpauuu NNaHOB WM nNporpaMuM BOOHOrO CcekKTopa
B paMKaxX HauMOHanbHOW 3KOHOMMYECKOW U COUMAaNbLHOW MOMUTUKW;
7]

. BOCNPUATWMIO BOAbl KAakK HeoTheMnemMom cOCTaBnAwWeNAn 4YacTu
3KOCUCTEMEI, npUPORHOro pecypca 7 counaneHoro "
3KOHOMMYECKOro ToBapa, KOMMYECTBO WU Kav4eCcTBO KOTOpoOro
onpenensawT NpPUpoOAly €ro UCNoNbL30BaHWUA;

1.2 Kacaacb npobneM nMTLEBOM BOABI WU  ynNy4WeHUA COCTOAHUA
OKpyXalouwen cpefsl, Mbl MNpUMBNEKaeM BHUMaHUE K TOMY, 4TO B
Mnase 18 noaTBepxpaeTCA HeobxogMMocTb, cHOpMYynNUpoOBaHHaR
Ha TnobanbHon KoHcynbTauum no besonacHom NUTLEBOW Boae WM
KOMMYHanbHOM rurmeHe Ha 1990-e roaet B flenu B 1l990r.,
npenocTaBnATE Ha rapaHTUpPOBaHHOM OCHOBe OOCTYN K be3onacHon
BoAe B AOCTATO4YHLIX KOMUMYEeCTBaX M K afeKBaTHOM KOMMYH3aNbHOM
rMrmeHe, noaYepkuBan Noaxon "Ayywe NO~HEMHOry ANA BCeX, 4YeMm
MHOFO ONA HeKoTOopeix". 'nasa 18 NOATBEpXOaeT MPUBEPXEHHOCTL
NPaBUTENLCTB YeThHIPEM PYKOBOAAWWMM NpuHuMnaM Holo-Jenu:

. 3aWwMTa OKpyXalowen cpefoel M 3awMTa  300pOBbA 3@ cueT
KOMMNeKCHOro ynpasneHUA BOAHLIMM pecypcaMu U XUOKUMU W
TBEPALIMA OTXORaMU;

lcnnMcok cTpad U OpraHW3auWi, npencTaBREHHLIX Ha KoHdepeHuum
cMOTpU B NMpunoxeHuu 1.



1.3

OpraHM3aunoHHble  nepeMeHs |, cnocobcTeylowme  pasBUTUID
KOMNNEeKCHOro MOAX0Aa M BKOYalwWMe W3MeHeHWR B fipouenypax,
OTHOWEHUH, noseaeHMM WU NONHOE  YYacCTUe  XeHWMH B
COOTBETCTBYIOWUX OPraHW3aunAX BCeX YPOBHEN;

obuwmHHOoe ynpaeneHwne cnyxbamv, noofepxaHHoe MepaMM no
yKpenneHuo MECTHbBIX opraHusaunni, ocywecTBNAOWMX
BOAOXO3ANCTBEHHbBIE M CAHWTApPHO-TUrUEHUYEeCKUe NPOrpaMmel;

pa3yMHas ¢MHaHCOBaR NONMTUKA, OCHOBLIBAWWAACH Ha My4WeM
ynpasneHnn UMEOWMUMNCA aKTUBAMU, M WMpokKoe npumMeHeHUe
noaxonAwnMx TexHonorunm.

B KavecTsBe MexaHM3Ma nNPeTBOPEHUA B XWU3Hb MpPOrpamMm,

OCHOBAaHHbBIX Ha 5TUX npuHUMNax, MFnaea 18 nonyepkueaeT
HeobXxoaUMOCTb:

2.

co3n0aBaTbh NOTEHUMan, HAa BCeX AaAMUHUCTPATUBHLIX YPOBHAX,
BKNi0Yalowmm OpraHn3aunoHHoe pasBuTue, KOOpAMHaUMUIO,
yenose4Yeckue pecypchl, y4acTue ObuMHLI, MeaguUMHCKoe W
FUrMeHVYEeCKOE NPOCBEWEHUEe M FPaMOTHOCTb, KOTOpble ABMATCH
BaXHbIMU MHCTPYMEHTAMU B NPUMEHEHWW CTpaTeruit;

onpenenUTb UCTOYHUKHM PUHAHCUPOBAHUA ans NOKPLITUS
3HaYMTenbHLIX PacxOAoOB, CBA3aHHLIX C MPoeKTaMmu;

McnonbL30BaTb TEXHOMOIUWM, OTBevawowme Hyxaam Ton ObWMHSI,

KOTOPOM 3TO KAacaeTCA, U OrpaHUYEHUAM, BLI3BAHHLIM YCMOBUAMMK,
BLIABUHY THIMM 3TON obwMHOR.

NPU3HAEM, 4TO:

MHOrue CTpaHs CTOAT Mepefl BOAHLIM KPU3UCOM.

2.1

B3pbiBYaTHIA POCT TrOPOACKUX  LEHTpOB, MaHepa TakKown
aKcnnyaTaluu ecTecTBEHHbIX pecypcoB, KOTOPaR He MoxeT
npoaonxatbcA beckoHe4yHo, 6eCKOHTPONbBHAA WHOYCTPUANU3AUMA,
BO3pacTaow1 i Ccnpoc Ha Body ANA NPOM3BOACTBA NPOAOBONLCTBUA,
pacTyuwee HaceneHue, He wuMmepuee AOOCTyna K COOTBeTCTBYWWeENR
KOMMYHansHOW rurveHe, MNpUBenn K NPorpeccupyiowieMy MUCTOWeHWIo
M Oerpapgauvt 3anacoB npecHoW BOoObl. MHOrMe M3 HACTOAWMX
obpaauoB mcnonb3oBaHWA BOALl HE ABNAKNTCA becKoHe4HbiMM. Bcé
BO3pacTaloWle 3arpaTel Ha pa3BuTne BCE 6bonee o0TOANEHHbIX
UCTOYHUKOB NPeCHOW BOObL YFPOXalT 3KOHOMUMECKOMY pa3BUTHIO,
B TO BpeMA KaK BUOWMbIE, TaK M MeHee BMAMMbLIE NOCNEeACTBUA
bespaccynHoro cbpoca OTX0QoOB M HeafjeKBaTHAaA KOMMYHarnbHas
rurveHa pacnpocTpaHaoT HuueTy, bone3dnm M cMepThb. HepocTaTok
BOAB U TPEHWA, UM Bhi3biBaemele, 0C0HEHHO B KOHPNUKTYOWMX
npeTeH3usAx Ha TpaHcnorpaHUYHble pecypchl, co3panT
NOTeHUMANbHYIO Yrpo3y Mmupy.

BhicTpoe yXyaweHue KavecTBa BOORI M MOHMXKEHHOE KONUYEeCTBO

2



UMEWEWCA TNPEecHOW BOAbBI HAXOAATCA NoA HenocpeACTBEHHLIM
BNUAHMEM NMPUPOOHLIX NPOUECCOB W 4YenoBeveCKoW AEATENbHOCTHU.
Y106l 0becneuuTh HenpepuiBHOe cHabxeHMe be30nacHOWM NUTbLEBOWU
BOOOM M 3aWMTUTL Llenble Boaopa3nens, TpebywTcA cornacoBaHHbie
nemcTBMA Ha BCex QPOHTax, BKNWYaA cenbCKoe XO03ANCTBO,
necHoe x03AWCTBO, TPAHCMNOPT, [MPOMBILNEHHOCTL, FOPOACKOE M
NPOCTPaHCTBEHHOE NNaHUpOBaHWE, NNAaHUPOBaHWE POCTa HaceneHusn
M Mpou3BOACTBO 3NeKTpu4vecTBa. XOTA ropopaa Bcé bonbuwe
NpM3HalOTCA B Ka4YecTBe MeCT COuUuManbHOro nporpecca w
3KOHOMUYECKOro poOCTa, MUNNAUOHB FOPOACKUX XUTenenm He WUMET
pocryna K besonacHon NMUTLEeBON Bpooe " afjleKkBaTHOM
KOMMYHanbHOW rurmeHe. WMeeTca ocTpas Hyxga pacwWMpuTb oXBarT
ropoanckux beaAHAKOB B CMBICNE MX AOCTYyNa K TapaHTUPOBAaHHLIM
3anacaM BOALl U TUrMeHe.

ina Toro, u4Tobu ynosneTBopuTk XoTA bbl ocHOBHbie NOTpebHOCTMH
B BOe M KOMMYHanbHOW rUrMeHe, KpPU3uMC MoxXeT U fAonxeH buTb
pa3pewéH.

Obr3aTenbcTBa, B3ATHe Ha cebs NpaBuTenncTBaMM B [nNase 18
MoBecTkM [OHA 21 BeKa, nMNpegnarawT HOBYKW Haaexny MHOMMM
MUNNUOHAM MX COrpaxmaH, KoTopble CTpafaiT OT BLICOKOFO YPOBHA
3abonesaemocTn, bOedHOCTU U YHUXEHUR, nNOTOMY YHTO OHU He
uMelT poctyna K besonacHbM 3anacaM  nNUTbLEBOW BOAL U
afeKBaTHLIM CpeACcTBaM KOMMYHAaNbHOW rurveHsl. CpeoHAR MMpoBan
ONaHb CMEpPTU, WecThb ThICAY OAeTel KaxXob AeHb M3-3a HeQocTaTka
be3onacHOM BOOLI U OTCYTCTBUA KOMMYHAanbHOM rUrueHs, ABNAETCH
Tparw4yeckmm HanomMmHaHuvem 06 octpon HeobxonuMoCTU NpeBpPaTUTHL
obA3zaTtenncTBa [NaB rocynapcTes, MnNpPUHATHE wWMM B Puo-pe-
XaHenpo, B NO3UTUBHEIE U COMNAacoBaHHLIE AENCTBUA.

JonrocpoyHas uenb OCTAaéTcA npexHenw "6besonacHaa NWUTbeBan
BONda U KOMMYHanbHaA rMreHa Ana ecex ". [oCTyn K aaekBaTHbIM
Booe M caHuTapHoMmy obecnevdeHuio - 3TO OCHOBHaA NOTpebHOCTS,
KOTOpPYld HYXHO ynoBnerBopuTb. 3ITO QOONKHO CONPOBOX@AaTbCHA
obasaTenLcTBOM MCNONb30BaTb BOAY 3dpeKTUBHO M U3baBNATbCA
0T 0TX0n0B cnocobom, CoxpaHRAILWKAM OKpyXalwylo cpeny ana bnara
byaywmx NOKONeHun. 3TO ABNAETCA NPEaAnOCLINKOA CYWeCTBEHHOro
nporpecca B HanpaBneHWUU QOCTUXEHUA OobwMX Lenen 3nopoBbLA ANA
BCEX, CHUXeHMA YPOBHA bepHoCTM, 3aWMUTH OKpyXaolien cpefbl U
YEeNOBEYECKOro pa3suTuA. [INA AOCTUXEHUA 3TUX Uenen NporpaMmel
no BoaocHabxeHWio W KOMMYHAanNbHOM TrUrueHe AONXHH beiTb
MOAOrHaHel NOA BO3MOXHOCTWU MECTHOIrO0 OKPYXeHWA NMoaaepxuBaTh
MX, NOO MECTHble COUMANbHO-3KOHOMUYECKME WU  KYNbTYPHLIE
YCNOBMA U HYXAbl, W NoOo Hanumuue pecypcoB. Pas3nMuvs B Hyxnax,
paboTe, BAUMAHUKM MYXYUH U XEHUWMH U NOMNYyYaeMbix UMW BbIFOAAX
AONXHEI BLITL MNPUHATH BO BHUWMaHue.

HyxHul nepeMeHb - OenWCTBOBaThb NO NpUBbLIttKE HEeNOCTaTOMHO.

MexnyHaponHas AexKana nMTbesou BOAOb! ] CaHNTApPHOro
obecneveHusn (1981~ 1990) vMena pe3ynbTaToM NPONOpPUMOHaNbHoOeE
yBenuvyeHue 30Hb OAencTBuUA, HO nana BCero nnilib



HecywecTBeHHbI UMNYNLC YMeHbleHuio obuwero uwucna nmopen, He
MMewmMx AocTyna K ycnyram. MnaBHble NPpUYUHL 3TOMO onpefeneHsbl
cnenyoumM obpa3zoM: pocT HaceneHu\, HEAOCTATOK MNONMUTHMYECKOW
nonoepxkM, HeOoocTaToYHoe Yy4acTue obuwecTBa, OrpaHM4YeHHan
MobMnM3aumMa pecypcoB ANA MHPPACTPYKTYPHLIX TMPOEKTOB, B
YacCTHOCTWU, B TOPOOCKUX PpaloHax, nNnoxue 3KCAMNyaTauus W
TexHn4eckoe obcnyxuBaHue ycTaHOBNEHHBIX CUCTEM W, B pRAne
cny4aes, HegoCcTaToYHOe BHUMaHUe K MenKoMacwTabHeM
HU3KO3aTpaTHbIM NpPoeKTam, KoTopble bbinKM bl Bonee noaxomAwWMMK,
Hexenu KpynHoMacwTabHele MHPPACTPYKTYPHbLIE NPOEKTH. BO MHOrMX
CTpaHaX KOMMYHaNbHaA FUrMeHa, KOMMYHUKaUMA © FUrueHu4veckoe
npoceeweHne, Heobxoaumble ONA OOCTUXKEHUA WN3MEHEeHUWW B
noseneHUMM nionen, B CBOK o4Yepedb HYXHbIX AONA AOCTUXEHWUA
HanbonbwMx BHIFOA OT yNy4weHUMHW B BOAOCHabXeHMM, He ABMAITCA
npuoputTeTamu.

[lekaga Hay4Mna BCexX BOBMNEYEeHHbIX TOMY, 4YTO NPOrpaMmel
BONOCHAOXeHUA M KOMMYHAaNbHOM TFUTUEeHbl AONXHL ObITb OCHOBAHLI
H&a CcOTpyAHM4ecCTBe, BKNoYaiweM BcCcexX  3auHTepecoBaHHLIX

(noTpebutenenm - ocobeHHO XeHWMH, O0bwMHHLIE accouuauuu,
MECTHble, peruvoHanbHble W LUeHTpaNbHbe OpraHel  ynpasneHus,
areHTcTBa obwecTBeHHOr O U 4YacTHOro cekTopa 7

HenpaBUTENbCTBEHHBIe oOpraHuM3aumMu). Ponb npaBuTenbcTBa -
co3pgaTb perynupyiouMe WM noanepxupBaowue CTPYKTypol. 3TO
BKNIOMaeT onpefeneHne W NpuUMeHeHWe Ha MNPakKTMKe CTaHOapToB
NMUTHLEBOM BOOB M CTOYHBIX BOA, W HeobxoouMmyiw noOpOEepPXKY Ha
BCEX YPOBHAX, ANA Toro, 4Tobbl NaTk BO3MOXHOCTb MECTHbIM
TOBapuuecTBaM NPeNOCTaBNATL MECTHBIE YCNYFK, COOTBETCTBYLIME
BLIpAXEHHLIM  HyxpaMm noTpebutenem M MX FOTOBHOCTM NNAaTUTH,
cnocobcTBoBaTh cbanaHcMpoBaHHOMY pacrnpenenenuio BKNapos,
BNMMAHWA W BoIrof. HauMoHanbHble GUWHAHCOBLBIE MHCTUTYTH W
MexnyHapoOHble areHTcTBa NOOAEPXKU WUrpawT KNo4yeBylw ponb B
nonnepxke cTpaTervni, ynydwaowux MONOXeHWe nioaer, NUWEHHbIX
npuBunerun., BellleHa 3BaHHbLIE cTpaTeruu A0 NXHBb 6bITE
peHTabenbHbl, OCHOBLIBATLCA Ha peanbHuiX MOTPebHOCTAX ObWMH W
OpraHu3oBaHel TakK, d4Tobbl 3aumMmaTb KPUTUHECKUe  BOAHble
9KOCUCTEMB M BOROCOOpHbIE nnowanw.

HaM HYXHO MCNoONbL30BaTh HawM pecypchbl - moaen, sofy U GMUHAHCH
- bonee s¢peKTUBHO.

Ypoku, unasneyéHHele U3 MexayHapooHon aekaas NUTbeBOW BOAL U
caHuTapHoro obecnevyeHnna  (1981-1990) npaoT noBod AnAa
yBepeHHOCTU B TOM, 4YTO, Ha ocHoBe 0bA3aTenLcTB, MPUHATHIX B
Puo-pe-XaHenpo, MoryT 6biTe caoenaHsl NpaBUNbHble W3MEHEHWUA,
NOCTaTO4YHOE KOMMYeCcTBO pecypcoB MoxeT bwiTe MobunmsosaHo, u
MOryT ObITb Ha4aTbl NPOrpamMmbl AeNCTBUMA ANA AocTuxeHus bonee
appheKTUBHOro, nNOAXOAfAWeEro MU cTtabunbHOro nporpecca B
OOCTUXEHUM HaLMOHanbHeIX lenen "BopocHabxeHne m  cpencTea
rmrueHsl 1 CaHUTapuu ana Bcex"., [lpeoaoneHue pacCTORHUA Mexny
norpebHOCTAMM K AOCTYMNHBIMU DOHAAMU NOAPAa3yMeBAET N3MEHEHUE.



llecTb HUXeHa3BaHMHbIX nepeMeH byayT o4eHb cnocobcteoBaTthk
NOCTUXEHUID 2TUX Uenen.

. nepeHanpaBneHWe WHBECTUUMA Ha GUHAHCOBO MAOCTYMHYO M He
HaHOCRWYI0 Bpena OKpyxaowen cpene AEATENbHOCTb, YRyuwalouyio
NnonoXeHne niOOen, He MMEeWMX A0CTYMa K ycnayram;

. yBenMyeHue 5PPeKTUBHOCTU MCNONb30BAHUA WMMelWMXCA GOHO0B WU
MOBMNM33ALMA  HOBBIX (OHAOB W3  CyWeCcTBYoOWAX W HOBBIX
MCTOYHMKOB, BKMOYaA MPaBUTENbCTBEHHLIE AreHTCTBA W BHeWHUe
areHTCTBa noamepxXkn n notpeburtenen;

. MOBUNM3AUNA MeCTHLIX 0buwuH Ha NporpaMMel CaMOMoOMOLWM ;

. peanucTUYeCcKana KanbKynsauuA UeH Ha BOAY W CaHWTAapHbie ycnyru
anga Bcex noTtpebutenen, yunuThiBaloWana uUx (QUHAHCOBbIE
BO3MOXHOCTHU;

. CHUXEHWE BLICOKMX NOTepb BOABI BO MHOrMX ropogax, U B

CeNbCKOXO3ANCTBEHHOM M MNPOMbILNEeHHOM noTpebnenun;

. cnocobcTBOBaHMe COXpaHeHWo Boabl NYyTéEM eé obpaboTku wm
BTOPUYHOrO0 MUCNONb30BaHUA, TMpu3aHaHMe Toro GakTa, u4TO
obpaboTaHHele CTOYHbIE BoAbl MABMARKIOTCA NOTEHUMANBHO UEHHbIM
MCTOMHMKOM BOOb, U bopeba C MHAYCTPUANbLHLIM 3arpA3HEHUEM.

Takxe O4eHb BaxXHO, 4YTObbl MexoyHapoaHbe OpraHel W NpaBuTenLCTBA
npupasanu boneuwee 3Ha4YeHMe [OeATENBHOCTU MO UCCNeaOBaHUIO WU
pa3BUTUI0, HaNpaBNeHHOM Ha AOOCTUXEHMe nNpopeiBOB B Noucke bonee
OOCTYNHBIX B ¢GUHAHCOBOM OTHOWEHMW TexXHONoOrum BopocHabxeHna w
3aWMTBl OKpyxXaiouen cpenbl.

2.7 HeadxpekTMBHAA nocTaBkKa BOQbI U CaHUTaPHLIX YCNYyr B OOMauwHWe
X03AACTBA M OCTpPas HeXBaTKa BOAbl U eé 3arprA3HeHWe BO BCeM
Mupe TpebywT HemeaneHHoro oTeeTa. [loHumaAa, 4To npobnemsl
BOQOCHabxeHMA ©“ KOMMYHaNbHOM [UrMeHsl BapbUPYOT B CBOEW

CYWHOCTM W NPOABNAITCA nNpexne BCero Ha MEeCTHOM ¢
pPermoHanbHOM YpoBHE, feneraThl NPU3HAKT, 4T0 3T npobnemsl no
cBoemy MacuTaby noncTuHe ABNAINTCA rnobanbHLiMA.

CnepoBaTenbHO, Heobxoouma COrNacoBaHHAA W CKOOPAMHUPOBAHHARA
MexayHapooHasa peakuMa ANA AOCTUXeHUA Haubonee 3(pdpeKTUBHOrO
notTpebneHUA BOAHBIX U (PUHAHCOBLIX PecypcoB.

3. CNEAQOBATENbHO, NPETBOPAA 3TW B3rnfAdbl B MPAKTUKY B CBOUX
COBCTBEHHBIX  CTPAHAX, WUNW NOCPEACTBOM MEXOYHAPOQOHOrO
COTPYOHUHECTBA, Mbl:

3.1 CHOBa nonYepkHem 0HA3aTeNbCTBO OCYWeECTBNEHWA NOBECTKUN RHA
21 Beka W Ty peuwalowyio ponb, KOTOPYIO YCOBEPWEHCTBOBaHHbLIE
nporpaMmel BoocHabxeHuAa M 3awnTel OKpyxawwen cpensl byayT
urpatb B YNyYweHuWu 3A0POBLA, 3awMTe pecypcoB nNpecHOW BoAbl
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M B AOCTUXeHWU cTabunbHoro pa3suTMA; bymeM HacTauBaTk Ha
TOM, 4Tobbl ynpaBneHwi0 BOAHbLIMMW pecypcamu Boobwe M nuTwbeson
BOfe, KOMMYHanbHOW FrurueHe U BOCNMTAHWUIO, HanNpaBnNeHHOMY Ha
M3MeHeHMe NoBefleHWA, B HYacTHocTu, bwina b6l npepgocTaBneHa
Heobxonumasn ¢dmnHaHCOBaRA nonnepxka Kak HeobXxonMMeIM
KOMNOHEHTAM OOCTUXEHUA B3aUMHLIX U MHOTOYUCNEHHbIX Bbirod, Kak
TO: YMeHbUeHUA KonuyecTBa 3aboneBaHun, COXpaHeHUR
oKpyxapuen cpedbl MU CTUMYNUPOBAHUA  IKOHOMUYECKOro M
YenoBe4yeckoro pa3BuTUA; 3alMMEMCA cnenyowen npobnemon: xoTs
MEeXaYHapoAHble (¢(MHAHCOBbIE pecypcbl NO Noadepxke nporpamm
BOOOCHAabXeHUR U KOMMYHAaNbHOW IUrveHol yBenu4Mnuceb, BCE elé
cyuecTByioT ¢akKTOpel, NpenaTCcTByoWUe HanpaBneHuo pecypcos B
pa3BMBawWUECH CTpPaHel, 3TUMW BONPOCaMM HAOO 3aHWMATLCHA,
NnOMMMO nNpoYyero, B paMkax obumx puckyccud no npobnemam
MexaoyHapoaoHoro coTpygHu4ecTBa;

byneM noapepxusaTb Ppa3BUTME M OCywecTBNeHUe cCTpaTerun
MMTbEBOM BOAB WM KOMMYHAaNbHOW  FUMUEHbI, Ha  Bcex
COOTBETCTBYWOWMX YPOBHAX, BKMOYAaA MeXAYHapoOHul YPOBEHb;
pa3BMBaTb 3TW CEKTOPHbIE CTPaTerun B KOHTekcTe bonee WMpPOKKX
cTpaTervi yCToM4MBOr0 YNpaBNeHWA BOQHLIMA PecypcamMu M 3auuThl
OKpyXaowen cpeasl U KOOPAMHUMPOBaTE WX Ha HALUMOHANLHOM W
MECTHOM YPOBHAX C MEPONPUATUAMA MO Pa3BUTUI0 CEKTOPOB
afnpaBooxpaHeHUA, 06pa30BaHMA, CEeNbCKOro XO3AMCTBA, NECHOro
XO3AWCTBA, rOPOACKOrO M CeNbCKOrO PasBUTMA W APYIuX
OTHOCAWMXCA K A3TOMY BONPOCY CeKTOpPOB, [MANA Toro, 4tobw
rapaHTMpOBaTh Ka4eCTBO M KOMMHECTBO BOMAHEIX pecypcoB noscioay
B Mupe;

NoAMepKHEM, YTO M3MEHeHWA B nNoBepeHUM nonen, passutue baswbl
3HaHUA, 0byudeHue cneunanucros, COTPYAHU4ECTBO BCEX
3aUMHTepecoBaHHbIX M MONHAA NpepaHHOCTb ANy BCeX NapTHEposB,
co3fnaHve HeobXxoauMbiX MOWHOCTEN ABNAITCA OCHOBHbIMUM 6a308biMK
aneMeHTamMn bynywero ycnexa; bynem pobvuBaTeCcAa co3naHuA B8
Y CKOpPEHHBIX TeMmnax obnervamwoumx, nonnepxueanowmx 7]
perynupyouux CTpYKTyp, cnocobcTByiowmnx MaKCMManbHOMY y4acTuio
MECTHbIX areHTCTB M YHaCTHbBIX nMyd B NporpamMMax YnyYweHua WX
OoKpyxaowern cpenel; byaem nobuBaTbCA NPMAAHUA NOBBIWEHHOrO
3HaYeHWUsA nNporpaMMaM pPasBUTUA BENOMCTBEHHOrO YKpenneHus wu
yenoBe4YeCKUX pecypcoB, KOTOpbie CO3A3AYT OpPraHv3auMoHHbIe WU
yripagneH4Yeckue BO3MOXHOCTM AONA MECTHOro cHabxeHua u
comepXaHWa yCcnyr, CBf3aHHbX C BOAOM W KOMMYHanbHOW
rmrueHomn.

bynem OTCTauBaThb npuMeHenue HaaexXHbiX IKOHOMUYECKUX
NPUHUMNOB pacnpefeneHnus U KanbKynAuWW UeH BOAHLIX peCypcos,
OCHOBAaHHEIX Ha NpuHUKNE "BOAA KaK 3KOHOMUYECKUM M coumnanbHLIA
ToBap", B TO Xe BPeMA NpU3HaBafA, 4TO BOAA ABNAETCHA OCHOBHOW
YyenoBe4YeckKoun notpebHoCTLIO; byneMm nobuBaThCA bonee
apPeKTUBHOrO WUCMONb30BAHUA AOCTYNHBIX BOAHBIX U (PUHAHCOBBLIX
pecypcoB NOCpeAcTBOM HanpasneHud MHBECTULUUWN B NPOEKTHI,
Haunbonee oTBedYawme uenam YCTONHYUBOro pPa3BUTUAR:



TEeXHONOrMYEeCcKM onpaBfAaHHble, 3IKOHOMMYECKM OCYUWeCTBUMbIE, He
HaHOCHAWMe BpeAa OKpyxaouwel cpefe M COUMANLHO MpUEMneMble;
npepocTaBUM NPaBO MOCTaBWWKaM BOALI YCTAHOBUTbL CrpaBefnusbie
Tapudbl Ha BOAY ONA CeNbCKOXO3AWCTBEHHOr 0, MPOMBIMNEHHOFO WU
AomaliHero notpebnenus, noowpsAouMe COXpaHeHWe U 3ppeKTUBHOE
notpebnexne; bynem wucKaTe cnocobs, ©Onaronaps KOTOpbM
MECTHble O0bWWHE nNonyYunu 6bl ynyYweHHsIM AOCTYN K (GMHAHCOBbLIM
pecypcaM w noowpsnoce 6el obwvHHOe YynpasneHwe YyCRyramu,
CBA3AaHHLIMM C BOAOW W KOMMYHanbHOM rurueHon; bynem nOouwpATh
noTeHuManbHoe BOBNEYeHNE YaCTHOro cekTopa B dMHaHCUpOBaHue,
CTPOUTENLCTBO, (YHKUMOHMPOBaHWE U TexHuyeckoe obcnyxusaHue
NPeanpuAaTUA BOAOCHADXEHWA W KOMMYHanbHOM rurueHsl; bynem
NOOWPATL MEXAYHapOaHble areHTCTBA BHeEWHeN noaAepxku, BKNO4ad
MHOTOCTOPOHHWE W  pervoHanbHble 6GaHkM pa3snTUR, NpuMeM
AVWPEKTUBLH WMHBECTUPOBAHWMA B CEKTOp BOAbl M KOMMYHannHowu
rMrueHsl, cornacyowumecs ¢ AMpeKkTuBamud nasol 18 loBecTKU OHA
21 Beka;

NpUMEM nporpamMsl MO YMEHbWEHW0 Konu4yecTBa OTXO0O40B M
NPenoTBpalleHWI0 3arpsA3HeHUA B ero MCTOYHUMKE - KakK CpeacTsa
nabexaHmMa OOPOrOCTORAWMX BOCCTAHOBUTENbHLIX LOENCTBUMA B
byayweM - ONA cOXpaHeHUMA M 3aunTel BogocbopHeIX nnowapnen,
UCTOYHMKOB BofaocHabxeHWA, KadecTBa BOAbl, BOOHBIX 3IKOCUCTEM
M pbibHBIX MECT; M C Uenbld COKpauweHUsa noTepe BOOLl W
coxpaHeHua byayumx pecypcoB; byaem BHeApATb Takwe TaputdHble
CTPYKTYPHI, KOTOpLie coKpawawoT KONWYecTBO oTxonos,
yBEeNMMYUBawT BO3MeleHne pacxonos 7] npenoTspawanT
3arpA3HeHne, Hanpumep, OTMEHUM NbrOTHbie Tapudsl Ha bonbwoe
KonuyecTBo noTpebneHHoM BoAbl, W yBenNU4YMM nnaTy 3a BOAHO-
KaHann3sauumoHHoe obopynosarHue M 06paboTKy CTOYHLIX BOA, Takxe
wTpadbl 3a HenonuMHeHuwe; byneM NpenocTaBNATbL BOAY RANA HOBLIX
notpebHocTen no wmetopnam, 6OnaronpuUATHLIM ANA OKPYyXaowen
cpedbl, BKMOYam CcoxpaHeHue Bopbl, MOBTOPHOe noTtpebnenne WU
Haanexawee ynpaBneHMe, B 4AaCTHOCTU B OPOCUTENbHOM CEKTope;

Mbl, MUHUCTPbLI, CNEOOBATE/bHO:

OROBPAEM K BE3OTNAFATENbHOMY  OCYWECTBNEHMWIO NPUMNAFAEMYIO
NPOrPAMMY NEWUCTBUU, B KavecTBe nocnepywowero wara K
YCTOWNMBOMY pa3BUTUIO YCNYF NO CHabxeHWoo NMTbLEeBOM BOAOKA #
KOMMYHanbHOW rurueHe.

3ta nporpamMma M3BNeKaeT BbLIBOOB M3 ONbBITa MexayHaponHoW
lekapsl NUTbEBOW BOoObl M CcaHMTapHoro obecnevyeHun U
BonnowaeT B XW3Hb [napy 18 [loBeCTKUM AHA 21-ro Beka.
OCHOBHble  ypOKM  3aKNO4awTCA B CMNegylolleM: co3fgaHue
noTeHuMana ABNAETCA rnaBHbIM PAaKTOPOM, W Mbl AONXHLI:

a. cnocobcTBOBaATL obuwecTBEeHHOMY 7] NONMMTUYECKOMY
OCO3HAaHUI0 BAaXHOCTU Npubnuxaolerocs BOAHOr0 Kpuauca;



onpegenMTb peanUcTUYHECKUE UefnM Ha NYyTHU K AO0CTUXEHWUI0
obwen uenn "bHeszonacHan NUTbLEBam® BOOA U adekBaTHble
CaHMTAapHBIe YycrosuAa AOnNA Bcex"; wWUMeTh noaxogawMde
CpOKU, onpenenéHHole NpaBuTenNbCTBaMM ANA BLINONHEHUA
paHHon MporpamMel encTeun;

opraHmaosaTh bonee speKTUBHBIE U [ENCTBEHHbIE CUCTEMI
CHabxeHWA NUTbeBOM BOAOW WM 3allMTH OKpyXalowen cpenbl
BO BCeX HaWMx cCTpaHax;

mobunmaoBsaTe uUMewLWMECH Ppecypcel B KaxOow CcTpaHe,
nony4asa ux oT noTpebutenen, YacTHoro v obwecrseHHOro
ceKTopa W ocywecTBNAA noaxon "3arpAsHMTens, nnaTtuT",
B pamMKkax peHTabenbHbIX cUCTeM  (PMHAHCUpPOBAHWUA
BOOOCHAbOXeHWA U KOMMYHanNnbHOW FUrMeHbl ;

crnocobcTBOBaThL MObBUAM3ALMM MeXAYHAPORAHLIX PUHAHCOBLIX
pecypcoB M Mepefade TEXHONOrUMU, C LENbo OOMNONHEHUA
W NoanepXkW HauMOHanbHBIX PeEcypcoB.

NMporpaMMa Takxe BKmo4YaeT B cebm Hosble noaxofel, Cco3naHHble
MoBeCTKOM AHAR 21 BeKa. Mbl IONXHH yaoenuTb ocoboe BHUMaHue:

a.

LENOCTHOMY YRPaBNeHW0 BOOHLIMU pecypcaMu, NPUHUMAA BO
BHAMaHME BCE, 4YTO BOQA MOXeT 03HavaTb ANA OKpyXalowen
cpenbl, COUMAnNbHOM W  3KOHOMUYECKOM MNOMUTUKU W
NPOCTPAHCTBEHHOrO MNaHUPOBAHWUA;

CO30aHUI OTHOWEeHWN CcOoTpyaHUYecTBa Mexny BCemu
3aUHTepecoBaHHLIMM CTOpOHaMM, C TeM, 4Tobb oTpaxaTb
pa3anuyHole NOTPebHOCTM MYXMWH, XeHWWUH M Monoaexu U
BOBNEKaTh BCe CcnoM obwecTsBa B peweHUne npobnem,
3aTparveaninx ux;

U3MEeHEeHMUI0 Mofenew noBeneHus, cnocobcTByoWwMx
OOCTUXEHUI0 uenen cHabxeHMA 4HYUCTOM BOOOM WM CO30AaHUA
afeKkBaTHbLIX CaHUTapHO-TUrneHnYe CKMNX ycnosuu, 7]
n3MeHeHWo ponn [paBuTenbLcTs, € UeNbio Hauny4wero
MCNONb30BaHUA UMEIWMXCA pecypcoB, LEeNOCTHOro noaxona
K YnpaBneHuWio BOAHbBIMAW pecypcaMM Ha KakK MOXHO bonee
HM3KOM COOTBETCTBYOWEM YpPOBHE W nepexona K cucreme
ynpasneHua, 3aBUCAllero oT cnpoca;

BHeApeHuo B MPaKTUKY YyMNpaBneHWA BOAHBIMA pecypcamu
KakK CcOuManbHBIM ¥ 3KOHOMUYECKUM TOBAPOM;

NOUCKY TexHonorn4eckux " HeTexXHOnorn4yeckux
MHHOBaUWM, C UEenbid 3aWuThl HaWwux uUcHepnaemelXx U
YH3BUMBIX BOAHBIX pPEeCcypcoB, W MNpeoaoneHnA paccTOAHUA
Mexay ¢uanyveckKumn, YenoBeHeCKMMU U GUHAHCOBbIMK
pecypcamMM, C OAQHOM CTOPOHL, U paCTyWMM CMNpPOCOM Ha
BOAly U noTpebHOCTAX B KOMMYHanbHOW ruUrueHe, ¢ Apyrou
CTOPOHSI, ocobeHHO Bbl3BaHHbLIMU ypbaHnsaumven ]
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MHAYCTpUanMsauven B pa3BuBaloWleMCA MUpe.

B NONONHEHUE -Mbl:

4.2

OTMevaeM, 4TO BCTpeua 3KcnepToe no npobnemaMm BOAbI U
300poBbA B HebnarononyYHelX FOPOACKMX  panoHax,
npoxopauswas 8 Codpuu-AHTUNONKC, dpaHUMA, € 21 no 23
teBpanA 1994r. NpUHANA pekOMeH@auuu, KoTopble byayT
npencrasneHsl eé yYacTHMKamMM KoMuMccum no ycTondnBOMY
pa3BMTUI0O Ha €& 2-0M ceccun B Mae 1994r.

NpUHUMAA BO BHUMaHWe 0coboie npobnemel HebonbwMx
OCTPOBHbIX FocynapcTB, NepegaguMM AaHHoe 3afABneHuWe WU
NporpamMy AOencTBuMM Ha paccMoTpeHue KoHpepeHuun OOH
no Yy CTONYMBOMY pa3suTUiO  Hebonpumx OCTPOBHbIX
pa3BuBaIWMXCA rocynapcTe, KoTtopaa bypeT npoxoduTh Ha
Bapbanoce c 24 anpenda No 6 MaA 1994r.

PekoMeHOQyeM, 4TO Ana Toro, utobel npenoTBpaTuTh
BOQHBIA  KpU3Wc, cyuwecTByeT ocTpas HeobxoamMocTb
mobunusosaTb, B paMKax, YCTaHOBNeHHwIXx [naBon 33
MoBeCTKM OHA 21 BeKa, afeKBaTHble pUHAHCOBLIE pecypchi,
McChonb3ysd BCe wuUMeoWlMecd WUCTOYHUKM WU MEXaHW3Mbl U
pocTuras MAaKCUMANbHOIO Hannmyua 7
becnpenATCTBOBAHHOIO nepertoka AONONHUT e NbHbLIX
pecypCcoB ANA BLINONHEHUA AaHHOW porpamMel nercTBUN.

PekoMeHnyeM, B cBeTe HeobxoauMMOCTU KOOPAMHWUPOBATL,
KOHUEHTPUPOBATL M KOHCONMAMPOBaTL MeXOyHapORHYIO
NEeATEeNLHOCTL, OTHOCAWYCA K npobneMaM NMUTLEBOW BoOAw
M KOMMYHANbHOW FUrUEHbl, B COOTBETCTBUM C LLENOCTHLIM
ynpaeBneHueM BOAHbIMU pecypcamu cnepyouwee:

a. paccMoTpeHue Mep NO aKTUBM3auuvu STOro npouecca,
B 4acTHOCTKU, Komuccuen NO yCTOMNMUMBOMY pPa3BUTUIO;

6. ykpenneHne cywecTBYOWWX MHCTUTYTOB U OpraHu3aumm,
cnocobcTBYOWMX NOCTUXKEHUI0O 3TOM LUeNW, B COOTBETCTBUMU
c naHHoW fporpammon.

PekomeHnyem, 4Tobbt KOMMCCHMA NO yCTOMHYUBOMY PasBUTUIO
paccMoTpena BO3MOXHOCTb NPUHATUA NaHHOW [lporpammbl
[lencTBUA Ha CBOEN 2-0M CeCCUM B Mae 1994r,



1. BOOA W Non-
ocywecTBnewMe coTpyaHMYecTBa U M3MeHeHUA B nosepeHun

Kak yrsepxnaeT MoBecTKa OHA 21 Beka, ANA YCTOWYMBOro pa3BUTUA
Heobxoaumo COTPYOAHNYECTBO Mexay BCEMM napTHépamu.
YcoBepuweHCTBOBaHHOE COTPYAHMYECTBO NOMOXET [AOCTUMb  Ny4WwMX
pe3ynbTaToB, pa3pewMTb KOHPnMKTE U byper cnocobcTBOBaTH
MHTerpauuu.

InA noowpeHWA U NoaAepXKW 3TOro NAPTHEPCKOro noaxofa, peweHWsa o
cHabxeHnt BOODON U KOMMYHAnNbHOWM MrueHe LQONXKHLI OCHOBHLIBATHCA HA
guanore, npuvHUMaoweM BO BHMMaHue ybexpeHnAa u noTpebHoCcTU nonew
B CEenbCKUX U FOpoaAcCKKUX obwuMHax, U Ha TOM, KakK OHW MOTrYT ynpasnAaThb
MOWHOCTAMU, TEeXHUYECKWM X 0BCNyxXmMBaTb U NNAaTUTbL 3a HUX. lloBeaeHne
Ha MONMUTUYECKOM WU NpasuTenbCTBEHHOM YPOBHE, TakK Xe Kak u B
ceKkTopax BOAbl U KOMMYHanLHOW TWrueHbl, NONXHO W3MEHUTLCA B
TpebyeMoM HanpasneHMmM, ¢ TeM, uyTobw cnocobcrTBOBaTb 3TOMY
napTHEpCcKOMY noaxony W NoOOAepXuBaTb ero.

NoaToMy Ha coOoTBEeTCTBYIOWEM YpOBHEe nNpaBUTeNbCTBAa MAONXKHbI:

1. aobusareca obwlecTBeHHOro O0CO3HAHMA U counanbHoOW
MobunNM3auMM Mno OTHOWEeHWO K nNUTbEBOW Bole M
KOMMYHanbHOM rurueHe MnocpencTBOM Cnepyolero:

(a) CTUMYNUPYA B3aMMHOE NOHWUMAaHWE NPaBUTEeNbCTBOM,
MeCTHbIMM BHAacTAMKM, onepaTopaMn KOMMYHanbHbIX
cnyx6, notpebutensmMn, ocobeHHO XeHWUHamM,
MONOOEXLIO U APYIrUMM 3aUHTEPeCcOBaHHLIMKM NALAMU,
npobnem BoMb M YA3BUMOCTU BOAHLIX pecypcoB M
BOOHOM cpeppl;

(6) cnocobcTBYA NOHMMAaHUID BCEMU Y4YAaCTHUKAMU TOro
daKTa, 4TO BOfHble pecypcbl CTAaHOBATCHA BCEé
bonee M bonee CcKyaHbiMM, U 4TO HeobxonuMo MMU
nonb30BaTbCA pauMOHanbHbiM, bepexnueeM 0bpa3om
M YCTAaHOBUTb UMM YRAYYWUMUTH BOAOOYUCTUTENbHbIE
cucTemsl ANA NpenoTBpalWeHUA 3arpssHeHUsa BONObI;
7] YCBOUTb cooTBeTCTBYOWME CaHuUTapHoO-
rurueHnyeckue NMpUBBLINKKU, npenoTBpawamume
bakrepuonormyeckoe 3sarpr3HeHue.

(B) obecneyuBasn OCHOBHbIE 3HAHWA, OTHOCHAWWeECA K
CoxpaHeHMo W MKCMNONb30BaHWIO BOAOLI, oTnasan
npnoputeT BOMNpoCaM ruUruetsl. :

(r) cnocobcTBYSA NOHWMaHUI TOro, YTO BORAa ABNAETCH
couMancHbM M 3KOHOMMYECKUM TOBapOM, 4YTO OHa
UMeeT 3KOHOMUYECKYI WEHHOCTb, NO OTHOWEHWO K
KOTOPOW [OMNXHA NPUMEHATLCA COOTBETCTBYOWARA
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(R)

(e)

ueHoBad NONUTUKAE, BKnNoYallaa WCNonNb3oBaHKe
3KOHOMUHECKUX PpbiMaros;

pa3pabaTeiBan M OCYWeCTBNAA MNporpamMmbl Y4acTUsA
no obyYeHWI® M KOMMYHUKauuu, HanpasneHHsle Ha
AOCTUKEHUE M3IMEeHeHu B MOAENAX [OBefeHuA, B
nNaHUWpPOBAHWUMN, paspaboTKe
NMPOEKTOB/CTPOUTENbCTBE, (YHKUNOHUPOBAHUKM U
TexHu4eckom obcnyxueaHum.

obecne4uBan nporpamMmel oby4eHUa B cooTBeTCTBUU
C perynupyembiMM CTaHOapTaMu ANA BCeX YPOBHeH
KagpoB, OTBEeTCTBEHHLIX 3a ynpaBneHne nNUTbeBOW
BOAOW, KOMMYHanbHy© ruruedy wu obpaboTky
CTOYHBIX BOA, BO BCeX COOTBETCTBYOWWX OpradHax,
oTpaxaowmMx HOBbie NOAXOObI WU MNPUHUKUMLI;

cOoBepuweHCTBOBAaTbL COTpPyAHW4YECTBO U yvaCTue CTOPOH; B

3Ton cBA3WM HeobxoOumel crieflyowite nepsooYepenHsie
NerncTBUA:
(a) noowpeHune NnonNnMTUKOB, cobcTBeHHUKOB,

(6)

(B)

(r)

NOOPANNUKOB M ONepaTopoB cuUcTeM sBoaocHabxenun
M  KOMMYHanbHOW CWUCUEeHbl BKOYaTb  MECTHble
obwuHLl, opraHuMzaumm notpebutenein, xeHWMH WU
HenpaBUTeNnbCTBEHHbBIE OPraHn3auun B nnaHMpoBaHue
M npouenypy nNPUHATUA peWeHUH, OTHOCAWUXCA K
3TUM CUcCTeMaM, ¢ TeMm, 4Tobel wncnonbioeaTb
MECTHbI®E 3HaHMA, ocobble HaBblKM W pa3NUyHbIe
TOYKW 3PEHURA;

pa3paboTka NnpaBoBoOM WU OpPraHU3aALUMOHHOMK
CTPYKTYpPbl ANA NOAAEPXKW TAaKOro COTpyaHU4YecCTBa
M yvyacTuAa;

paspaboTka nNaHOB CO3maHUA nMOTeHUMana Bcex
y4acTByoWwnXx CTOPOH, BKMNOYas nNpepocTaBneHue
BO3MOXHOCTU 0obWuHaM, B OCODEHHOCTU, XeHWUHaM,
nocpeacTesoMm Hagnexawero o0by4eHunn Ha
obwecTBEeHHOM YpOBHE, nNpencTaBuTenbCcTBa BCeX

"notpebutenen B KoMMYHanbHbiX MpaBneHunx,

co3naHnn CosetoB [oTpebuTened u pas3BUTUA
MEXAHM3IMOB KOHCYNbTalUMA C 3auHTepecoBaHHbIMU
CTOPOHaMK;

obecnedeHne gocTyna K WMHPOpMauuu O MpoeKkTax,
nporpaMMax, paspaboTKe nNOAUTUKKU, MPU3HaHMe
npaB M OTBETCTBEHHOCTWM YAaCTHBIX NKU W OOWWMH, K
obecnedeHne nNONOTHETHLIX, NPO3pa4HLIX MPOUECCOB
NPUHATURA peweHWA WU CTaHAapPTOB KayecTBa BOAbl C
BO3MOXHOCT AMMU anennauMm n npoBeaeHnn
HEe3aBUCUMOI0 aHanusa;
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Ha

pervnoHanbHOM KU MeXOayHapoaoHOM YPOBHAX:

paspaboTawT nporpaMMbl obmMeHa WHPOPMAUMEN M OMNBLITOM,
ocobeHHO B obnacTtax 0byveHun, obpasoBaHus,
uccneaoBaHMA, TexXHONOrMn W MetonoB paspaboTkm wm
OCYWeCTBNEHUA MPOEKTOB;

NeITATCA obecneynTs, 4Tobel AreHTcTBa BHelwHeNn
Mognepxkn nogaepxveBanM  NporpaMumel obuwecTBEHHOro
npocBeweHWA “ cosgaMuAa HeobxoguMoro noTeHuumana,
BHEAPANU Npo3paydHbie U NOAOTYETHbIE MEeXaHU3Mbl NPUHATUA
peweHUn B nNpegenax WX yuUYpexpeHun, U NOOWPRANU
obwecTBeHHOE® y4acTue Ha BCeX YPOBHAX pa3paboTku
NPOeKToB, OCYyWeCTBNEHUA U YyNpPaBNeHUR;

paspaboTaloT nporpamMMel, Kak Ha HaUMOHANbHOM, TakK W”
MexayHapoOoHOM YPOBHAX, onpefensiowve nNpuopuTeTsl B
ceKkTope BOANOCHAabXeHMA W KOMMYHANbHOWM TUrUeH. 7
pa3paboTalnT CKOOpAMHMpOBAHHLIE NPOrpamMMbel 0eMCTBUXA ONA
nponaraHQMpoBaHUA  cekKTopa Ha BCeX YPOBHAX -
NOAMTUYECKOM, obwecTBeHHOM, TeXHUYECKOM 7
PUHAHCOBOM;

bynyT yKpennaTb pernoHansHoe COTPYAHUYECTBO,
ocobeHHO Mexay CTpaHaMmu, UMeoWwnMU CXofHble npobnemst,
Takue, KaK nepeceKkaolie rpaHuuy pecypchl BOObl, UMK
HaXOAAWMMUCA B CXOAHOW CUTyauuu, KakK Hanpumep,
HebonbliMe OCTPOBHLIE rocyAapcTBa;

pa3paboTalT Ha HaUMOHAaNbLHOM W MeXOQyHapOAHOM YPOBHAX
cornacoBaHHble NPOrpaMMel AEWCTBAR M0  Noanepxke
YCTOMNYMBOrO pasBUTUA BOAHLIX pPecypcoB M 3aWUTHI
oKpyxalowen cpeabl B HebONbWUX OCTPOBHLIX FOCYAapCcTBax.
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2. BOOA, 3[10POBbLE WU OKPYXAIOWAA CPEOA -
MHTEerpauma BOAHOW MNOAUTUKKU

Kak 3To onpeaeneHo B [loBecTke pOHA 21 Beka, MnNaHWpoBaHWe W
OCYWeCTBNEHUE NPOrpaMM MO MUTLEBOW BOMAE W KOMMYHANbHOW FUrueHe
NOMXHO MPOBOOMTLCA B KOHTEKCTE UenoCTHOW CTPYKTYpH pasBUTUA
BOOHbIX pPEeCYpcoB, MPUMEHAR 3SKOCMCTEMHbIi MOAXOA K Pas3BuUTUio ¢
YNPaBNeHWo BOAHLIMA pecypcamu, BKNDYam NOKas3aTenu 3n0pOBbLA.

MosToMy, Ha COOTBEeTCTBYOWEM YpoBHe, nNpasuTenbcTBa:

1. npoBenyT OWEeHKY BOAHbIX pecypcoB, C Uenblo OnNUcK
HacToAwWen cUTyaumu U onpeaeneHua npobnem u
NpenATCTBUM B obecneveHMn yCnNyramu, OTHOCHAWMMMCA K
BOAOCHabXEHNIO N KOMMYHanNbHOW rurmneHe

2. paspaboTanT, PacCCMOTPAT WMWK NEPECMOTPAT, B KOHTEKCTE
HaUuMOHanbHOr o nnaHa yCTOMYUBOroO pa3suTuAa,
cornacyowerocsi ¢ NOBECTKON AHA 21 BeKa, MepoNpUATUA
no ynpasneHWo BOOHBIM PECYPCOM W 3awunTe OKpyxXalouwen
cpefbl,  BKMO4YalolwMe  BOMpPOCH NUTbLEBOM  BoObl WU
KOMMYHansHom  rUrMeHbl; 3T MeponpuATua  byoyr
HanpasneHu Ha:

(a) NnpU3HaHWe TOro, 4TO AOCTYN K COOTBETCTBYIOWMM
ycnyram, CBA3aHHLM C€ BOAOM W KOMMYHAanNbHOM
rurueHomn, ABNAETCA  OCHOBHOW YyenoBe4eckoun
noTpebHOCTLIO;

(6) HeobXoaMMOCTE COXPaHeHUsA U 3aluTel KONUYecTBa
W KayecTBa  BOOHbIX  pecypcos, yyuThIBaRA
noTpebHOCTU KONMYeCcTBaA WM KavecTBa BoAb AONA
YyOOBMEeTBOPUTENbHOr0 AEACTBUA 3KOCUCTEM;

(B) 06A3aHHOCTL 3PPeKTUBHOr0 MCNONL30BaHUA BORbI,
NPUHUMAA BO BHUMaHWE BTOPUYHOE MCMNONb3OBAHME
M 0bpaboTKy CTOMHHIX BOA, W YyOaneHWe OTXOQOB
cnocoboM, KOTOPLIA COXpaHAEeT OKpyxaowyw cpeay
nnsa bnara byaywmx MNOKONeHWR;

(r) CTPYKTYPa ANA pauNOHanNLHOr0 pacnpeneneHus Boabl
MEXOY KOHKypupyownumn obnactamm notpebnenun,

BKMOYaH nMTbLeBYlo sony, BOoAy ANA
NPOMBLILNEHHOCTH, CenbCcKoro X03AACTBA "
FUAPOIHEPreTUKN;

(o) npueeneHWe HauuoHanbHOro noTtpebnenHna BoaOw B
COOTBETCTBUE C UMEIWMMUCA pecypcamu;

(e)  BCNoMOraTernbHbie NOMMTUKA M NONUTUYECKKUE OPYAUA
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ansA nopnepxku Haubonee ONTUMANBLHOI O
ucrnonb308aHUA BOAL! " noanepxueaeMoro
yrnpaeneHU| pecypcamy MNpecHOM Boabl.

é) npMaHaMMe B MNNaHUPOBaAHMM BOOQOCHabxeHuAa U
KOMMYHanbHOM TUrnMeHsl Lener, CBA3aHHbLIX CO
3[00pOBbLEM.

paspaboTanoT, paccMOTpPAT MNU nNepecMoTpPAT K 1997r. WU
bynyT BHeOpPATb B KOHTekcTe HaumoHansHOM CTpaTeruu
yYcrtonumsoro Pa3BuTuA, cooTeeTcTBywen foBecTke AOHA
21 BeKa, Mepul No paspeweHwio npobnem NUTbLeBOW BOObI U
KOMMYHanbHOW rurueHsnl, fNpuUHUMaMe BO BHUMaHWE uUenu,
nocTtaBneHHLle Ha BcemupHOM BCTpede ANA 3aWUTH perten,
C Uenbi0 pauMoHanbHOro v sixpeKTUBHOro obecneyeHna wm
MCNONbL30OBAaHMUA NUTLEBOW BOMbI M CPEACTB KOMMYHanbHOM
FUrUeHsl; 3T MeponpuATHMA byayT BKMoYaTb B cebs:

(a) cTpaTeruvy, Yyhydwaowqe nonoxeHne begHelx ¢
HeobcnyxuBaembix;

(6) MHBECTUUUOHHLIE cTpaTeruum, BKNOYawouwume
cTpaTeruvuM, yny4waowue nonoxeHue befHeix B
cooTBeTcTBMM ¢ UX ocobemMm noTpebHoCTAMU B
CenbCKUX U Nepu-ropoackux obnacTax;

(B) cTpaTerwvo, OCHOBAaHHYI0 Ha NOHUMAHUN
- axpeKTUBHOIO cnpoca M WUHTerpauvyu nNNaHOB W
nporpamMMm BogocHabxeHWAa U BOOAHO-KaHaNM3aUuUOHHBIX
MOWHOCTEN;

(r) cTpaTerwvo, nnasupyowylo  bonee adxpeKTUBHOE
rurmeHM4ecKoe nNpocCBeUeHune;

(n) ycTaHOoBNeHue peanncTuyecKux CTaHNapToB
Ka4yecTsa UM KpuTepueB ANA NUTbLEBOW BOAL, ANA
CTOMHBIX BOA M AnA obpaboTanHHOM BOAOHI;

(e) 3aWMTy W ynydleHue 3Q0POBbA  NiOAerM NyTEM
oTOoaBaHWA NPUOPUTETOB  CTPaHaM, HaceneHue
KOTOpLIX nopBepraeTcA Haubonbwemy PUCKY;

BOBNEKYT B ocywecTtBneHue cTparervm BCe
3aMHTEepecoBaHHbe CTOPOHB, KakK ToO: notpebutenen,
HENPaBUTENbCTBEHHLIE OpraHn3aunn, Y4eHblx, XeHCcKue
opraHusauum U MeCTHbIX npeanpuHumarTeneun,
npogeccMoHanos U npodeccuoHanbHLle accouuauunu;

co3nafayT  Tawm, roe oHa ewe He  cywecTByeT,
0bWeHaUMOHABHYID CUCTEMY KOHTPONA 3a NMTbLEBOW BOAOA
M COCTOAHMEM OKpyXxawowen cpefbl, C UENLO KOHTPONA
ycunun no npaHHown [Mporpamve [encTeBun, a Takxe W
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APYrMX OCHOBHbIX Uener, MOMHOCTbIO UCMONb3YA AOCTYNHbIE
CUCTEMbl KOHTpONA M uHDOpMauun, pa3pabaTbiBaemble
cywecTsyowenn [MporpamMmon KoHTpona BopocHabxeHua MU
KoMmyHaneHoOW TuruvexHst BO3/IOHUCED;

CcO3nanyT UEeHOBYIO NONUTWUKY, HanMpaBNeHHY0 Ha NoowpeHue
appeKTUBHOrO noTpebneHua BoAbl, B COOTBETCTBUM CO
CNeayounuMn KpUTepuaMA:

(a) OOCTYNHOCTL HAa  BCEX  YPOBHAX, YHYUTEIBAA
coobpaxeHUA BO3AEWCTBUA Ha 300poOBbLE;

(6) coxpaHeHue pecypca nocCcpefCTBOM YnNpaBneHus
CNPOCOM;

(B) Mcnone3oBaHWe NpUMHUMNG "3arpA3HUTENb NNaTUT";

CHU3AT ponio BOObI, NnoTepAHHON B cucTeme
pacnpefeneHWA, KOTOpaA COOTBETCTBEHHO He CNyxuT
KOHe4HeM uenaM noTpebneHUA, nNpoMaBeayT  OUEHKY
BeNOMCTBEHHOr 0, yNpaBneH4YecKoro, OpraHM3auUuOHHOIrO WU
DYHKUMOHANbHOro acneKToB nNpeanpuAaTUi BoaocHabxeHuAa,
C Tem yvtobwl onpepenuTe akToOpbl, BRUAWME Ha
cyuwecTsyuee KONUYECTBO HeyHTEHHOW BOAbl.

byayT noowpATh pa3paboTKy M ucnonb3oBaHWE TeXHOMNOrUA
5KOHOMWUM K MOBTOPHOr0 WUCMNONL30BAHUA BOAB, C UENbL
YMEHbLWEHURA notpebneHua BoAbl  MPOMBIMNEHHOCTLIO,
CenbCKUM XO3RANCTBOM U AOMaWHUM XO3AWCTBOM;

bynyT OXPaHATb npupogHoe KavyecTBoO KakK
NOBEPXHOCTHBIX, Tak “ FPYHTOBBIX BoA, ecnm
OCYWEeCTBUMO, MCMONb3YA KOMMNEKCHLIM NOgXod K BOAHOMY
baccenHy, BKnovaowun B cebs:

(a) NOAQEPXKY IpPeKTUBHOMY ynpasneHuwo
BOAoOpasnenamMM U CO30aHMEe BOQOOXPaHHbLIX 30H,
NPUMBIKAOWKMX K MUCTOYHUMKAM MNUTbEBOW BOAB, C
npeanMMcannuaM,  perynupyioumMu  WCNonNb30BaHUe
0cobeix NPUPORHLIX pecypcos 7 npakTUKy
COXpaHeHUA, C uenbio ANOBeAeHUA OO MUHUMYMA
conepxaHua npobnemMHolx BewecTYe WU Apyroro
BO3NeNCTBUA NPOMLILIMEHHOCTH, cenbckoro
XO03AMCTBA M AOMAWHUX XO3AWUCTB;

(6) npenoTepawedne CToKa B Noa3eMHble U Apyrue sofsbl
NMATaTeNbHbIX BeWwecTs nNOCpeacTBoM obpaweHusa ¢
3eMneu B COOTBETCTBWMU C noanepxmBaeMon
CenbCKOX03ANCTBEHHON NPAaKTUKOW;

(B) npasuneHoe npuMeHeHWe necTuumnos, B
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10.

11.

12.

COOTBETCTBMU C NONOXEHUAMA 3aKOHOOAATEeNnbCTBA;
NOCTOAHHbBINA nonck Hanbonee beaspenHbIX
necTUUMAOB " npekpaueHue npUMeHeHUA
necTUUMNoB, HAHOCAWMX BpPel NOBEPXHOCTHHM W
FpYHTOBLIM BORAM; nponaradQy W BHeapeHue
NOAAEePXUBAEMLIX CENbCKOXO3ANCTBEHHbBIX METOAOB;

(r) ydpexneHne npeanpuATMA no obpaboTke CTO4HbLIX
BOO W BTOPUYHOMY WMCMONb30BaHuWo obpaboTaHHOM
BOoOb B paMKax CUCTeMsl, He HaHocRweW Bpena
oKpyXaowen cpene; MX NNaHWpoBaHUWE OQONXHO, rAae
HeobX0oRMMO, CONPOBOXAATLCH OUEHKOM WX BNUAHURA
Ha OKpyxalowylo cpefy.

bynyT npoaBuraTh  COOTBETCTBYylWlee pasguTve MU
MCNONbL30BaHWe HeTPanuUMOHHBIX WMCTOYHMKOB BOAb, Kak
To: besonacHoe BTOpMYHOe MCNonb3oBaHMe cTokos, cbop
[OXAEBON BOMlbl, ONPECHEHWE MOPCKON BOAbl MU COMNOHOBATHIX
Nof3eMHbIX BOM, W 3aWMTa TPaAMLMOHHBIX UCTOYHUKOB;

byoyT aKkTuMBM3upoBaTb cbop ¥ aHanuM3 [aHHBIX O
300pOBLE, COAeNCTBYWMMX ONpeneneHno NpUOPUTETOB M
uenev, CBA3AHHLIX C BOAOW W KOMMYHANbHOM TUrMeHOW.

cnocobcTBOBATE NPUHATWI0 COOTBETCTBYIOWNX, CNeundPuyHbBIX
ANA ANaHHOW CTpaHel CTaHAaAapTOB MWNWM  OWPEeKTMB NO
KaYecTsy MNUTLEBOM BOAObl, €CNU OHW ewé He cywecTByWOT,
yyuTbiBaA ampekTuBel BO3 0 nMTbeBoM BoOAe.

Ha pervoHansHOM U MexnyHapORHOM ypoBHe:

1.

bBYRYT YKPennaTb COTPYOHUHECTBO B YNPAaBNEHUN peYHbIM
baccernHoM, B Pa3BATUM TPAaHC-NOrPaHU4HbIX BOAHbIX
pecypcos, W rno BOMPOCaM KOHTPONA 3arpA3HEHUR;

bynyT nOOWPATH nepenavy TeXHONOruM, B HaCTHOCTW Ha
peruoHanLHOM OCHOBe, B 0obnacTu cTpaTervi CoKpaweHus
noTepb, TEXHOMNOrMM 3KOHOMMW BOABI U ee NOBTOPHOrO
NCNONb30BaHUA;

NOCTUrHYT AOFOBOPEHHOCTb 06 MHANMKATOpPax, OTHOCAWMXCH
K COCTOAHMI0O BOOHbIX PecypcoB, 4Y4TO KacaeTCA UX (pyHKUWUA
U NpUMEHEeHUA.
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3. BOOA W YYPEXOEHWA -
- OpraHn3auns obcnyxmBauua

Kak 3To onpenenedo B OBECTKe AHA 21 Beka, COo3naHue nNoTeHuMana
ABNAETCA yHNAMEHTaNnbHOM AEATENbHOCTLI0O MO CO3A3HWUI0 KOMMETEeHTHbIX

yYypexnewun,

obecnedvuBaHuo cooTBEeTCTBYWErO HYuchna

KBanMQUUWMPOBaHHLIX KalpoB, NOArOTOBKE BCeX 3aMHTEepeCcOoBaHHLIX CTOPOH
W npenocTaBnieHWio npas obuMHaM CTaTb MONHOUEHHLIMW napTHepamu B
pa3BUTUMU ceKTopa.

NosTomy,

1.

Ha COOTBETCTBYOWEM YPOBHE, MPaBUTENbLCTBA:

CMECTAT aKUeHT B AencTBUAX npaBuTenbLCTSB c
npeaocTaBneHUs ycnyr, CBA3aHHLIX C BooOMH 7
KOMMYHansHOM TrurmeHon, Ha OKaszaHue coaencrTsuve U
perynuposaHve AOerUCcTBUA  OPYrUX  3auHTepecoBaHHLIX
CTOPOH NOCPeACTBOM Cnepylwero:

(a) B3AB OTBETCTBEHHOCTb 33 OpraHuU3auluid KOHTPONA

oblweHauMoHa NbHLIX cucTeMm WUHopMaunn “
NOAroTOBKY HAUWMOHANBHOW  OUEHKW COCTOAHUA
nMTbeBsoNn BOOKI; onpeaenss NONUTUKY 7
OCYWeCTBNAA PYKOBOACTBO CEKTOPOM;

(6) yKpenus pone npaBUTenncTBa B pasButuu
NMpaBoOBbIX CTPYKTYP W ero ponb perynmposuunka,
obecnevuBawumero agxpeKTUBHOE cobnioneHne

3aKOHOB M NpeanucaHuWi, OTHOCHAWMXCA K BOME;

(B) B3AB Ha CebA OTBETCTBEHHOCTbL 3a afekKBaTHbIN
KOHTPONk AEeATENbHOCTM BCEX NOCTABWMKOB yCcnyr
M OPYrUX 3aUHTEepecOBaHHbLIX CTOPOH; U

(r) pacCMOTpPEeB  BO3MOKHOCTHM  Y4acTUARA  YAaCTHOro
ceKTopa (B YacTHOCTW, B 3KCNNyaTaulWOHHbIX
nogpaspeneHuax) B NPeanpuATUAX, 3aHUMalWMXCA
BOAOCHAabXeHMEeM U caHuTapHbM obecnedeHuem, npwu

" yCnoBuuM, 4YTO, MNOMUMO nNpouero, Ka4yecTso,
IPheKTUBHOCTL, HanNU4yMe NO AOCTYMNHLIM LeHam #
Y48T uUHTepecoB noTpebutenen rapaHTUpywTCH
COOTBETCTBEHHbIMM  NONOXEHUAMU, 3ammuanummm
notpeburenen;

co3nanyr KOOpPAUHAUMOHHBIE MEXAHU3MHEI, Ha
COOTBEeTCTBYOWEM YPOBHe, c uenbio pacuwmpeHun
MEeXCeKTOPHOro coTpyAHudecTBa, byayT NPpoBOAUTL €AUHYI0
MONUTUKY, YCOBEpPWeHCTBYIOT NnNaHMpoBaHMe W  byayT
cnocobcTBOBaTL pacnNpoCTPaHEHWI0 OTHOCAWENCA K CEKTOPY
uHbopMaunn ; '
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yBenM4yaT MHBECTUUMM B NporpamMmel CO3NAHUA NoTeHuMana,
KOTOpbie BKNOHalOT B ceba ykpennewue OpraHU3auMOHHBIX
CTPYKTYP WU pa3BuTUe 4YenoBeYecCcKUX pecypcoB, ynAenuvs
npy 3TOM cneunpnyeckoe BHUMaHWE MHTepecaM pa3NUYHbIX
NONoOB, MNOCKONBKY 3TO HeobxoauMo AONA  CO3OaHUA
OpPraHM3auMoHHBIX W  ynpaBNeHYeCKUX BO3MOXHOCTEM Ha
BCEX YPOBHAX;

onpenenAT, noagepxat W nNpefocTaBAT  Heobxopwumble
CTUMYNl ONAR OpPraHu3auuni, KoTopble AONXHE bonbwe
OpPUEHTUPOBATLCA Ha noaen: CobCTBEHHOCTL, NPUHATUE
pelWleHWn M OTBETCTBEHHOCTh 3a BHegpeHwe oynyTt
nepepaHs Ha Hambonee HU3KNIA COOTBETCTBYIOWUNA
notpebureno ypoBeHb;

co30aAyT KOMMYHanbHbie NpeAnpuaTUA ANA BopocHabxeHuA
M caHuTapHoro obecnedeHusn, cnocobHsle OencTBoOBaTb
aBTOHOMHO, 4TO KAacaeTCA uX @MHaHcoBOoro u obuero
ynpasneHNWAa U MUCCnenoBaHWM, 3TU NPeanpuATUA AONXHbI
obecneyvBaTb TapaHTUPOBAHHOCTE WU  3PEKTUBHOCTL
ycnyr, nocreneHHo RobuMBaTbCA MOKPLITUA PacxXxonos;

YyCOBEpWeHCTBYOT obuyo “ GUHAHCOBYIO REATENbHOCTH
KOMMY Ha fb HblX NpeanpuaTUn, cnenas nx bonee
NoaoTYeTHoIMKM 0OWECTBEHHOCTU U UX PYyHKUMOHUpPOBaHUE -
bonee npo3padHbiM, BKNOMad npefocTaBneHMe AocTyna K
WHPOPMAUMK M AaHHLIM O KavecTBe, U cAenainT BO3MOXHBIMA
ons obwecTBeHHOCTU anenNNAUMOHHLIE Npouenypbl B CBA3WM
C UX peleHUsMU;

C UuUenei obecneYeHUA HanMuMAa  KBanUUUUPOBAHHBIX
KaapoB, HeobxoOuMbiX ANA NNAaHUPOBAHWA, YNPAaBNEHUA U
aKcnnyatauMm cucteMm BopocHabxeHMa W KOMMyHanbHoW
rmrueHs aonxHel beiTe paapaboTaHel MM yCUNeHb
CTUMY bl :

(a) ANA YNyYWeHUA NpopecCUOHaNbHOA M TeXHUYeCKoM
NOAroToBKM U 0bpa30BaHUA;

(6) 3aHATLCA BOMPOCAMWU NNAaHUPOBAHUA Kapbepbl M
yCTaHOBUTb  COOTBETCTBYyWME YPOBHU 3apnnaThl
ONA  YyAEepXaHUA TEeXHUMKOB M CNeunanucTosB Ha

npeanpuUATURX;

(B) obecne4nBaTh nybnukauuio TeXHUYEeCKUX
matepmuanos, HeobxoanMBIX anAa rnoanepxaHuna
npoecCcnoHa NbHbIX 3HaHUM, 30dheKTUBHOIr O

ynpasneHu|] nNpeanpMaTUAMU U aKTUBHOMO YHacTUA
HenpaBuUTeNbCTBEHHBIX opraHusauun;

(r) OCHOBBIBAACHL Ha TUWATENLHOM aHann3e WHTepecoB
NOMOB, YBEMUYUTHL POMNb XEHWMH B NNaHUPOBAaHUU,
YyAPaBnNeHWM U dyHKUMOHUPOBaHUM, cnocobcTBOBaTb
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10.

11.

aKTUBHOMY BOBMEYEHUI0 XEeHWWUH B NPUHATHUE pelleHU
no npobnemaM BopocHabxeHUA U KOMMYHanbHOM
rMrmeHsl Ha MUKPO- U MAKPOYPOBHRAX;

nogpnepxart cospnaHue MHOTOOAUCUUNMNUHAPHBIX
NnpohecCUOHaNbHBIX accounaumm KaK BaXHbiX
BCNOMOr aTenbHbIX cpencTts ans obpa30BaHUA

npopeccuoHanbHOW  ceTu,ocobeHHO ANA  y4HacTuA B
yCTAHOBNEHMM  HAUMOHaNbHEIX  CTaHAapToB M ANA
OpraH1M3auMu pacnpocTpaHeHUs HOy-Xay Ha HauMOHamNbHOW
OCHOBe, Takxe AnNA obbefAMHEHWA C MeXoyHapOaHLMW
npodeccuoHanbHEIMKM accoumaunaMu ¥ M3sBnev4eHUA NONMb3bl
OT WUX NonaepXxkw;

byayr cTuMynupoBaTt pa3paboTky K 1998r. Apyrux
MHOMKATOpPOB, MNOMMMO MNOKa3aTenA oxBaTa, KakK ToO:
pa3paboTKky MWHOAMKATOPOB, OTHOCAWWXCA K 300pPOBLIO,
BO3AEMCTBMI0O Ha  OKpyxalowyw cpeay W noBeaeHuWio
notpeburenen;

co3fanyT MNM YyKpPenAT HauuoHanbHble UEHTpLl pecypcos,
BKMOYAA HauuOHanbHble OpraHW3auuu ONS HAaKONMeHWA |
pacnpocTpaHeHUA UHPOPMaLMKU, NPUKNAOHBIX MCCNenoBaHUR
N TexXHW4eCcKOW MNOOAEepPXKU KOHTPONA;

bynyT ykpennsTb COOTBETCTBYWKEe 3OPaBOOXPaHUTENbHbIE
OpraHuMsauum, KOTopble, B KoOpaAMHauum C OpraHamm,
3aHUMaWUMUCA BoAoOCHabxeHVEeM U CaHUTAPHOM FUrUEHOW,
OCYWecCcTBnAwoT rurueHuveckoe npoceeueHne n
noogepxuBaiT BOBNe4YeHWe obWECTBEHHOCTMW;

Ha pervoHanbHOM M MeXAYyHapoOAHOM YPOBHE:

1.

byayT noowpsTe ObBMEH wHhopMauuen U co3naHWe ceTwu
Mexny npoceccuoHanaMM cektopa, npodecCUOHANbHBIMK
ACCOUMALMAMA U HenpaBuUTEeNbCTBEHHBIMA OpraHU3auuAMK,
BKMIOYAan NapTHEPCKUME COrNaweHus;

bynyT nooupATb  3PeKTUBHOE  COTPYAHUMYECTBO C
cocencTayowMMHU CTpaHaMmm B ynpasneHumu
TPaHCNOrpaHW4YHBIMA BOAHBIMM pecypcamu;

bynyT NOOWPATH pernoxanbHoin obmeH OnLITOM,
OTHOCAWWMCH K OpraHW3aulMOHHBIM pedopMaM.

YKPennaTsh MexaoyHapofaHoe COTPYAHUYECTBO,
yeenuuuBsampllee noTeHuMan HenpaBuTenbLCTBEHHBIX
OpraHn3auuMim W uUx BOBNeYeHWe B peweHue npobnem
NMATbLEBOW BOAL WM 3alMTHl OKPYyXaoWen cpedbl, C Lenbo
YNyHWeHUs NNaHUpoBaHUA MpOrpamMMm, YMNpaBReHUs u
BHEIPEHUA B NPaKTUKY.
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4. BOOA W MOBUNWU3AUMA OUHAHCOBBIX PECYPCOB -
co3faHMe akTuBoB AnA bynywero

na Toro, 4robel ynpasneHue cpeacTtBamu CHabxeHMAa nuTbLeBOW BOAOW
M KOMMYHAnbHOW rMrueHol 6bino 6bl BO3MOXHO Ha 3KOHOMMYECKU HaOexXHoOn
OCHOBe, BeCbMa BaxHO CcTpeMuTbcs K Haunbonee peAcTBeHHOMY U
3heKTUBHOMY MCHONb30BAHWI0 QOCTYNHBIX OHOOB, KakK 3TO OnpeaeneHo
B lNoBecTke NOHA 21 BeKa, B OCOBEHHOCTU NpPUHMMAR BO BHUMaHUe
Bo3pacTaHue rnobanLHoOro cnpoca Ha nUTbeBYylw BOAY M noTpebHocTu B
KOMMYHanNbHOMW FUrMeHe, U TeHOGHUMI0 K YMEHbWeHWIo HanMyius BHEWHUX
POHAOB ANA CekKTopa.

No3aToMy, Ha COOTBETCTBYOWEM YPOBHEe, NpPaBUTENbLCTBA:

1. obecnevaTr becnpucrTpacTtHoe WM OeACTBEHHOE GUHAHCOBOE
ynpasneHne cucTeMamMm BoaocHabxeHus M KOMMyHanbHOMU
rurueHel nocpeacTsBOoM cRepylowero:

(a) nocTeneHHO fAenernpys nMNpUHATHUE  peleHun ¢
ynpaBneHMe Ha  KakK MOXHO bonee  HW3KWA
COOTBETCTBYIOWMA YPOBEHbL, WMeWUn ANOCTAaTOYHO
KBanupuumpoBaHHLIM NepcoHan;

(6) OpraHM3oBaB Kak MOXHO boicTpee cucTemy Tapudos
TakuM 0Hpa3oM (nepekpecCTHOro cybcuanpoBaHUA)
MW YCTaHaBnMMBAA LieHbl Ha TakKOM ypoBHe, 4YTObbI
opraHm3saumuv  BopgocHabxeHna WU KOMMYHanbHOMU
rMrueHsl cMornm bbbl OeWcTBOBaTL aBTOHOMHO B
$UHAHCOBOM OTHoweHun, 6bea HebnaronpuATHOro
BO3AEWCTBAA Ha OCHOBHbBIE HYXOb Cambix OefHbiX;

(B) B cCBeTe BO3MOXHOrO BO3[EWCTBUA Ha HEUMYWMX,
cnocobcTBOBATL yNny4weHWIo UX CUTYauuu bnaronaps
OCYWECTBNEHHEIM M3MEHEHURAM;

2. pa3paboTanT noapobHbie AMPEKTMBE ANA MHBECTUUUA B
CeKTOp NUTbLEBOM BOOb M KOMMYHANbHOW FUIMeHBl, C LENbo
pauMoHanM3auMM pPa3BUTUA U WUCNONb3OBAHUA pecypca,
HanpaBNeHHLE Ha, CPEAn MpoYero:

(a) npononxeHe CcHabxeHUA BOAOM W OpraKdW3auMio
COOTBETCTBYIOWMX CAHATAPHBIX YCNOBUM B AOMALHUX
X03AMcTBaX BO BCex CcnoAax obwectBa, He
HaHOCHWMX Bpeaa OKpyxalowen cpefne;

(6) yMeHbleHue cybcuoun, HO nNpu 3TOM NpUHMMAs BO
BHUMaHMe ocobule HyXabel Ccambix OeflHbiXx, 4TObWI
obecne4ynTb UXx poctyn K besonacHom Boae;

(B) noompeHne  B3aWMOBBIFOAHLIX  WHBECTUUMWIA,  Npwu
3KOHOMMM  CPencTs, npu  3TOM  NONOXeHue
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noTpebuTenna OONXHO YRYyYWaTbCA, W OKpyXawowan
cpena ponxHa bbiThb 3awWMWeHa;

(r) HanpaBnAA MWHBECTUUMM B NepByl o4vepeab B
peHTabenbHbe, PUHAHCOBO AOCTYMHLIE U NOAXCARAUME
TEeXHONOrUK;

(n) nocTeneHHoe nabaesneHue ot Henoaxog Al X
T e X H 0 n 0 r 7} n

(e) pPEMOHT U TexHu4yeckoe obcnyxuBaHue CyuecTBYOWUX
CUCTEM BOAOCHADXEHMA U KOMMYHAanNbHOW IUrUeHbl;

(&) oTaaHMe npeanoYTeHMA bonee MHOMOYUCNEHHHIM W
NOCTATOYHbLIM MHBECTULUAM B obnacTu
BopnocHabxenun, KOMMYHaNbLHON FrMrueHsl, B
0cobeHHOCTW B rOpoACKUX U (Nepu-)ropoaAcKKX
panoHax, BKMW4YaA KakK BOAHO-KaHanuM3auWwoHHoOe
obopyfnoBaHue,  Tak 7 nponaraHay ny ven
NMMYHON/ CEMEAHON TUrMeHBl U NyHWero NOAkL30BaHWA
BofiocHabxeHnem M KOMMYHanbHOW FUrUEHON;

bynyT wuccnepoBaTb WM pasBuBaTb HOBBIE, HOBATOpPCKMUe
Me X aHU 3Mbl DUHAHCUPOBAHUA, BKNO4YanA HaCcTHblEe
KanuTanoBNnOXeHNA, WU MUCNONb3YA MEeCTHble pecypcbl B
MaKCcuUManeHOM o0bbéme;

CTUMY NUPOBATE ULENnoCTHble noaxoas, BKNWYafA Mepsl NO
yBenuM4YeHU0 [OXON0B CcenbCckorm bedHOTH WM rOpPOACKUX
benHAKOB, XUBYWMX Ha oOKpaumHax, pOobuBasacb 23TOrO
nocpencTBOM MeXaHW3MOB KpenaMTOBaHWUA, pacnpefeneHun
3eMNM M FapaHTUN 3eMenbHoM CcobCTBEHHOCTHU, C TeM,
YTobbl YMEHbBWATE HagobHocTM B cybcuaunax.

NOOWPATL CO3AaHWE COOTBETCTBYOWUX TapudHbIX CUCTEM B
pPa3nNM4YHBIX  COUMANbHO=-3KOHOMMMECKMX  CUTYyauusax, B
Pa3nUYHBIX CUTYyaumax cnpoca Ha ycnyrum, M nocpefcTBOM
pPa3HblX MEXAaHW3MOB B3WMAHWA NNaThl, C UEMbld BKMOYEeHMUA
MOKPLITUA pPacxomoB B MNporpamMmsl BOOOCHabxeHna M
KOMMYHaneHOM TIMIrueHbl, W B YacTHOCTM, C Uenbl
B3WUMaHUA nnatbe ¢ notpebutens 3a pacxoawl NO
BOCCTAHOBNEHWID OKpyXawowen cpeaul (nubo nocpencTBOM
BKMIOYEHUA OAHHOrOQ ¢akTopa B UEHY NUTLEBOW BOMAbLI, WMNU
KakuM-nubo apyrum cnocobowm) ;

M3y4aTb U NoowpsAThb bonee 3dxpeKTUBHOE WMCNONbL3OBaHWE
“ BTOPpUYHOE ucnaonk30BaHue BORbI nocpeacTsoM
3KOHOMUYECKMX CTUMYNOB WU  BKNOYEHWA  PacCxXopos,
OTHOCHWWXCA K OKpyXalwenl cpene, B UEHH Ha NUTLEBYID
BOAY M Ha BoAy, notpebnAeMyio AnNA ApPyrux uenen;

M3y4aThb BO3MOXHOCTH NOBTOPHOrO0  WCNONb30BaHWUA
06paboTaHHEIX CTOYHBEIX BOQ B CeNbCKOM XQ3AWNCTBE UMW B

21



Ka4YecTtBe AONONHATENbLHOro UCTOYHUKA BOObI;

NONYCTHAT BpeMeHHbIe pacxoxXaeHun B YPOBHAX
obcnyxuBaHuA, npefocTaBfAEeMOro B pPa3HuIX panoHax, ¢
uenbio QOCTUXEHUA BO3MOXHO bonbwero oxpaTa KakK MOXHO
paHee, 3aTeM noaABeaAyT 3TW YPOBHU K OIHOM TOYKe, B
TOM CTeneHnu, B KAKOWU 3TO NO3IBONAIT pecypcel;

NOAYepPKHYT BaXHOCTb BKMoOYeHUA coobpaxeHun
(PYHKUMOHUPOBAHMA  YCTAHOBOK U UX  TeXHUYeCKOro
obcnyxusaHnAa B pa3paboTKy npoekToB.

Ha MeXmyHaponHOM YpPOBHE HACTOATENbHO HeobXxoammo, u4TObLI:

1.

AreHtcrtea BHewHen Nopaepxku, BKNO4YaA BceMUpHbiM BaHK
M pervoHanoHole 6aHkuM, oTnaBamM bbl nNpeanoYTeHwe
npoeKram, HanpasneHHsM Ha bonee wuMpokuh oxeaT, Kak
B CcHabxeHun nuTbeBOM BOAOW, TAaK WU B 3aumTe
OKpyXawwen cpeawsl, W NpoOeKTaM, KOToOpkie, MO MeHblen
Mepe, nMbITATCA NoaaepxaTh CywecTBylownA oOxBaT, C
y4eTOM 3KOHOMMYECKUX coobpaxeHut u coobpaxeHun
COOTBETCTBYWENn TeXHONOrun;

pacCMOTpPeTb CAMCHBaHMe [ONroB Ha  onpenenéHHbIX
yCNOBMAX Kak MexaHM3Ma reHepuMpoBaHWs CpeacTs B
ceKTopax;

npegnaraeTcA AMCKYCCUAR NO NPUHATUIO nogxoda 20/20,
Kak nepBoHa4YanbHO NpegnoXeHHoro lporpaMMon pas3BUTUA
OOH v WHWUCE®, npy KOTOpPOM 20% OMDMUMANBHOW MNOMOWM Ha
pasBuTMe W 20% HauMOHaNbHbiXx OIOAXETHEX pecypcos
HanpaBnNATCA Ha  CcouManbHoOe  pasBuTuUe, BKNO4anA
NMMTbEBYID BOAY U KOMMYHAarMbHYI rurueHy.
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5. BO[JA U MUP -
noowpeHue MexayHapoaoHow nNoanepxku

obneryeHna ocyuecTBneHUMA HaUWMOHANbHBIX MEepPOnNpUATHUA,

MexnyHapooHoe co0bwecTBO NMPU3LIBAeTCA:

1.

noaoepxuBaTe COTPYAHWYECTBO HA YpOBHe CTpaH, Kak
OCHOBHOM WHCTPYMEHT YyCnewHow pa3paboTku cTpaterud
CeKTopa M WMHMUMATUB couuanbHoOM Mobunmzaumu;

ynemuTe ocoboe BHUMaHUE COOEACTBYIOWMM CTpaHawm,
KoTopbie pa3paboranMm unmn paspabaTeBawnT HaUWOHanNbHbE
cTpareruu no ynpaBneHuio BOOHLIMK pecypcamu,
BKNOYalWwMe MHEeHWA BCeX 3auHTepecoBaHHbIX CTOPOH W
NONHOCTLI0 MNpUHUMalWMe BO BHUMAHUE 3KOCUCTEMB U
CoOUMANbHO=-3KOHOMUYECKUE CTPYKTYPbI;

chokycuposaTh BHMMaHMe Ha Hyxpaowmxcsa pervoHax,
npuaHaB, 4YTO ocoboe BHUMaHWE AONXKHO bbITb yAeneHo
Adpuke;

NoAYepKHYTb pons n BaAXHOCTb MexXayHapoaHbIX
opraHuMsauMm ©“  ABYCTOpPOHHEro CcoOTpyAHW4ecTBa B
nopnepxke nporpamm CO3AaHuA noTeHumMana B
pa3BUBALWMXCA CTpaHax U NpocuUTb UcnonHUTenbHein CoBeT
Mporpammel pa3snutTua  OOH paccMoTpeTb KOMMNOHEHT
BONOCHabXeHMA ©U KOMMYHanbHOA TruUrueHsl, B paMKax
Capacity 21 Mporpammbl pazsntma O0H;

o0bpaTUThCcA B KOMUCCMIO NO YCTOWHYUBOMY PasBUTUio C
npocbbon paccMoTpeTrb TO, KaK CyWeCTBYOWME UHCTUTYTHI
MOrYT cnocobcTBOBaThL CO30aHMI0 pPeruoHanbHLIX LeHTpoB
aHanMsa M cuHTe3a WHpopMmaumu ANA obMeHA [aHHRIMU WU
UHbOpMauMen, U Kak YCUNUTL POfb COTPYAHUYECTBA No
pasBuUTHIO U APYIrKMX BCNOMOraTefbHbiXx GOHOOB B peweHuu
npobneM NMTLEBOM BOAL M 3alUTH OKpyXawowen cpenbl;

06HOBUTE MEeXaHU3Mbl COTPYAHUHECTBA B CMbICNEe NOAONEPXKHU
yBeNnM4ueaouwerocs KONMMYeCcTBa PervoHanbHulX (MHOro-
rocypapcTBeHHbIX) UHAUMATUB, TaKuUX Kak SAARC
(Accoumauma IKHO-a3MaTCKMX CTPaH Mo pernoHanbHoMy
coTpyoHu4yecTsyY), OAU (OpraHmsauma APpUKAHCKOro
EouHcTeBa), ACEAH, ECLAC (3KOHOMMYECKAA KOMUCCUA
CTpaH NaTuHCKOW AMepukm n Kapumbckoro baccenHa), u
CONencTBOBATL MeXOYHaponHoOMYy COTPYAHW4YecCTBY B
OOCTUXEHUU Uenenr;

NOOWPATL U CTUMYNUPOBATL PONb PeruvoHanbHbX KoMmuccuin

O0OH ©n wuHTepeCc, MNPOAEGMOHCTPUPOBAHHLIA UMU, K cdepe
BOAOCHabxeHWA UM OXpaHbl OKpyxaoWwen cpeflbl, He
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NpenBOCXUWAA pe3ynbTaTel NPOAOMNXaoWwerocs npouecca
peueHTpanMsaumMm  NOA PYKOBOACTBOM  [EHEpPanLHoOro
cekpeTapf;

NOOWPATL U NOANepPXuBaTb HaUMOHaNbHbie NENCTBUA:

~ HanpaBNeHHLIE Ha AOCTUXEHUEe U3MEeHeHUH B Mopdenax
noBeeHUsA; u

~ KacalowMecs pacnpeneneHna ponen mexay obwuHamn,
NPaBUTENbLCTBOM W APYrUMU  3aMHTEPeCOBaHHbIMM
CTOPOHaMM,

flanee pekoOMeHOyeTCA cnepyouwee:

9.

10‘

11.

12.

13.

14.

yrobbl byayuwve MexayHapofHble KoHpepeHUuM, Takue, Kak
BcemupHan BCTpeYya no counanbHOMy pasBuTHio,
KoHtepeHUMAs no HaceneHuwo W pa3suTuio, YersepTan
BcemMupHaa KoHgpepeHumsa XeHwuH, HABITAT II W Opyrume
3aHANUCL BOMPOCaMU, OTHOCAWWMMUCA K Pa3BUTUI0O BOAOHLIX
pecypcoB U ynpaBneHWo UMM, B HaCTHOCTW, OTHOCAUWMMUCA
K CHabxeHU0o BOgOM M KOMMYHanbHOA FUIrUEeHe U acCnNekTy
3N0POBbLA, CBA3IAHHOMY C KAa4eCTBOM 3anacoB BOALI;

KomMuccua no ycTomyYuBoMmy passuTtuio, B ob3ope 1997r.
oueHnna bol  nporpecc B OCYWeCTBNEHUMM peKOMeHOauun
MoBeCTKM AHA 21 Beka, KacCabimMxXCA NMMTbLeBOM BOAB WU
KOMMYHarnbHOW FUrveHsbl;

yTobel OOH npogonxana nNpPoOBOAUTLE  HAy4HYIO OUEHKY
rnobanbHLIX  BOOHBIX  pecypcos, BKMNOYaR  NPOrHO3bl
noTpebHOCTM B BONE U €€ HANU4UA;

NpuU3HaeaAa NO3MTUBHLIA BKNag Cosera coTpyaHuYecTBa NO
npobnemaM BOAOCHabXeHWA U KOMMYHANbHOM FUMUEHBl Kak
BceMUpHOro t¢opyMa M 0OpraHa coTpyoHndecTBa  Mmexay
npojpeccuoHanamMM W3 pa3HbIX CTpPaH W W3 areHTCTB
BHelWwHen NOAOEPXKU, HEenpaBUTENLCTBEHHBIX OpraHuM3auuu,
npodpeccuoHanbHelx 0bveauHeHMM WU UHDOPMAUUOHHBIX,
uccnenosBaTtenbCKuUx n akageMm4eckux yuypexpgeHuu,
OKa3aTb noMowb B YykKpenneHun CoBera U yCUNeHWMU ero
nponaraHANCTCKOW ponu;

4TobEl NPEeNOTBPATUTL BOOHBIMA KPM3MC, CyWlecTBYyeT OCTpan
HeobxonuMocTb MobunNU3oBaTh, B paMKax, YCTaHOBNEHHbIX
fnasow 33 MNoBeCcTKM AHA 21 BeKa, afjeKBaTHbie
PUHaAHCOBbIE pecypcsi, ucnonb3yn BCe uMmeuwmecs
MCTOMHMKU WM MeXaHW3Mbl U JOoCTUFad MaKCUManbHOro
HanM4Aa U becnpenATCTBEHHOr 0 NepeToKa AONONHUTENbHbLIX
pecypcoB ANA BuiMONHeHUA AaHHOW lporpamMsl AeACTBUN.

Y106l KOMMCCUA NO YCTOMYUBOMY Pas3BUTUIO, HA €& BTOPOWU
ceccum, paccMoTpena HeobxooumMocCTb YKpPEenuTb
CYWECTBYIOWUMA MEeXaHU3M KOOpAWHauuMu ANEeNCTBUIN CUCTEMB
Q0H B cdepe BOAOHbBIX pecypcoB C€ uensic nomMoun no
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15.

BHeaApeHuo [Mporpammel [lencTBUMA, NPUHATOM Ha [aHHOW
KoHpepeHuuu, NPUHUMa A BO BHUMaHMe OCHOBHYIO
OTBeTCTBEHHOCTb FeHepanbHOro cekpeTapfa 3a
KoopaMHauumio pencTsuMrm BHYTpM OpraHusauum, ©n uTobbl
Komuccma no ycTOMNMBOMY pasBUTUIO pekKoMeHAoBana
Ecosoc paccMOTpeTb 3TOT BONPOC Ha CBOeW BCTpeye B
1995r. ;

4yTobbl MexmyHapoAHele nNpodecCUOoHanbHble accouuauuu,
Takne, Kak IWSA (MexgyHapoaHas accouuauus no
BoaocHabxeHno) W IAWQ CTUMYNUPOBANU Yy4pexaeHue W
pasBUMTME HaUMOHANbHLIX NPOGEeCCUMOHANbHLIX accounaumi.

MexgoyHapooHele areHTCTBa NOAOEPXKWM NMPUrnawaTcH:

16.

17.

18.

OUEHUTb CTeneHb, B KOTOPOM UX nNporpammbl 3dxpeKTUBHO
cnocobecTBYIOT:

(a) LenocTHOMY YNpaBleHWio BOAHBIMA pecypcamm,

(6)  yKpernneHuo HauMOHaMbHbIX
MHCTUTYTOB;

pa3paboTaTb MeXaHWM3Mbl  BLIMNONMHEHWA  Nporpammel ¢
NpenocTaBNEeHUA 3alUMOB, KOTOPbie MONXHL NPUHUMaTb BO
BHUMaHWe KpUanc BonocHabxeHMA U okpyxawowen cpepbl;

MOOWPATL CoserT COTPYRAHMYECTBA no npobneMam
BOROCHabxeHURA ] KOMMYHanbHOW FUrveHsl, B
COTPYyAHM4YecTBE C 3dMHTEepecCOBAaHHBLIMM
NnPaBUTENLCTBEHHBIMA OpPraHaMM U HenpaBUTEeNbCTBEeHHLIMK
OpraHn3aunaMm, UMelWwmnMmU OTHOWeHne K aeny,
npeanpuHMMaTL Heobxooumbie warn ONA PacWMpPEHWA ero
nedATenbHOCTU W npespaweHMas B bonee sceobvemnowmn
BCeMUpHeIt ¢opyMm wunu CoseT, BKRNoYawwun B cebn
pa3nuyHele acnekThl BOAHOr0 CeKTopa, Takxe npocuTb
CoBeT npeAcTaBuTb OTYeT ero uneHaM 0 nporpecce,
OOCTUFHYTOM B 3TOM BOMpoce, B anpene 1995r.
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Fax.no.:36-1-2013735



INDIA

Ms. Ibolya Gazdag

Councellor

Ministry of Transport, Communication
and Water Management

Dob u. 75/81

H-1077 Budapest
Tel.no.:36-1-1223629
Fax.no.:36-1-1223629

Mrs. Judith Taxner

Minstry for Environment and
Regional Policy

P.0O.box 44-50

H-1011 Budapest

Tel.no.: 36-1-2012964
Fax.no.: 26-1-2013134

Mr. Tamas Pintér

Head of Department

Ministry for Environment and
Regional Policy

P.0O.box 44-50

H-1011 Budapest
Tel.nr.:36-1-2012243
Fax.nr.:36-1-2012846

Mr. Kamal Nath

Minister for Environment & Forests
Lodhi Road

New Delhi

Mr. T. George Joseph

Joint Secretary

Ministry of Environment
room 415, Paryavaran Bhawan
Lodhi Road, New Delhi
Tel.no.:91-11-4360634
Fax.no.:91-11-4360678

Mr. J.G. Tharayathu

Joint Secretary to Goverment of India
Ministry of Environment and Forests
Paryavaran Bhawan

Lodhi Road

New Delhi-110003
Tel.no.:91-11-4361043
Fax.no.:91-11-4364113

Mr. P.K. Sivanandan

Joint Secretary & Mission Director

Rajiv Gandhi National Drinking Water Mission
B-1, 9th Floor, Paryavaran Bhawan

Lodhi Road

New Delhi 110003

Tel.no.:91-11-4361043
Fax.no.:91-11-4364113



INDONESIA

Mr. Anthony De Sa

Deputy Secretary

Ministry of Environment & Forests
Paryavaran Bhawan

Lodhi Road

New Delhi - 110049

Tel.no.: 91-11-4362449

Fax.no.: 91-11-4362222

Mr. G.V. Krishna Rau

Deputy Secretary

Ministry of Urban Development
Nirman Bhavan

New Delhi 110011
Tel.no.:91-11-3018157
Fax.no.:91-11-3014459

Dr. L.P. Khosla
Ambassador of India
Buitenpostweg 2
2566 SV The Hague
The Netherlands
Tel.no.: 070-3469771

Mr, Ir. Aca Sugandhy Apandi
Assistant Minister

Minister of State for Environment
Jalan Merdeka Barat 15B

Jakarta Pusat
Tel.no.:62-21-374371
Fax.no.:62-21-374307

Mr. Hendropranoto Suselo
Assistant Minister of Public Works
Integrated and Spatial Planning
Jalan Pam Baru 2 no. 12
Pejompongan

Jakarta 10210
Tel.no.:62-21-7395644

Mr. Djoko Kirmanto

Public Works

Director of Programme Development
Jalan Raden Patah I/1

Kebayoran Baru

12110 Jakarta

Tel.no.:62-21-715736

Mr. Risyana Sukarma

Subdirector for Technical Planning
Directorate of Water Supply
Ministry of Public Works

JL. Raden Patah I/1

12110 Kebayoran Baru

Jakarta

Tel.no.:62-21-713347
62-21-7397770
Fax.no.:62-21-7398137



IRELAND

ISRAEL

ITALY

Mr. Syafruddin Temenggung
Chief of Urban Planning Unit
Ministry of Public Works
Pusdiklat P4 Lt.IV

Pasar Jumat

Jakarta Selatan
Tel.no.:62-21-7506096

Mr. Malikus Suamin
Charge d'Affairs a.i.
Indonesian Embassy
Tobias Asserlaan 8
2517 KC The Hague
The Netherlands
Tel.no.:31-70-3108136

Mr. 8. Martokusumo
Indonesian Embassy
Tobias Asserlaan 8
2517 KC The Hague
The Netherlands
Tel.no.:31-70-3108136

Mr. B.R. Manik

Second Secretary Economic Section
Indonesian Embassy

Tobias Asserlaan 8

The Hague

The Netherlands
Tel.no.:31-70-3108123

Mr. Ray Dollard

Principal Officer

Department of the Environment
Custom House

Dublin

Tel.no.:353-1-6193311
Fax.no.:353-1-8142423

Mr.Ben Dor Yosef

Co-ordinator Working Group on Water-Resources
Ministry of Foreign Affairs

Jerusalem

Tel.no.:972-2-303415

Fax.no:972-2-303881

Mrs. Rochelle Adam

Legal Advisor Water Quality Section
Ministry of Environment

2 Kaplan St, Hakirya

P.O, Box 6234

Jerusalem 91061

Mr. Lorenzo Villa

Via Giannetto Valli 9
00149 Rome

Tel.no.: 39-6-5502640
Fax.no.: 39-6-4440064



JAMAICA

Mr. F. Gigliani

Water Division

Ministry of the Environment

Via della Ferratella in Laterano, 33
00184-Rome
Tel.no.:39-6-70362211
Fax.no.:39-6-77257012

Ivo Guerino Piva Imparato
Development Aid

Ministry of Foreign Affairs
Via 8. Contarini, 25
00194 Roma
Tel.no.:39-6-3235804
Fax.no.:39-6-3240585

Mr. Rudyard Lawson

Minister of State

Ministry of Water and Transport
4 Winchester Rd

Kingston 10

Jamaica

Tel.no.: 1-809 929-8120
Fax.no.: 1 809 926-3039

Mr. Thorant Hardware
Managing Director
Underground Water Authority
P.O. Box 91

Kingston 7
Tel.no.:1-809-9271878
Fax.no.:1-809-9770179

Mr. Masshiro Fujiwara

Director General Water Supply and
Environmental Sanitation Department
Ministry of Health and Welfare
Kasumigaseki

Tokyo

Tel.no.:81-3-35011928

Mr. K. Futagawa

Deputy Director

Water Supply and Environmental
Sanitation Department

Ministry of Health and Welfare
Kasumigaseki

Chiyoda-Ku Tokyo
Tel.no.:81-3-35031711

Mr. Takafusa Yamamura

Head, Water Quality Office
Water Supply Division

Ministry of Health and Welfare
1-2-2 Kasumigaseki Chiyodaku
Tokyo 100
Tel.no.:81-3-35031711 ext. 2491
Fax.no.:81-3-35031963



JORDAN

Mr. Y. Kodani

Second Secretary
Embassy of Japan
Tobias Asserlaan 2
2517 KC The Hague
The Netherlands
Tel.no.:31-70-3469544
Fax.no.:31-70-3106341

Mr. Yukio Sugano
Minister, Embassy of Japan
Tobias Asserlaan 2

2517 HB The Hague

The Netherlands
Tel.no.:31-70-3469544
Fax.no.:31-70-3106341

Mr. Ahmmad Al-Akayleh
Minister of Municipal and

Rural Affairs and the Environment
P.O. Box 1799

Amman

Tel.no.:962-6-634622
Fax.no.:962-6-673135

Mr. Bassam G. Khatib

Director of the Minister's Office
Ministry of Environment

P.O. Box 1799

Amman

Tel.no.:962-6-618323
Fax.no.:962-6-640404

Mr. Ahmed Khattab

Engineer, Head Water Protection Division
Department of Environment

P.O. Box 35206

Amman

Tel.no.:962-6-672131
Fax.no.:962-6-672135

Mr. Adnan Elayyan Zawahreh
Environmental Researcher

Ministry of MRA and the Environment
Water Protection Section

P.O. Box 1799

Amman

Tel.no.:962-6-672131
Fax.no.:962-6-672135

Mr. Ali Alqudah

Director of Water Auth, for IRBED
Water Authority

P.O. Box 3

Irbed

Tel.no.:962-2-246859
Fax.no.:962-2-241773



KENYA

KOREA

Mr. A. Ligale

Assistant Minister of Land Reclamation,
Regional and Water Development

P.O. Box 30521
Nairobi
Tel.no.: 254-2-716103

Mr. Daniel Kidwoli Barasa
Deputy Director Rehabilitation

Ministry of Land Reclamation Regional

and Water Development
P.0.Box 30521

Nairobi

Tel.no.:254-716103 ext. 42178

Mr 8.0. Mageto
Ambassador

Embassy of Kenya
Nieuwe Parklaan 21
2597 LA The Hague
The Netherlands
Tel.no.:31-70-3504215
Fax.no.:31-70-3553594

Mr. J.R. Arap-Lelei
First Secretary

Kenya Embassay
Nieuwe Parklaan 21
2597 LA The Hague
The Netherlands
Tel.no.:31-70-3504215
Fax.no.:31-70-3553594

Mr. Z. Muita Muburi
Second Secretary
Embassy of Kenya
Nieuwe Parklaan 21
2597 LA The Hague
The Netherlands
Tel.no.:31-70-3504215
Fax.no.:31-70-3505594

Mr. Jaeyong Song
Assistant Director

Ministry of Environment

7-16 Shinchundong, Songpagu
Seoul 138-240
Tel.no.:82-2-4210254
Fax.no.:82-2-4210280

Mr. H. Byung-Kil

1st Secretary

Korean Embassy in the Hague
Verlengde Tolweg 8

2542 JV The Hague

The Netherlands
Tel.no.:31-70-3420621
Fax.no.:31-70-3423426



MALAWI

MEXICO

Hon. J.R. Kanjere
Minister for Works
Private Bag 316
Lilongwe 3
Tel.no.:265-784200
Fax.no.:265-783328

Mr. B.W, Zingano
Principal Secretary
Ministry of Work
Private Bag 316
Lilongwe 3
Tel.no.:265-784200
Fax.no.:265-783325

Robert A.B. Chayenda
Deputy Secretary
Ministry of Works
Private Bag 316
Lilongwe 3
Tel.no.:265-784200
Fax.no.:265-783328

Mr. Elton Z. Laisi

Controller of Water Services

Ministry of Works, Water Department
Private Bag 390

Lilongwe 3
Tel.no.:265-780344/782861
Fax.no.:265-784678

Dikani Banda
General Manager
Blantyre Water Board
P.O. Box 30369
Chichiri, Blantyre
Tel.no.:265-672000
Fax.no.:265-672026

Ing. Romarico Arroyo Marroquin
Subdirector National Water Commission
Av. Insurgentes Sur 2140

Col. Ermita C.P. 01070 Mexico D.F.
Tel.no.:52-5-6617180
Fax.no.:52-5-6615430

Mr. Enrique Aguilar

Chief Advisor, National Water Commission
Alfonso Esparza Oteo # 144-407

01020 Colonia Guadalupe Inn.

Distrito Federal

Tel.no.:52-5-6629043
Fax.no.:52-5-6624920



MOROCCO

MOZAMBIQUE

Mr. Mohamed Hassad

Minister of Public Wotks, Profesional
Education and Public Services

Rabat

Tel.no.:212-7-765030

Mr. Bzioui

Director for Water Research and Planning
Ave. Hassan Benckekroun

Rabat Chellah

Tel.no.:212-7-778751
Fax.no.:212-7-776081

Mr. L. Tijani

Director General L'ONEP
6 Bis Rue Patrice Lumunba
60100 Rabat
Tel.no.:212-7-734004

Mr. AA. Lahlou
Financial Manager ONEP
Rabat Chellah
Tel.no.:212-7-727461
Fax.no.:212-7-731776

Dr. H. Abouzaid
Director Water Quality
ONEP

6 bis rue P. Lumumba
Rabat
Tel.no.:212-7-758892
Fax.no.:212-7-752377

Mr. Ahmed Hajji
Director of Planning
National Water Board
28 Rue Ogba

Rabat Agdal
Tel.no.:212-7-775403
Fax.no.:212-7-775408

Mr. Joao M. Salomao

Minister of Construction and Water
Av. Karl Marx n. 591,

Maputo CP 268
Tel.no.:258-1-420543/430028
Fax.no.:258-1-421369

Mr. Luis Elias

National Director for Water
Av. Eduardo Monolane
P.O.Box 2847

139240 Andar Maputo
Tel.no.:258-1-420470/424102
Fax.no.:258-1-430110



NAMIBIA

THE NETHERLANDS

Mr. Nangolo Mbumba

Minister of Agriculture, Water and
Rural Development

P.O.box 24605

Windhoek

Tel.no.: 264-61-3022036

Mr. P. Heyns

Director Water Resource Development
Private Bag 13193

9000 Windhoek
Tel.no.:264-61-3963074
Fax.no.:264-61-224512

Dr, 1.8, de Wet

Deputy Director Research
Private Bag 13193

9000 Windhoek
Tel.no.:264-61-63141
Fax.no.:264-61-63222

Mr. 8. Kaukungua
Embassy of Namibia
454 Av. De Tervuren
B-1150 Brussels
Belgium
Tel.no.:32-2-7711410
Fax.no.:32-2-7719689

Mr. J.G.M. Alders

Minister of Housing, Spatial Planning
and the Environment

P.0Q.Box 30945

2500 GX The Hague
Tel.no.:31-70-3393859
Fax.no.:31-70-3391350

Mr. P.E. de Jongh

Ministry of Housing, Spatial
Planning and the Environment
Deputy Director-General

P.O. Box 30945

2500 GX The Hague

The Netherlands

Telnr.: 31-70-3394670
Faxnr.: 31-70-3391308

Mr. J.H Dewaide

Ministry of Housing, Spatial
Planning and the Environment
P.O.Box 30945

2500 GX The Hague
Tel.no.:31-70-3394230
Fax.no.:31-70-3391288



Ir. W. Cramer

Ministry of Housing, Spatial
Planning and the Environment
Head of Water Supply Department
P.O.Box 30945

2500 GX The Hague
Tel.no.:31-70-3394252
Fax.no.:31-70-3391288

Mr. F.J.M. Crone

Ministry of Housing, Spatial
Planning and the Environment
Head, Division Global Affairs
P.O. Box 30945

2500 GX The Hague
Tel.no.:31-70-3394666
Fax.no.:31-70-3391306

Dr. C.L..C. Meijer

Ministry of Housing, Spatial
Planning and the Environment
P.O.Box 30945

2500 GX The Hague
Tel.no.:31-70-3394429
Fax.no.:31-70-3391288

Mr. P. Visser

Ministry of Housing, Spatial
Planning and the Environment
P.O. Box 30945

2500 GX The Hague
Tel.no.:31-70-3394909
Fax.no.:31-70-3391306

Mr. J. Blom

Technical Advisor
Ministry of Foreign Affairs
P.O. Box 20061

2500 EB The Hague
Tel.no.:31-70-3485751
Fax.no.:31-70-3485756

Mr. A. Hamburger

Head Economic Section

Permanent Mission of the Kingdom

of The Netherlands with the United Nations
711 3rd Avenue

MY 10017 New York, N4

U.S.A.

Tel.no.:1-212-6975547
Fax.no.:1-212-3701954



NICARAGUA

NIGERIA

Mr. F.L. Schlingemann

Head Environment Programme
Ministry of Foreign Affairs
P.O. Box 20061

2500 EB The Hague

Mrs, ir. C. Bus

Second Secretary

The Netherlands Embassy in Moscow
Arbat 38

Moscow

Russia

Tel.no.:7-095-2411472
Fax.no.:7-095-2005264

Mzr. R.H. Dekker

Internationsl Water Policy Division
Rijkswaterstaat

Postbus 20906

2500 EX The Hague
Tel.no.:31-70-3744141
Fax.no.:31-70-3744178

Milton Caldera Cardenal

Ministro - Director

Instituto Nicaraguense de Acueductos
y Alcantarillados

KM 5 Carretera Sur, MGA

INAA Managua
Tel.no.:505-2-667869
Fax.no.:505-2-667872

Roberto Wheelock Castellon
Minister Advisor

KM 5, Carretera Sur
Managua INAA
Tel.no.:505-2-667869
Fax.no.:505-2-667872

Mr. J.0. Bassey

Director, Department of Water
Supply and Quality Control
Fmwrrd, Area 1

Garki, Abuja
Tel.no.:234-9-2342734
Fax.no.:234-9-2342509

H.E. Mr .M. Bindawa
Ambassador of Nigeria
Wagenaarweg 5

2597 LL The Hague
The Netherlands
Tel.no.:31-70-3501703
Fax.no.:31-70-3551110



NORWAY

PAKISTAN

Mr. Saleh Manu Pisagih
Chancellor

Embassy of Nigeria
Wagenaarweg 5

2597 LL The Hague
The Netherlands
Tel.no.:31-70-3501703
Fax.no.:31-70-3551110

Mr. Borre Pettersen
State Secretary

Ministry of Environment
P.O. Box 8013 Dep.
0030 Oslo
Tel.no.:47-2-2345701
Fax.no.:47-2-

Mr. T. Krogh

Assistant Director
National Inst. Public Health
N-0462 Oslo
Tel.no.:47-2-2042679
Fax.no.:47-2-2042686
Mr. Siri Skére

Ministry of Environment
P.O.Box 8013 Dep
N-0030 Oslo
Tel.no.:47-2-2345966
Fax.no.:47-2-2349561

Ms. 1. Eidheim

Assistant Director General
Ministry of Environment
P.O.Box 8013 Dep
N-0030 Oslo
Tel.no.:47-2-2345992
Fax.no.:47-2-2349561

Mr. Mir Altaf Ali Bhayo
Parliamentary Secretary
Ministry of Environment
Islamabad
Tel.no.:92-51-215406

Mahboob Elshi

Director General

Ministry of Environment and Urban Affairs
44000 Islamabad

Tel.no.:92-51-811145
Fax.no.:92-51-824122



PALESTINIAN DELEGATION

PHILIPPINES

POLAND

Prof. Marwan Haddad

Head of Water Technical Committee
P.O. Box 933

Nablus - West Bank (Via Israel)
Tel.no.:972-9-385680
Fax.no.:972-9-385680

Mr. Y. Habbab

Representative Palestinian General Delegation
Laan Copes van Cattenburch 73

2585 EW The Hague

The Netherlands

Tel.no.:31-70-3604864
Fax.no.:31-70-3657847

Mr. J. Shadid

Economic Attaché Palestinian General Delegation
Laan Copes van Cattenburch 73

2585 EW The Hague

The Netherlands

Tel.no.: 31-70-3604864

Fax.no.: 31-70-3657847

Dr. Susan Pineda

Chief Executive Assitant

Department of Health

San Lazaro Compound

* Sta Cruz, Manila Phillippines 1003
Manila

Tel.no.:63-2-7116080
Fax.no.:63-2-7116030

Mr. F.E. Valdez

Environmental Health Service
Department of Health

San Lazaro Compound Sta. GRUZ
Manila

Tel.no.:63-2-7116175
Fax.no.:63-2-7116235

Mr. 8. Zelichowski

Minister of Environment Protection,
Natural Resources and Forestry

ul. Wawelska 52/54

00992 Warsaw
Tel.nr.:48-22-253355
Fax.nr.:48-22-253972

Dr. D. Stanislawski

Advisor to the Minister of
The Environmental Protection
Natural Resources & Forestry
ul. Wawelsa 52/54

00.992 Warsaw
Tel.no.:48-22-252706
Fax.no.:48-22-252704



RUSSIAN FEDERATION

SENEGAL

Mr. L. Banaszak

Director, Department of International Cooperation
ul. Wawelska 52/54

Warsaw

Tel.nr.:48-22-251133

Fax.nr.;48-22-253972

Mr. Mikheev

Chairman

Committee For Water of Russian Federation
3 Orlikov Lane

Moscow RF

Telnr.:7-095-2016706
Fax.nr.:7-095-9151613

Mr. Sergei Natalchuk

Deputy Chairman

State Committee for Water Management
3 BI Orlikov Lane

Moscow

Tel.no.:7-095-2078721
Fax.no.:7-095-9751613

Mr. Vladimir A. Vladimirov

Office of Inland Water Conservation
Ministry of Protection of the
Environment and Nature Resources
4/6, B. Grosinskama St.

123812 Moscow GSP
Tel.no.:7-095-2544655
Fax.no.:7-095-2548283

Mr. S. Seminov

First Deputy Chairman of the State Commette
for Sanitary Surveillance

18/20, Vadkovsky per.

Moscow, 101477

Tel.no.:7-095-9731589

Mr. B. Abdoulaye

Minister for the Environment
and Protection of Nature

25, Rue Calmette

Dakar

Tel.no.:221-211240

Mr. C. Sakho

Advisor to the Minister

Ministry for the Environment and
Protection of Nature

25, Rue Calmette

Dakar

Tel.no.:221-224011
Fax.no.:221-254300



SLOVAKIA

SRI LANKA

SWEDEN

SWITZERLAND

Mr. Ivan Zavadsky

Ministry of the Environment of the Slovak Republic
Director of Water and Air Protection Division
Hlboka 2

81235 Bratislava

Tel.no.:42-7-492538

Fax.no.:42-7-491840

Mr. M. Wickramage

Additional General Manager

National Water Supply and Drainage Board
Colombo

Tel.no.:94-1-637178

Fax.no.:94-1-636449

Mr. Olaf Johansson

Minister of Environment and
Natural Resources

§-1033 Stokholm

Sweden

Tel.no.: 46-8-7631000

Mr. Lennart Boden
Political Advisor
Ministry of Environment
$-10333 Stockholm
Tel.no.:46-8-7632159

Mr. S. Persson

Assistant Under-Secretary
Special Advisor

Ministry of Environment
§-10338 Stockholm
Tel.no.:45-8-7633069
Fax.no.:45-8-211690

Mrs. Ethel Forsberg
Head of Section
Ministry of Environment
$-10333 Stockholm
Tel.no.:45-8-7632056
Fax.no.:45-8-7231160

Mr. 1. Andersson
Department Director SIDA
S 10525 Stockholm
Tel.no.:46-8-7285458
Fax.no.:46-8-6120889

Mr. Alfred Riegg
Ambassador of Switzerland
Lange Voorhout 42

2514 EE The Hague

The Netherlands
Tel.no.:31-70-3642831



TANZANIA

TUNESIA

Mr. Paul Peter

Head Water and Infrastructure Service
Swiss Development Cooperation
CH-3003 Bern
Tel.no.:41-31-3223649
Fax.no.:41-31-3714767

Hon. Juma H., Omar

Minister for Tourism, Natural
Resources and Environment
P.O. Box 9372

Dar Es Salam
Tel.no.:255-51-35926
Fax.no.:255-51-35926

Mr. Joseph R. Kombe
Assistant to the Minister
Ministry for Tourism, Natural
Resources and Environment
P.0O.Box 9372

Dar Es Salam
Tel.no.:255-51-35926
Fax.no.:255-51-35926

Mr. Eric Kamoga Mugurusi
Director of Environment
P.O. Box 72243

Dar Es Salaam
Tel.no.:255-51-27585
Fax.no.:255-51-25084

Mr. A M. Hyera

Ambassador of the United Republic Tanzania
Prinsessegracht 32

2514 AP The Hague

The Netherlands

Tel.no.:31-70-3653800
Fax.no,:31-70-3106686

Mr. Mohamed Mehdi Mlika
Minister of Environment

Centre Urbain Nord, Immeuble ICF
Ariana 2080

Tel.no.:216-1-704000
Fax.no.:216-1-703830

Mr.T. Hamrouni

PDG National Agency for the
Protection of the Environment
Centre Urbain Nord Immeuble ICF
Ariana 2080

Tel.no.:216-1-704000
Fax.no.:216-1-703830



TURKEY

Mr. Attia Khalil

Ministry of Environment

Centre Urbain Nord, Immeuble ICF
Ariana 2080

Tunis

Tel.no.:216-1-704000
Fax.no.:216-1-703830

Mr. Anouar Berraies
Ambassador of Tunisia
Gentsestraat 98

2587 HX The Hague
The Netherlands
Tel.no.:31-70-3512251
Fax.no.:31-70-3514323

Mr. Slim Ghariani

First Secretary Embassy of Tunesia
Gentsestraat 98

2587 HX The Hague

The Netherlands
Tel.no.:31-70-3512251
Fax.no.:31-70-3514323

Mr. Ozger Akad

Undersecretary Ministry of Environment
Istanbul Cad, No:88

Iskitler 06060

Ankara

Tel.no.: 90-4-3423805

Fax.no.: 90-4-3424001

Mr. Mustafa Keten
Ministry of Eavironment
Koza Sokak 32

G.0.P., 06700

Ankara
Tel.no.:90-4-4406915/16
Fax.no.:90-4-4408553

Ms, Serap Kuleli

Deputy Director General
Ministry of Environment
Istanbul Cad. No.88 Iskitler
06060 Ankara
Tel.no.:90-4-3123420350
Fax.no.:90-4-3123424001

Mr. Derya Kanbay

Counsellor of the Turkish Embassy
Jan Evertstr. 15

The Hague

The Netherlands
Tel.no.:90-4-70-3604912



UNITED KINGDOM

Ms. Ayfer Orge

Deputy Head of Drinking Water Supply Dept.
Bank of Provinces

Iller Bankasi Genel Miidiirkiigu Opera

Ankara

Tel.no.:90-4-312-3111818

Ms. Nursen Numanoglu

Ministry of Environment

Istanbul Cad. No.88 Iskitler

06060 Ankara
Tel.no.:90-4-312-343900 ext. 2511
Fax.no.:312-4-3424001

Mr. R. Atkins

Minister for the Environment
and Countryside

2, Marsham Street

SWI1P 3EB London
Tel.no.:44-71-2763440
Fax.no.:44-71-2760607

Mr. N. O'Connor

Private Secretary to the
Minister for the Environment
2, Marsham Street

SW1P 3EB London
Tel.no.:44-71-2763440
Fax.no.:44-71-2760607

Mr. Alan Simcock

Head of Water Resources & Marine Division
Department of the Environment

43 Marsham Str.

London SWIP 3PY

Tel.no.:44-71-2768833
Fax.no.:44-71-2768341

Mr. H.B. Jackson

Water Resources Adviser ODA
94 Victoria Street

London SW1 5JL
Tel.no.:44-71-9170394
Fax.no.:44-71-9170072

Ms. Tertis Gavin

Aid Policy Department ODA
94 Victoria Street

London SW1 5JL
Tel.no.:44-71-9170188
Fax.no.:44-71-9170694



U.S.A,

Mr. Timothy Wirth
Counsellor

US Department of State
2201 C Street, NW

Washington DC 20520
Tel.no.:

Mrs. Elinor G. Constable
Asgistant Secretary for Oceans
International Environmental and
Scientific Affairs

US$ Department of State

2201 C Street, NW
Washington DC 20520

Mr. K. Terry Dombush

Ambassador of the United States of America
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Closing Speech at Ministerial Conference on
Drinking Water and Environmental Sanitation

March 22nd-23rd 1994 in Noordwijk
The Netherlands

Mr. K. Tépfer
Federal Minister for the Environment
Germany

Chairman, Ladies and Gentlemen,

It is really a hard burden for me, to be the last person blocking you from going home! But nevertheless, Chairman,
“thank you very much for the opportunity. I will be as brief as possible. Of course, since 1989 and the 44th General
Assembly to convene the UN Conference on Environment and Development, sustainable development has become a
key issue within the United Nations. The Rio declaration, Agenda 21 and the proposed principles, together with the
Convention signed in Rio on climate change and biodiversity, all combine to form a programme of a new global
partnership for environment and development.

There is a growing framework of legally binding conventions, and that is a very good development. We have the
Vienna Convention and the Montreal Protocol concerning the ozone layer, and we have the Convention on Climate
Change. We have the convention on biodiversity and we are in the final negotiations concerning the convention on
desertification. I hope that the Commission on Sustainable Development will also decide to have an intergovernmental
task force concerning the ongoing negotiations regarding all kinds of forests, to pave the way for an international
mining convention on forests. As the German Environment Minister I would like to invite you all to come to Berlin
at the end of March next year, to the first conference of the parties involved in the Climate Convention.

We all know that in these difficult times, there is an absolute necessity to have a monitoring instrument for Agenda
21 in the framework of the United Nations, and therefore it must be our common aim to establish the Commission on
Sustainable Development as a political instrument of the international community, as a monitoring instrument of
Agenda 21, and as an instrument of ecological peacekeeping and of development partnership. Therefore I am looking
forward to the Agenda for Development previously announced by the Secretary General. We were very lucky to have
his Agenda for Peace, and so it would be a very good idea to discuss an Agenda for Development in the coming
period, also in the framework of the CSD. We have to prove again and again that Agenda 21 is being implemented.
All those who were in Rio nearly two and a half years ago know that we must have a monitoring instrument to
indicate what is going on in practical terms. That is' why I offered those 3 C’s - to concentrate, to coordinate, and
to come to concrete actions in the framework of the CSD.

We decided, in the first meeting of the CSD, that we would concentrate on sectoral issues and cross-sectoral issues,
With regard to the sectoral issues, they were freshwater, waste, chemicals, health, and human settlements. During
the first meeting in New York we were absolutely convinced of the necessity to use the time before coming together
again, to prepare properly for the next meeting of the CSD. Coming together only for a fortnight to discuss those
sectoral issues, and to combine them with the cross-sectoral issues of finance, technology transfer, capacity building,
changing consumption patterns, and the integration of the most important groups, could not be successful. We
therefore, at that time, asked the members to attend conferences concentrating on those sectoral issues, so I am also
very glad that we have been invited by the Swedish Government to

come to Stockholm to discuss chemicals, to be able to prepare for the CSD meeting. The meeting already held in
Cartagena, Colombia, organized by the United States, and the meeting in Qslo on environmentally friendly
technologies and products organized by the Danish Government were both absolutely necessary if we want to make
the CSD a success. This meeting here was of utmost importance for the preparation of the next meeting of the CSD,
and for the ongoing process. We need such conferences urgently. Therefore, 1 have to thank Hans Alders very much
not only for offering this opportunity, but also for organizing such a brilliant conference. Congratulations to him and
all the people working with him.



Of course, ladies and gentlemen, we not only have to look in regard to the CSD, we also have to do our homework,
Listening here in the plenary and clsewhere, and to all the discussions with our colleagues, it is clear that we as
developed countries have to do our utmost to change our consumption patterns.

We have, of course, until now nothing resembling a sustainable economy in our countries. We do not have a
sustainable Germany, and I really believe we do not have a sustainable Europe. We have to do our best to change
this, not only with regard to our own interests, but with regard to the global problems. To give you one example, in
our country, the per capita consumption per day of drinking water is nearly 150 litres per capita per day. Such
behaviour must first be changed at home, in order to develop better technologies to save water. We are looking for a
transfer of technology, but how can you transfer technologies if you have not developed the environmentally friendly
technologies at home? We have to integrate external economies into our prices, to turn the bottlenecks of water into
something which stimulates the development of better technologies at home. This will result in a better transfer
possibility. I have really learned in all the days and hours here, that we have to concentrate our utmost on capacny
building. I really believe that it must be one of the main signals coming from this conference.

Of course, there is no doubt about the need for finance, but I really believe we have to combine this as directly as
possible with capacity building. All the ideas developed by the ad-hoc preparatory committee for technology transfer
in New York some weeks ago, in preparation of the CSD meeting, are of high value to all of us. For example, build
and operate procedures; the possibility of being integrated in the development of legislation, administrative structure,
and pricing, as the minister from Ghana mentioned some minutes before. I think it is one of the most important
signals coming from this water conference, and going to the CSD. And, Chairman, I really do believe we also have
to do our utmost to integrate the private sector in this field. I am looking for a better possibility in the CSD to
integrate those which are of high importance for the private sector, and to come to a better transfer of hard and soft
technology with regard to capacity building and technology transfer.

Of course, we need economic development. It was not mentioned here, but I have to underline that the best
precondition for all we discussed is to stimulate the international cooperation with regard to trade. It was good to
have the finalization of the GATT and Uruguay round last September. We have to use this momentum, also with
regard to the ongoing discussion concerning trade and environment, so that we do not discuss the poisonous topic that
one is a little afraid of new, non-tariff trade barriers, and the others are arguing concerning environmental dumping
development. We have to stick directly to this problem, also in the framework of the CSD, and, last but not least, I
think it was a good precondition for this conference, too, that we were able to succeed last week in finalizing the
replenishment and the restructuring of the Global Environment Facility (GEF). It was a hard job to do, but
nevertheless, it is a good decision to achieve better integration of all countries in decision-making - it is good that we
do not have the same decision-making situation as we have in the World Bank. Now there is also a better possibility
for the developing countries to be involved, so that we can make full use of your information. It was a very good
intervention from the World Bank, to underline that we need direct information from the grass roots people to make
the best use of their knowledge. The change the in the decision making procedure of the GEF, as well and to the
replenishment of this financial institution are of utmost importance in this respect. With regard to water, the door is
already open to use the money for transboundary water bodies, of which there are many all over the world. We
should pick up the signal from this conference and use this open door also for water problems of a global content.
Altogether I really believe that it was imperative to come to Noordwijk, that it was a must to organize this
conference, to ensure a better start for the next decade of the CSD.

We have to do a lot more work. It is necessary not only to produce paper, but to produce more information for
decision making. We need something like an accepted set of green indicators, so that we can look for the ongoing
process of overcoming the problems to the environment by development, and vice versa. We have to look for green
accounting, we have to look for the best use of the available information for decision making. We have too much
paper and too much information for decision making, and therefore we have to look at the quantity as well.



And, last but not least, I really believe that worldwide, we have an inflationary process of conferences. All of the
possibilities for new conferences are incredible. Saying this, I believe coming to Noordwijk was not paying tribute to
this inflationary process. It was a must in a country confronted directly by water. Looking to the North Sea next to
our hotel, we are reminded that there were little boxes of pesticides floating in this water not long ago. Pesticides
going to a third world country, and handled in a container which fell off a ship. This created problems here, and
being aware of the fact that these pesticides were going to a developing country, we have a direct link between water
and pesticides, as was very often mentioned here. A country like the Netherlands, being largely below sea level,
reminds us of the interrelationship between climate change and the rise of the sea level, and reminds us of the
necessity to overcome those problems as well. A country like the Netherlands, directly linked to water of all kinds,
was the best host for this conference, and I must underline, Hans Alders was the best host. I thank him personally
for the excellent work done here, and I hope that this will bring good momentum and a good backing for the CSD
conference, and for whoever will be in the chair at the end of May. Thank you very much, and I hope we can make
the best use of our results.

Thank you.



Closing Specch at Ministerial Conference on
Drinking Water and Environmental Sanitation

March 22nd-23rd 1994 in Noordwijk
The Netherlands

Minister J.G.M. Alders
The Netherlands

Dear colleagues, distinguished delegates,

We are now reaching the end of this conference, and I think we can conclude the conference with a very satisfied
feeling. We have done a lot of hard work, well-prepared by the senior officials. We managed to delete all the
remaining brackets without also deleting the contents of the final documents, and we leave a very clear Political
Statement and a very specific Action Programme to be presented to the bureau of the Commission on Sustainable
Development. Of course, it is up to the CSD to take the appropriate decision, but after these two days I am sure the
signal is clear: we want action on drinking water and sanitation. The results of the conference to be found in the two
documents already mentioned, and with their contents we can safely answer difficult questions at home about what
this conference has meant to sustainable development, and in particular, to the people in regions where the
availability and supply of safe drinking water is not as usual as it is here in the Netherlands.

What are the concrete results of this conference? Let me try to summarize some of the highlights in view of the little
inquiry we held today. With your help, we got a very clear picture of your impressions on the output of the
conference, and maybe on the issue as a whole. We received 58 responses: 40 from government delegations, 11 from
the NGOs, and 7 from international organizations. And it was striking that there was almost no difference in
emphasis given by governments, NGOs and the international organizations. Does this imply that we have full
integration of thinking? If so, I feel this is the major achievement of the conference and its preparations, where all
the actors were involved on equal footing, I would like to congratulate all of us on that. Of course, I cannot list all
the interesting answers you gave, but we tried to cluster them, so that I can present you with the highlights.

The need for prompt action was stressed again and again. We are facing a severe water crisis in quantitative and in
qualitative terms. This conference made it clear that the issue deserves a high ranking on the national and
international political agenda. The approach to be taken should be holistic and integrated, and included in strategies
that contribute to sustainable development. Within this integrated approach, special emphasis is needed for the urban
areas, and for the interrelationship with health and nutrition. We must ensure that the unserved will be served. The
need for better knowledge of the water resources, and of the threats caused by industrial and bacteriological pollution
and by pesticides contamination, was stressed several times. This is considered to be the basis for integrated resource
management. '

It was felt that this meeting came up with a new agenda. Partnership is needed for its implementation. Participation
is, by far, at the top of the bill, if we would rank your replies. Participation implies raising of awareness at all
levels, to ensure the involvement at the lowest possible level and to promote changes of behaviour, And this has
consequences, according to your replies, for the role of government. Enabling governments and decentralization are
the catchwords here. It was also interesting to note that you indicated that we should pay more attention to
transboundary issues of conflict prevention. It was confirmed in our discussions on the adoption of the Political
Statement. Essential for the implementation of the new agenda is the adequate level of human resources. The
commitments in the Political Statement and in the Action Programme frequently got fully supportive replies, which is
very encouraging. Of course the need for adequate financing was stressed again and again in the replies. Water is an
economic good that must be priced at the appropriate level. Domestic resources must be mobilized using innovative
approaches, and there is a need for increased financial flows and increased private investment. The means for the
implementation should be further specified in the results of this conference.



Suggestions for various institutional provisions are made, but they should not detract from action that can be based on
what we achieved here, and that was also stated very clearly. Let me quote a reply by the delegation from
Uzbekistan. "We reported the Action Programme, and we will try to do our best to fulfil these items in our region,
and to take part in international cooperation.” If we would all take this message home from Noordwijk, I would feel
very confident for the future.

Ladies and gentlemen, distinguished delegates, I would like to give special thanks to the following functionaries: the
two co-chairmen; the chairmen of the five conference sessions; the moderators of the same five sessions; and all the
senior officials, who worked so hard during the senior officials meeting and in support of their ministers at the
Ministerial Conference itself. And we must also not forget the interpreters, translators, and all the secretariat staff,
who have 50 obligingly contributed to the success of our conference.

Let me now conclude with one last remark. The children let us know that we could count on them. Let us give them
a clear message in relation to their future: they can count on us.

Distinguished delegates, ladies and gentlemen, I thank you all for your cooperation during this conference and I
declare this conference closed. Thank you very much.,

1. Translator’s note: does the speaker mean "desalination" or
"purification"? '



Summary of the Conference Result Survey

The question put to all delegates was as
follows:

"In your delegation's opinion, which are
the three most important issues/ new
elements of the Political Statement and
Action Programme?"

A response to this question was received from 58
delegations (of which 40 were governments, 11 were
NGOs, and 7 were international organizations).
What is most striking, in the replies, is that there are
almost no differences in emphasis between the
responses of the various groups. This reflects well
upon the Conference (and its preparations), at which
{and during which) all the participants were repre-
sented on an equal footing.

The replies to the questionnaire can be summarized

thus:-

- Over and over again, the need for prompt
action was stressed. We face a severe water
crisis, both in quantitative and qualitative
terms. The issues deserves a high priority
on national and international political
agendas.

- The approach to be taken should be holistic,
integrated and include strategies that con-
tribute to sustainable development. Within
this overall approach, special emphasis
should be placed upon the needs of urban
areas and the interrelationship between
health and nutrition. We must ensure that
the presently unserved will be served in the
future.

- The need for a better knowledge of water
resource and threats, particularly those
caused by industrial and bacteriological
pollution and by pesticide contamination,
was mentioned several times. This was con-
sidered to be the 'raison d'etre’ of inte-
grated resource management.

- It was felt that the Conference had come up
with a new agenda. Partnerships are needed
for its implementation, which need
adequate, and in some instances, more
human and financial resources, particularly
from the private sector. Such commitments
received frequent and full support from
delegations.

- Water must be regarded as an economic
good and priced at an appropriate level.
Domestic resources of finance need to be
mobilized, using innovative methods.

- Participation implies the raising of aware-
ness, at all levels, to ensure the involve

ment of people at the lowest level in order
to bring about changes of behaviour. This
has consequences for the role of govemn-
ments - enabling and decentralizing.

More attention should be paid to transboun-
dary issues and water management's role in
conflict prevention.

The importance of a proper follow-up to
this conference, in order to review future
progress, was frequently mentioned.



